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RESUMEN:

Este estudio es el resultado de una investigacion sobre las historias de
victimizacion de jovenes que llegaron a nuestro pais siendo menores de edad y sin la
compafiia de un adulto. Para el estudio de dicha realidad, nos hemos centrado en cuatro
ambitos diferentes: el ambito familiar, las relaciones entre iguales, el contacto con
autoridades policiales asi como la estancia en centros de proteccion de menores y otras
instituciones. La informacion se ha recogido a través de dieciocho entrevistas a
extranjeros tutelados y extutelados residentes en la actualidad en Malaga. Los resultados
ayudan a visibilizar la violencia que han sufrido y a la que han estado expuestos estos
jévenes a lo largo de su infancia y adolescencia, al mismo tiempo que se denuncia la
constante vulneracion de derechos que muchos de estos menores sufren.
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ABSTRACT:

This study is the result of an investigation into the victimization stories of young
people who came to our country as minors and without the company of an adult. For the
study of this reality, we have focused on four different areas: the family context,
violence among peers, contact with police authorities, as well as stay in child protection
centers and other institutions. The information has been collected through eighteen
interviews with minors under the care of the Administration and young people who
reached the process of emancipation currently resident in Malaga. The results highlight
the violence that these young men have experienced and been exposed to throughout
both their childhood and adolescence, while also revealing the constant violation of
their basic human rights.
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“(...) A nosotros lo que nos falta es carifio. Si tU ves a una persona sin su
familia, sin nada, y esta sufriendo, si ta le das un poco de carifio no la vas a hacer feliz,
pero seguro que la vas a hacer sentir mejor...”.

Joven entrevistado n° 09

En Malaga, a 19 de junio de 2018



1. INTRODUCCION

La siguiente investigacion tiene como objeto realizar un analisis de las historias
de victimizacion de jovenes extranjeros que llegaron a nuestro pais sin la compafiia de
un adulto.

A partir de la segunda mitad de los noventa, un nuevo fendbmeno migratorio
comenzd a tener lugar en Espafia, la inmigracion irregular de menores de edad — nifios,
nifas y adolescentes — solos, sin sus familias. En el Derecho comunitario los MENA
(menores extranjeros no acompanados) se definen como “menores de dieciocho afios
que llegan al territorio de los Estados miembros sin ir acompafiado de un adulto
responsable del mismo, ya sea legalmente o con arreglo a los usos y costumbres, y
mientras no esté efectivamente bajo el cuidado de tal adulto responsable de él1”,
incluyéndose en dicha definicion a los menores que dejan de estar acompafiados
después de haber entrado en el territorio de los Estados miembros®.

Tratandose de un grupo homogéneo en cuanto a sus caracteristicas principales y
su situacion, quizas lo mas preocupante en relacion a los mismos es la vulnerabilidad
que presentan debido a su falta de madurez psiquica y bioldgica. Respecto a las
motivaciones que los empujan a adentrarse en su trayectoria migratoria destaca el
elevado interés por mejorar su situacion econémica y sus perspectivas de futuro, aunque
también algunos de estos jovenes tratan de escapar de otras situaciones de
vulnerabilidad, como son los conflictos armados, el hambre, los abusos fisicos y
emocionales que viven dentro de sus propios hogares o el sufrimiento y exposicion a
amargas experiencias en barrios y comunidades vecinales donde reinan la violencia y el
conflicto, razones que finalmente les obligan a emprender un camino hacia aquellos
paises en los que se supone que el Estado de Bienestar es comun, garantizando la
proteccion de las personas que acoge y otorgandoles una trayectoria vital digna®.

Esto dltimo, unido a los diversos episodios de victimizacion que corren el riesgo
de enfrentar durante sus trayectorias migratorias, conlleva que una vez que alcanzan el
lugar de destino tengan muchas experiencias que contar.

En este trabajo se les ha querido dar voz para demostrar que antes que migrantes,
son nifios que enfrentan diversos factores de riesgo, en muchas ocasiones, sin mas
apoyo que el que pueden brindarse a si mismos. Para ello, nos hemos adentrado en
diversos ambitos que han sido considerados como los principales espacios donde
pueden darse las experiencias de victimizacion, tratando de identificar qué problemas

' DURAN RUIZ, F.J., Las administraciones pUblicas ante los menores extranjeros no acompafiados:
entre la represion y la proteccion, Revista electronica de la Facultad de Derecho de la Universidad de
Granada, 1 de junio de 2007, pag. 2.

> ANTUNEZ ALVAREZ, M. et al., De nifios en peligro a nifios peligrosos: Una vision sobre la situacion
actual de los menores extranjeros no acompafiados en Melilla, Informe de la Asociaciéon Harraga, 2016,
pag. 12.



habria que paliar para lograr esa proteccion que desde organismos internacionales se
advierte que estos merecen.

Nuestra pasion por los temas de inmigracion entrelazada al interés por la
literatura relativa a la victimizacion de menores ha dado como fruto este trabajo, a
través del cual pretendemos ampliar el conocimiento sobre este colectivo en particular,
acercandonos, a través de dieciocho voces contactadas a traves de la Asociacion
Marroqui para la Integracion de los Inmigrantes y con la ayuda de ciertos jovenes
también entrevistados, a diversas realidades que, por la gravedad que entrafian las
mismas para el desarrollo fisico y psicoldgico de muchos menores, no pueden ser
ignoradas. Queremos afiadir que el haber sido voluntaria de la asociacion mencionada
nos ha ayudado a reflexionar mejor sobre el tema abordado, colaborando en proyectos y
actividades que han incrementado nuestra motivacion por emprender este estudio.

Por ultimo, solo nos queda decir que esperamos que la lectura de las lineas de
este trabajo resulte amena para el lector, teniendo siempre en cuenta que las mismas han
sido redactadas desde el respeto y la admiracion hacia todos los jovenes entrevistados
por atreverse a desvelar las que quizés puedan ser las experiencias mas amargas de sus
vidas, habiéndolas tenido que enfrentar cuando solo eran nifios.



2. TERMINOLOGIA

« Nifio

A los efectos del art. 1 de la Convencion de los Derechos del Nifio se entiende
por “nifio” todo ser humano menor de 18 afios de edad, salvo que, en virtud de la ley
que le sea aplicable, haya alcanzado antes la mayoria de edad”.

% Mayoria de edad

Se entiende por mayoria de edad el nimero de afios a partir de los cuales es
posible considerar la plena capacidad juridica de una persona, encontrandose esta
establecida en el ordenamiento juridico de cada Estado. La mayoria de edad supondria
que la persona tiene la suficiente madurez intelectual y fisica para realizar determinados
actos salvo que exista algun tipo de incapacidad. Al llegar a la mayoria de edad, la
persona adquiere plena capacidad para ejercer sus derechos y deberes, extinguiéndose la
patria potestad y la tutela que se ejercia sobre la misma, adquiriendo ademas derecho al
voto®.

Segun la Constitucion espafiola, la mayoria de edad se alcanza a los dieciocho
afios®. Esto Gltimo también se encuentra contemplado en el art. 315 del Cédigo Civil”.

++ Nifilo o menor no acompafado

La Observacion General nimero 6 de la Convencion de los Derechos del Nifio
con el concepto de “nifios no acompanados” (llamados también menores no
acompariados) hace referencia a “aquellos menores que estdn separados de ambos
padres y otros parientes y no estan al cuidado de un adulto al que, por ley o costumbre,
incumbe esa responsabilidad”®.

® A pesar de que la palabra “nifio” sea un término masculino, en algunas partes del trabajo se utiliza
también para referirnos de forma general tanto a nifios como a nifias. El uso de dicho término en este
sentido tiene como mero fin el de facilitar la lectura.

* Convencion sobre los Derechos del Nifio, de 20 de noviembre de 1989.

> UNICEF, Ni legales ni invisibles: Realidad juridica y social de los menores extranjeros en Espafia,
Informe 2009, pag. 24.

® Articulo 12 de la Constitucion espafiola de 27 de diciembre de 1978.

7 Articulo 315 del Real Decreto de 24 de julio de 1889 por el que se publica el Cédigo Civil.

® Observacién General nimero 6 de la Convencién de los Derechos del Nifio.



< Menores extranjeros no acompariados

En el afio 1997, tras la llegada de un gran nimero de menores sin referentes
adultos al continente europeo, el Consejo de la Union Europea decidio designar a estos
menores como Menores No Acompafiados/as (MNA). Durante ese mismo afio, el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) establecié una
definicién para dicho concepto®:

“Los nifios y adolescentes menores de 18 anos que se encuentran fuera del pais de
origen y estan separados de ambos padres o de la persona que por ley o costumbre les
tuviera a su cargo. Algunos de estos menores estan totalmente solos, mientras que otros
conviven con otros familiares. Los menores no acompafiados pueden haber solicitado
asilo por miedo a la persecucion, a la falta de proteccidn ante violaciones de derechos
humanos, conflictos armados y/o graves disturbios en su pais de origen. Algunos de
ellos pueden haber sido victimas de trafico u otro tipo de explotacion o pueden haber
viajado a Europa huyendo de situaciones de pobreza severa. Muchos de estos menores
han vivido experiencias terribles y han sobrevivido a circunstancias de extrema
dureza”.

Posterior a esto Ultimo, ACNUR y Save The Children consideraron la
redefinicién de este concepto introduciendo el término de “Menor separado”. De este
modo se pretendia visibilizar més aun la situacion de estos jovenes, los cuales no solo se
encontraban en el pais de acogida separados de sus familias, sino también de la cultura
de su pais de origen. Dentro del marco europeo, quizas el concepto que ha conseguido
un mayor arraigo ha sido el de “Menor no acompafiado” (MNA), sin embargo, no
podemos negar que existen diversos términos para definir a este colectivo en los
diferentes paises que conforman la Unién. De este modo, en Francia, Suiza, Irlanda o
Espafia el término que se utiliza es el de MNA, mientras que en Dinamarca el concepto
mas utilizado es el de “Menor refugiado no acompafiado” o en Portugal e Inglaterra el
de “Menor separado™. Por otro lado, partiendo de la definicion que ofrece ACNUR y
Save The Children, en el marco del Proyecto europeo CONRED, el grupo de
investigacion de Infancia y Familia en Ambientes Multiculturales (IFAM) de la
Fundaciéon Pere Tarrés-Universidad Ramon Llull propone la utilizaciébn de Menor
migrante no acompafiado (MMNA)™.

Somos conscientes de que cada uno de los conceptos que hemos citado
anteriormente puede englobar ciertas connotaciones legales y sociales que pueden
diferir entre si dependiendo del pais del que estemos hablando. A lo largo de nuestro
trabajo, para evitar caer en connotaciones ligadas a la exclusion social y a la
estigmatizacion de estos menores, procuraremos utilizar el concepto de Menores

° UNICEF, op. cit., pag. 34.

' Ibidem.

' QUIROGA V, ALONSO A, ARMENGOL C., Rutas de pequefios suefios, CONRED, Fundacié Pere
Tarrés, Barcelona, 2005, pag. 55.



extranjeros no acomparnados (MENA). Nuestra decision también se encuentra basada en
el hecho de que dicho concepto es el méas utilizado por las entidades espafiolas que
intervienen con menores extranjeros en nuestro pais (nos referimos al Ministerio de
Interior, Ministerio de Exteriores y Cooperacion, Ministerio de Empleo y Seguridad
Social, Servicios Sociales e Igualdad, Fiscalia General del Estado y Delegaciones y
Subdelegaciones de Gobierno, etc.)*?.

+ Situacion de desamparo

La situacion de desamparo es la situacion de hecho en que se encuentra un
menor de edad al quedar privado de la necesaria asistencia moral o material. Esta
situacion puede darse cuando sus progenitores incumplen, cuando no ejercen
adecuadamente los deberes de proteccion y cuando existe una causa que les imposibilite
para ejercer la patria potestad. La constatacion de que un menor se encuentra en
situacion de desamparo, determina que la Entidad publica, a la que en el respectivo
territorio se encomienda la proteccion de menores, tenga por ministerio de la Ley la
tutela del mismo, debiendo adoptar medidas de proteccion necesarias para su guarda,
poniéndolo en conocimiento del Ministerio Fiscal®.

3. MARCO NORMATIVO INTERNACIONAL, EUROPEO Y
NACIONAL

A continuacién exponemos el marco normativo tanto a nivel internacional como
nacional que esta relacionado con los menores, pudiéndose vincular en particular a los
menores extranjeros no acompariados.

En primer lugar, debemos decir que la proteccién del menor no acompafiado en
Espafia se enmarca en los instrumentos internacionales en los que Espafa es parte. Dada
la relevancia de la misma, debemos comenzar destacando la Convencion sobre los
Derechos del Nifio de 20 de noviembre de 1989, en vigor desde el 5 de enero de 1991.
Esta ltima tiene presente que debido a la madurez fisica y mental de los nifios y nifias
estos son necesitados de proteccién y cuidados especiales, ademas de la debida
proteccidn legal. Quizas lo mas relevante de esta Gltima es que no hace distincion
alguna en relacion al origen o la nacionalidad de los menores en lo que respecta a la

' FUENTES SANCHEZ, R., Menores extranjeros no acompafiados, Revista Internacional de Trabajo
Saocial y Bienestar, nim. 3, 2014, pags. 105 y 106.

 ARCE FERNANDEZ, 1., Cuaderno recopilatorio de legislacion relativa a menores de edad, Gobierno
del principado de Asturias, marzo de 2017, pags. 164-165.



proteccion de los mismos. Al mismo tiempo, la Convencion también exige que la
atencion que reciban los menores en situacion de desamparo sea adecuada®®.

Por otro lado, la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea, la
cual fue integrada en el malogrado proyecto de Constitucion Europea, dedica su art. 24
a los derechos del menor en general, sin hacer tampoco distincion entre los menores por
lugar de procedencia o nacionalidad. De este modo, se dispone que los menores tienen
los siguientes derechos®>:

l. Los menores tienen derecho a la proteccion y a los cuidados necesarios para su
bienestar.

Il. Podran expresar su opinion libremente. Esta sera tenida en cuenta en relacion
con los asuntos que les afecten, en funcién de su edad y de su madurez. En
todos los actos relativos a los menores llevados a cabo por autoridades
publicas o instituciones privadas, el interés superior del menor constituira una
consideracion primordial.

Il Todo menor tiene derecho a mantener de forma periddica relaciones personales
y contactos directos con su padre y con su madre, salvo si son contrarios a sus
intereses.

La Carta Europea de los Derechos del Nifio, de 21 de septiembre de 1992, del
Parlamento Europeo, tiene en cuenta que los nifios y nifias conforman una de las
categorias mas sensibles de la poblacion, con unas necesidades especificas que proteger
y satisfacer. Estas necesidades presuponen una serie de derechos para los menores,
generando en consecuencia obligaciones que no solo los padres tienen que atender, sino
también el Estado y la sociedad*®.

Por otro lado, en materia de explotacién y abuso sexual, encontramos el
Convenio del Consejo de Europa para la proteccion de los nifios contra la explotacion y
el abuso sexual, firmado en Lanzarote el 25 de octubre de 2007. Este convenio persigue
prevenir y combatir la explotacién y el abuso sexual de los nifios y nifias, proteger los
derechos de las nifias y los nifios victimas de explotacion y abuso sexual, asi como
promover la cooperacion nacional e internacional contra la explotacion y el abuso
sexual de los nifios y nifias’’. Los Estados suscritos al convenio, entre las tareas
principales que han de llevar a cabo encontramos la adopcion de medidas legislativas
por parte de los mismos para prevenir todas las formas de explotacién y abuso sexual de
menores, la adopcion de medidas para que los nifios y nifias reciban informacion sobre
los riesgos que estos corren asi como de los medios para protegerse y la adopcion de

' Convencién sobre los Derechos del Nifio de 20 de noviembre de 1989.

> Art. 24 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea.

'® Carta Europea de los Derechos del Nifio, de 21 de septiembre de 1992.

' Articulo 1 del Convenio del Consejo de Europa para la proteccion de los nifios contra la explotacion y
el abuso sexual, de 25 de octubre de 2007.



medidas necesarias para prestar asistencia a las victimas, a corto y a la largo plazo, entre
18
otras™.

En materia de proteccion, también debemos citar la Directiva del Parlamento
europeo y del Consejo de 13 de diciembre de 2011%, relativa a la lucha contra los
abusos sexuales y la explotacion sexual de los menores y la pornografia infantil. Dicha
directiva expone una serie de normas minimas que deben ser tenidas en cuenta a la hora
de definir las infracciones penales y las sanciones en los siguientes dmbitos: abusos
sexuales y explotacion sexual de los menores, pornografia infantil y embaucamiento de
menores con fines sexuales por medios tecnoldgicos. Ademas, algunas de sus
disposiciones van dirigidas a la prevencion de este tipo de delitos asi como a la
proteccion de las victimas de los mismos.

Dentro todavia del ambito internacional, debemos citar un ultimo instrumento
que se relaciona estrechamente con un delito del que muchos menores, en concreto, no
acompariados, pueden ser victimas. Hablamos del Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia Organizada Transnacional.
En dicho protocolo se pone de manifiesto que para la prevencion y combate eficaces de
la trata de personas se requiere un enfoque amplio e internacional en los paises de
origen asi como en los de transito y destino, incluyéndose medidas para prevenir dicha
trata, sancionar a los traficantes y proteger a las victimas®.

Pasando al marco nacional, encontramos el art. 39.4 de la Constitucion
espafiola?, el cual dispone que los nifios y nifias han de gozar de la proteccién prevista
en los acuerdos internacionales que velan por sus derechos.

El art. 27 del Cédigo Civil? establece que los menores extranjeros gozan en
Esparia de los mismos derechos civiles que los menores esparioles, salvo lo dispuesto en
las leyes y los tratados. Por otro lado, el art. 172 de este mismo cddigo dispone que la
Administracion tiene el deber de tutela cuando un menor se encuentra en desamparo.
Esto Gltimo englobaria tanto a menores nacionales como extranjeros. Al mismo tiempo,
las comunidades auténomas, amparandose en el art. 148.1 de la Constitucién®, legislan
sobre esta materia.

La Ley 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor, modificada
por la Ley 26/2015, de 28 de julio, de modificacion del sistema de proteccion a la

'8 Articulos del 4 a 14 del Convenio del Consejo de Europa para la proteccion de los nifios contra la
explotacion y el abuso sexual, de 25 de octubre de 2007.

' Directiva del Parlamento europeo y del Consejo de 13 de diciembre de 2011.

%% protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que
complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada transnacional,
aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su resolucion 55/25, de 15 de noviembre de
2000, entrando en vigor el 25 de diciembre de 2003.

?! Constitucion espafiola de 27 de diciembre de 1978.

?2 codigo Civil espafiol de 1889.

% Este articulo expone que la asistencia social es competencia exclusiva de las mismas.



infancia y a la adolescencia, se aplica a todos los menores de dieciocho afios que se
encuentren en territorio espafiol®, no estableciendo distincién alguna para aquellos
menores que no ostenten la nacionalidad espafiola o sean procedentes de otros paises.
Independientemente de la situacion administrativa®® de los menores extranjeros que se
encuentren en Espafa, estos tienen derecho a la educacion, la asistencia sanitaria y los
servicios y prestaciones sociales basicas, en las mismas condiciones que los menores
espafioles?®.

Es relevante hacer referencia a la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre
derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracién social®’. Dicha ley
dispone en su art. 2.3 ter que la Administracion General del Estado ha de cooperar con
las Comunidades Autonomas, las Ciudades de Ceuta y Melilla y los Ayuntamientos
para la consecucidn de la plena integracion de este colectivo con la sociedad receptora,
en el marco de un plan estratégico plurianual que ha de incluir entre sus objetivos
atender a la integraciéon de los menores extranjeros no acompafados. En todo caso, la
Administracion general del Estado, las Comunidades Auténomas y los Ayuntamientos
colaboraran y coordinaran sus acciones en este &mbito tomando como referencia sus
respectivos planes de integracion®. También, el art. 9 de dicha ley expone que los
extranjeros menores de dieciseis afios tienen el derecho y el deber a la educacion,
incluyendo el acceso a una ensefianza basica, gratuita y obligatoria, teniendo derecho
también los extranjeros menores de dieciocho afios a una educacion posobligatoria.
Ademas, se aclara que en el caso de que el menor extranjero alcance la edad de
dieciocho afos en el transcurso del curso escolar, este conservara el derecho hasta
finalizar su ensefianza®®. Ahora bien, de forma particular, el art. 35 de esta ley hace
referencia a los menores extranjeros no acompariados, asi como el Real Decreto
557/2011, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley Organica
4/2000, en los arts. 189% y siguientes.

Maés recientemente, encontramos el Protocolo marco sobre determinadas
actuaciones en relacion con los menores extranjeros no acompafados, de 13 de octubre
de 2014, el cual fue aprobado en reunién de 22 de julio de 2014 por el Ministerio de

** Articulo 1 de la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccién Juridica del Menor.

% Preambulo de la Ley 26/2015, de 28 de julio, de modificacién del sistema de proteccién a la infancia y
a la adolescencia.

%% Articulo 10 de la Ley Orgénica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor.

%7 Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su
integracién social.

%% Articulo 2 ter de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros
en Espafia y su integracion social.

* Articulo 9 de la Ley Orgénica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en
Espafia y su integracion social.

% Este articulo dispone de una definicion para el colectivo MENA.

*! Resolucién de 13 de octubre de 2014 de la Subsecretaria del Ministro de la Presidencia por la que se
publica el Acuerdo entre el Ministerio de Justicia, el Ministerio de Interior, el Ministerio de Empleo y
Seguridad Social, el Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, la Fiscalia General del Estado
y el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion, para la aprobacién del protocolo marco sobre
determinadas actuaciones en relacion con los menores extranjeros no acompafados, aprobado con fecha
22 de julio de 2014 y publicado en el BOE de 16 de octubre de 2014.



Justicia, el Ministerio del Interior, el Ministerio de Empleo y Seguridad Social, el
Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, la Fiscalia General del Estado y el
Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion. Este protocolo estd destinado a la
coordinacion de la intervencion de todas las instituciones y administraciones afectadas
por esta materia, desde la localizacion del menor o supuesto menor hasta su
identificacion, determinacion de su edad asi como su puesta a disposicion del Servicio
Publico de proteccién de menores y documentacion®. Este acuerdo regula las
actuaciones que han de seguirse tras la localizacion de un menor extranjero no
acompariado, su resefia policial y su inscripcion en el registro de MENAS, la
informacion que deben recibir sobre los derechos de las posibles victimas de trata de
seres humanos, sobre la normativa de proteccién de menores asi como sobre la
normativa del derecho a la proteccién internacional®.

3.1 Procedimiento a seguir ante la deteccion de un MENA en Espafia

Ahora bien, atendiendo a lo dispuesto en la LO 4/2000, de 11 de enero, sobre
derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social y en el Real
Decreto 557/2011, de 20 de abril, asi como en Ley 1/1996, de 15 de enero, de
Proteccion Juridica del Menor, exponemos a continuacion qué proceso se sigue cuando
un menor extranjero es detectado en Espafia sin la compafiia de un adulto.

En nuestro pais se establece que cuando las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
localicen a un menor extranjero no acompafiado cuya minoria de edad sea indubitada
atendiendo a su documentacion o apariencia fisica, este, ademas de recibir atencion
inmediata acorde a lo establecido en la legislacion relativa a la proteccion juridica del
menor, debe ser puesto a disposicién de los servicios de proteccion, poniendo tal hecho
en conocimiento del Ministerio Fiscal®*. Los datos de identificacién del menor seran
inscritos en el Registro de Menores extranjeros no acompafiados®.

En aquellos casos en los que la minoria de edad del extranjero detectado no
pueda ser establecida con seguridad por razén de su documentacién o de su apariencia
fisica, las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado han de informar a los servicios
autonomicos de proteccion de menores para que presten atencién inmediata, de acuerdo
con lo establecido en la legislacion de proteccion juridica del menor. Este hecho habra
de ser puesto en conocimiento del Ministerio Fiscal para que este pueda disponer la
determinar de la edad en el plazo mas breve posible. Para esto Gltimo, se precisara la
colaboraciéon de las instituciones sanitarias, que con caracter prioritario y urgente,

32 Art. 190.2 del Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos v libertades de
los extranjeros Espafia y su integracion social.

* ARCE FERNANDEZ, 1., op. cit., pag. 83.

** Articulo 35 de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros
en Espafia y su integracion social.

* Articulo 215 del Real Decreto 557/2011, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley
Orgénica 4/2000, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social.



realizaran las pruebas oportunas®. Cabe sefialar que si la determinacién de la edad se
realiza en base al establecimiento de una horquilla de afios, considerdndose que el
extranjero es menor de edad si la edad mas baja de este es inferior a los dieciocho afios.

Cabe decir que la Entidad Publica no asume la tutela del menor directamente,
sino que esta ha de procurar en un primer momento la busqueda de la familia del menor,
tratando de iniciar el procedimiento correspondiente para el restablecimiento de la
convivencia familiar cuando se estime que dicha medida es favorable al interés superior
del menor, no colocando a este 0 a su familia en una situacién que ponga en riesgo su
seguridad®’. Si bien hay que decir que en el caso de que se acredite la imposibilidad de
la repatriacion y la Entidad Publica asuma la tutela, la Administracion general del
Estado ha de facilitar a estos menores la documentacion acreditativa de su situacion y la
autorizacion de residencia una vez que hayan transcurrido nueve meses desde que el
menor fue puesto a disposicion de los servicios competentes de proteccion de
menores®, sin perjuicio de que tras haber conseguido la autorizacion de residencia el
menor pueda ser repatriado si esa es la mejor opcién para favorecer el interés superior
del mismo. El art. 35 de la LO 4/2000, de 11 de enero, indica que la residencia de los
menores que son tutelados en Espafia por una Administracion Publica o en virtud de
resolucion judicial, por cualquier otra entidad, ha de considerarse regular®®.

Ahora bien, en el caso de que los menores tutelados por el servicio de proteccion
de menores alcancen la mayoria de edad siendo titular del permiso de residencia, el
titular del mismo podra solicitar la renovacion de dicho permiso en la forma que se
establece en la legislacion de extranjeria. En el caso de que este, a pesar de haberse
encontrado tutelado por el servicio de proteccion, alcanzase la mayoria de edad sin
haber obtenido la autorizacion de residencia, habiendo transcurrido nueve meses desde
que fue puesto bajo el sistema de proteccidn, si estos hubiesen participado de forma
adecuada en las actividades formativas y programas por dicha entidad para favorecer su
integracion social, la entidad podra recomendar una autorizacion temporal de residencia
por circunstancias excepcionales®.

Anteriormente comentdbamos que las Comunidades Auténomas, amparandose
en el art. 148.1 de la Constitucion, tienen reconocidas competencias exclusivas en
relacién a la tutela de los menores desamparados. Concretamente en Andalucia, el
apartado 23 del articulo 13 del Estatuto de Autonomia para Andalucia, aprobado por la
Ley Organica 6/1981, de 30 de diciembre, atribuye a Andalucia la competencia
exclusiva en materia de instituciones publicas de proteccion y tutela de menores,
respetando la legislacién civil, penal y penitenciaria, correspondiendo a la

% Articulo 190 del Real Decreto 557/2011, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley
Organica 4/2000, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social.

*” Articulo 19 bis. 5 de la ley Orgénica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccién Juridica del Menor

** Articulo 10.4 de la Ley Orgénica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica del Menor.

** Ibidem.

* ARCE FERNANDEZ, ., op. cit., pag. 82.

10



Administracion de la Junta de Andalucia, a traves de sus Organos competentes, la
consideracién de entidad ptblica a la que se le encomienda la proteccién de menores™.

El Decreto 355/2003, de 16 de diciembre, sobre acogimiento residencial de
menores, engloba en su capitulo | la definicion de los centros de proteccion y las
finalidades de los mismos. También en este mismo capitulo se disponen qué derechos y
garantias tienen los menores en los centros de proteccion. Asi, se entiende que los
centros de proteccion son establecimientos destinados al acogimiento residencial de los
menores sobre los que se haya adoptado alguna de las medidas contempladas en el art.
171 del Cédigo Civil*’. De tal modo, entraran a formar parte de estos centros aquellos
menores sobre quienes se asuma u ostente previamente alguna de las medidas de tutela
0 guarda, sin perjuicio de la atencidén inmediata que pueda ser prestada a los mismos
cuando se encuentren en una supuesta situacion de desproteccion®.

A través de la permanencia del menor en desamparo en estos centros se pretende
favorecer su normalizacion e integracion en la sociedad. Para ello, dichos centros deben
ofrecer una forma de intervencion individualizada, de acuerdo con las necesidades
personales, familiares, educativas y sociales de cada menor, estableciendo un plan de
intervencion dedicado al menor. En dichos centros, se propone fomentar las relaciones
personales, la madurez efectiva asi como el desarrollo integro de la personalidad, al
mismo tiempo que se pretende estimular el desarrollo integral del menor para lograr que
este alcance autonomia personal en todos los ambitos de su vida, ademas de favorecer
sus vinculos familiares y filiales con el objetivo de potenciar su autoestima y
afectividad. Entre otras finalidades, también encontramos la promocion de alternativas
al acogimiento residencial, siendo estas preferiblemente de tipo familiar o el fomento de
la solidaridad y la sensibilidad hacia los problemas de la infancia®.

Ademas de lo anterior, debemos decir que los centros de proteccion se clasifican
en casas Y residencias. Por casas de proteccion tenemos que entender aquellos nucleos
de convivencia ubicados en viviendas normalizadas que siguen los patrones de unidades
familiares, mientras que por residencias debemos decir que son aquellos centros que
agrupen varios nucleos de convivencia similares a las casas y en los que los menores
acogidos compartan de forma habitual espacios comunes®.

Por ultimo, y con respecto a los centros, cabria decir que los tipos de centros
pueden variar en funcion de su titularidad. Con esto pretendemos decir que son varias
las personas juridicas que pueden ser titulares de los centros. De tal modo que, la
titularidad de un centro puede corresponder a una administracion publica, siendo la

*' Decreto 355/2003 de 16 de diciembre, del acogimiento residencial de menores, Boja 245 de 22 de
diciembre de 2003.

*2 Art. 17 del Decreto 355/2003, de 16 de diciembre.

* portal de la Junta de Andalucia, Infancia y familia, Acogimiento residencial en centros de proteccion de
menores:http://www.juntadeandalucia.es/organismos/igualdadypoliticassociales/areas/infancia-
familias/separacion-familia/paginas/acogimiento-residencial.html

* Art. 18 del Decreto 355/2003, de 16 de diciembre.

* Art. 19 del Decreto 355/2003, de 16 de diciembre.
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misma la que los gestiona de forma directa 0 a una entidad privada, la cual tiene que
gestionarlo a través de un convenio con la Consejeria responsable de la Proteccién de
Menores. También existe la opcion de que una Administracion Publica, siendo titular
del centro, ceda el edificio a una entidad privada para que esta lo gestione, acordandose
esto Gltimo a través de un convenio o contrato con la Consejeria*®.

4. ¢{QUIENES SON LOS MENA?

Este colectivo se conforma por personas independientes que han tenido unas
vivencias de viaje Unicas y propias, cuyos motivos de migracion pueden variar de un
caso a otro dependiendo de la situacion familiar y social de cada menor. A pesar de esto
ultimo, debemos sefialar que existen unos rasgos comunes y predominantes de los
MENA que han llegado a Espafia en los Gltimos afios*’.

En términos generales hay que decir que gran parte de los menores que deciden
emprender su viaje migratorio tienen que realizar peligrosas travesias y caminos. Entre
los medios de transporte mas utilizados encontramos los camiones, los barcos y las
pateras*®, aunque en ciertas ocasiones también se han detectado otras formas de entrada
en el pais que de igual modo han supuesto riesgos graves para la vida de los menores*.

La principal motivacion que arrastra a estos jovenes a tomar la decision de
emigrar suele ser en la mayoria de los casos la econdmica, aunque cabe destacar que
también pueden darse otras razones que les impulsen a ello, como por ejemplo el interés
por emprender nuevas experiencias o, desde una perspectiva mas lamentable, la
necesidad de huir de situaciones de conflicto familiar o por cuestiones de seguridad
(como son los conflictos armados, las represiones, etc.). Ademas de esto Gltimo, cabe
advertir que aunque podamos encontrar menores que han decidido abandonar sus paises
de forma voluntaria, también existen otros que han sido alentados por sus familias para
Ilevar a cabo dicha accion. Los familiares pueden apoyar a estos jévenes a emprender su
viaje migratorio de diversas maneras. En algunas ocasiones, lo hacen bridandoles
informacién, contactos, apoyo financiero, promesas de acogida en el pais de destino,
etc. Por otra parte, la influencia que ejerce el “mito europeo” a la hora de tomar una
decision tan sumamente arriesgada como esta es innegable. Gran parte de estos menores
provienen de paises poco desarrollados, cuyas circunstancias econémicas y sociales
dejan mucho que desear. La precaria situacion en la que se encuentran estos jovenes y

*  Acceso a la informacion a través del portal de la Junta de Andalucia:

http://www.juntadeandalucia.es/organismos/igualdadypoliticassociales/areas/infancia-
familias/separacion-familia/paginas/acogimiento-residencial.html

* FUENTES SANCHEZ, R., op.cit., pg. 107.

*®* GARCIA ESPANA, E., Menores inmigrantes en el sistema tutelar andaluz, Boletin Criminolégico
nim. 74, 2004, pag. 2.

* V. la noticia: Detenidos al llevar una menor oculta en una maleta en el barco Melilla-Malaga.
http://www.diariocordoba.com/noticias/sociedad/detenidos-llevar-menor-oculta-maleta-barco-melilla-
malaga_818944.html
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sus familias les impulsan a emprender un viaje que, en la mayoria de los casos, supone
para los mismos més costes que beneficios™.

También debemos decir que, una vez que llegan a Espafia, gran parte de los
menores migrantes ven como sus expectativas migratorias chocan con la realidad,
dandose cuenta de que estas fueron meras ilusiones basadas en falsas creencias que
fueron conformadas en sus paises de origen. Estos comienzan a advertir que para
conseguir ese futuro prospero que anhelaron un dia deben aprender espafiol, adquirir
formacion asi como regular toda su situacién administrativa, un proceso bastante lento y
arduo en la mayoria de los casos. A esto Ultimo, puede sumarse la soledad, la afioranza
de su cultura y sus tradiciones, asi como el dolor de haber dejado atras a su familia o a
personas queridas en el pais de origen™.

En relacion a las caracteristicas de este colectivo, cabe decir que la mayoria de
los jovenes que llegan a nuestro pais suelen ser varones de edades comprendidas entre
los quince y los diecisiete afios. Respecto a la procedencia de los mismos, estos suelen
proceder de paises del continente africano como Marruecos, Argelia, Mali, Ghana,
Nigeria y Republica de Guinea®®, aunque también podemos encontrar menores no
acomparfiados de otras partes de Africa asi como de otros lugares del mundo. Ante la
creencia de que estos jovenes provienen de familias desestructuradas o son huérfanos
hay que decir que muchos de los menores que llegan a Espafia si han crecido y
convivido durante su infancia y parte de su adolescencia con sus familias en los paises
de procedencia. Lo que si suele ser cierto, es que gran parte de estos jovenes proceden
de entornos con escasos recursos economicos y personales. Tambieén, el nivel formativo
de gran parte de ellos suele ser bastante basico, pudiendo carecer de formacion alguna
en ciertos casos>,

Ahora bien, una vez que estos menores alcanzan el territorio espafiol, pueden ser
detectados por la policia o incluso ser ellos mismos quienes se dirijan a las comisarias
de policia alegando ser menores de edad para ser llevados a los centros de acogida. Esta
ultima opcidén es vista en algunas ocasiones por los mismos como la mejor via para
intentar regular su situacion administrativa, o al menos, encontrar un lugar donde
alimentarse y dormir. En Espafia, son las comunidades auténomas las responsables de
otorgar proteccidn a los menores gue se encuentren en sus respectivos territorios. Estas
tienen la obligacion de constatar que el menor se encuentra en desamparo, teniendo por
ley su tutela, adoptando medidas de proteccién adecuadas para su guarda®*.

** CABREDO MALLOL, V.; CLOQUELL LOZANO, A., Los menores extranjeros no acompafiados en
los sistemas de proteccion a la infancia de las Comunidades Auténomas, Editorial Tirant Lo Blanch,
Valencia, 2012, pags. 22-62.

' CABREDO MALLOL, Vicente; CLOQUELL LOZANO, Alexis, op. cit., pags. 62-89.

*> FUENTES SANCHEZ, Raquel, op. cit., pag. 107.

>> LAFUENTE CASTELLANO, Esther M2, Menores inmigrantes no acompafiados (MENAS), Forum de
recerca, nim. 15, 2009., pag. 497.

> CABREDO MALLOL, Vicente; CLOQUELL LOZANO, Alexis, op. cit., pag. 10.
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Cabe sefalar que, por ejemplo, Andalucia no cuenta con centros de proteccion
de menores creados de forma especifica para la atencion a menores extranjeros no
acompariados. De este modo, quienes forman parte de este colectivo son atendidos con
los mismos recursos, dispositivos y servicios que el sistema de atencion a la infanciay a
la familia pone a disposicion de los menores nacionales. Sin embargo, debemos
reconocer gque en determinadas provincias donde se desarrollan programas de acogida
inmediata, debido principalmente al alto nimero de menores extranjeros no
acompariados que llegan a ellas por la situacion geogréfica en la que se encuentran,
Ilevan a cabo intervenciones y actuaciones dirigidas practicamente en exclusiva a este
colectivo. En estos centros donde se atiende en gran medida a estos menores, también se
disponen de unos recursos especificos para una mejor atencion de las necesidades de los
mismos, contando por ejemplo con mediadores interculturales o educadores de origen
&rabe con conocimientos del idioma y la cultura del pais de origen®”.

Respecto a su estancia en el centro, debemos sefialar que en ciertas ocasiones
estos menores pueden abandonar los mismos por voluntad propia. Estas fugas suelen
tener lugar con mayor frecuencia en los centros de acogida inmediata, debido, a veces, a
la falta de informacién e incertidumbre con la que llegan los jovenes a estos lugares®®.
También, somos conscientes de que en ciertos casos los continuos problemas vy
enfrentamientos de los menores con otros chicos del centro, la dificultad de los mismos
para aceptar las normas o la creencia de que dentro del centro no lograran los objetivos
planteados cuando comenzd el proyecto migratorio impulsan a algunos menores a
marcharse de estos lugares.

Una de las cuestiones quizas mas problematicas en relacion a la acogida de los
menores en los centros de proteccion es el tema de la edad. Algunos jévenes migrantes
que llegan a Espafia alegan ser menores de edad para tener acceso a determinados
recursos. Esto da lugar a que, en el que caso de que no existan documentos acreditativos
fiables sobre la edad del supuesto menor o se alberguen ciertas dudas atendiendo al
desarrollo fisico del mismo, se realizan pruebas oseométricas para establecer de forma
aproximada la edad de la persona, las cuales determinan si el sujeto cumple uno de los
requisitos fundamentales (minoria de edad) para poder ser tutelado. Este tema es algo
que ha generado ciertas controversias debido a la deteccion de ciertas deficiencias en el
procedimiento llevado a cabo para determinar la edad del sujeto. EI Defensor del Pueblo
Andaluz ha puesto de manifiesto esta cuestion, alegando que la técnica empleada para
determinar la edad de los jovenes tiene grandes margenes de error, habiendo sido
criticada por un amplio sector de la comunidad cientifica. Desde esta Ultima se ha
insistido que cualquier estudio de determinacién de la edad ha de encontrarse basado en
distintas pruebas, siendo valoradas todas ellas de forma conjunta. De cualquier modo, se
ha afirmado que estas no son del todo rigurosas si no se toman en consideracion la

> CABREDO MALLOL, Vicente; CLOQUELL LOZANO, Alexis, op. cit., pag. 65.
** LAFUENTE CASTELLANO, Esther M2, op. cit., pag. 498.
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posible influencia de factores patoldgicos especificos, nutricionales, higiénico-sanitarios
asi como de actividad fisica®”.

Otra cuestion bastante relevante es la extincion de la tutela al cumplir la mayoria
de edad dentro de los centros de proteccion. Aunque esta realidad tiene lugar tanto para
jovenes extranjeros como para jovenes espafioles, para los primeros dicho dilema
supone ciertas repercusiones que no tienen lugar para los segundos, debido
principalmente a que la integracion de los extranjeros en el pais de origen depende
especialmente de su situacion administrativa de regulacién en el pais de acogida, un
problema que no existe para los jovenes nacionales emancipados. Se ha puesto de
manifiesto que, en algunos casos, los menores permanecen bajo la tutela de proteccion
del centro durante varios afios sin llegar a ser documentados por la Administracion
Central. Esta realidad determina que estos jovenes una vez cumplidos los dieciocho
afios terminen convirtiéndose en inmigrantes irregulares®®, quedandoles en la mayoria
de los casos Unicamente la opcion de tratar de sobrevivir en la calle, asistiendo a
comedores sociales y cuiddndose de no ser descubiertos por la policia para evitar ser
expulsados del pais. Debemos ser conscientes de que el hecho de que estos jovenes sean
considerados adultos por cumplir la mayoria de edad no significa que estos se
encuentren preparados para ser independientes. De hecho, en muchos casos suelen
presentar importantes carencias relativas a su autonomia personal, asi como limitaciones
econdmicas y formativas que les permitan llevar una vida digna. Por esta Gltima razon
es fundamental que estos jovenes continlen contando con figuras de apoyo cuando
comienza su proceso de emancipacion®.

Entre otra de las problematicas que se han evidenciado en algunos estudios
acerca del estilo de vida de estos menores es la especial vulnerabilidad de este colectivo
ante el consumo de drogas. En muchas ocasiones, el duelo migratorio, el choque de
expectativas, su condicion de adolescentes, la falta de referentes afectivos o las
dificultades idiomaticas y culturales se convierten en potenciales factores que aumentan
la debilidad del menor para alejarse del consumo de sustancias. Un estudio realizado en
el afio 2010 por la Asociacion de Trabajadores e Inmigrantes Marroquies en Espafia
(ATIME) descubrio que los MENA, en comparacién con los menores reagrupados, se
encuentran mas expuestos al riesgo de consumo de drogas debido fundamentalmente al
hecho de que estos realizan el acto migratorio en soledad, encontrandose en desamparo
en el pais de acogida. Entre las principales razones que pueden llevar a un menor no
acompariado a consumir drogas podemos destacar el hecho de que estos utilicen las
drogas como un medio para evadirse de los problemas y de la realidad que viven. En
ciertas ocasiones, la dureza de las circunstancias a las que se enfrentan les empujan a
buscar una via de escape para no sentir de forma tan intensa el dolor o la ansiedad que

>7 Acceso a la informacién a través de la pagina web del Defensor del Pueblo Andaluz, 6 de marzo de
2018:  http://www.defensordelpuebloandaluz.es/actualidad/debatimos-la-mejora-de-los-procedimientos-
para-la-determinacion-de-la-edad-de-los-mena

*® GARCIA ESPANA, E., op. cit., pag. 4.

> BARCELO PASTOR, A., Jévenes extutelados, Crimina: Centro para el estudio y prevencion de la
delincuencia, Universitas Miguel Hernandez, 2017, pag. 9-16.
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pueden producirles ciertas vivencias, aunque sea de forma momentanea. Por otro lado,
las drogas pueden servir al joven como un medio desinhibidor para poder llevar a cabo
ciertas practicas o acciones que pueden causarle miedo o sensaciones que les impidan
actuar tal y como desearian. Otro punto a tener en cuenta, es que cuando nos referimos a
este colectivo, estamos hablando de adolescentes a los que les mueve la curiosidad y las
ganas de experimentar nuevas vivencias. Las drogas pueden ser entendidas por los
mismos como un modo de diversion al que pueden recurrir en muchas ocasiones
facilmente debido, especialmente, a que estos en el pais de acogida no se ven limitados
por normas familiares o religiosas de sus respectivos paises de origen. También, el
entorno en el que se mueven pueden llevarles adoptar patrones de consumo, ya sea por
imitacion o por deseos de integracion en los grupos de los que se rodean®.

Por ultimo, cabe reconocer que ademas del cambio vital que supone la migracion
para cualquier persona, los menores extranjeros no acompafiados no solo se enfrentan a
las tensiones y dificultades que supone el duelo migratorio, sino que ademas estan de
forma continua llevando a cabo una adaptacion psicoldgica para resistir vivencias
traumaticas que se encuentran por el camino. Muchos de ellos, antes de empezar su
trayectoria migratoria ya vienen cargando en sus espaldas el peso de la violencia, la
intimidacién o la represion vivida en sus paises de origen. A esto Gltimo, se pueden
sumar otras situaciones que afiaden mas grados a sus escalas de victimizacion. Al estar
realizando un viaje, digamos, al margen de la ley, no podemos negar que sus encuentros
con autoridades policiales pueden aumentar su tensién, teniendo que enfrentar en
lamentables ocasiones desafortunados encuentros con figuras pertenecientes a este
sector que, paraddjicamente y en determinados lugares, a veces se alejan de adecuar sus
comportamientos y acciones a la seguridad y proteccién de los menores. También, la
estancia en los centros de proteccién implica otras contradicciones, como la posible
exposicion directa o indirecta a la violencia ejercida por los propios profesionales de
este ambito. Independientemente de cdémo cada persona afronte sus episodios de
victimizacién y sin detenernos a analizar el efecto que estos hayan podido tener en el
desarrollo de sus vidas, en este trabajo pretendemos visibilizar esos episodios violentos,
traumaticos o hirientes que jovenes que forman o formaron parte del colectivo MENA
tienen o pudieron tener en algin momento de sus vidas.

® MARKEZ ALONSO, I., PASTOR RUIZ, F., Menores extranjeros no acompafiados (MENA), un
colectivo especialmente vulnerable ante las drogas, Zerbitzuan: Gizarte zerbitzuetarako aldizkaria =
Revista de servicios sociales, ISSN 1134-7147, ndm. 48, 2010, pags. 71-78.
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5. LA VICTIMIZACION DE LOS INMIGRANTES

De forma general, hay que decir que existe una falta de estudios victimologicos
relacionados con la inmigracién. El desinterés de las autoridades en medir la
victimizacion de las personas inmigrantes ha tenido que ver con esta realidad. Las
estadisticas oficiales se han ocupado de una poblacion heterogénea, distinguiendo
mayoritariamente entre género y edad, pero sin mostrar demasiada atencion a otros
datos como la raza, la etnia o la nacionalidad®. A la actitud despreocupada de los
investigadores o de las autoridades encargadas de la seguridad publica hay que afiadir la
dificultad de obtener ciertos datos acerca del estatus migratorio de los inmigrantes
(identificacion) asi como sobre la realidad de su victimizacion en cualidad y magnitud.
De este modo, podriamos decir que existe un completo olvido del inmigrante como
sujeto eventual de victimizacién®, atendiendo a que dicho olvido no solo se justifica en
la falta de preocupacién absoluta por esta materia, sino que este también se relaciona
con las dificultades que supone el acceso a determinada informacion de interés y a que
ciertos problemas de los inmigrantes han quedado subsumidos en otros temas que han
generado un mayor debate politico, como serian la violencia doméstica o los crimenes
de odio®. En Espafia, podemos encontrar algunos trabajos relativos a la victimizacion
de inmigrantes. De este modo, podemos destacar un estudio de campo realizado en
Malaga en el aflo 1997 por GARCIA ESPANA, DURAN DURAN Y CEREZO
DOMINGUEZ*, el cual consistio en la realizacion de treinta y dos entrevistas a mujeres
marroquies que residian en dicha ciudad. Uno de los objetivos principales de esta
investigacion fue conocer la posible victimizacion que estas mujeres habian sufrido
desde su llegada al pais, comparando el tipo de delitos que habian padecido con datos
sobre la victimizacion de mujeres malaguefias que ya se habian realizado en otra
encuesta.

En general, podemos decir que aunque no se haya prestado demasiada atencién
al inmigrante como victima, si que se ha focalizado la atencion en él desde una
perspectiva mas negativa, centrandose en la preocupacion politica y social que supone
la delincuencia que pueda llevar a cabo este colectivo®. Realmente, este Gltimo tema ha
sido bastante controvertido a nivel nacional e internacional. Aungue esta sea una
cuestion que se escape de las lineas de nuestro trabajo, deseamos recalcar que las
investigaciones que han tratado de explicar la delincuencia de este colectivo han hecho
referencia a dos razones para explicar sus tasas de delincuencia: las condiciones

* En relacién a la nacionalidad, cabe aclarar que en ciertas estadisticas oficiales y en las macroencuestas
en relacion a la violencia de género si se atiende a la procedencia, hablandose de extranjeras.

®? SALINERO ECHEVARRIA, S., El inmigrante como victima del delito y su proteccién penal, Tamarit
Sumalla, Josep M; Luque Reina, Eulalia, (Dirs.), Tesis doctoral, Universidad de Lleida, 2013, pags. 80-
82.

® MACDONALD, W.; EREZ, E., Immigrants as victims: A Framework, International Review of
Victimology, 14, 2007, pags. 1-10.

* GARCIA ESPANA, E.; DURAN DURAN, A.; CEREZO DOMINGUEZ, A., La victimizacion de
mujeres marroquies, Cuadernos de politica criminal, n°65, 1998, pags. 467-494.

® SALINERO ECHEVARRIA, S., op. cit., pag. 80.
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socioecondémicas propias de los contextos de insercion asi como la discriminacion
institucional. De este modo, no puede concebirse que los inmigrantes delincan mas por
el mero hecho de serlo, pues hay que valorar también las oportunidades motivadoras asi
como otros elementos ajenos a ellos que inciden en las tasas de delincuencia relativas a
los mismos®®.

En esta investigacion hemos focalizado nuestra atencion en la victimizacion de
un colectivo en particular, el de los menores extranjeros no acompariados. Las personas
que lo conforman ocupan una posicion particularmente vulnerable no solo por los
riesgos crecientes de pobreza y exclusion social que puede enfrentar cualquier
migrante®’, sino también por el hecho de que estamos hablando de menores de edad, es
decir, nifios, nifias y adolescentes que, por lo general, ya sea como consecuencia de
factores estaticos, como la edad y el sexo, o por factores dinamicos, como el estilo de
vida o la menor capacidad de defensa, son mas vulnerables ante la violencia y otros
riesgos. La mayor vulnerabilidad y la menor autonomia que caracteriza a los mismos
por depender parcial o totalmente de un proveedor de cuidados es lo que los pone en
riesgo, ya sea dentro de su propia familia o dentro de la comunidad®.

Como ya hemos advertido anteriormente, de forma general son pocas las
investigaciones que se han dirigido hacia la victimizacion de los migrantes en Espafa.
Esto Gltimo también es una realidad en el caso de los menores extranjeros no
acompariados. Aunque es cierto que en los Gltimos afios se ha tratado de investigar la
relacién entre los jévenes inmigrantes con la delincuencia, pocos son los estudios que
han focalizado su atencidn en la victimizacion que estos sufren.

6. VICTIMIZACION DE NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES

A la hora de tratar de estudiar el fendbmeno de la victimizacion en los jovenes
extranjeros no acompafiados en Espafia debemos hacer referencia en primer lugar a qué
tipo de violencia se encuentran expuestos los nifios y adolescentes de forma general.
Aunque la exposicién a la violencia puede variar enormemente de un contexto a otro,
creemos necesario estudiar lo sefialado anteriormente para tener una idea mas clara
acerca de donde debemos dirigirnos para estudiar la victimizacion de este colectivo.

Finkelhor define la victimizacion como el dafio o perjuicio causado a una
persona por el comportamiento contrario a las normas sociales de otra persona o grupo

* GARCIA ESPANA, E., Delincuencia de inmigrantes y motivaciones delictivas, InDret: Revista para el
andlisis del derecho, Barcelona, 2014, pég. 2-7.

*” ORTEGA VELAZQUEZ, E., Los nifios migrantes irregulares y sus derechos humanos en la practica
europea y americana: Entre el control y la proteccion, en Boletin Mexicano de Derecho Comparado,
nim. 142, 2015, pag. 186.

*® RUA VARA, M., Victimizacion, psicopatologia y resiliencia, Andreu Rodriguez, José Manuel; Soerio,
Cristina (Dirs.), Tesis doctoral, Universidad Complutense de Madrid, 2018, pags. 9-10.
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de personas®. En particular, la victimizacién de nifios y adolescentes es un problema
bastante comun que afecta a un gran numero de jovenes alrededor del mundo. Atender a
esta cuestion se ha asumido como una labor muy importante debido principalmente a
que las experiencias de victimizacion no son algo aislado, ya que las mismas pueden
tener importantes repercusiones en la vida de las personas. Esto ultimo ha quedado
reflejado en algunas investigaciones, las cuales han mostrado que existe cierta relacion
entre la victimizacion y los problemas de salud mental. También se ha demostrado que
las experiencias de victimizacion pueden conducir al desarrollo de una baja autoestima,
autoculpabilizacion, miedo, ansiedad, estrés postraumatico, depresion, etc., asi como
otros sintomas que se externalizan a través de la delincuencia, el comportamiento
agresivo y violento, el abuso de sustancias u otros problemas psicosociales™.

Debemos decir que los sintomas que pueda generar la victimizacion pueden
volverse més graves si los nifios o nifias han sido victimizados en multiples ocasiones.
En muchas ocasiones la violencia que algunos nifios y nifias sufren no se presenta de
forma aislada, sino que se tratan de episodios que tienen lugar con asiduidad, pudiendo
producirse en diferentes contextos durante la infancia o la adolescencia del menor.
Lamentablemente, la victimizacion que muchos nifios sufren llega a convertirse en una
condicién crénica, pasando a ser la misma la propia condicién de vida de estos’.

Desde la perspectiva de la victimologia del desarrollo se entiende que los nifios,
nifias y adolescentes sufren los mismos tipos de violencia que sufririan los adultos
(pudiéndose incluir las estafas y las extorsiones)’?, aunque hay voces que indican que
estos pueden estar sometidos a otras victimizaciones exclusivas del periodo en el que se
encuentran’®.

Ahora bien, debemos aclarar que cuando hablamos de la victimizacién de un
menor, no solo nos referimos a la victimizacion directa, sino que también el hecho de
gue los mismos sean testigo de violencia nos lleva a considerarlos como victimas.
Algunos autores han diferenciado tres tipos de exposicién a la violencia: ser victima, ser
testigo o conocer o enterarse de un suceso violento. Estas tres formas de violencia
tienen algo en comdn, todas pueden conllevar la aparicion de sintomatologia
postraumatica. Esto Gltimo nos lleva a englobar estas tres formas de exposicion a la
violencia en un solo concepto, que seria el de exposicion indirecta a la violencia. La
victimizacién indirecta se trata de un concepto consolidado en el campo de la
psicologia, la criminologia y la victimologia. En muchas ocasiones las experiencias de
victimizacién indirecta que muchas personas viven suceden a la vista de todos, sin

* SUSANNE, M., Victimizacién por exposicién indirecta a violencia en adolescentes del sistema de
justicia juvenil de Catalufia, Pereda Beltran, Noemi (Dir.), Universidad de Barcelona, 2017, pég. 29.

" PEREDA, N., ABAD, J., GUILERA, G., Victimization and Polyvictimization Among Spanish
Adolescent Outpatients, en Journal of Aggression, Maltreatment & Trauma, 2015, DOI:
10.1080/10926771.2015.1072121, pags. 1-2.

" SUSANNE, M., op. cit., pag. 23.

2 SUSANNE, M., op. cit., pag. 29.

” RUA VARA, M., op. cit., pag. 9.
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embargo, estas permanecen ocultas e invisibles a los ojos de la sociedad. Esto ultimo es
algo que dificulta que la misma pueda ser detectada’.

La exposicion indirecta a la violencia podria implicar que una persona ha sido
testigo presencial de un acto o situacion violenta, pudiendo por ejemplo, haber oido o
haber visto dicha situacion, o teniendo también conocimiento de la violencia ejercida
sobre otra persona 0 grupo. La exposicién indirecta a la violencia excluiria la
visualizacion de imégenes de violencia (por ejemplo, la que el nifio/a o adolescente
hubiera podido ver a través de la televisién, los videojuegos, el cine, etc.)™.

Los riesgos que un menor puede enfrentar tras ser victimizado pueden variar
enormemente dependiendo del contexto en el que se encuentre y del apoyo que este
reciba. Dichos riesgos podrian ir desde un mal rendimiento académico hasta el
desarrollo de conductas antisociales y delictivas’®. De cualquier modo, hay que advertir
que la relacion entre la victimizacion (ya sea directa o indirecta) y el desarrollo de
problemas psicoldgicos y sociales no es directa. La adaptacion y la reintegracion social
tras la victimizacion dependen de factores individuales (como el autocontrol o la
capacidad de autorregulacion) y comunitarios que pueden ayudar al nifio o al joven a
minimizar los efectos negativos derivados del episodio o los episodios victimizantes que
ha vivido. En estos casos, el apoyo y el tratamiento que reciba por parte de
profesionales, familiares o cuidadores es un factor clave en su adaptaciéon positiva,
pudiendo esto hacer que los riesgos que enfrenta el menor tras su victimizacion puedan
variar enormemente dependiendo del éxito que tenga el apoyo que se ofrece al mismo
para que se ajuste a su propia realidad’’.

Tanto la victimizacion indirecta como la victimizacion directa pueden tener
lugar en diferentes contextos. En muchas ocasiones pueden darse incluso al mismo
tiempo dentro de un mismo contexto. Algunos autores han entendido que los estudios
sobre victimizacion que tan solo se basan en un solo contexto, por ejemplo, en el &mbito
intrafamiliar o comunitario, se alejan de reflejar una imagen real sobre la victimizacion
que sufren muchos nifios y jovenes, pues de esta forma terminan excluyendo o
desatendiendo otros tipos de victimizacion que estdn teniendo lugar en otros
contextos’®. De la misma forma que en muchas investigaciones se focaliza la atencién
en un solo ambito de la vida del menor, muchos estudios se han centrado en tipos
particulares de victimizacion, no deteniéndose a analizar la concurrencia de diferentes
tipos de victimizacion que pueden tener lugar en muchos casos. Esto ultimo dificulta
enormemente que puedan estudiarse los casos de polivictimizacién o el papel de las

"* SUSANNE, M., op. cit., pag. 23.

> SUSANNE, M., op. cit., pags. 36-37.

’® SUSANNE, M., op. cit., pag. 30.

"7 PEREDA BELTRAN, N., ABAD GIL, J., GUILERA FERRE, G., Victimizacion en jovenes de
proteccion a la infancia y la adolescencia y de justicia juvenil, Centro de estudios juridicos y formacion
especializada, Barcelona, 2014, pags. 5-12.

® SUSANNE, M., op. cit., pag. 37.
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experiencias multiples de victimizacion y su efecto en relacién al bienestar del menor™.
El estudio de la polivictimizacion de los menores es sumamente importante debido a
que los mdaltiples eventos de victimizacion en la infancia se encuentran estrechamente
relacionados con graves problemas emocionales y de comportamiento, pudiendo
desencadenar los efectos negativos acumulados en la persona en el comportamiento
antisocial®.

La motivacién del estudio de un solo tipo de victimizacion se debe en muchas
ocasiones a que se pretenden estudiar los tipos de victimizacion méas graves que puedan
afectar a los menores, como pueden ser por ejemplo el abuso sexual o el maltrato fisico.
Sin embargo, el hecho de que estas formas de violencia sean las mas estudiadas por ser
de las mas graves no quiere decir sean las que se dan con mayor frecuencia®.

Otro aspecto fundamental a tener en cuenta es el silencio que pueden guardar las
victimas acerca de las experiencias que han vivido o de las que han sido testigos. Este
silencio puede justificarse en diversas razones. En muchos casos, el silencio de las
victimas se relaciona con el trauma, la represion, los procesos de memoria (el olvido) o
con factores emocionales, como por ejemplo, el miedo, el desinterés o la apatia, asi
como otros factores cognitivos, como serian el riesgo percibido y el anélisis de los
costes y beneficios®’. En algunas ocasiones no es el estrés o la alta emotividad del
evento lo que lleva a la victima a guardar silencio, también el hecho de que una persona
no tenga la habilidad suficiente para construir la narracion de lo vivido o lo sentido
puede dar lugar a que esta termine guardando silencio. Debemos ser conscientes ademas
de que el silencio puede ser una decision estratégica del propio sujeto. Asi, la victima
obedece o continda ofreciendo lealtad a la autoridad o grupo sobre el que tiene
sentimientos de pertenencia. Contar qué le ha ocurrido o qué ha visto, oido o sabe,
comporta en muchas ocasiones importantes riesgos dentro de la esfera personal del
propio sujeto, pudiendo ser etiquetado o estigmatizado hasta el punto de llegar a ser
expulsado o marginado dentro de su grupo familiar, de iguales, comunitario, etc. Por
otra parte, el olvido, la negacion, la verglienza, asi como la lealtad individual al
victimario pueden ser motivos que justifican el silencio de las victimas®.

6.1 Maltrato infantil: un acercamiento general

A pesar de existir diversas definiciones de maltrato infantil, en este trabajo
hemos optado por la definicion que adopta la Organizacion Mundial de la Salud (OMS).

® PEREDA, N. et al, Victimization and polyvictimization of Spanish children and youth: Results from a
community simple, Child Abuse & Neglect: The International Journal, nim. 38, Barcelona, 2014, pag.
640.

% PEREDA, N., ABAD, J., GUILERA, G., op. cit., pag. 3.

¥ SUSANNE, M., op. cit., pag. 37.

# PASUPATHI, M, MCLEAN, K.C, How silence affects memory, self, and society: foreword to the
special issue, Memory, 18 (2), pag. 85.

# SUSANNE, M., op. cit., pag. 50.
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Para esta ultima, el concepto de maltrato infantil designa ‘“el maltrato fisico y
emocional, abuso sexual, la desatencion y el tratamiento negligente de los nifios, asi
como su explotacion con fines comerciales o de otro tipo”. Ahora bien, los actores que
perpetran la situacion de maltrato pueden ser diferentes, de tal modo que podemos
englobar como posibles responsables de dichos actos a padres u otros miembros de la
familia, cuidadores, amigos, conocidos, desconocidos, personas investidas de autoridad
(maestros, funcionarios de policias, militares, sacerdotes, etc.), empleadores,
profesionales sanitarios u otros nifios*.

El maltrato infantil ha de interpretarse como un problema complejo. Su
dindmica, los factores que lo fomentan asi como las estrategias para su prevencion
pueden diferir notablemente en funcion de la edad de la victima, de su entorno asi como
de la relacién entre la victima y el perpetrador®™. De forma general, se han identificado
algunos factores que podrian considerarse como factores protectores para el menor,
sefialandose la adecuada crianza ejercida por los progenitores, el apego seguro, el tener
conocimiento de los estadios de desarrollo infantil, el apoyo por parte de redes
familiares y sociales, el mantener relaciones igualitarias de género, ademas de la
ausencia de violencia en las normas educativas y de relacion, asi como la accesibilidad
oportuna a los sistemas sanitarios, sociales y comunitarios. Por otro lado, también se
han estudiado de forma genérica otros factores de riesgo que se asocian al menor, a la
familia y al entorno sociocultural. A continuacién sefialamos algunas de las
circunstancias y/o caracteristicas podrian englobarse dentro de estos tres ultimos
4mbitos como factores de riesgo®:;

Factores asociados al menor: Hijo no deseado, nacimiento prematuro,
discapacidad, padecimiento de enfermedades cronicas, TDHA, etc.

Factores asociados a la familia: Violencia contra la mujer en la pareja,
inadecuadas normas educativas, paternidad precoz, patologia psiquiatrica, elevados
niveles de estrés, adiccion a toxicos, falta de apoyo familiar y social, situaciones
marginales, etc.

Factores asociados al entorno sociocultural: crisis econémica, paro, vivienda
inadecuada, percepcion social de la violencia, invisibilidad de la mujer y de la infancia,
etc.

Otro de los aspectos mas importantes a tener en cuenta en relacion al maltrato
infantil son las consecuencias que este tiene para el menor. Las secuelas que pueden
derivar de las situaciones de maltrato pueden ser diferentes atendiendo a las diferencias
individuales de cada persona, a la resiliencia, al tipo de maltrato y al entorno. La OMS
ha hecho referencia a estas secuelas, destacando la discapacidad fisica y mental, los

¥ BUTCHART, A. et al., Prevencién del maltrato infantil: Qué hacer y cémo obtener evidencias,
Organizacién Mundial de la Salud, ISPCA, 2009, pag. 7.

® Ibidem.

% GANCEDO BARANDA, A., Abordaje Integral del Maltrato Infantil, en: AEPap (ed.). Curso de
Actualizacion Pediatria 2017. Madrid: Lua Ediciones 3.0; 2017, pag. 537-538.
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problemas fisicos de salud, la baja autoestima, el fracaso educativo, los problemas
emocionales y de comportamiento, los trastornos del suefio y el trastorno de estrés
postraumatico, problemas de salud mental, trastornos de alimentacion y lesiones
autoinflingidas, consumo de toxicos, mayor riesgo de victimizacion, actos antisociales y
muerte®’.

6.2 Tipos de maltrato infantil

Existen diversas clasificaciones de maltrato infantil atendiendo a su forma, a
quiénes son sus autores y desde qué lugar estos dltimos lo ejercen. Aunque en la
actualidad la aparicion de nuevos entornos Yy tipos de maltratadores han propiciado el
surgimiento de nuevas modalidades de maltrato combinadas con los tipos clasicos, en
nuestro trabajo solo nos hemos centrado en estos ultimos para estudiar la violencia
ejercida sobre nuestra muestra desde la infancia hasta la actualidad. A continuacién
definimos brevemente los cuatro tipos de maltrato clasicos:

e Maltrato fisico: toda accion u omision intencional que provoque dafio fisico o
enfermedad en el nifio, nifia 0 adolescente. Este puede darse por una accién que
derive en lesiones internas o externas de las victimas o por negligencia fisica®®.
Las lesiones en la piel son las que suelen encontrarse con mas frecuencia en el
maltrato fisico, reconociéndose que hasta el 90% de las victimas menores que
sufren maltrato fisico presentan hallazgos cutaneos®®. Ademés de la fuerza fisica
para causar el dafio, debemos ser conscientes de que también pueden utilizarse
otras herramientas para conseguir dicho objetivo. Por ejemplo, utilizandose
utensilios domésticos de la vida cotidiana (como podrian ser correas, zapatillas,
escobas, cigarrillos encendidos, cubiertos, etc.), materiales quimicos y
farmacoldgicos para sedar o intoxicar, entre otras, con el fin de provocar dafio
fisico o enfermedad al menor, o ponerlo en una grave situacion de riesgo™.

e Maltrato psicologico o emocional: toda accion de caracter verbal o actitud que
produzca dafios psicolégicos. Puede manifestarse a través de la hostilidad verbal
cronica (insultos, desprecio, critica 0 amenaza de abandono) o constante
bloqueo, por parte de cualquier integrante adulto perteneciente al grupo familiar,
de las iniciativas infantiles de interaccion (evitando o encerrando a los nifios y
nifias). Este también puede tener lugar cuando existe una falta persistente de

¥ GANCEDO BARANDA, A., op. cit., pag. 536-537.

* SUAREZ SAAVEDRA, S., RODRIGUEZ SUAREZ, J., Protocolos de Pediatria Social: Maltrato
infantil, Hospital Universitario Central de Asturias, Boletin de pediatria, 2006, pag. 120.

¥ AGUIAR FERNANDEZ, X., FERNANDEZ RODICIO, C., PEREIRA DOMINGUEZ, C., La Familia
y la Intervencion preventiva socieducativa: hacia la identificacion del maltrato infantil, Revista
Educativa Hekademos, nim. 17, junio 2015, ISSN: 1989-3558, pag. 33.

* SALMERON GIMENEZ, A. et al, Atencién al maltrato infantil desde el &mbito educativo (manual
para el profesional), Region de Murcia, Consejeria de Trabajo y Politica social, Imprenta regional, pag.
36.
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respuesta a las sefiales y expresiones emocionales o conductas de los nifios,
nifias y adolescentes, los cuales buscan proximidad e interaccion como el llanto
o la sonrisa™.

¢ Negligencia: Referido a la omision de una accion necesaria para atender el
desarrollo y el bienestar fisico y psicolégico de un menor. Cuando hablamos de
negligencia intrafamiliar debemos identificar la misma con el abandono de las
obligaciones que socialmente son encomendadas a los padres o tutores de un
menor. En Espafia se considera que se act(ia de forma negligente cuando®:

- No se proporciona al menor la alimentacion adecuada a su edad.

- Se descuidan sus necesidades en el vestido y en el calzado.

- No se atienden sus necesidades sanitarias (no tener las vacunaciones al dia,
no proporcionar la medicacién a su tiempo y con las dosis indicadas, no visitar
al médico cuando se muestren estados de salud deficientes...).

- Se descuidan las necesidades educativas (incluyendo todo lo que implique
absentismo escolar).

- Se desatiende la higiene del menor.

- Se producen largos periodos sin supervision del menor por los padres o
tutores.

- Suceden repetidos accidentes domésticos.

e Abuso sexual: Este se define como la participacion de un nifio en actividades
sexuales que no comprende plenamente, en las que no puede consentir con
conocimiento de causa o para las que no esta suficientemente desarrollado, o que
transgreden leyes o tables sociales. Los nifios pueden ser objeto de abusos
sexuales por parte de adultos o de otros nifios, que en razén de su edad o su
estado de desarrollo, estén en una situacion de responsabilidad, confianza o
poder en relacién a su victima®™.

Las diferentes formas de maltrato anteriores han sido estudiadas dentro de los
diferentes ambitos sobre los que hemos elaborado nuestras entrevistas. Cabe decir que
la violencia sufrida por los jovenes durante sus trayectorias vitales ha sido llevada a
cabo por diferentes actores, no solo miembros de la familia o iguales, sino también
profesionales pertenecientes a cuerpos de policiales o de instituciones publicas.

* GAONA, Oscar, op. cit., pag 15.

> SORIANO FAURA, F., Promocién del buen trato y prevencién del maltrato en la infancia en el
ambito de la atencion primaria de la salud, En Recomendaciones Previnfad / PAPPS [en linea].
Actualizado diciembre 2015. [consultado 28-06-2018]. Disponible en
http://www.aepap.org/previnfad/Maltrato.htm http://previnfad.aepap.org/sites/default/files/2017-
04/previnfad_maltrato.pdf, pag. 2.

* BUTCHART, A. et al., op. cit., pag. 10.
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7. VICTIMIZACION DE MENORES EXTRANJEROS NO
ACOMPANADOS

7.1 Justificacién del estudio

Como ya se ha comentado al inicio, con este trabajo se persigue sensibilizar a la
sociedad acerca de las experiencias de violencia e intimidacion que han padecido
jovenes extranjeros que han alcanzado nuestro pais siendo ain menores de edad,
teniendo lugar dichos episodios de victimizacion durante su infancia y juventud. Para
comprender mejor al colectivo MENA, es fundamental detenernos a estudiar todas las
experiencias que han tenido que enfrentar, en muchas ocasiones, sin mas apoyo que el
que ellos se han brindado a si mismos. Ser conscientes de esta realidad puede ser Util
para mejorar el trato que estos reciben por parte de las autoridades, asociaciones, asi
como por los sistemas de proteccién una vez que pasan a formar parte de los mismos.

7.2 Objetivos

El objetivo principal del trabajo es analizar las experiencias de victimizacion de
los jovenes extranjeros no acompafiados cuando estos eran ain menores de edad a partir
de la realizacion de entrevistas semiestructuradas.

Los objetivos secundarios del trabajo son:

1. Conocer las distintas formas de victimizacion: victimizacion por
cuidadores, victimizacion por parte de iguales o hermanos, victimizacion por
delitos comunes, victimizacion por parte de las autoridades policiales u otras
instituciones, victimizacion sexual, asi como exposicion a violencia familiar y
comunitaria. Todas estas formas de victimizacion serdn de interés tanto si han
tenido lugar en el pais de origen como en el pais de acogida.

2. Identificar los casos de polivictimizacion que existan en la muestra de
jovenes inmigrantes tutelados y extutelados y las caracteristicas
sociodemogréficas y victimoldgicas que presentan dichos casos.

3. Explorar factores de riesgo especificos que se relacionen con la
victimizacion de este colectivo.

4. Enunciar las carencias detectadas por los propios jovenes respecto al
trato de estos en los sistemas de proteccion y las autoridades.
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7.3 Metodologia

En nuestro trabajo hemos utilizado metodologia cualitativa. Esta ultima puede
definirse como la investigacion que produce datos descriptivos: las propias palabras de
las personas, habladas o escritas, y la conducta observable®.

Dentro de la metodologia cualitativa, encontramos como técnica de
investigacion la entrevista. Grinnell en relacion a cémo pueden desarrollarse las
entrevistas establece la  siguiente clasificacion:  entrevistas  estructuradas,
semiestructuradas y entrevistas no estructuradas. En nuestro trabajo, la técnica de
investigacion empleada ha sido la de entrevistas semiestructuradas. Estas dltimas se
caracterizan por basarse en una guia de asuntos o preguntas, teniendo el entrevistador la
libertad de introducir preguntas adicionales para precisar conceptos u obtener mayor
informacion sobre los temas deseados™.

Las entrevistas llevadas a cabo en el trabajo han tenido como finalidad la
obtencion de informacion relativa a la victimizacion de menores extranjeros no
acompariados. A través de dichas entrevistas tuvimos la oportunidad de conocer de
primera mano las historias de estos jovenes africanos, obteniendo informacion acerca de
las vivencias mas tristes y desagradables de las que llegaron a sufrir en primera persona,
0 siendo testigos de las mismas, obteniendo ademas cierta informacion sobre sus
sentimientos, sensaciones, opiniones, deseos, etc., ante dichas experiencias. La técnica
de la entrevista semiestructurada nos permitié crear un agradable ambiente de dialogo
donde se permitié interactuar a la entrevistadora con los jovenes de forma natural,
siendo cautelosa en la formulacién de ciertas preguntas que, debido a la delicadeza de
las mismas, se trataron de abordar de la forma menos desapacible posible con la unica
intencion de no exacerbar determinados recuerdos.

El cuestionario de preguntas que se utilizé para guiar las entrevistas se redact6
en base a los objetivos planteados en el trabajo. Se decidio diferenciar entre posibles y
diferentes &mbitos de victimizacion, atendiéndose a la literatura existente anteriormente
citada e incluyéndose dentro de cada ambito diversas preguntas. Los ambitos
diferenciados son los siguientes:

- Violencia dentro del ambito familiar.
- Violencia entre iguales.
- Violencia por parte de miembros de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad.

- Violencia por parte de cuidadores y trabajadores dentro de los Centros de Proteccion
de Menores y otras instituciones.

* QUECEDO, R.; CASTANO, C., Introduccién a la metodologia de investigacién cualitativa, Revista
Psicodidactica, Universidad del Pais Vasco, nim. 14, 2002, ISSN: 1136-1034, pag. 7.

* CORONA NAKAMURA, A.; IBARRA DELGADILLO, J.; MARTINEZ GIL, J., Investigacion
cualitativa en el &mbito juridico, Universidad de Guadalajara, 2006, México, pags. 118-119.

26



7.4 Trabajo de campo

Las entrevistas han sido realizadas a un namero de dieciocho jovenes durante los
meses de mayo Y junio de 2018. Los entrevistados presentan diferentes nacionalidades,
y albergan edades comprendidas entre los diecisiete y los veintitrés afos, siendo todos
ellos residentes en Malaga, tutelados por la Administracion o recientemente extutelados.

Los paises de procedencia de los jovenes entrevistados han sido Marruecos
(contando con jévenes de diferentes ciudades), Sierra Leona, Gambia y Ghana. A
continuacion mostramos en la Tabla 1 esta informacion para visibilizar mejor nuestra
muestra:

Tabla 1. Paises de procedencia de los jévenes entrevistados.

PAIS DE ORIGEN MUESTRA
Marruecos 14
Sierra Leona 2
Gambia 1
Ghana 1

Fuente: Elaboracién propia.

Todos los jovenes entrevistados llegaron a nuestro pais siendo ain menores de
edad entre los afios 2012 y 2017, con edades comprendidas entre los once y los
diecisiete afios, pasando todos ellos por centros de proteccion de menores. Tres de los
jévenes que conforman nuestra muestra contindan siendo menores de edad, estando
todavia tutelados. Respecto al resto de los jovenes que ya alcanzaron la mayoria de
edad, cabe decir que siete de ellos residen en pisos financiados por distintas
instituciones, uno de ellos ha pasado a vivir temporalmente en el Centro Asistencia de
San Juan de Dios, tres de ellos han logrado gracias a su situacién laboral pasar a alquilar
un piso compartido, mientras que el resto, tres de los jovenes, viven en la calle (Tabla
2).
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Tabla 2. Informacion sobre los jovenes de la muestra.

Muestra Ao de Edad de C.P.M* Edad Residencia
llegada llegada actual actual
J.EO1 2014 14 Si 19 Piso
tutelado
J.E02 2017 17 Si 18 San Juan de
Dios
J.E03 2016 16 Si 18 Piso
tutelado
J.E04 2016 16 Si 18 Piso
tutelado
J.E05 2016 16 Si 18 Piso
tutelado
J.E06 2015 15 Si 18 Piso
tutelado
J.E07 2013 13 Si 18 Calle
J.E08 2015 15 Si 18 Piso
tutelado
J.E09 2012 13 Si 21 Calle
J.E10 2013 15 Si 20 Alquiler
propio
J.E11 2012 11 Si 17 C.P.M
J.E12 2014 14 Si 19 Alquiler
propio
J.E13 2014 15 Si 20 Alquiler
propio
J.E14 2012 17 Si 23 Piso
tutelado
J.E15 2016 16 Si 17 C.P.M
J.E16 2017 17 Si 19 Calle
J.E17 2017 16 Si 17 C.P.M
J.E18 2013 17 Si 21 Piso
tutelado

* Nota aclarativa;: CPM = Centro de proteccion de menores.

Fuente: Elaboracién propia.
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Debemos advertir que todas las personas entrevistadas han sido varones, debido
a que hemos encontrado ciertas limitaciones para entrevistar chicas. Esto sera explicado
detenidamente en el apartado de “Limitaciones del estudio”.

Respecto a como conformamos nuestra muestra, debemos decir que el contacto
con ocho de los dieciocho jovenes se hizo a través de la Asociacion Marroqui para la
Integracion de los Inmigrantes, mientras que al resto de los sujetos se llegd haciendo
uso del estilo bola de nieve, basado en la idea de red social y que consiste en ampliar
progresivamente los sujetos de la muestra partiendo de los contactos facilitados por
otros sujetos®™. En nuestro caso, la primera persona entrevistada, conmovida por la
finalidad de este trabajo, tomo la iniciativa de ponernos en contacto con otros chicos,
creando una cadena de contactos de jovenes extranjeros dispuestos a contar las
vivencias mas amargas de su trayectoria personal, permitiendo de este modo que este
trabajo viese la luz (Tabla 3).

Tabla 3. Contacto con los jovenes entrevistados.

FORMA DE CONTACTO | 8 sujetos contactados a través | 10 sujetos contactados a
CON LOS JOVENES de la Asociacion Marroqui | través de la técnica muestreo
ENTREVISTADOS para la Integracion de los | por bola de nieve
Inmigrantes

Fuente: Elaboracion propia.

Los escenarios en los que realizamos las entrevistas fueron diferentes; diez de
ellas tuvieron lugar en una habitacion de la Asociacién Marroqui para la Integracion de
los Inmigrantes, mientras que el resto se llevaron a cabo en lugares proximos a las
residencias o lugares de trabajo o realizacion de préacticas de los jovenes. De este modo,
también se realizaron entrevistas en cafeterias, terrazas e incluso en una habitacion
dentro de una peluqueria localizada en el barrio de Cruz Verde.

En relacion al tiempo utilizado para la realizacion de las entrevistas cabe aclarar
que no establecimos un limite de tiempo para el desarrollo de las mismas. La mayoria
de las entrevistas duraron entre una y dos horas.

Las entrevistas fueron grabadas, lo cual nos permitié elaborar nuestro estudio de
forma mas exacta y veraz en relacion a los testimonios escuchados. De los dieciocho
chicos entrevistados ninguno se negd a aceptar que la entrevista fuera grabada. Las
transcripciones de las conversaciones se han realizado con la mayor objetividad posible,
disponiendo cada relato tal y como era expresado por el joven.

** MARTIN-CRESPO BLANCO, M2 C..; SALAMANCA CASTRO, A. B., El muestreo en la
investigacion cualitativa, Nure Investigacion, n° 27, marzo-abril 2007, pag. 1.
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Para la realizacion de dos de las entrevistas se preciso de la colaboracion de un
voluntario de la Asociacion Marroqui para la Integracion de los Inmigrantes de origen
marroqui, quien se ofrecié para traducir lo que estos dos jovenes iban contando. Estos
ultimos encontraban cierta dificultad para expresarse correctamente en castellano
debido a que no llevaban mucho tiempo en Espafia, por esta razén decidimos ofrecerle
la posibilidad de hablar en su lengua nativa o responder algunas de las preguntas en
dicha lengua, en ambos casos el dariya.

En los ANEXOS | y Il se encuentran el guion de las entrevistas y las
transcripciones de las mismas. En su lectura podemos descubrir que en algunas partes el
dialogo se desliza hacia otros temas que no corresponden exactamente con la linea de la
pregunta. Esto sirvio no solamente para crear un ambiente de fluidez que permitiera al
joven sentirse relajado y comodo mientras relataba su experiencia, sino que también de
esta forma pudimos caer en otros puntos de interés que no habian sido planteados a
priori cuando se redactaron las preguntas principales.

Cabe sefialar que se informé a cada joven acerca del fin académico que tenia
nuestro trabajo asi como de la confidencialidad con la que se trataria la informacion.
Antes de cada entrevista, nos encargamos de explicar detenidamente y de forma
repetida que la finalidad de esta investigacion era meramente académica, no tratdndose
de obtener ningun beneficio econdmico por la misma.

Con el objeto de mantener la privacidad y el anonimato de las personas que han
ayudado a que este trabajo pudiera ser posible, se ha utilizado a lo largo de todo el texto
unas abreviaturas antecedidas y sucedidas de corchetes. El significado de estas
abreviaturas es el siguiente: J = Joven; E = Entrevistado. Debido a que disponemos de
dieciocho relatos, para diferenciar cada uno de ellos se ha optado por asignar a cada
joven un namero. A modo de ejemplo: [J.EO1].

A través del formato utilizado pretendemos que el lector se acerque con la mayor
proximidad posible a cada una de las historias que estos jovenes han compartido con
nosotros, descubriendo que aunque algunas de ellas tienen rasgos en comun, todas
presentan sus propias singularidades, algo que las lleva a ser Gnicas.

7.5 Muestra

A continuacidn, se describe a través de rasgos generales a cada uno de los
jévenes entrevistados.

[J.EO1]: Procedente de Castillejos (Marruecos), cruzo la frontera de Ceuta cuando tenia
apenas catorce afios. Actualmente tiene diecinueve afnos y reside en Malaga en un piso
financiado por la Junta de Andalucia. Ha sido victima de violencia fisica y psicoldgica
en diferentes ambitos.
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[J.EQ02]: Procedente también de Castillejos, llegd a Espafa en el afio dos mil diecisiete
con diecisiete afios. Habiéndose extinguido su tutela recientemente, ha pasado a residir
en el centro asistencia San Juan de Dios en Méalaga. Ha sido victima de violencia fisica
y psicolégica en ciertos ambitos.

[J.E03]: Emprendiendo su viaje desde Gambia, pasd primero por Rabat antes de cruzar
el mediterraneo en una patera, la cual llego a la costa de Tarifa. En la actualidad tiene
dieciocho afios y reside en un piso financiado por la Junta de Andalucia. Ha sido
victima de violencia psicoldgica en diferentes ambitos.

[J.EO4]: Tras abandonar su hogar en Sierra Leona, este joven emprendid un viaje que le
llevo a cruzar el desierto de Mali, pasando posteriormente por Argelia y varias ciudades
de Marruecos antes de llegar a Malaga en una patera. En la actualidad tiene dieciocho
afios y reside en un piso financiado por la Junta de Andalucia. Ha sido victima de
violencia fisica y psicoldgica en diferentes ambitos.

[J.EO5]: Partiendo de Sierra Leona junto al joven anterior, ambos pasaron por las
mismas dificultades, llegando finalmente a Malaga en una patera. Tras extinguirse su
tutela al alcanzar la mayoria de edad recientemente, ha pasado a vivir en un piso
financiado por la Junta de Andalucia. Ha sido victima de violencia psicoldgica en
ciertos &mbitos.

[J.EO6]: Tras abandonar su hogar en Fes con quince afos, este joven consigui6 llegar a
Malaga debajo de un camion. Actualmente reside en un piso financiado por la Obra
Social “La Caixa”. Ha sido victima de violencia fisica y psicoldgica.

[J.EQ7]: Con trece afios partio desde Fes hasta Melilla, donde transcurrido un tiempo
consigue meterse debajo de un camioén y llegar hasta Motril. Recientemente ha sido
expulsado de un piso financiado por la Junta de Andalucia por problemas de conducta,
pasando a residir en la calle. Ha sido victima de violencia fisica y psicolégica.

[J.E08]: Abandonando su hogar en Nador, este joven cruza la frontera de Melilla y pasa
a residir en el centro de menores “La Purisima”. Tras alcanzar la mayoria de edad en
dicho centro, se dirige hasta Méalaga, donde consigue residir en un piso financiado por la
Junta de Andalucia. Ha sido victima de violencia fisica y psicoldgica.

[J.EO9]: Tras escaparse de su hogar en Fes, llega a Melilla con doce afios, pasando a
vivir en las calles de la ciudad hasta que consigue esconderse en un camion de chatarra
cuyo destino era el puerto de Mélaga. En la actualidad, reside en la calle. Ha sido
victima de violencia fisica, psicolédgica y negligencia.

[J.E10]: Este joven abandona su hogar en Kenitra tratando de hacer un segundo intento
de cruzar el mar en una patera que consiguio junto a unos amigos para llegar a Espafa.
En la actualidad tiene trabajo y tratar de hacer su vida de forma independiente. A pesar
de no haber presentado episodios graves de victimizacion en su relato, si que hemos
hecho alusidn a otras problematicas basandonos en su experiencia.
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[J.E11]: A la edad de once afos este joven escapa de su hogar en Casablanca,
escondiéndose en Tanger debajo de un camion que lo lleva hasta Tarifa. Tras cumplir
una medida de internamiento en un centro cerrado, paso a residir en Alora, ya que sigue
siendo menor de edad. Ha sido victima de violencia fisica, psicol6gica y sexual.

[J.E12]: También desde Fes, este joven cruza la frontera en Melilla, y tras escaparse del
centro de “La Purisima” consigue subir a un barco a través de la cuerda de amarre. En la
actualidad tiene veinte afos, dispone de un contrato de trabajo y reside en un piso de
alquiler propio. Ha sido victima de violencia fisica y psicoldgica.

[J.E13]: Ante la falta de oportunidades en su pais, este joven abandona su hogar en un
pequefio pueblo de Marruecos para cruzar la frontera de Melilla. De forma accidental,
reconoce haberse quedado dormido dentro de un camion en el que se escondid para
descansar, amaneciendo en un barco que llegaba a Méalaga. En la actualidad tiene veinte
afios, dispone de un contrato de trabajo y reside en un piso de alquiler propio. Ha sido
victima de violencia fisica y psicoldgica.

[J.E14]: Este joven se escapa de su hogar en Tanger para esconderse debajo de un
autobus y llegar hasta Espafia. Tras cumplir una medida en el centro “Las Lagunillas”
de Jaén durante cuatro afos sale a la calle con veintiun afios. En la actualidad, tiene
veintitrés afos, reside en un piso financiado por la Obra Social “La Caixa” y ha
retomado sus estudios de Bachillerato. Ha sido victima de violencia fisica y psicoldgica.

[J.E15]: Desde Ghana, y tras el fallecimiento de su padre y el abandono de su madre,
este joven subsahariano consigue esconderse dentro de un barco en el que pasa once
dias hasta llegar a Malaga. En la actualidad reside en el centro “Ciudad de los Nifios”
ya que continGa siendo menor edad. A pesar de no reconocer experiencias graves de
victimizacion en los ambitos estudiados, si hemos hecho alusién a otras realidades
apoyandonos en su historia.

[J.E16]: Partiendo desde Tetuan, este joven cruza la frontera en Ceuta, y tras pasar un
tiempo en el puerto consigue llegar a Espafia escondiéndose en un barco en el que se
sube a través de la cuerda de amarre. Es expulsado del centro “Virgen de la Esperanza”
en Torremolinos sin el permiso de residencia, algo que en la actualidad le lleva a residir
en la calle a la espera de poder arreglar su dificil tesitura. Ha sido victima de violencia
fisica y psicoldgica.

[J.E17]: Tras dejar su hogar en Er-Rachidia se va hasta el puerto de Tanger para
esconderse debajo de un camion y llegar asi hasta Espafia. En la actualidad continta
siendo menor de edad, por lo que reside en el centro “Ciudad de los Nifios” en Malaga.
Ha sido victima de violencia psicologica.

[J.E18]: Partiendo de Fes, este joven cruza la frontera de Melilla, pasando a residir en el
centro “La Purisima”. Finalmente, termina escapandose de dicho lugar. Su caso presenta
la particularidad de que a pesar de que llegé a Méalaga con diecisiete afios, las pruebas
oseometricas determinaron que era mayor de edad, algo que le llevo a ser expulsado de
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nuevo a Marruecos, siendo devuelto a Espafia por las autoridades marroquies al no
poder ser identificado. Tras su regreso, el joven trata de demostrar con su
documentacion que cuando llegd era menor de edad sin mucho éxito para regular su
situacion administrativa. En la actualidad reside en un piso financiado por la Junta de
Andalucia a la espera de solucionar sus problemas administrativos. Ha sido victima de
violencia fisica y psicoldgica.

8. RESULTADOS

8.1 Victimizacion dentro del &mbito familiar

Aunque la violencia dentro del &mbito familiar es un fendmeno que tiene lugar
en todas las sociedades, acceder a esta informacion resulta una tarea bastante compleja
al tratarse de una realidad que suele ocurrir de puertas para dentro, es decir, en el
ambito privado de la vida familiar. A pesar de que se han llegado a realizar estudios
epidemioldgicos que perseguian estimar la magnitud de este problema, dichas
investigaciones solo han llegado a mostrar el vértice del iceberg del maltrato infantil
debido, principalmente, a que para la realizacion de estos estudios se suelen utilizar las
cifras oficiales recogidas por los servicios de proteccion infantil, las cuales suelen
recoger principalmente los casos mas severos que han tenido que ser intervenidos,
dejando fuera otros muchos®’. Se calcula que solo son detectados entre el 10% y el 20%
de los casos existentes de maltrato dentro del ambito familiar, algo que nos lleva a
asumir que los estudios epidemiologicos no pueden reflejar claramente ni la incidencia
ni la prevalencia real del maltrato infantil®.

Ademas, la escasa visibilidad del fenébmeno junto al hecho de que los
perpetradores de dicho maltrato suelen ser los principales encargados de la proteccion y
el cuidado del menor, y por tanto las figuras de influencia principales en los menores,
dificulta enormemente la planificacion de estrategias eficaces de prevencion asi como
servicios para atender a las victimas®.

En nuestro trabajo, algunos jovenes que forman parte de nuestra muestra se han
atrevido a revelar los tragos mas dificiles por los que pasaron durante su infancia y
adolescencia dentro del &mbito familiar, a pesar de las dificultades que puede entrafiar
para cualquier persona relatar experiencias tan personales como estas.

De los dieciocho jovenes entrevistados, siete de ellos han sido victimas de
algunas de las formas de maltrato que citdbamos anteriormente dentro del ambito

> COSTA CABANILLAS, M., MORALES GONZALEZ, J.M., JUSTE ORTEGA, M., La prevencion en
el maltrato infantil, Colegio Oficial de Psicélogos de Madrid, 2003, pag. 5.

*® BUTCHART, Alexander et al., op. cit., pag. 7-8.

% |bidem.
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familiar. Esto supondria que un 38,9% habria experimentado victimizacién por parte de
algin miembro de su familia. Cabe sefialar que de estos siete jovenes, solo podemos
decir que tres de ellos sufrieron una Unica forma de maltrato, mientras que el resto
fueron victimas de més de una forma de maltrato al mismo tiempo.

a) Maltrato fisico y/o psicoldgico.

Dentro de nuestra muestra, encontramos varios jovenes que sufrieron maltrato
fisico y psicoldgico simultaneamente.

De este modo, ambas formas de maltrato tuvieron lugar durante la nifiez de
[J.EO8] por parte de su padre, al que reconocia haber dejado de ver hacia diez afios. El
abandono de este ultimo fue una experiencia traumatica para el joven, ya que con solo
nueve afos tuvo que dejar el colegio y ponerse a trabajar para ayudar a su madre y a sus
hermanos. Sin embargo, lo que més parece haberle afectado fue el trato recibido por
parte de su padre cuando este aun estaba en casa. Cuando le preguntamos si presencid
episodios violentos dentro de su hogar, [J.E08] decide guardar silencio, dandonos a
entender que prefiere no recordar esos momentos. En el curso de la entrevista, el joven
finalmente se atreve a afirmar que sufrio agresiones e insultos por parte de su progenitor
durante su infancia, prefiriendo no entrar en detalles al ser algo que a dia de hoy le
continda afectando.

Por otro lado, tenemos el caso de [J.EO7], quien ha sido considerado cémo
victima de maltrato fisico y psicoldgico debido a que no solo sufrio agresiones por parte
de su padre y su madre, sino que también estuvo expuesto de forma reiterada al maltrato
que su padre ejercia sobre su madre y sus hermanos. Asi, cuando preguntamos a [J.EQ7]
si su padre en alguna ocasion llegd a agredirlo, este responde: “Si, hace tiempo ya. Con
mi madre si, de vez en cuando conmigo. Cuando hacia cosas malas y me queria pegar
mi madre me defendia mi padre, y cuando me queria pegar mi padre me defendia mi
madre. Pero el dia que se reunian para matarme entre los dos... (Suspira). No habia
manera”.

Cabe advertir que el maltrato fisico y/o psicoldgico recibido por algunos de los
entrevistados dentro de este ambito no solo proviene de parte de progenitores, sino que
también encontramos otros miembros de la familia responsables de haber ejercido
violencia sobre los jovenes, como pueden ser hermanos y tios.

De este modo, [J.E14], quien recibié maltrato fisico y psicoldgico, relata que
ademas de sus progenitores, sus hermanos mayores también le maltrataron durante su
infancia: “A mi me han pegado todos en mi casa. Mi padre, mi madre, mi hermano...
Todos mis hermanos me han pegado palizas. Palizas, ¢;eh? jPero palizas! (...)”. El
entrevistado también afirma que a pesar de que su padre dejo de maltratarlo fisicamente
cuando lleg6 a la adolescencia, este continu6 empleando el maltrato psicolégico,
teniendo que soportar ademas que el maltrato fisico recibido por parte de uno de sus
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hermanos mayores siguiera teniendo lugar. Ante la pregunta de quién fue la persona que
ejercid6 mas violencia sobre él en su casa, [J.E14] afirma lo siguiente: “Mi padre
psicolégicamente, y mi hermano fisicamente. Mi padre me hizo creer que yo soy una
mierda, que no valgo para nada. Incluso todo el rato recordandomelo, diciéndome que
mi hermano, el que acabd la carrera, que era muy bueno, si, pero lleva diciéndome toda
la vida es mejor que tu, td no vas a hacer nada. A mi me metieron eso desde chico.
Entonces yo me crei eso. (...)".

Por su parte, [J.E04], quien solo sufrié maltrato fisico, asegura que dentro de su
hogar mantenia graves conflictos con su hermano mayor, ademas de reconocer haber
sufrido numerosas agresiones por parte de su padre y hacer también referencia a alguna
experiencia traumatica con su madre. Ante la pregunta de como era la relacion con su
hermano, el joven responde asi: “Cuando yo estaba alli no teniamos tanto relacién
porque siempre peleamos”. Tras afirmar que se trataban de conflictos graves,
preguntamos la razén de estos conflictos, obteniendo la siguiente respuesta: “No sé, por
discusion de... Cuando tenemos alguna conversacion, él siempre necesita mas respeto,
y yo también no me gusta tanto respeto, y por eso peleamos. A veces coger las sillas y
las tiramos. Y cucharas, y cuchillos...”. Ante la pregunta de como era la relacion con su
padre, [J.E04] responde asi: “Lo peor. Yo he tenido muchos conflictos con mi padre”. A
pesar de hablar de su madre con mas carifio que de su padre o su hermano, el joven
también tiene algun que otro recuerdo traumatico con ella. Asi [J.E04] cuenta: “Cuando
yo tenia cuatro anos en Guinea yo pelea con un hombre. (...). Y luego mi madre me
pone dentro de un agujero y me pegaba en mi cabeza. Aqui (el joven trata de mostrarnos
la cicatriz que quedo tras los golpes). Aqui se ve un poco, antes era grande pero ahora
no. Desde eso mi corazon siempre mal... (...)".

Entre otros familiares, encontramos también tios que han actuado como
maltratadores fisicos y psicolégicos.

De este modo, [J.E11], quien fue victima de maltrato fisico y de una tentativa de
abuso sexual dentro de su propio hogar, afirma que fue su tio el responsable de dichas
formas de maltrato. Ante la pregunta de si iba al colegio en Marruecos, responde: “Iba
al colegio, pero iba obligado porque si no me daban palizas (...)”.Cuando preguntamos
quién era el autor de estas palizas responde lo siguiente: “Mi tio. Tengo un tio pero vive
separado de nosotros. Y ese tio nunca quiso que yo faltara al colegio porque sabe como
es nuestra vida y me decia “que necesitas ser algo...” (...). Entonces yo no iba al
colegio, y cuando me pillaba en la playa o algo me decia ¢t qué haces aqui?, ¢td no
estas en el colegio? Y me llevaba una paliza...”.

Por su parte [J.E03] no solo estuvo expuesto a la situacion de violencia de
género existente en su hogar debido al maltrato que su padre ejercia hacia su madre,
sino que también fue maltratado psicologicamente por su tio. Tras la pregunta de si
habia sufrido maltrato fisico o psicologico por parte de su padre, quien si maltrataba a
su madre, responde asi: “No, mi padre nunca me ha maltratado. Tenia conflictos con mi
madre, pero con sus hijos nunca. Pero su hermano grande si. (...). El no me queria”.
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Cuando preguntamos si alguna vez su tio lo golped, [J.EO3] responde: “No, pero
insultos si. Porque soy mejor que todos. El tiene mas de diez hijos, mi padre tiene solo
uno, solo dos, yo y mi hermana. Pero yo soy mejor que todos sus hijos por eso él me
odiaba. (...)”. Este Gltimo joven enfrentaba un conflicto familiar que versaba sobre
quién seria el cabeza de toda la familia. Cuando preguntamos si su tio lo insultaba o lo
menospreciaba, diciéndole por ejemplo que no valia para hacer ciertas cosas, el joven
responde: “Si, asi cosas. Siempre me insultaba, usaba palabras malas. Todo tipo de
cosas, de verdad”. El joven afirma que aun era pequeno cuando el maltrato psicologico
por parte de este familiar comenz6 a tener lugar.

Tras la exposicion de estos Ultimos casos debemos hacer una aclaracion. Aunque
es cierto que hemos encontrado otros casos diferentes a los anteriores en los que los
progenitores también utilizaban la violencia como forma de castigo para responder ante
el mal comportamiento o la desobediencia de sus hijos, hay que puntualizar que
atendiendo a lo que los propios jovenes relatan, dichos acontecimientos parecen tratarse
mas bien de episodios puntuales que no albergan la frecuencia y la intensidad que si se
ha apreciado en otros casos como para ser considerados como victimas de maltrato por
parte de sus progenitores.

Por ejemplo, [J.EO1] explica que su padre una vez le pegd, y cuando
preguntamos la razén expone: “Una vez estuve peleando con un chico y mi padre se ha
enfadado”, explicando mas adelante que esa fue la tnica vez que tuvo lugar dicho
episodio.

[J.E13] relata: “Alguna vez cuando he hecho una cosa mala mis padres me
pegaron. (...). Como si peleo con alguien, o lo que sea, si robas alguna cosa te pegan.
(...).” Cuando preguntamos al joven si esto era una forma de castigarte asiente diciendo:
“Te castigaban, te van a dar ahi en la cabeza y te dicen que no haces esas cosas. Te
pegaban para que llores asi con un chancla en la cabeza. (Sonrie)”.

A diferencia de estos ultimos casos, los jovenes que han sido considerados como
victimas de maltrato fisico por parte de sus padres han relatado episodios méas arduos,
en los que la violencia tenia lugar con una intensidad que no pueden ser pasados por
altos a la hora de valorarlos como casos de violencia grave.

Por ejemplo, debemos prestar atencion al relato de [J.E04], quien cuenta: “(...).
Cuando yo llego alli mi padre me pega delante de todo el mundo, y yo tenia vergienza.
(...). Cuando padre llega otra vez, él queria cerrar la puerta y me pega otra vez y yo
intenta salir de alguna manera. Y mi padre, porque era muy fuerte... Y también porque
en Islam tenemos una cosa cuando tu padre dice te pega, tienes que acostarte y te pega,
y Yo ha sido eso muchas veces, pero alli dentro de donde vivimos habia mucha gente
que vive, los vecinos, habia chicas que yo tenia vergiienza... Y este dia yo no queria
hacerlo. Mi padre me pega dos, tres, y yo acuesto, y me pega hasta seis y sigue. Y yo
me enfado, yo llora, pero me enfado. Y yo queria salir, y mi padre coge el puerta y
queria cerrarlo con el fuerza. Yo también coge, y luego mi padre me “beat up” (agarra el
cuello de su camiseta simulando cémo lo detuvo para seguir golpeandolo) (...)”.
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Tambien [J.E14], quien cuando preguntamos si las agresiones que sufria en casa
podriamos considerarlas graves, este nos interrumpe diciendo: “Si, eso siempre. Eso son
las palizas que me dan a mi. Estan ahi quince minutos jbim!, jbim!, jbim! No eran
tortas, para mi eso no es nada. Eso es en plan jpam!, jpam!, jpam! Hasta que te
revientan. Incluso yo tenia la espalda marcada con moratones, el 0jo morado méas de una
vez... (...)".

El hecho de que hayamos realizado esta diferenciacion no implica que nos
estemos posicionando a favor del castigo fisico, aunque sea de forma puntual. Esto es
algo sobre lo que reflexionaremos mas adelante. A continuacion se expone en la Tabla 4
los resultados anteriores en relacién al maltrato fisico y psicoldgico de forma mas
expresa, sefialando también quienes fueron los responsables de dicho maltrato.

Tabla 4. Victimizacion fisica y psicologica en el ambito familiar.

Entrevistado Responsable/s Maltrato fisico Maltrato psicolégico

J.EO3 Tio (Hermano de su No Si
padre)

J.E04 Padre, hermano y Si No
madre

J.EO7 Padre y madre Si Si

J.E08 Padre Si Si

J.E11 Tio (Hermano de su Si No
padre)

J.E14 Padre, madre vy Si Si
hermanos

Fuente: Elaboracion propia.

b) Negligencia

Por otro lado, ademéas de encontrar casos de maltrato fisico y psicolégico en
nuestra muestra, también hemos detectado un caso de maltrato por negligencia. Aunque
de entre los dieciocho jovenes entrevistados encontramos algunos que presentaban
ciertas dificultades para cubrir sus necesidades de alimentacion o vestimenta, entre
otras, dicha realidad se debia principalmente a la situacion de pobreza que enfrentaba la
familia y no al trato negligente por parte de los progenitores. Sin embargo, en uno de los
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casos apreciamos que las circunstancias en las que se encontraba el menor, y los
episodios que este vive, claramente pueden reflejar una desatencion por parte de sus
padres.

A pesar de que hemos tenido en cuenta lo que el joven expone en la primera
parte de su entrevista, relatando que abandonoé el colegio para trabajar y cuidar de su
madre, la cual habia enfermado, el resto de su historia nos lleva a considerar que no fue
atendido correctamente por parte de sus progenitores. [J.E09] comenta que pasaba
mucho tiempo en la calle, lugar donde comenz6 a fumar tabaco y marihuana con tan
solo siete afios. El entrevistado afirma que no tenia conflictos con su familia, sin
embargo si que enfrentaba situaciones violentas en la calle, peleando con otros chicos
de forma frecuente. Al preguntar si sus padres sabian todo lo que él estaba viviendo
fuera de casa a tan corta edad el chico responde: “No, no (chasquea la lengua). No se
enteraban de nada. Mi familia no sabia nada mio porque cuando yo llegaba a casa, antes
de entrar a la casa yo hacia algo para que no se den cuenta. Entraba por la noche, por
ejemplo si me he peleado con alguien y tengo una mancha en la cara o algo... En plan
llegaba por la noche, ¢sabes? Y me salia por la mafiana temprano para que no me vieran
hasta que se me quitara. (...) Y hay veces que ni voy a la casa.” El joven cuenta que ya
desde nifio se quedaba en la calle, a veces con otras personas y otras veces solo. Ante la
pregunta de si su madre o su padre se preocupaban por donde estaba afirma: “Yo0 es que
le decia es que me he quedado con un familiar, me he quedado con un amigo... ;sabes?
O por ejemplo cuando yo voy a salir de la casa digo no voy a volver, o yo que sé, dentro
de cuatro dias... Pues se lo decia. O voy a dormir con amigos que ella lo conoce o con
un familiar. Entonces no se preocupaba”. Tras mostrarnos dos cicatrices que tenia en su
brazo debido a una agresion que tuvo en la calle, preguntamos si su madre nunca llego a
veérselas, reaccionando asi: “(Chasquea la lengua para negarlo). Yo siempre hacia algo
para que no me viera, jsabes?”. El hecho de que sus padres nunca se hubieran dado
cuenta de la situacion en la que se encontraba su hijo, llegando a casa a veces bajo los
efectos de la droga o presentando incluso cicatrices producidas por armas blancas (las
cuales eran bastante visibles), es una sefial clave de que existia una falta de cuidado, al
menos, por no preocuparse por el estado de salud del mismo.

Justificar dicha negligencia en el patron de crianza de la sociedad marroqui no
nos parece razonable. A pesar de que a través de otros relatos hemos detectado que este
difiere en ciertos aspectos del patron de crianza de la cultura espafiola, no podemos
considerar que las familias marroquies descuiden a sus hijos permitiendo que estos se
conviertan en consumidores de drogas habituales a edades muy tempranas o ignorando
las heridas que causan las peleas con armas blancas en la calle con otros chicos.

c) Abusos sexuales

Respecto a la victimizacion por violencia sexual dentro del d&mbito familiar,
debemos decir que solo uno de los jovenes entrevistados reconoce gque en una ocasion
su tio intentd abusar de él sexualmente. De este modo, ante la pregunta de si este
familiar le intenté agredir en alguin momento [J.E11] cuenta: “Me intentd agredir

38



muchas veces, incluso me intenté violar una vez. Era yo méas chico todavia, pero no
pasd nada porque en ese momento llegaron. Estaba sentado en la escalera y la escalera
no tenia luz, ¢sabes? Y yo subia la escalera y estaba sentado ahi todo borracho, y me
cogio de la mano. Me cogi6 de la mano, yo tirando y €l tirAcndome y empecé a gritar. Y
cuando grité salio los vecinos. Y una vecina desde lejos diciéndole suéltale, suéltale, no
sé qué... No podia bajar porque tenia miedo que le hiciera algo. A ese tio lo conocen en
el barrio, ¢sabes? Saben que como te acerques o algo pues... Te hace algo. Entonces ya
salieron mas gente, los vecinos y eso. Y ya de ahi no me volvio a tocar mas (...)”.

d) Exposicién indirecta a la violencia en el ambito familiar

Atendiendo a que la exposicion temprana a situaciones violentas puede tener
consecuencias para la salud fisica y mental de algunos menores (como pueden ser las
alteraciones emocionales, tales como la ansiedad, la tristeza, la depresion,
aislamiento...), asi como dificultades en la adaptacion social (escasas habilidades
sociales, tendencia al aislamiento, etc.), pudiendo ademés actuar como un factor clave
en el aprendizaje de conductas agresivas'®, hemos querido valorar también los
resultados obtenidos tras las entrevistas en relacion a este tema.

Anteriormente ya exponiamos que varios jovenes habian sido considerados
como victimas de maltrato psicoldgico debido a la exposicion a la violencia que habian
sufrido dentro de su propio hogar. En total, podemos decir que cuatro de los dieciocho
jévenes estuvieron expuestos durante su infancia y/o adolescencia a violencia ejercida
entre los propios miembros de su familia, no tratdndose en todos los casos de violencia
de género, sino que también dicha violencia podia ir dirigida desde progenitores hacia
otros hijos, entre otros hermanos, o incluso entre familiares distintos a los anteriores.

Al preguntar a [J.E03] si dentro de su familia hubo algin conflicto que no le
gustara afirma: “Si, antes mi madre ha sufrido mucho”. Cuando preguntamos si la culpa
de dicho sufrimiento se debe a su padre el joven responde que si, reconociendo desde el
primer momento en el que comenzamos a hablar sobre su familia que se avergonzaba de
él. Finalmente detectamos un caso de violencia de género dentro de su propio hogar. El
joven afirma con tristeza: “Ella (refiriéndose a su madre) aguanta pero al final no ha
podido aguantar mas”.

Por otro lado, en el caso de [J.EQ7], su padre ejercia violencia contra su madre y
contra sus hermanos, algo que este veia con frecuencia. Este, ante la pregunta de cdmo
su padre trataba a sus hermanos reconoce abiertamente: “Es que mi padre fuma porros y
a lo mejor, yo que sé, trata a mi madre mal. Y siempre no le gusta a mi madre la forma
como él trata a mis hermanos. Siempre le regafia a mi padre, siempre le dice dejate de
chillar en la casa”.

% SANTOS LUQUE, A., ROMERA FELIZ, E. M., Influencia de la exposicién a la violencia en
conductas de agresion en cyberbullying, Universidad de Cordoba (Espafia), Apuntes de psicologia, Vol.
31, nim. 2, 2013, pégs. 226-227.
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Tambien [J.E14] relata: “A lo mejor entre ellos se peleaban (se refiere al resto de
su familia), cosas de casa...Yo es que desde chico me crie viendo esas cosas. Yo lo veia
como una cosa normal”.

Por altimo, [J.E11] creci6 en un entorno muy violento, en el que reconoce haber
visto como sus tios maltrataban a su abuelo, quien era su Unico cuidador, ademas de
presenciar graves conflictos entre ellos mismos. Cuando preguntamos al joven si en su
hogar habia mucha violencia responde lo siguiente: “Si, si. En mi casa si. Muchas veces
con mi abuelo. Pero no conmigo, sino mis tios beben mucho y entran a casa y empiezan
a...Una vez un tio mio queria violar a mi tia. En plan a su hermana, ;sabes? Y se
levantdé mi abuelo a defender, ;me entiendes? A decirle que... Y mi tia se asusto, y mi
tio estaba borracho. Cuando se levantd mi abuelo, le pegdé a mi abuelo. Yo me fui de
casa ese dia. Porque yo no podia ver eso. Entonces me fui. Eso no se lo cuento a nadie.
Es complicado contarlo”.

A continuacion exponemos una tabla resumen donde incluimos los casos
diferenciados por el tipo de violencia sufrida (Tabla 5).

Tabla 5. Resumen de experiencias de victimizacion en el ambito familiar.

Tipo de Violencia N° de casos Entrevistado/s

Maltrato fisico 5 [J.EO4], [J.EO7], [J.EO08],
[J.E11], [J.E14]

Maltrato psicoldgico 3 [J.E03], [J.EO7], [J.EOQ8],
[J.E14]

Negligencia 1 [J.EQ9]

Tentativa de abuso sexual 1* [J.E11]

Exposicién indirecta a la 4 [J.EO3], [J.EO7], [J.E11],

violencia [J.E14]

Fuente: Elaboracion propia.
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8.2 Victimizacion entre iguales

Otro de los puntos que hemos querido estudiar en este trabajo es la victimizacion
que los jovenes que conforman nuestra muestra han podido sufrir por parte de iguales
dentro de sus paises de origen o a lo largo de sus trayectorias migratorias mientras eran
aun menores de edad.

La existencia de dichos actos de violencia por parte de otros jovenes se ha
valorado atendiendo a la gravedad del dafio fisico y/o psicolégico que han podido
suponer dichos episodios para los jovenes, apoyandonos en lo que los mismos exponen
a través de sus relatos. Debemos aclarar esto ya que entre los jovenes entrevistados
existen algunos que reconocen haber tenido conflictos con sus amigos u otros jovenes,
sin que llegaran a tratarse de problemas graves que debiéramos tener en cuenta, pues
meramente se tratan de conflictos cotidianos que todos podemos tener en el desarrollo
de nuestra vida diaria con nuestras amistades u otras personas.

Ahora bien, hay que decir que la victimizacion por parte de iguales que sufrieron
algunos de los jovenes entrevistados tuvo lugar en distintos espacios. De este modo,
hemos agrupado la informacion en varios apartados: violencia entre iguales en la calle,
violencia entre iguales en los centros de proteccion de menores y violencia entre iguales
en ambos espacios. También hemos incluido un apartado referente a la violencia entre
iguales con armas.

a) Violencia entre iguales en la calle

De los dieciocho entrevistados, diez de ellos reconocen haber enfrentado
agresiones, amenazas, insultos o robos, etc., por parte de otros jovenes en las calles de
sus paises de origen o en otros lugares por los que pasaron durante sus trayectorias
migratorias.

Asi, [J.E09] reconoce haber sido agredido en numerosas ocasiones debido a los
conflictos que tenia en su vecindario en Marruecos con otros jovenes. Este relata: “(...).
Me pegaron entre cuatro. Vamos me pegaron una paliza que no me podia levantar. Y
me quedé ahi todo llorando y eso”.

También [J.E02] hace alusion a los conflictos sufridos en las calles de
Castillejos: “Si la persona sabia dialogar se podia hablar con ella, sino recurria a la
violencia. En la fecha de ayuno en el Ramadan, sobre todo los nifios pequefios, eso esta
bien presente. Si una persona no ayuna se considera que es infiel. Entonces los chicos te
van persiguiendo por la calle para pegarte diciéndote que eres infiel”.

Por otro lado, doce de los dieciocho jovenes permanecieron durante dias,
semanas, meses e incluso afios en los puertos de Ceuta, Melilla y Tanger, pasando tres
de ellos por el puerto de Ceuta, siete de ellos por el puerto de Melilla y dos de ellos por
el puerto de Tanger. Podemos decir que seis de estos doce jovenes reconocen haber
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tenido que enfrentar agresiones, robos, insultos y amenazas de otros jovenes en estos
lugares.

[J.EO1] afirma que durante su estancia en el puerto de Ceuta fue agredido en
varias ocasiones por otros jovenes, resaltando una de sus experiencias mas duras: “Una
vez me quedé a dormir en el puerto y me querian quitar las zapatillas. Y yo resisti pero
al final... Bueno. Eran cuatro chicos. No estaba bien. La paliza que me dieron...
(Suspira)”.

También en Ceuta, [J.E02] refiriéndose a los demas jovenes que estaban en el
puerto dice: “La gente era peligrosa”. Este recuerda haber tenido varias peleas con otros
jévenes debido a que “los chicos que llevan mas tiempo en el puerto controlan la zona.
Cuando llega alguien nuevo, intentan que seas de su grupo, o te emplean como ellos
quieren. Si no haces caso, no tienes que estar en aquella zona”. Aunque este ultimo
joven asegura que él no fue obligado a hacer nada, si fue amenazado en varias
0casiones.

Por otro lado, cuando preguntamos a [J.E08], que estuvo en el puerto de Melilla,
si le intentaron robar utilizando la fuerza alguna vez este responde: “Muchas veces. Si
no le das nada te va a pegar”.

Uno de los jovenes que paso por el puerto de Tanger también sufrié abuso por
parte de otros jovenes que eran mayores que él, ya que cuando llegé a este lugar apenas
tenia once afios. [J.E011] relata: “Te quitan el dinero y no puedes defenderte. Ellos son
dos o tres grandes, mayores... Te pegan un guantazo y ya esta”.

b) Violencia entre iguales en los centros de proteccién de menores

Respecto a la victimizacién por parte de iguales en centros de proteccion de
menores, cabe sefialar que cinco de los entrevistados afirman haber sufrido alguna
forma de violencia por parte de otros jovenes, no manifestandose esta Unicamente de
forma fisica, sino también a través del dafio psicoldgico.

Asi, [J.E03] afirma haber sufrido insultos y discriminaciones en el centro
“Ciudad de los Nifios” por el color de su piel, relatando: “Habia mas de diez personas,
pero solo tenia una persona (...). Se creian superior a ti, su piel es superior de tu piel, y
yo no puedo aceptar. (...) Por eso no tenia relacion con muchas personas”.

¢) Violencia entre iguales en ambos espacios
Cabe decir que tres de los casos que han sido incluidos en los apartados

anteriores fueron victimizados tanto en la calle como en los centros de proteccion de
menores.
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d) Violencia entre iguales con armas

Nos hemos percatado de que algunos de los episodios de violencia que sufren los
jévenes por parte de iguales vienen acompafiados del uso de armas u objetos utilizados
con la misma finalidad que la primera (como pueden ser piedras, mecheros o trozos de
cristal). En concreto, seis de los dieciocho joévenes que han sido entrevistados fueron
agredidos y amenazados con armas blancas u otro tipo de objetos.

[J.EQ9] cuenta que vivia en un barrio donde tanto jovenes como adultos se
agredian de forma violenta en la calle con armas blancas. Al preguntarle si él recibid
amenazas por parte de otros jovenes con dichas armas responde: “Si, aqui por ejemplo
(muestra su mano derecha) me rajaron por no ir a comprarle a una persona. Y saco un
cuchillo y me hizo asi en la mano (realiza un movimiento brusco imitando como tuvo
lugar la agresion)”.

También cuando preguntamos a [J.E11] acerca de si otros chicos le agredieron
en su barrio relata lo siguiente: “(...). Tengo aqui una herida, estuve peleando con un
chaval a distancia con piedras. Y me dio con una piedra aqui (sefiala una parte de su
cabeza) y me dejé tumbado. Y se me abri6 todo esto (vuelve a sefialar dicha parte de la
cabeza). Ahora esta bien. Hace mucho tiempo™.

Lejos de sus lugares de residencia, otros chicos también sufrieron violencia con
armas por parte de otros jovenes. Asi, [J.E04], en su viaje desde Sierra Leona hasta
Espafia pasé por Rabat, lugar donde se movié principalmente por barrios marginales en
los que la violencia eran el pan de cada dia. De esta experiencia destaca un episodio en
el que recuerda el encuentro con unos jovenes que querian robarle: “(...). El otro viene
detras porque queria quitar el movil, y él con un cuchillo me corta aqui (el chico
muestra varias cicatrices que tiene en su mano). Cuando sale sangre yo tenia miedo”.

Por otro lado, también encontramos violencia con armas dentro de los propios
centros de menores.

[J.E01] vivid una de las experiencias mas desagradables de su vida en el centro
de menores de Ceuta: “Una noche estaba dormido, y el educador del centro abri6 la
puerta de mi habitacion a unos chicos. El pensaba que esos chicos estaban en mi misma
habitacion, es que los educadores alli no saben en qué habitacion estd cada chico.
Entonces los chicos entraron y me quemaron los pies. Al dia siguiente no podia andar.
(El chico afirma sentir escalofrios cada vez que recuerda aquel episodio debido al dolor
que padecio)”.

También [J.E13], asegura no haber sufrido agresiones por parte de otros jovenes
en la calle, pero relata que tres jovenes dentro del Centro de Menores de Alora
estuvieron a punto de golpear su cabeza con una barra de aluminio cuando este se negd
a darles el dinero que habia ganado trabajando en la cocina para comprar tabaco;
[J.E13]: “(...) y me ha venido un chico asi y ha cogido una barra y me pelean. Coge la
barra para pegarme, y un amigo coge la barra para ayudarme para que no me pegan. Y
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ha venido la policia y tal. (...) Pueden matarme en ese momento. Yo estuve solo en mi
cuarto y han venido esos chicos para pegarme”.

e) Exposicion indirecta a la violencia entre iguales

Uno de los datos quizas mas significativos es el detectado al analizar la
exposicion indirecta de los jovenes a la violencia entre iguales. El resultado es que todos
los jovenes reconocen haber estado expuestos de forma indirecta a violencia entre
iguales, pudiendo desarrollarse estos episodios en diferentes espacios y contextos.

A continuacion se expone una tabla resumen indicando los casos de
victimizacion por parte de iguales que han sufrido los jovenes entrevistados (Tabla 6).

Tabla 6. Violencia entre iguales

Lugar de victimizacién N° Jovenes Porcentaje
Calle 10 55,56%
Centros de proteccion de 5 27,78%
menores
Exposicion a la violencia 18 100%
en ambos lugares

Fuente: Elaboracién propia.

8.3 Violencia por parte de miembros de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del
Estado (FCSE)

En este apartado expondremos los datos relativos a la victimizacion sufrida por
los jovenes entrevistados ante las actuaciones de las autoridades policiales. En un
primer momento pretendiamos exponer solo los datos relativos a la violencia sufrida por
parte de la policia dentro del territorio espafiol, aunque al detectarse algunos casos en
los que los jovenes han relatado duras experiencias de victimizacion con las autoridades
policiales de sus paises de origen u otros lugares hemos decidido también revelar dicha
informacion.

Para una exposicién de datos mas ordenada, hemos diferenciado la violencia
sufrida por las autoridades en las ciudades de Ceuta, Melilla, otros lugares de Espafia y
fuera de nuestro pais.
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a) Violencia por parte de autoridades policiales en Melilla

De los siete jovenes que pasan por la ciudad de Melilla, cinco de ellos afirman
haber sido agredidos por la autoridad policial en el puerto de esta ciudad.

Asi [J.E13] relata: “Bueno, la policia de Marruecos y de Melilla te pelean, no
son buenos (...) Yo cuando estuve que quiero robarme un barco para venir, no es un
robar, es montarme en un barco para venir, y te coge la policia te pelean, te tiran al
suelo, te dan con la pierna... Te echan mucho dano”.

[J.EO8] afirma: “(...) Una vez comi palos con la porra, una vez me han dado en
la pierna y he salido corriendo (...)".

[J.EQ9] cuenta: “(...) nos cogia la policia en el puerto y nos pegaba. Te coge, te
pegan, te quitan la ropa, te dan palmadas (...), tienes que ir a buscarte la ropa
desnudo... Te dejan en vergiienza. Y empiezan a grabar también. Y eso no tienen
derecho a hacerlo”.

b) Violencia por parte de las autoridades policiales en Ceuta

Por otro lado, respecto a los tres jovenes que pasaron por la ciudad de Ceuta
podemos decir que solo uno de ellos reconoce haber sido agredido por la Guardia Civil
en el puerto.

Asi cuando preguntamos a [J.EO1] si recibid violencia por parte de la autoridad
policial afirma: “Si, a mi una vez y ya estd. Un Guardia Civil. Me pegd con la porra

(..

Sin embargo, y en relacién a la victimizacién indirecta, los otros dos jovenes
entrevistados y que también pasaron por esta ciudad reconocen haber visto como la
policia maltrataba a otros jovenes en la ciudad.

c) Violencia por parte de autoridades policiales en el resto de la Peninsula

Ahora bien, dentro de la peninsula espafiola nos hemos encontrado ningln caso
en el que el joven afirme haber sido maltratado fisicamente o psicolégicamente de
forma grave por la policia mientras que estos eran menores de edad.

d) Violencia por parte de autoridades policiales en otros paises

Como ya advertiamos, algunos de los jévenes también relatan experiencias de
victimizacién en el pais de origen u otros paises por los que han pasado por parte de las
autoridades policiales. De los dieciocho jovenes entrevistados, cuatro de ellos afirman
haber sufrido violencia por parte de autoridades policiales en Marruecos.

Asi, [J.E06], relata que a pesar de no haber sido maltratado por las autoridades
espafiolas si sufrio violencia por parte de las autoridades marroquies: “(...) Me pegaron
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en un cuarto casi asi (el chico trata de explicar que la habitacién de la comisaria
marroqui en la que estuvo no superaba los dos metros de ancho). Estuvimos cuatro
chicos, queremos entrar para Melilla. (...). Y entramos y cogieron la porra. Esa una
porra pequefiita pero pesa mucho. Y empiezan a pegar en la cabeza... Estuvimos cuatro
y él ha pegado a nosotros cuatro. Salimos llorando de ahi y todo (...)”.

[J.E08] coincide con este Gltimo joven en que la autoridad marroqui también le
llevo a un cuarto donde le agredio: “(...). He cobrado muchos palos. Te llevan a un
cuarto, y si no tienes documentacion te pegan”.

A continuacién exponemos un gréafico donde resumimos cuantos jovenes de
nuestra muestra fueron victimizados por parte de autoridades policiales en los diferentes
ambitos estudiados (Grafico 1).

Grafico 1. Jévenes victimizados por autoridades policiales.
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Fuente: Elaboracion propia.

e) Victimizacién de forma indirecta por autoridades policiales

Es importante detallar que en este &mbito, independientemente de si han llegado
a ser agredidos o no, trece jovenes de nuestra muestra reconocen haber sido testigos de
cémo otras personas sufrian violencia por parte de autoridades policiales. Los
entrevistados que pueden ser considerados como testigos afirman haber estado
expuestos de forma indirecta a violencia en los puertos de Ceuta, Melilla y Tanger por
parte de ciertos profesionales de este ambito. Algo en lo que también han coincido
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algunos chicos de Ceuta y Melilla es que quienes ejercen dichas agresiones suelen
esconderse la mayor parte del tiempo a la hora de llevarlas a cabo para evitar problemas.

Asi cuando preguntamos a [J.E06] si vio como la Guardia Civil agredia a sus
amigos u otros jovenes en el puerto de Melilla este relata: “A algunos si. Yo he visto
gente que se le han partido los ojos y... (Suspira). No veas... La guardia ahi son una
mierda. Hay algunos que vienen por la noche, que vienen para trabajar pero vienen
borrachos (...) y no sabe lo que hace, te pega y a tomar por culo. Muérete ahi. (...) Ellos
son inteligentes, se esconden detras de los contenedores y te pegan ahi...”.

Por su parte, [J.EO1] respecto a la violencia ejercida sobre los joévenes por las
autoridades en el puerto de Ceuta dice: “Te apartan a una parte donde no haya camaras.
Eso para que aprendas que no vuelvas a estar alli”.

Podemos decir por tanto que en total, ocho jovenes (44,44%) de nuestra muestra
han sufrido violencia de forma directa por autoridades policiales, teniendo esta lugar en
diferentes espacios, mientras que trece jovenes (72,22%) afirma haber sido testigo de
episodios de victimizacion ocasionados por autoridades policiales (Tabla 7). Respecto a
los jovenes que estuvieron expuestos a la violencia solo cinco de ellos afirman no haber
sido victimizados de forma directa.

Tabla 7. Violencia directa e indirecta por parte de autoridades policiales

Forma de ejercer la Porcentaje
violencia
Directa 44,44%
Indirecta 72,22%

Fuente: Elaboracion propia.

f) Otros episodios relevantes

Ahora bien, hemos detectado otras realidades que han hecho sufrir a algunos de
los entrevistados en relacion con la atencién y el trato recibido por parte de algunos
policias en ciertas ocasiones. Asi, encontramos el caso de un joven que fue descubierto
en un camion que llegaba a Algeciras cuando tenia catorce afios. Tras ser encontrado,
este fue llevado a la Comisaria Central de Algeciras donde tuvo que pasar doce horas en
el calabozo hasta que finalmente fue trasladado hasta el centro de menores de La Linea
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de la Concepcidn. El joven recuerda aquella noche en el calabozo como una de las méas
traumaticas de su vida.

[J.EOQ1] relata: ““(...). Alli era terror, terrorifico (se refiere al calabozo). Era una
pesadilla. Estd todo oscuro. Hemos entrado alli por la mafiana, hemos entrado a las diez
y llovia y todo eso, y hemos salido al dia siguiente a las tres de la madrugada. Es que
para mi fue la noche mé&s larga de mi vida. Y justamente la que estaba en frente (se
refiere a la celda) habia un hombre herido, subsahariano. Tenia sangre y todo. (...) Y en
la celda de derecha habia dos marroquies que estaban peleando. Es que era una noche...
Y encima la comida fatal, fatal... Nos dieron alubias con cerdo. (...) Yo estaba de un
miedo ahi que no podia ni moverme, y encima que estaba mojado con la ropa, las
zapatillas...”. El joven asegura que el trato recibido por parte de la policia no fue el
adecuado, afirmando “pensaban que éramos animales o algo asi. Abrian la celda y para
dentro”. Debemos ser conscientes de que el menor enfrentd dicha situacion a la edad de
catorce afos, es decir, siendo ain un nifio que acababa de llegar a un pais del que ni si
quiera conocia el idioma.

Por otro lado, anteriormente advertiamos que los casos de maltrato fisico y
psicologico detectados por parte de las autoridades policiales espafiolas habian tenido
lugar en las ciudades de Ceuta y Melilla. Sin embargo, algo que si hemos detectado es
que en algunos de los episodios que los jovenes han revelado, la policia en otras
ciudades de Espafia cae en estereotipos y prejuicios a la hora de parar, identificar y
detener a personas extranjeras. Esta ultima realidad fue estudiada a través de una
investigacion del Instituto Andaluz de Criminologia en la que se aseguraba que en
Espafia existian “indicios de discriminacion policial” hacia este colectivo junto al
colectivo de espafioles de etnia gitana'®".

Las situaciones de discriminacion policial en los casos analizados se han
producido cuando la tutela en los centros de proteccion de menores ya ha finalizado
para los jovenes, sin embargo, no por ello consideramos menos relevante que dichos
episodios salgan a la luz. De los dieciocho jovenes entrevistados, cuatro de ellos nos
cuentan por qué se encontraron tan decepcionados con la Policia Nacional en Malaga.

En el caso de [J.E10], este fue detenido por la policia y acusado por un robo con
arma blanca sin pruebas de ello. Afirma que en el calabozo la policia le dijo que la
victima lo habia reconocido por fotos, cuando en realidad no era cierto. Asi [J.E10]
relata: “(...) Y me dice la victima te ha reconocido por fotos, y digo ¢qué foto?, ;donde
me va a reconocer la victima por fotos si td no tienes fotos mias y yo nunca he estado
detenido? (...). Me llevaron a ese calabozo. Y no sé qué... Yo empecé a llorar tio, la
impotencia. Y me dicen te pueden caer de cuatro a ocho afios, arma blanca. Y digo jyo
no he hecho nada para entrar en la carcel! Lo pasé mal... (...)”.

' WAGMAN, D., Discriminacion policial-Racial profiling, Boletin Criminoldgico, Instituto Andaluz

Interuniversitario de Criminologia, nim. 87, junio 2006, pags. 1-4.

48



Este ultimo reconoce haber dicho a los policias que lo detuvieron que dicha
detencidn se explicaba que una Unica realidad, que era marroqui, algo a lo que la policia
respondidé que tan solo se trataba del protocolo que tenian que seguir. Tras el juicio,
donde se demostré su inocencia, continud viviendo la discriminacion por parte del
personal del juzgado. Este relata: “(...). Y yo voy para afuera y me van a dar la
asistencia y dice la secretaria usted ha tenido mucha suerte, y digo ¢qué cofio dices td?,
ya cabreado, ¢suerte de qué? (...) Después de que he estado en el calabozo encima me
va a decir que he tenido suerte... Sucio tio, y sin comer ni nada...”. El joven afirma
haber sentido mucha rabia por todo lo vivido aquellos dias, especialmente porque se
hubiera seguido dudando de su inocencia incluso tras demostrarse que €l no habia
tenido nada que ver con aquel delito, sintiendo la discriminacién que conlleva su mera
procedencia.

El mismo entrevistado narra otro episodio en el que podemos apreciar abuso por
parte de la autoridad, asi [J.E10] cuenta: “El otro dia vienen a mi casa llamando a las
nueve (...), miro y encuentro a dos hombres hablando con la vecina. Y abro la puerta y
me dice ¢lsaac? Y digo aqui no vive ningun Isaac. Y me pone la pierna y digo ¢qué
haces? Y me dice ¢aqui no vive Isaac? (...). Dice bueno, dame tu documentacion. Y
digo ¢mi documentacion? ¢Por que? Y dice para identificarte. Uno era muy chulo y
otro muy tranquilo. Y me pone la pierna y digo espérate, que voy a cerrar la puerta. Y
dice no, no, no, vete y trae la documentacién. Y digo espérate cinco minutos, y dice no,
te doy un minuto. Y dice ¢has estado detenido antes? Y digo no he estado detenido
antes. Dio la alfa y se fue. Pero vamos, entr6 para dentro sin tener nada”.

En este ultimo caso, consideramos que la policia cometié un abuso ya que no
tenia una orden legal emitida por un juez para entrar en el piso del joven ni tampoco
existia una situacion de urgencia manifiesta que justificara su ingreso, por no hablar de
la forma de dirigirse hacia el mismo, faltdndole al respeto con su actitud y emitiendo un
comportamiento no adaptado a lo que cabe esperar de una figura de tal autoridad.

También [J.E14] afirma haber pasado por otra situacion un tanto injusta. De este
modo, el joven afirma que tras haber perdido el DNI y denunciar dicha pérdida en una
comisaria de policia, meses después alguien utilizé su documentacion para comprar la
tarjeta de un mavil robado. Al enterarse de que la policia lo estaba buscando, el joven
decidié acercarse a la misma comisaria donde denunci6 la pérdida del DNI y pidid
explicaciones al respecto de su busqueda. La policia consideré que habia sido él quien
habia robado aquel movil, y a pesar de que el joven trat6 de demostrar que el dia que se
cometid el robo estaba trabajando, trayendo con él también la denuncia que interpuso, la
policia lo termind metiendo en el calabozo durante cinco horas. El joven afirma: “La
policia hizo lo que quiso, senti un poco de racismo. Eso no lo vi bien (...) Después de
traerle la denuncia me dijo tu seguro tienes el DNI, y digo ¢que dices? Si lo tuviera
pues no habria hecho la denuncia.” Cuando preguntamos al joven si la policia le pidio
disculpas por el error dice: “Ninguna. Pero bueno, yo lo entiendo porque soy
inmigrante. De una parte lo entiendo, pero de otra no”.
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Otros jovenes aseguran que tambien la policia suele pararlos con frecuencia en
la calle. Aunque la mayoria de ellos afirma entender que esta sea una labor que tengan
que hacer, consideran que quizés la forma de identificarlos o registrarlos no sea la
correcta. Algunos jovenes parecen sentirse avergonzados cuando la policia lleva a cabo
estas acciones delante de todos los demaés transeuntes, debido a que es algo que les hace
sentirse sefialados y estigmatizados facilmente.

Asi [J.E13] afirma “En ese momento no me gusta como me han tratado porque
la gente me esta mirando™.

De este modo, algunos agradecen que dichas identificaciones se lleven a cabo
con discrecion, aunque también se quejan de que estas siempre sean realizadas a
extranjeros y no al resto de nacionales.

[J.EQ9] relata: “Es que te paran delante de la gente, empiezan a registrarte, te
quitan los zapatos, te dicen baja los pantalones, quitate la camiseta, dame el
documentacidn, no sé qué, empiezan a rayarte la cabeza”.

Al margen de las actitudes xendfobas por parte de las autoridades policiales,
también [J.E18] asegura que tras llegar a Malaga, fue trasladado al calabozo, donde una
policia comenz6 a hacer comentarios despectivos acerca de su orientacion sexual junto a
su compafiero de trabajo, pensando que este no entendia el castellano. Dicho episodio
desato el enfado del joven, el cual afirma haberse sentido humillado en aquel momento.

8.4 Violencia por parte de profesionales en los centros de menores y otras

instituciones

Otro de los aspectos mas preocupantes en torno a la victimizacion de los
menores extranjeros no acompafiados es la violencia que estos puedan sufrir dentro de
los centros de proteccion de menores por parte de educadores u otros trabajadores.

a) Victimizacién en los centros de proteccion de menores

De los dieciocho jovenes que conforman nuestra muestra, cuatro de ellos han
relatado experiencias de victimizacion dentro de un centro de proteccion de menores.
Ademas de la violencia sufrida, hay algo mas que todos tienen en comun, y es que las
vejaciones que los entrevistados padecieron se produjeron en el centro de menores “La
Purisima” de Melilla.

Uno de los entrevistados relata que un educador lo insultd y agredié nada mas
llegar al centro, un comportamiento que también repitié con otros jovenes. De este
modo, [J.E13] afirma: “Hay un educador que te coge y te da la edad (...), te dice que
eres un cabrdon ahi en Marruecos (...). Te pelea, si tienes pelo te coge del pelo y te dice
quitate el pelo ese, te trata como un perro ahi (...). Antes yo tenia mucho pelo, me ha
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cogido del pelo asi (simula como el educador le tir6 del pelo) y me ha dicho tienes que
quitar el pelo ese”.

También [J.E12] relata que fue maltratado dentro del mismo centro: “Hubo un
momento que Yo quiero escaparme del centro y estaba la puerta cerrada. Y me cogieron,
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y me metieron en el cuarto cuatro educadores y jpam!, jpam!, jpam!...”.

Por otro lado, cuando preguntamos a [J.E06] cémo eran los educadores dentro
del centro de menores de Melilla responde asi: “No valen, te pegan. No te tratan bien.
Casi todo el mundo. (...). Un dia me queria pegar un guantazo y ya no le dejé. Digo qué
te crees para pegarme un guantazo, ni mis padres me pegan. Y empieza a chillar ahi
gritando y digo venga, calla. Porque yo estaba todavia menor, no tenia razén para
pegarme. (...)".

b) Exposicion indirecta a la violencia en los centros de proteccion de menores

Respecto a la exposicion a violencia de forma indirecta en este ambito hay que
decir que seis de los dieciocho jovenes reconocen haber sido testigos de insultos y
agresiones dirigidos hacia otros jovenes por parte de educadores. Cabe destaca que
cinco de estos seis jovenes afirman haber presenciado esto también en el centro “La
Purisima” de Melilla, mientras que el joven restante cuenta que presencié como los
educadores gritaban de forma constante a los menores en el centro de menores “Virgen
de la Esperanza” de Torremolinos. Los gritos del personal de estos lugares es algo que a
la mayoria de ellos parecia afectarles, siendo entendida también dicha reaccion como
una manera desacertada de solucionar conflictos o de responder ante el mal
comportamiento o la desobediencia de algunos jovenes.

[J.E06], refiriéndose al centro “La Purisima” de Melilla, dice: “Porque ahi te
quedas y tu lo ves todo. Si te quedas ahi dos semanas te flipas. Por mi madre que te
flipas ahi. Porque los educadores no tratan bien a los chicos. (...) Siempre pegan a los
nifios. Yo lo que veo ahi es el centro ese hay que quitarlo o hay que quitar a los
educadores”.

También, [J.E18], refiriendose al mismo centro que el joven anterior relata:
“(...) y también en el centro te llegan a pegar, te insultan, te llevan a un barrio chungo.
Pero no todos. Hay nombres concretos. (...). Me entraba mucha rabia, porque esos
trabajadores encima son marroquies que tienen nacionalidad espafiola, me da mucha
rabia por ver todo eso, porque ellos saben lo que sufren los chicos en su pais”.

Por otro lado [J.EO2], respecto al centro “Virgen de la Esperanza” de
Torremolinos dice: “Algunos gritaban mucho y no eran comprensivos con los chicos”.

c) Victimizacion en centros de internamiento cerrado

Debido a que cuatro de los jovenes entrevistados han pasado por centros de
internamiento cerrado, hemos considerado crear un apartado dedicado a aquellos
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jovenes que pasaron por estos centros cerrados. De estos cuatro jovenes, solo uno
recuerda un episodio de maltrato fisico grave que hemos querido plasmar.

[J.E14] relata que en muchas ocasiones reacciond de forma agresiva dentro del
centro cuando algo no le parecia bien, ya que le costaba mucho controlar su rabia y su
frustracion, llegando a golpear cosas o0 a autolesionarse. Esto le llevé a tener que ser
reducido con bastante frecuencia. A pesar de que el joven reconoce abiertamente que
esto solia sucederle, considera que una de las reducciones que vivid traspaso ciertos
limites, llegando a resultar muy malherido. De este modo, [J.E14] relata: “Yo una vez
una profesora me iba a poner una sancion gque yo la veia injusta. Entonces yo empece a
chillar. Hice asi con la mano, uno me agarré de aqui y otro de aqui (simula como le
agarro el personal de seguridad). (...). Pero yo nunca pego a un educador, yo nunca he
puesto la mano en un educador. Yo a lo mejor empiezo a dar golpes en la pared porque,
juf!, muchos afios metido alli, tres afios, y yo no tenia a nadie. Entonces ellos me
redujeron, forcé con ellos, al forzarme el otro me metio la rodilla aqui (sefiala una parte
de su cara proxima al 0jo) y cuando me dio me cai. Me dio asi, se me rajo el ojo, me
partieron el brazo y me llevaron a separacion de grupo siete dias. Y nada, al final no
quise denunciarlo porque me llamo la directora casi llorando, pero le perdoné. Porque
cosas peores he hecho yo y me perdonaron alli”.

El joven asegura que la reduccion podria haberse llevado a cabo sin emplear
tanta violencia ya que eran dos hombres bastante corpulentos quienes le estaban
controlando. De este modo, entiende que dicho método no solo se empled para impedir
que él continuase moviéndose, algo que ya habian conseguido los guardias, sino que la
violencia fisica que sufri6 fue empleada como método de castigo por su mal
comportamiento. [J.E14] dice: “Son politicas del centro cerrado, te hacen dafio para que
la proxima vez no lo hagas”. Esto tltimo es algo que vuelve a repetirse en nuestro
trabajo, el castigo fisico como forma de correccion, algo que segln el propio joven en
lugar de ayudarle a calmarse le hacia sentirse mas nervioso.

A pesar de esta experiencia, [J.E14] asegura que su paso por el centro cerrado
marcé positivamente su vida, especialmente por la ayuda que recibié de la psicéloga del
centro, a la cual se muestra muy agradecido al narrar lo siguiente: “De las mejores
personas que han aparecido en mi vida. Trabajo mucho conmigo. Cuando yo voy con
ella, era como una especie de recarga, ;sabes? (...) Y digo mira, me ha pasado eso, eso
y eso, y ella me hace ver el mundo de otra manera. No me lo explico, pero ella me
transmitia energia. Y me sentia mas aliviado”.

También, el resto de jovenes que pasaron por centros de internamiento cerrado
coinciden con este Ultimo en que la estancia en este tipo de lugares fue algo beneficioso
para ellos. Para algunos el encontrar estabilidad y apoyo en aquel lugar fue lo mas
positivo, mientras que para otros fue el dejar de consumir sustancias toxicas. También
ambas formulas combinadas pueden explicar la satisfaccion de los jovenes durante el
cumplimiento de sus medidas.
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[J.EQ9] agradece haber aprendido sobre la existencia de otras formas de educar y
castigar a los jovenes, sin que tuviera que ser empleada la violencia para ello. De este
modo, [J.EQ9]: “Ellos te castigan con la boca. Dos dias en el cuarto por insultar a este.
Y alli te ensefian como hablar bien, te educan, te empiezan a hablar bien, para levantar
de la mesa tienes que decir ¢puedo levantar?, para el cuarto de bafio, ¢puedo entrar? Y
la cosa bien, ;sabes? No pegando ni nada”.

Quizas lo mas lamentable es que una vez que los cuatro jévenes abandonaron el
centro de internamiento, solo uno de ellos ha conseguido encauzar de nuevo su vida,
retomando sus estudios y llevando una vida normal. Los tres restantes cayeron de nuevo
en el consumo de sustancias toxicas una vez que dejaron el centro de internamiento. De
ellos, [J.E11] considera que al salir y volver a un centro de menores donde no se siente
apoyado puede gue sea uno de los factores que le ha hecho recaer de nuevo.

d) Quejasy peticiones de los jovenes entrevistados en relacion a este ambito

Algunos jovenes han hecho alusion a la falta de motivacion y desinterés de
ciertos educadores a la hora de tratar con los menores. Esto es algo que también llega a
afectarles, especialmente cuando no tienen a nadie que se preocupe por su bienestar o
sus intereses.

Asi, [J.E06] asegura que no le gusté como le recibieron el primer dia en el centro
de La Purisima de Melilla, mostrando los educadores una actitud fria y desinteresada
por €l. “Y la primera vez cuando me ha venido para el centro no me dicen ni hola ni qué
tal, me dice ¢como te llamas?, dije X, y dice venga, ponte a tu cama. Y por la mafiana
yo me escapo de ahi. jQué asco de centro!”. Esto es algo que también ha sido criticado
por [J.E09], quien relata: “Tu llegas, te cogen y te meten en una habitacion. Te dicen
duchate, te dan una ropa fea, te sacan otra vez para el pasillo. Te ponen en una pared
blanca y te echan una foto. Yo que sé, eso... No estd bien. Es que eso no es normal,
i sabes?”.

Por otro lado, [J.E11], quien aln continGa en el centro de Alora al preguntarle
cOmo le tratan los educadores en este lugar relata: “Los de Alora no valen. No te tratan
bien. Te tienes que tratar bien a ti mismo porque si no... (...). No te echan cuenta. Los
educadores ahi como si vienen a trabajar a sus casas, no te echan cuenta, si necesitas
algo...Yo queria un curso desde que sali por primera vez del centro cerrado, y me lo
acaban de dar. Decian ahora te lo buscamos, pero nada. Se olvidan de ti”.

También [J.E03] relata que ante un problema de racismo por parte de los jovenes
marroquies hacia los chicos subsaharianos dentro del centro “Ciudad de los Nifios” los
educadores no hicieron mucho al respecto. “Ellos hablan pero... Porque ellos estan
dentro, estan al parchis jugando ahi. Si hay un problema ellos nos llaman, cada uno
explica su problema, pero no hacen nada”.

[J.EO01] relata que dicha falta de predisposicion de los educadores a mediar entre
los conflictos que habia entre los jovenes que se encontraban en el centro “Virgen de la
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Esperanza” de Ceuta se debia a que estos temian que los chicos pudieran reaccionar de
forma violenta contra ellos. También otros jovenes sefialan que algunas personas que
trabajan en estos lugares son xenofobas, llegando a hacer distinciones en el trato de
jévenes de distinta procedencia. Por otro lado, hay quienes sefialan que la falta de
motivacion de algunos educadores se justifica en que dichas personas carecen de
vocacion por su trabajo, presentando solo interés econdmico por el mismo. De tal
forma, [J.E08] asegura: “El viene a hacer su trabajo, a ayudarte como le salga de ahi
abajo, y se va. El gana dinero aunque td no estés en el centro. Entonces él le da igual
tratarte bien o mal. Y se va después a su casa con su dinero... Gente de aqui (se refiere a
ciertos educadores del centro de proteccion de menores de Alora) solamente le importa
el dinero, le da igual como tratarte”.

Estos y otros jovenes nos han permitido acercarnos a sus propios pensamientos,
descubriendo que algunos de ellos no han llegado a sentir ese apoyo, esa comprension o
ese carifio que ellos mismos esperan de esas personas que trabajan supuestamente para
velar por su proteccion y cuidado durante el tiempo que estén bajo la tutela de la
Administracion.

9. OTRAS EXPERIENCIAS DE VICTIMIZACION

9.1  Exposicion a situaciones tragicas de muertes.

Este se trata de un punto que hemos querido afiadir a nuestro trabajo dada la
relevancia del mismo en relacién con la afectacion que puede suponer para los menores
la visualizacién de episodios tragicos de muertes de otras personas. Cabe sefialar que no
solo se ha valorado si los jovenes estuvieron expuestos a muertes que fueran ejecutadas
por otras personas, sino también a muertes fortuitas o accidentales.

De este modo, de los dieciocho jovenes entrevistados, nueve de ellos afirman
haber presenciado muertes de etiologia violenta, lo que se corresponderia con el 50%
del total de nuestra muestra.

Asi, [J.E02] relata: “Una vez estaba pasando por el mercadillo en Castillejos y vi
una pelea entre dos hombres. Uno de ellos se cay6 al suelo sangrando. El otro hombre le
habia pegado con una masa de hierro en la cabeza. En aquel momento el hombre
murid”.

Por otro lado, [J.E09] habla asi de su barrio: “Muy chungo. Por eso he salido asi.
Ahi las peleas no son de pelearse con la mano ni nada, ahi se pelean con cuchillos,
¢sabes? Sacan cuchillos grandes, se empiezan a pegar entre ellos. Alguien acaba
muerto. A mi me ha tocado mucha sangre de gente”.
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[J.E14], quien vivia también en un barrio marginal dice: “En mi barrio acaban
todos muertos, se pelean, se apufialan... Ahi se pelean mucho con cuchillazos”.

También cuando preguntamos a [J.E18] si alguna vez vio morir a alguien en su
vecindario responde: “Muchas veces. Para mi es normal ver la muerte. Antes, pero
ahora no porque me ha cambiado. (...). Porque ahi en Marruecos en cada mes yo puedo
escuchar alguien ha muerto o puedo verlo, pero cuando llegué aqui, en cuatro afios solo
he escuchado dos han muerto. Alli la zona donde vivo normal”.

Quizas otra de las experiencias més desagradables es la que cuenta [J.E04]
haciendo referencia al trato que los terroristas daban a las personas que pasaban por el
desierto de Mali donde estos se encontraban. El joven relata que en la ciudad de Kidal
los terroristas llegaron a matar a otro joven dentro de la tienda de campafia donde él se
encontraba. [J.E04] afirma: “Ellos te maltrataban y te mataban. Y si ellos te pegan y ti
quieres hacer como que eres fuerte o un chulo, ellos te matan. Habia poca gente, pero
como alli son su territorio, no podemos hacer nada”.

Otros jovenes relatan episodios donde debido a accidentes, han visto como otras
personas perdian la vida.

Asi [J.E06] afirma que en Marruecos, con 12 afios, al salir de su trabajo para
recoger un recado que le habia mandado su jefe, vio como un vecino del barrio con diez
afios se caia desde una azotea, aterrizando el cuerpo justo frente a él. Algo que parece
haberle afectado. [J.E06] narra: “El tenia palomas en su terraza y le hace asi (el joven da
varias palmadas) para que se vuele la paloma. Y estaba corriendo a por una paloma que
no queria volar, y estaba corriendo por ahi y hace su pierna jpom! Y se saltd de un
cuarto creo o tercero, no me acuerdo. Se saltd desde ahi y se vino delante de mi. jPom!
Y empieza sangre ahi, y por el craneo de su cabeza, muchas cosas... Y yo sali corriendo

(..

Por otro lado, [J.E15] afirma haber visto a varias personas perdiendo la vida. En
uno de los casos, vio con catorce afios como el mar se tragaba a una persona cuando este
estaba bafidndose en la playa con algunos amigos en su pais, mientras que otro episodio
mas traumatico que relata fue cuando siendo un nifio vio un grave accidente de trafico,
el cual sigue recordando en la actualidad. [J.E15] cuenta: “La gente su cabeza esta
cortado. El coche hay otro coche grande y otro pequefio, hay una rotonda. En Africa no
tienes muchos semaforos. Por eso yo ha visto esa cosa, el accidente. Y la gente, algunos
estan muriendo, mucha sangre, su mano cortada...”.

También, dos de los jovenes entrevistados vieron como algunos de sus amigos
perdian la vida en el puerto de Melilla.

[J.EQ7] afirma que mientras huia de la policia con un amigo bajando por una
pared, este Ultimo resbal6 y cayd en una zona del agua donde habia muchas rocas.
También cuenta que vio como otro de sus amigos muridé ahogado mientras intentaba
Ilegar a un barco nadando debido a que estaba bajo los efectos de las drogas.
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Por ultimo, [J.E12] recuerda con tristeza como un amigo fallecié debajo de un
barco cuando intentaba subir al mismo por la cuerda de amarre. Cuando preguntamos al
joven como se sintié responde: “Eso si, eso si es duro. Eso me ha dado tres meses sin
salir del centro. (...) Porque ha sido amigo mio también y porque hemos vivido muchas
cosas buenas juntos. Tres meses sin salir, sin nada... Porque era amigo mio y yo no soy
capaz de irme a la cuerda y todo...”. El joven afirma que tras este episodio le fue muy
dificil atreverse a intentar buscar un modo para llegar a Espafia, ya que
psicoldgicamente se encontraba muy afectado y temia que le ocurriese a él lo mismo.

9.2 Los MENA entre el racismo, la xenofobia y otras formas de intolerancia

El racismo y la xenofobia también son dos realidades que muchos de los jovenes
entrevistados han tenido que enfrentar ya sean presentandose en forma de agresiones o a
través de comentarios o insultos que también han herido la sensibilidad de los
entrevistados.

Asi, descubrimos que todos los chicos de raza negra entrevistados han afirmado
haber sufrido discriminaciones por el color de su piel tanto en Espafia como en otros
lugares. [J.E03] reconoce haber sufrido maltrato psicoldgico por esta razon en un centro
de proteccion por parte de otros jovenes.

Por otro lado, [J.E05] afirma: “Algunos te llaman, te insultan, es normal (...).
Una vez me acuerdo que me llamo alguien negro en la calle y yo le respondi negro,
pero con sangre roja como tu. Y empieza a reir. Y digo vete ya, no sabes nada...".

También [J.E04] fue victima de actitudes y comportamientos racistas en otros
lugares: “Muchas veces, en Marruecos cuando yo entro en el autobus, ellos tapan su
nariz asi (el chico tapa su nariz con el cuello de su camiseta). (...). Yo recuerdo
solamente un dia que habia un hombre que defendi6 a nosotros. Solamente un dia. Y
este dia me siento bien”.

Por otro lado, la procedencia es lo que motiva las discriminaciones de chicos
magrebies de nuestra muestra que reconocen haber sido discriminados o insultados.
Algunos jovenes marroquies admiten haber sentido cierto rechazo en centros de
proteccion de menores por parte de educadores, en institutos por parte de alumnos, e
incluso por las propias autoridades policiales.

Asi, [J.E01] afirma haberse sentido excluido socialmente dentro de un instituto
en Alora por su procedencia. [J.E01] relata: (...) yo pas0 tres meses para tener el primer
amigo. Y me dijo: “Mi madre siempre dice no juntes con los marroquies, sobre todo 10s
que vienen de centro. (...). Yo siempre escucho eso de moro de mierda, pero me lo
tomo como algo normal. Yo eso lo escuchaba por los pasillos (...)”.

Por otro lado, [J.E02] afirma: “En algunos centros si que hay monitores que
tienen una especie de fobia hacia los jovenes, especialmente hacia los marroquies.
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Tratan de forma diferente a los chicos marroquies. (...). En Virgen de la Esperanza (en
Torremolinos) si que diferenciaban entre los extranjeros no acompafados y los menores
espafioles no acompafiados. Los trataban de forma distinta”.

También cuando preguntamos a [J.E11] si cree que existian diferencias en el
trato de los educadores del centro de proteccion de Alora entre jovenes espafioles y
marroquies afirma que si, pero solo por parte de ciertos educadores que eran esparfioles.
El joven relata: “Incluso una vez se reunieron chavales y fueron a hablar con el director
por eso. Porque el tema del racismo se notaba mucho, y cuando los chicos se hartaron se
reunieron. Hablamos con el director, el director hablé con él y ya se hace notar muy
poco. No como antes. Deberia haberlo echado porque su sitio no es ese, su sitio es otro.
T no puedes trabajar con extranjeros si no te gustan los extranjeros”.

Por parte de la policia, también encontramos ciertos comentarios que los jovenes
hacen en relacion a este tema.

De este modo, cuando preguntamos a [J.E12] cédmo ha sido su trato con la
policia en Espafia responde: “En verdad depende de la policia que encuentres. Puedes
encontrar un policia racista, puedes encontrar un policia buena gente...”.

9.3 MENA relacionados con otros delitos: La trata de personas y el tréfico ilicito

de inmigrantes

El motivo por el que hemos decidido crear un apartado especifico para este
delito se explica en que a pesar de que solo dos de los jovenes entrevistados hayan
relatado que fueron victimas de trata de personas con fines de explotacion laboral,
consideramos que dicha realidad es sumamente importante, teniendo por tanto que ser
puesta de manifiesto sin ninguna duda. Ademas, debemos decir que dicho delito fue
perpetrado cuando los jévenes eran aun menores de edad.

Segun Naciones Unidas, la trata de personas ha quedado reconocida como un
problema mundial, alcanzando proporciones epidémicas y no quedando ningin pais
inmune a ella'®. De acuerdo con el Protocolo contra la trata de personas, esta es
entendida como “la accion de captar, transportar, trasladar, acoger o recibir personas,
recurriendo a la amenaza o al uso de la fuerza u otras formas de coaccion, al rapto, al
fraude, al engafio, al abuso de poder o de una situacién de vulnerabilidad o a la
concesién o recepcion de pagos o beneficios para obtener el consentimiento de una
persona que tenga autoridad sobre otra con fines de explotacién”. Las formas de
explotacion incluyen, pero no se limitan, a la explotacion de la prostitucién de la
prostitucion ajena u otras formas de explotacion sexual, los trabajos forzados, la
esclavitud o las practicas anélogas a la esclavitud, la servidumbre o la extraccion de
organos. Cabe sefialar que dicho Protocolo excluye la defensa basada en el

22 UNODC, Global Report on Trafficking in Persons 2016, United Nations, New York, 2016, pags. 1-5.
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consentimiento cuando quede demostrado que se ha recurrido a medios indebidos para
obtenerlos, ademéas de advertir que un nifio no puede consentir en ser objeto de trata,
excluyendo de este modo la posibilidad de consentimiento cuando la victima sea menor
de dieciocho afios'®,

Recordamos que [J.EO04] y [J.EO5] partieron desde Sierra Leona juntos con el
objetivo de alcanzar Espafa. El primero de ellos cuenta que junto a su compariero de
viaje y en la frontera localizada entre Mali y Argelia, ambos fueron vendidos por
terroristas a otras personas para realizar trabajo forzado. El joven afirma haber
permanecido en una casa durante una semana donde era obligado a trabajar hasta que su
familia mando dinero para que les permitieran cruzar la frontera.

Asi, [J.E04] relata: “Esa casa era esclavitud. Alli ellos compran a nosotros para
montar su negocio”.

El entrevistado hace referencia a un episodio traumatico que vivié dentro de
aquel lugar. Afirma que soldados del ejército de Argelia entraron un dia en aquella casa
armados y apuntando a todo el mundo.

De este modo [J.E04] narra: “Yo recuerdo cuando estuvimos alli un dia viene
ejército de Argelia. Ese dia yo tenia tanto miedo... Porque ellos (los duenos de la casa
donde eran esclavizados) hacen cosas como de esclavitud y ellos (los soldados
argelinos) ha venido su ejército con armas aqui. Ellos entran dentro con armas, hacen
asi (el joven simula que apunta con un arma). Yo pensaba ellos van a matar a
nosotros... Pero ellos fueron otra vez, no le importa. Y habia gente que alli no come
nada. (...). Ellos (los soldados argelinos) no le importa porque somos negros, y los jefes
también son negros. A ellos les da igual”.

El joven afirma que este fue uno de los episodios mas duros vividos durante su
viaje. Entre otras experiencias, ambos jovenes también sefialan el maltrato que los
terroristas ejercian de forma constante hacia otras personas que, en gran parte de los
casos, se justificaba en que estas no podian dar el dinero que los terroristas les exigian
en cada frontera. Otra quizas de las realidades mas duras que enfrentaron ambos jovenes
fue ver como los terroristas se llevaron a una chica de catorce afios que habia viajado en
el mismo grupo que ellos al cruzar una de las fronteras.

[J.E04] afirma: “Y estuvimos alli con una chica de catorce afios. Todo el mundo
pregunta ¢donde va la chica? Y la chica da respuesta donde nosotros también queremos
ir. Es lo mismo. (...). Pero vi a la chica que por la noche ellos la llevaron, no s¢ qué ha
ocurrido alli. (...). Y esta chica, nosotros dejar a ella. Va a ser su esclava alli”.

' Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que

complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada transnacional,
aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su resolucion 55/25, de 15 de noviembre de
2000.
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También cuando preguntamos a [J.E05] por este episodio afirma: “Si, se la
llevaron. Aunque todo el camino llevan chicas. Ahi cuando ves nifias te llevan, se
acuestan con ellas, y después algunos te sueltan, te dejan, y algunos no. Ahi muy duro”.

Por otro lado, y no pudiendo ser confundido con la trata de personas,
encontramos el trafico ilicito de migrantes. A diferencia de la trata de personas, lo que
se pretende con esta accién es la entrada ilegal de personas en otro Estado, obteniendo
por ello un beneficio financiero u otro beneficio de orden material. En este Gltimo caso
como podemos apreciar que el beneficio perseguido no es el de someter a la victima
degradandola a condicién de objeto, sino que es la obtencion de, principalmente, dinero
desde el primer momento lo que llevaria a traficar con personas'®.

De los dieciocho jovenes de nuestra muestra, cabe decir que cuatro de ellos
alcanzaron las costas de nuestro pais en una patera, organizando tres de ellos el viaje
con personas dedicadas al trafico ilicito de inmigrantes. En estos momentos lo jovenes
apenas tenian dieciséis afios. Esta vivencia les lleva a ser considerados de nuevo
victimas de otra realidad que ademas de poner en riesgo sus propias vidas, les obliga a
enfrentarse siendo solo nifios a travesias donde la sed, el hambre, el dolor y el cansancio
son sus principales comparfieros de viaje.

10. BREVE EXPOSICION DE OTRAS REALIDADES DE
INTERES

10.1 Mujer, desigualdad y pobreza: Una realidad que también hace sufrir a los
hijos

Las desigualdades de género estan presentes en todos los continentes,
presentdndose en todos los ambitos de la vida cotidiana. Sin embargo, dichas
diferencias tienen diferente peso para la vida de las propias mujeres dependiendo de qué
pais estemos hablando.

El continente africano, se ha caracterizado por presentar una gran brecha que
separa a hombres y mujeres, particularmente, en la regién subsahariana, reflejandose de
manera creciente la “feminizacion de la pobreza”. Dicha pobreza se relaciona
estrechamente con la discriminacion que estas viven en el libre acceso y ejercicio de sus

' MAYORDOMO RODRIGO, V., Nueva regulacién de la trata, el trafico ilegal y la inmigracion
clandestina de personas, Facultad de Derecho de San Sebastian, Estudios penales y Criminol6gicos vol.
XXXI, 2011, pégs.327-331.
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derechos economicos. Una situacion que lamentablemente tiene repercusiones en su
105

autonomia, ademas de limitar sus condiciones vitales y laborales™.

Aunque el continente africano ha demostrado en los ultimos afios un
compromiso con la promocion de la igualdad de género y el empoderamiento de la
mujer, ratificando casi todos los paises la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion contra la Mujer, y mas de la mitad de ellos el Protocolo
sobre los Derechos de la Mujer en Africa de la Union Africana, considerandose en
muchos lugares que la mujer es el motor privilegiado para alcanzar el desarrollo
econdémico de los paises africanos, hay que decir que, al igual que en otros paises,
incluido el nuestro, en Africa queda mucho trabajo por hacer'®.

Ademas de vivir situaciones de pobreza, muchas mujeres africanas contintan
relegandose a una condiciéon de sumision al hombre, siendo consideradas inferiores a
este Ultimo, y presentandose la visualizacion de la mujer como una persona auténoma e
independiente un gran desafio.

Este tema ha sido mencionado en algunas de las entrevistas, surgiendo de los
propios relatos que los jévenes entrevistados ofrecian. Asi, [J.E03], un joven
subsahariano procedente de Gambia reconoce: “En mi pais la mujer tiene que respetar
su marido, el hombre. Lo que hay ahi, lo que le gente piensa, la mujer tiene que respetar
cien por cien su marido. Pero creo también marido tiene que dar respeto a la mujer”.
Este joven, quien afirma sentirse en desacuerdo con la sumisién de la mujer al hombre,
vivid dentro de su hogar el maltrato que su padre ejercia sobre su madre, convirtiéndolo
a él y a sus hermanos en victimas expuestas de forma indirecta a la violencia. El
entrevistado considera que su madre no podia pedir ayuda para frenar dicha situacion
por esas mismas diferencias de género.

En el caso de un joven procedente de Ghana, este afirma haber sufrido mucho
tras el fallecimiento de su padre, pues fue lo que desencadend que su madre tuviera que
abandonarlos a él y a su hermana para casarse con otro hombre. Una vez que muere la
abuela paterna del joven, este queda solo junto a su hermana, razon que le motivé a
venir a Espafia con quince afios para mejorar su situacion econéomica.

Segun [J.E15], las mujeres en su pais encuentran ciertas dificultades para
incorporarse a la vida laboral por ellas mismas, teniendo que depender de sus maridos.
Asi narra: “Si trabajan (se refiere a las mujeres), pero el hombre no tengo dinero para
ayudar a la mujer, no puede hacer nada. Si el hombre tengo dinero, él puede dar dinero
para empezar a trabajar, para comprar algo, para vender y todo. Si el hombre no tiene
mucho dinero, ella no puede hacer”.

'% Fundacién Mujeres por Africa, apartado “mujeres”. Libre acceso a la pagina web a través de:

https://www.mujeresporafrica.es/content/mujer-desigualdad-y-pobreza
% ONU mujeres, apartado ¢dénde estamos? Africa. Libre acceso a la pagina web a través de:
http://www.unwomen.org/es/where-we-are/africa
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Como podemos apreciar, las desigualdades de género y la discriminacion de las
mujeres no solo les afectan a ellas mismas, sino también, al influir en todos los &mbitos
de sus vidas, terminan perjudicando también a sus propios hijos, ocasionando
sufrimientos que podrian evitarse si solo nos acercaramos un poco mas a la igualdad
entre hombres y mujeres para desarrollar libremente sus vidas. Todo lo anterior nos
lleva a considerar la relevancia de ampliar las posibilidades y oportunidades de las
mujeres no solo en el continente citado, sino en cualquier parte del mundo.

10.2 Consumo de drogas

En este trabajo, también hemos mostrado interés en el consumo de drogas como
forma de evadirse de las situaciones de violencia o traumaticas. De este modo, algunos
de ellos han asumido recurrir al consumo de sustancias toxicas para aliviar algunas de
sus preocupaciones o llevar mejor ciertos problemas que han tenido que ir enfrentando a
lo largo de toda su experiencia.

Asi, cuando preguntamos a [J.E04] si consumid drogas para pensar menos en la
situacion en la que se encontraba este responde: “Si, porque cuando ti fumas, por este
momento, N0 como te ayuda para siempre, pero por este momento tl no vas a pensar
cosas de asi. Con tu musica y tus cascos, te sienta bien”.

Tambien [J.E09] afirma que el consumo de drogas le ayuda a no pensar en todas
las cosas negativas que ha vivido, afirmando: “Cuando yo consumo droga se me olvida
todo”. Aunque este también reconoce: “Me ayuda a superar todo eso pero acabo
haciendo cosas también malas”.

10.3 Perspectivas de futuro

Una de las cuestiones que siempre se mantuvo en nuestra mente tras escuchar
cada uno de los episodios de victimizacion era cdmo podrian haber afectado todas las
vivencias negativas a los jovenes a la hora de desarrollar sus vidas. Aunque desde un
primer momento fuimos conscientes de que no podriamos alargar mucho mas nuestro
trabajo, adentrandonos en otra investigacion, hemos querido al menos vislumbrar qué
sentimientos, emociones, aspiraciones o incluso planes tenian los jévenes preguntando
si después de todas sus experiencias, aun tenian fuerzas para continuar adelante o
esperanza en lograr sus objetivos, preguntas que quizds también fueron duras para
algunos de ellos.

Apoyandose en diferentes razones, la mayoria de los jovenes que conforman
nuestra muestra afirman sentirse motivados para continuar adelante. Hemos apreciado
que en algunos casos, el hecho de tener planteados ciertos objetivos, por ejemplo, en el
ambito educativo, como la realizacién de ciertos cursos o estudios, les ayuda a tener una
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actitud mas positiva respecto a su propia situacion. Tambien, ciertos jovenes a pesar de
haber afirmado que estdn dispuestos a seguir esforzandose por lograr sus metas, han
reconocido que necesitan apoyo para ello, entendiéndose dicho apoyo también a nivel
psicolégico, debido que en ciertas ocasiones afirman sufrir ciertos desajustes
emocionales.

Una de las realidades que hemos advertido es que quienes se muestran mas
pesimistas en relacion al futuro estadn teniendo graves problemas para regular su
situacion administrativa. Esto Gltimo les lleva a expresar con frecuencia su frustracion,
tristeza o rabia durante el curso de las entrevistas.

A continuaciéon hemos querido exponer las respuestas de algunos jovenes ante
las preguntas formuladas sobre sus perspectivas de futuro, asi como sus ambiciones,
proyectos y aspiraciones.

Cuando preguntamos a [J.EO1] si cree que va a encontrar un futuro mas prospero
en Espana, este dice: “Yo creo que cada vez me voy acercando. Yo la verdad ahora no
puedo decir nada, no puedo dar ya resultado de mi proyecto migratorio”.

Ante la pregunta de si ahora afronta el futuro con mas fuerza, [J.E03] afirma:
“Si, porque por ejemplo, con gente que no me queria antes ahora me han cogido como
si yo fuera un rey o un presidente, y mi madre igual. Gente que me quiere ahora, todo
me da respeto”. (...). Aunque no tiene nada (aunque no tengo nada), el nombre de
Espafia vale mucho (Se rie). Y porque antes que te criticaba, ese chico no vale nada, es
un hijo de puta, no va a servir por nada, pero ahora sabemos que este chico va a ser un
hombre verdadero™.

[J.EO4] expone: “Hay algunas veces cuando yo recuerdo todo estoy muy
deprimido. Eso siempre me pasa. Yo siempre no estoy feliz. Pero cosa como esto yo no
voy a pensarlo mas. Ahora también porque yo quiero escribirlo y guardarlo (se refiere a
su historia) para mis hijos que va a venir. Pero siempre estoy motivado para ser mejor.
Porgue yo he venido aqui para cambiar mi vida, y ayudar a mi madre. Porque a mi no
me gusta la manera en que vive mi madre, quiero cambiarlo”.

[J.EO5] argumenta: “Si, voy a seguir. Mira, ni he llevado dos afios en Espafia,
con los esfuerzos que hago de mi cuenta mismo, hablo mas o menos espafiol, asi
regular, pero he esforzado mucho, y este viernes va a tener graduado en la ESO con
notas muy altas. Y dentro de un mes voy a tener carnet de conducir en Espafia, que es
algo europeo. Entonces yo mismo... jI'm motivated! (Se rie).

[J.E07], al preguntarle si esta mas feliz ahora responde: “No. Mas feliz no. Mas
adelante a lo mejor, pero ahora no. De momento todavia no...”.

[J.LEO6]: Hay que conseguir hombre, hay que conseguir. La vida... Hay que
conseguir. Si pasas muchas cosas asi tU no puedes imaginar esas cosas, tu lo que tienes
que hacer es conseguir tu vida. Hay muchos chicos que se sienten muy tristes y dicen no
puedo hacer nada, se quedan en casa, no voy a salir, no tengo que ver esas cosas...
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Pues no, yo digo al revés. No tienes que pensar en esas cosas, tienes que conseguir tu
vida. Es lo que tienes que hacer, y mejorar tu vida. (Sonrie)”.

[J.LE09]: “Es que no hay que rendirse. Marcha atras, qué va, para delante. Me
caeré mil veces pero me levantaré, es que eso es lo que hay. No hay otra”.

[J.E11]: “Hace poco sali yo de una mente que tenia y juf!, de unos bajones,
pecha de llorar... Ahora me siento mas fuerte no por nada, sino porque quiero dejar eso,
aunque no... No sé como explicarte. No quiero mas sufrir, quiero olvidar. Y subir mi
cabeza. (...). También encontrarse con gente buena ayuda”.

[J.E12] dice: “Tu por ejemplo para llegar a un sitio a un sitio hay que aguantar.
Aunque te pasan muchas cosas no tienes que parar. Siempre una cosa que tienes aqui
tienes que llegar, si 0 si, aunque sea dificil, aunque te caigas tienes que levantar. (...) Yo
sali de mi casa muy chico. Yo he dejado todos mis estudios, y estuve super bien en
clase. Primero del colegio, tuve francés, matematicas... Y ya que has dejado una cosa
que es super importante entonces querer otra cosa que es mejor. No tiene que perder
todo eso para al final nada. Eso lo han hecho muchos amigos mios también que estan en
mundo de drogas, robas... pero al final algunos estan en la carcel en Marruecos”.

Cuando preguntamos a [J.E18] si la situacion administrativa en la que se
encuentra por el error cometido por las autoridades policiales le ha afectado
psicoldgicamente, este responde: “Claro, eso es lo que pasa conmigo en mi historia. Me
hace sufrir mucho mentalmente mi situacion, lo que pasa ahora mismo. Me siento mal,
mal mentalmente. Me siento que no puedo hacer nada, que no puedo seguir adelante,
que no puedo hacer lo que yo quiero, lo que yo puedo. Me siento diferente. Estoy
enfadado. Tengo mucha rabia”.

11. LIMITACIONES DEL ESTUDIO

Debemos empezar reconociendo que aungue el presente estudio exploratorio
haya sido realizado en base a un grupo reducido de dieciocho jovenes, hay que decir que
nos ha resultado suficiente para el desarrollo del mismo. Los datos que nos han
proporcionado los jovenes en sus relatos han sido satisfactorios y de sumo interés para
ser considerados. Sin embargo, no podemos negar que si la muestra hubiese sido mas
cuantiosa, probablemente habriamos obtenido resultados més enriquecedores.

Por otro lado, nos gustaria sefialar el tema de la heterogeneidad de la muestra. A
pesar de que desde el principio tuvimos mucho interés en contar con jovenes de diversas
nacionalidades, esta tarea ha resultado mas compleja de lo esperado. Aunque hemos
tratado de entrevistar a jovenes de otras procedencias diferentes con historias de
victimizacién muy relevantes para nuestro estudio, nos hemos topado en varias
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ocasiones con la negativa de participar en nuestro trabajo. Algo que, sin que nos cueste
admitirlo, es totalmente comprensible. Entendiendo que nuestro tema no es para nada
sencillo, somos conscientes de que no deber ser facil para cualquier persona abrirse ante
una desconocida para contar lo que quizas sean los episodios méas traumaticos de tu
vida. Ademés del propio interés en preservar nuestra propia intimidad, no podemos
pasar por alto que la cultura de la que provengamos puede influir bastante en este
sentido. Todo lo anterior no nos lleva a decepcionarnos, sino a mirar positivamente el
haber podido tener contacto con personas de al menos cuatro paises diferentes del
continente africano, valorando enormemente el esfuerzo que todos y cada uno de los
jévenes entrevistados ha hecho al responder a nuestras preguntas. De ellos, no solo
hemos aprendido de sus vivencias, sino que algunos de los entrevistados nos han
permitido acercarnos tanto a sus relatos que hemos podido descubrir mas sobre sus
estilos de vidas en el pais de origen, las diferencias culturales existentes en relacion a
Espafia, y especialmente los valores que a dia de hoy contindan imperando en ellos,
haciéndonos reflexionar mejor aun sobre sus propias realidades.

Otra de nuestras limitaciones mas importantes ha sido, sin duda alguna, y tal y
como se habra podido apreciar, la falta de chicas 0 mujeres en nuestra muestra. Esta ha
sido honestamente una de nuestras grandes decepciones.

A pesar de que éramos conscientes de que el nimero de nifias o adolescentes que
llegan a nuestro pais sin la compafiia de adultos era mucho mas inferior que el de
menores varones, tuvimos la oportunidad de conocer a alguna que otra chica que habia
Ilegado a nuestro pais sin la compafia de adultos. Sin embargo y desafortunadamente,
nos topamos con la negativa de las mismas a participar en la investigacion. No podemos
exponer realmente las razones de esta decision, ya que al igual que se ha hecho con
otros jovenes, se ha respetado dicha decisién sin ahondar en mas cuestiones. Sin
embargo, esto Gltimo ha truncado nuestras expectativas de comparar la victimizacion en
los diversos ambitos estudiados entre chicos y chicas. Algo que nos lleva a determinar
que tenemos un sesgo en nuestra muestra, ya que todos los entrevistados son varones.

Por ultimo, decir que no se ha producido una saturacion tedrica en la
determinacion de la muestra pese a que los jovenes entrevistados presenten similitudes
en sus historias de vida. Cabe decir que cada uno ha aportado una experiencia diferente
respecto a las vivencias de violencia dentro de los diferentes ambitos de estudio. Sin
embargo, somos conscientes de que en muchos de los relatos no hemos podido acceder
a otros episodios de victimizacion que probablemente los jévenes hayan experimentado,
por esta razon debemos afiadir este Gltimo aspecto como una limitaciéon méas de nuestro
trabajo.
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12. REFLEXIONES FINALES

12.1 Discusién de algunos resultados

Desde un primer momento, no tuvimos duda de que los menores extranjeros no
acompafiados conformaban un colectivo muy proclive a la victimizacién debido
principalmente a las caracteristicas que estos presentaban. La vulnerabilidad de los
MENA se explica principalmente en la falta de madurez fisica y mental asi como en la
ausencia de proteccion y supervision de adultos o cuidadores durante sus trayectorias
migratorias, algo que aumenta notoriamente el riesgo a ser victimizados. Sin embargo,
nuestra inquietud exploratoria por conocer mas acerca de esta realidad nos ha llevado a
adentrarnos, a través de los propios relatos de jovenes extranjeros que llegaron a nuestro
pais siendo menores de edad, en los principales ambitos de sus vidas donde diversos
episodios de violencia habrian podido tener lugar.

Con los resultados obtenidos pretendemos ampliar las ramas de conocimiento
relativas al saber general de este colectivo, asi como, de forma mas concreta, a la
victimizacién del mismo, aportando sus propios pensamientos sobre las realidades en
las que se han visto inmersos, tratando de sensibilizar y hacer reflexionar no solo a los
investigadores y académicos que se encuentren vinculados con esta materia, sino a
cualquier persona que se muestre interesada en profundizar mas acerca de la realidad de
este colectivo. En una primera parte del trabajo hemos dispuesto la principal
nomenclatura utilizada, asi como un marco normativo y otro tedrico para que los
resultados de nuestro trabajo sean valorados con mayor entendimiento. En una segunda
parte del trabajo, hemos expuesto la metodologia empleada para la realizacion del
estudio asi como la muestra recogida a través de un estudio exploratorio consistente en
entrevistas realizadas a dieciocho jévenes extranjeros con la caracteristica comin de que
llegaron a Espafia siendo menores de edad y sin la compafiia de un adulto.

Ahora bien, como habrd podido apreciarse, el estudio de las experiencias de
victimizacion se ha dividido en cuatro ambitos: victimizacion en el ambito familiar,
victimizacién de iguales, victimizacion por autoridades policiales y victimizacion dentro
de los centros de proteccion y otras instituciones. Dicha diferenciacién se encuentra
justificada en que es dentro de estos principales espacios donde transcurren la mayor
parte de las experiencias de vida del colectivo estudiado.

Respecto al primer ambito, la victimizacion dentro del ambito familiar, cabe
decir que aunque se han realizado estudios sobre el maltrato que algunos menores
sufren dentro de sus propios hogares por parte de familiares o cuidadores, no hemos
encontrado otras experiencias que aborden una tematica tan concreta como esta.
Consideramos que profundizar en este &mbito ha sido un reto en el sentido de que no
solo estdbamos preguntando por experiencias cuyo recuerdo podia suponer el desagrado
o dolor de los entrevistados, sino que también debiamos tener presentes las diferencias
culturales y los valores existentes entre paises de distintos continentes, pudiendo existir
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disconformidades en los patrones de crianza y educacion que debiamos tener presentes,
valorandolos siempre desde el respeto y la comprension.

Dentro de este ultimo ambito, uno de los aspectos que probablemente mas han
Ilamado nuestra atencion y sobre el que nos gustaria detenernos a hacer una reflexion,
es el uso de la violencia como forma de castigo o medida correctiva por parte de
progenitores y cuidadores, una realidad que parece estar muy normalizada en algunos de
los hogares donde estos jovenes han crecido. Algunos de los entrevistados que
presentan experiencias graves de maltrato justifican el mismo en la desobediencia y el
mal comportamiento que ellos mismos presentaban. Asi, varios de ellos coinciden en
que sus padres o cuidadores utilizaban la fuerza fisica cuando, por ejemplo, se negaban
a ir al colegio, algo que, desde nuestro punto de vista, se plantea como una forma de
reaccion o una manera poco efectiva o totalmente ineficaz de motivar o incrementar el
interés de los nifios o jovenes por el estudio. A esto hay que afiadir que en los relatos de
los jovenes no se aprecian otras alternativas al castigo fisico para corregir el
comportamiento de los menores, algo a lo que alguno de ellos llega también a hacer
alusion.

En los Gltimos afios hemos apreciado que el maltrato de progenitores hacia hijos
ha sido un tema muy candente en nuestro pais. Entendiéndose que los nifios y nifias son
también personas en igualdad de derechos, dignidad y respeto, al igual que el resto de
los adultos, y apoyandose en la vulnerabilidad que presentan los mismos, el maltrato de
menores ha ganado mayor visibilidad, cuestionandose y llegandose a rechazar el castigo
fisico como forma de educar a los menores, ademas de exigirse la existencia de limites
en el derecho de correccion de los padres. Esto ha levantado muchas voces criticas que
cuestionan desde donde debemos partir a la hora de valorar dichos limites.

A nuestro juicio, partiendo de que someter nunca sera educar, nos hemos
preguntado por qué algunos progenitores o cuidadores optan de forma inmediata por el
castigo fisico en lugar de valorar otras opciones. Existen investigaciones que sefialan
que elevados porcentajes de adultos maltratados fisicamente en su nifiez presentan
actitudes positivas hacia la utilizacion de métodos basados en el castigo fisico. Por
ejemplo, Bower y Knutson en un estudio detectaron que jovenes universitarios que
habian sido maltratados severamente en su infancia sin tener conciencia de ello tenian
mucha mas dificultad para calificar como abusos fisicos eventos como golpear a un nifio
o tirarle objetos’®’. Esto Gltimo nos lleva a barajar la posibilidad de que algunas de las
historias de maltrato que presentan los jovenes entrevistados pueden haber tenido lugar
apoyandose en la creencia de que el castigo fisico como método de reaccion ante la
desobediencia o el mal comportamiento del menor es el méas efectivo por meramente
haberse transmitido de generacion en generacion, formando parte de los patrones de
crianza no quizas tanto de la sociedad en la que crecen, sino mas bien de la familia en la
que nacen. Por otra parte, ciertos estudios revelan que para la detencion de los ciclos de
violencia generacionales no bastaria Unicamente con que la persona maltratada fuera

' BENAVIDES DELGADO, J., MIRANDA, S., Actitud critica hacia el castigo fisico en nifios victimas
de maltrato infantil, Universidad de los Andes, Colombia, junio 2007, pag. 310.

66



consciente de que ha sido victima de maltrato, sino que también seria necesario que
presentase una actitud critica hacia dicha realidad'®. De este modo, ademés de apostar
por que estas personas conociesen otros métodos alternativos de educacion o correccion
dirigidos hacia los menores, hacerlas reflexionar sobre la propia realidad que vivieron
seria el primer paso para comprender que el maltrato no puede ser aceptado o valorado
bajo ningun precepto de forma positiva.

Ademés de considerar que los progenitores y cuidadores de los menores
maltratados podrian haberse guiado en patrones de crianza abusivos a la hora de educar
a sus hijos y familiares, también hemos tenido en cuenta que dicha realidad habria
tenido lugar junto a otros factores de riesgo. En algunos hogares se aprecia que el
consumo abusivo de drogas y/o sustancias toxicas por parte de progenitores o
cuidadores interrumpian el desarrollo normal de la vida familiar, creando situaciones
violentas y de grave riesgo para la seguridad de los menores. En otros casos, la
formulacién conjunta de factores de riesgo asociados al menor y a los cuidadores daban
como fruto graves experiencias de victimizacion. Asi sucede en uno de los casos
estudiados, en el que el TDHA que padecia un joven durante su nifiez en relacién a
otros factores asociados a sus progenitores y hermanos le ponian en una situacion de
grave riesgo que le llevaba a ser maltratado de forma continua, persiguiendo de este
modo el control de su hiperactividad, algo que solo terminaba agravando su problema.

Otros factores de riesgo que se dan dentro del ambito familiar y que pueden
llegar a pasar desapercibidos son por ejemplo los celos, la frustracién o incluso la
necesidad de respeto por parte de algunos familiares. De este modo, también
encontramos casos en los que los celos fraternales conducen a episodios graves de
maltrato por parte de hermanos mayores, asi como maltrato psicolégico por parte de
otros familiares, como tios. En este Gltimo caso nos gustaria puntualizar que aunque
dentro de nuestro propio contexto para algunos pueda resultar extrafio que una persona
adulta maltrate de forma psicol6gica a un menor por el mero hecho de que este tenia
mas posibilidades de convertirse en el cabeza de familia debido a su propio esfuerzo, no
alcanzando este puesto uno de sus hijos, debemos decir que dicha cuestion ha de ser
entendida apoyandonos en el propio contexto en el que dicha situacion tiene lugar. De
este modo, hay que tener presente que en ciertas sociedades el honor, la tradicion y el
respeto contintan teniendo un gran valor para las personas que crecen en dichos
entornos, de ahi la relevancia de ocupar determinadas posiciones dentro de los grupos
familiares.

También algunos de los menores maltratados vivian envueltos en una realidad de
la que no encontraban otra salida debido principalmente a que lo que veian fuera de sus
hogares continuaba siendo la violencia y/o el consumo de sustancias toxicas.

Una ultima reflexion en relacion al maltrato dentro del ambito familiar tiene que
ver con las consecuencias que dicha violencia ha tenido para los jovenes. Dentro de la
literatura de nuestro trabajo mencionabamos que los problemas emocionales y de

1% |bidem.
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comportamiento, asi como los actos antisociales podian ser entendidos como
consecuencias de la violencia sufrida dentro del hogar. Aunque este es un tema que se
escapa de las lineas de nuestro trabajo y sobre el que no nos hemos detenido a realizar
un estudio de forma detenida, si que podemos hacer referencia a lo que algunos de los
jévenes que fueron maltratados durante su infancia y/o adolescencia exponen,
relacionando la rabia, la agresividad y la frustracion que sintieron en algunos momentos
de sus vidas con las situaciones de violencia que vivieron dentro de sus propios hogares.

Respecto a la victimizacion de iguales cabe advertir que algunos de los
entrevistados se refieren a la misma como si las vejaciones sufridas por otros jovenes
fueran algo completamente natural, debido a que parecen haber normalizado dicha
violencia. Consideramos que, al ser una realidad que algunos de ellos vienen
enfrentando desde su infancia, pudiendo tener lugar también en distintos &mbitos, desde
su propia psicologia es probable que hayan terminado aceptando esos actos tenga lugar
como algo normal para poder sobrevivir a ellos. Esto es algo bastante peligroso en el
sentido de que en muchas ocasiones lo comun puede convertirse en lo correcto. Esto
podria también explicar por qué algunos jovenes a pesar de haber sido victimizados por
otros, habrian utilizado las mismas herramientas para resolver sus problemas y no
habrian apostado por otras. También, el hecho de crecer o pasar tiempo en comunidades
0 lugares donde dichos comportamientos abusivos o0 desadaptados también estan
normalizados, sin que existan figuras que les lleven a adoptar otras posiciones respecto
al uso de la violencia consideramos que puede tener bastante influencia.

Otro de los problemas que méas nos ha preocupado es el uso del castigo fisico por
parte de las autoridades policiales en los puertos desde donde los menores esperan poder
encontrar el modo de cruzar para llegar hasta Espafia. En este punto nos gustaria
reflexionar que el uso de la fuerza fisica con los menores migrantes afiadird mas
sufrimiento a su trayectoria migratoria, pero no servird para desalentar a los mismos a
abandonar la misma, ya que los MENA, como todos los nifios del mundo, solo quieren
avanzar. Considero que para atender al problema de las migraciones ilegales ni las
vallas ni la violencia va a frenar la situacion, no mientras las raices del problema sean
tan prominentes.

Africa es uno de los continentes mas castigados por ser utilizado por el resto de
los paises desarrollados no solo como una mina de recursos, sino también por servirse
de las personas que viven en él como mano de obra barata. Creo que para abordar el
tema de la inmigracién, hay que luchar desde primera hora por incentivar el desarrollo y
la mejora de la calidad de vida de las personas que residen en muchos paises africanos,
algo que para algunos, respaldandose en su egoismo Yy avaricia, puede tratarse de una
mera utopia. A pesar de que somos conscientes de que todo se trata de un entramado de
intereses dificil de abatir, apoyamos firmemente la cooperacion internacional,
especialmente aquella focalizada en incentivar el desarrollo tecnoldgico y empresarial
de los paises africanos, del mismo modo que apostamos porque sean los propios
gobiernos de estos lugares quienes opten por mejorar de calidad de vida de sus
ciudadanos, no cayendo en proyectos, como ha hecho recientemente el gobierno
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marroqui al reinstaurar el servicio militar obligatorio para jovenes entre diecinueve y
veinticinco afios'®, que méas que abrir vias de mejoras para el bienestar de su poblacién,
suponen un despilfarro econémico que podria ser invertido en mejorar realmente las
condiciones de vida y oportunidades académicas y laborales de muchos jévenes
marroquies.

Ahora bien, aunque en este trabajo nos hayamos centrado especialmente en el
maltrato sufrido por los menores dentro de los centros de proteccion y otras
instituciones, cabe sefialar que esta no es la Unica realidad desagradable que estos tienen
que enfrentar. La sobresaturacion de muchos centros, la no resefia, la demora en obtener
las tarjetas sanitarias y de autorizacion de residencia, las discriminaciones en la
escolarizacion asi como la falta de respuestas educativas son situaciones que también
han puesto de manifiesto los jovenes entrevistados, algunas de ellas vividas en primera
persona por ellos mismos. Todo lo anterior unido a la falta de actividades
socieducativas que se ajusten a las propias circunstancias y necesidades que presentan
los MENA vy la falta de habilidades psicosociales de ciertos educadores para tratar a los
menores, nos ayuda a reflexionar acerca de por qué muchos jovenes no encuentran
motivacidn alguna para permanecer en determinados centros de proteccion.

Por otro lado, a lo largo de nuestro trabajo hemos hecho alusion a otras
experiencias y episodios que habria que valorar. Quizds uno de los temas més
controvertidos pueda ser el de las actitudes xendfobas y racistas por parte de ciertas
autoridades policiales y trabajadores de los centros de proteccion de menores. Resulta
complicado entender cdémo personas relacionadas estrechamente con el trato de
personas inmigrantes, especialmente en el caso de los educadores y trabajadores
sociales, pueden presentar dichas actitudes. Sin embargo, no debemos olvidar que el
racismo y la xenofobia, siendo inherentes a la sociedad, no se relacionan con la falta de
formacion en determinados dmbitos, sino méas bien con los prejuicios y estereotipos
conformados socialmente que llevan a aplicar ideas generales a personas individuales,
obviando las particularidades que presentamos todas las personas. Quizds lo mas
preocupante de todo esto es que incluso las acciones y comentarios mas sutiles pueden
hacer mella en la psicologia de una persona por el caracter discriminatorio hacia la raza
y/o el lugar de origen que pueden presentar los mismos.

Teniendo en cuenta que dichas actitudes pueden ser puestas de manifiesto por
todos los ciudadanos de forma general, y ante el temor de que los delitos de odio puedan
llegar a crecer, consideramos que debemos apostar por combatir dicha realidad
partiendo, como ya hemos mencionado, de su raiz principal: los prejuicios y
estereotipos raciales, tomando seriamente dicha labor en aquellos &mbitos en los que el
trato con personas extranjeras sea directo y frecuente. Del mismo modo, advertimos que
si en determinados puestos de trabajo se aprecia que ciertas personas son incapaces de
romper con dichas actitudes o se muestran reacias a ello, no siendo capaces de

% V. la siguiente noticia: Marruecos regresa a la “mili”: habré servicio militar obligatorio para

hombres y mujeres. El Confidencial: https://www.elconfidencial.com/mundo/2018-08-21/marruecos-
vuelve-mili-servicio-militar-obligatorio_1606422/
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mostrarse tolerantes y respetuosas respecto el trato de todas las personas, creemos mas
que justificable y conveniente que se deniegue el acceso 0 se suspendan de estas
personas en dichos puestos.

En relacion a un tema mas concreto como es la discriminacion policial durante
las labores de identificacion en la calle, podemos destacar la iniciativa impulsada por la
Plataforma por la Gestion Policial de la Diversidad (PGPD), la cual ha creado el
Programa para la lIdentificacion Policial Eficaz (PIPE) con fondos de la OSJI cuyo
principal objetivo es garantizar, especialmente a los colectivos minoritarios, que el trato
policial sea igualitario y no discriminatorio, tratando de que los cuerpos policiales se
alejen de estereotipos o prejuicios a la hora de realizar identificaciones™'°. Aunque dicha
iniciativa solo haya sido adoptada por determinados ayuntamientos de algunos
municipios y se haya implantado Unicamente en la Policia Local, debemos decir que
quizas seria necesario que otros cuerpos aceptasen formar parte de este tipo de
iniciativas, como serian el de la Policia Nacional y la Guardia Civil, los cuales también
se componen, tal y como hemos podido apreciar en este trabajo de profesionales que
aun caen en sesgos discriminatorios que seria necesario prevenir, siendo fundamental
corregir sus actuaciones en una sociedad cada vez mas diversa.

Para no alargar mucho mas nuestras reflexiones, haremos referencia por ultimo a
otros delitos de gran gravedad, como serian los delitos de trata de personas Yy el trafico
ilicito de los que también han sido victimas algunos de los jévenes de nuestra muestra.
Cabe apreciar que aunque la trata de personas no pueda ser de ningin modo aceptable,
hay voces que aseguran que en el trafico ilicito de inmigrantes la ilicitud no esta tan
clara si nos basamos en la peligrosidad que supone el mismo para la vida de las
personas apoyandose en que en la mayoria de los casos son los propios migrantes
quienes aceptan su condicion de migrante irregular. Sin embargo, hay que valorar
también que el transporte y la introduccidn clandestina de personas en otro Estado
puede poner en riesgo sus vidas y su seguridad, dada especialmente la vulnerabilidad de
estos de caer en redes que persigan su explotacién. De este modo, aunque el bien
juridico que predomina en este delito es el interés de los Estados en controlar los flujos
migratorios y la indemnidad de las fronteras'**, no podemos negar que con su existencia
también se estan protegiendo derechos fundamentales de los extranjeros, especialmente
si hablamos de menores migrantes, los cuales podrian verse facilmente afectados por
otras muchas conductas ilicitas que se relacionan con el fendmeno migratorio.

1% AREAS GARCIA, L., GARCIA ESPANA, E., Identificaciones policiales y discriminacion racial en
Espafia. Evaluacion de un programa para su reduccion. Boletin Criminoldgico nim. 163, Universidad de
Malaga, 2016, pag. 1-9.

" MAYORDOMO RODRIGO, V., op. cit., pag. 329.
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12.2 Conclusiones

Para finalizar la investigacion se aportan unas conclusiones que sintetizan las
principales ideas a las que se ha llegado a través de este estudio.

Respecto a los comportamientos y condiciones que aumentan el riesgo de que se
produzca maltrato infantil dentro del ambito familiar, hemos detectado que la
agresividad infantil, los problemas de conducta, la existencia de trastornos (como el
TDAH) u otras enfermedades, asi como la falta de interés por el estudio han de ser
entendidos como factores que pueden llegar a motivar las reacciones violentas de los
progenitores y cuidadores. Sin embargo, también hay que advertir que las situaciones de
maltrato no solo han dependido de los propios menores, sino que en todos los casos
también apreciamos otros factores que se relacionan con los progenitores y otros
familiares. De este modo, la historia de maltrato infantil, la alta conflictividad parental o
entre otros familiares, la violencia doméstica, el abuso de sustancias, el alto nivel de
estrés (generado por ejemplo por la precaria situacion econémica u otras posibles
razones), los celos fraternales y la pobre interaccién entre padres e hijos estarian
relacionados también con las situaciones de maltrato.

Por otro lado, y atendiendo a los factores de proteccidn, podemos sefialar que
existen factores relacionados con la personalidad, por ejemplo, aquellos menores que
presentaron durante su infancia un temperamento fécil, buenas habilidades sociales con
el grupo de iguales y otras personas, intereses y motivaciones, asi como obediencia y
respeto a sus progenitores tuvieron relaciones familiares normalizadas gracias también a
que existieron otros factores de proteccion relacionados con sus progenitores o
cuidadores, como el hecho de que estos les apoyaran y cuidaran de forma correcta,
supervisando a los mismos, educandolos y otorgandoles valores de respeto y
obediencia, estableciéndose relaciones positivas entre padres e hijos.

También hemos querido tener en cuenta que existen otros factores negativos que
podrian haber influido en el desarrollo de la vida familiar asociados a la comunidad. En
este sentido, apreciamos que en los casos de maltrato detectados, todos los jovenes
reconocen haber residido durante su infancia en barrios marginales o comunidades
donde estaban expuestos a la violencia y/o al consumo de sustancias toxicas, siendo
muy dificil encontrar fuera de la familia modelos 0 mentores que sirvieran de guia o
apoyo para los menores maltratados.

En torno a la victimizacion de iguales hay que advertir que se ha detectado que
todos los jovenes que sufrieron algun tipo de maltrato dentro del &mbito familiar
durante su infancia y/o adolescencia, sufrieron también violencia en la calle y/o centros
de menores por parte de otros jovenes. Esto es algo que hemos querido poner de
manifiesto al considerar que el hecho de haber sufrido severos castigos o haber
presenciado violencia dentro del hogar puede presentarse como un factor de riesgo para
sufrir violencia por parte de iguales.
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En relacion a esto Gltimo, cabe apreciar que las actitudes o creencias agresivas
de los propios jovenes pueden conducirles también a ser victimizados. Ademas, dentro
de este ambito, el consumo abusivo de sustancias asi como el contacto con otros jovenes
consumidores ha de ser entendido como un factor de riesgo de victimizacion de los
MENA. De mismo modo, la asociacion con otros delincuentes o personas violentas
junto a la falta de supervision por parte de progenitores u otros adultos también se
indica como factor de riesgo.

Nos gustaria sefialar que dentro de los puertos de las diferentes ciudades en las
que muchos MENA aguardan a la espera de cruzar el mar, siendo conscientes de esta
realidad especialmente en los puertos de Ceuta y Melilla, algunos de los entrevistados
han sefialado ciertos factores de riesgo mayormente predominantes. Entre ellos, la edad
y el tiempo que se lleve en el puerto pueden ser bastante indicativos sobre la
victimizacion, ademas de la asociacion o no con ciertos grupos. De este modo, se
detecta que aquellos MENA que tengan menos edad y hayan llegado de forma reciente
al puerto sin contar con apoyos de otros jovenes mas mayores, presentan mas riesgos de
sufrir agresiones, robos, amenazas, etc. Esto se debe a una cuestion meramente de
fuerza y dominio, es decir, los jovenes que llevan mas tiempo en el puerto y tienen
edades mas avanzadas suelen controlar el lugar, sometiendo a quienes llevan poco
tiempo o son mas vulnerables debido a su falta de madurez tanto fisica como mental.

Ahora bien, en relacion a la violencia sufrida por las autoridades policiales cabe
decir que, tal y como se ha expuesto en los resultados, no se han detectado casos graves
de maltrato por parte de las fuerzas y cuerpos de seguridad espafiolas mientras los
jévenes entrevistados eran menores, exceptuando las actuaciones violentas por parte de
las autoridades de Ceuta y Melilla que han denunciado ciertos jovenes. Es cierto que las
autoridades policiales en estos lugares presentan quizas un mayor contacto con los
MENA debido a que un gran nimero de ellos permanecen en la calle, sin embargo, este
contacto frecuente no puede justificar las acciones de maltrato a las que los jovenes
aluden. Consideramos que dichas actuaciones no reflejan actitudes en consonancia con
los valores de su profesion ni con los principios generales de su codigo de conducta,
desde el que también se induce a estos profesionales a mostrar mayor sensibilidad ante
las necesidades de personas especialmente vulnerables, como serian en general los
menores, y de forma particular, los menores no acompafados. La importancia de
denunciar dichos abusos policiales se justifica no solo en la vulneracion de derechos de
los propios menores, sino también en que si hacemos caso omiso a dicha situacion se
corre el riesgo de que esta termine normalizandose.

Respecto al ultimo ambito de victimizacion, se ha observado que el centro de
proteccion en el que se han detectado episodios de victimizacion méas graves por parte
de educadores y otros trabajadores ha sido en el centro “La Purisima”, de la ciudad de
Melilla. Dicha realidad, lejos de sorprendernos, solo ha confirmado una vez més lo que
varias asociaciones e incluso medios informativos vienen advirtiendo desde hace afios.
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Ademas de haberse criticado la violencia documental**? a la que muchos jévenes se ven

sometidos, uno de los temas més alarmantes han sido las agresiones e insultos que
muchos menores tienen que sufrir por parte de sus cuidadores dentro de este centro, uno
de los principales motivos que lleva a muchos menores a preferir vivir en la calle antes
que dentro de dicho lugar''®. Se considera que si dicha situacién continda estando
vigente, solo puede explicarse en que se continta respaldando la impunidad de los
maltratadores por parte de las autoridades que deberian frenar dichas actuaciones,
omitiéndose (una vez mas) el deber de actuar en pro de la necesidad de mayor
proteccion de los menores que residen aqui. De este modo, se exige que se lleven a cabo
las diligencias oportunas por parte de las autoridades competentes para aclarar e
investigar los hechos acaecidos en este lugar, ya que estamos hablando de episodios
indudablemente intolerables.

En relacion a otros centros, y de forma general, se desea también poner de
manifiesto que, tal y como reclaman los propios menores, existe una necesidad de un
acompafiamiento méas individualizado, especialmente en aquellos casos en los que
atendiendo a su trayectoria personal, circunstancias familiares, problemas de salud o
dificultades de integracion. Los menores también necesitan motivos para querer
permanecer dentro de los centros de proteccidn, no solo relacionados con su situacion
administrativa, sino también con la forma en que les hacen sentir, valorando si estan
siendo tenidos 0 no en cuenta por las personas que tienen que cuidarles. No debemos
olvidar que algunos de ellos provienen de hogares en los que desde la temprana infancia
ya fueron abandonados emocionalmente, no recibiendo la escucha y apoyo que todo
nifio necesita.

Otro de los temas que hemos querido abarcar ha sido el de la exposicién de
forma indirecta a la violencia por los MENA en los diferentes ambitos estudiados. Hay
que decir que a pesar de que en muy pocos casos estos reconozcan haber estado
expuesto a violencia dentro del &ambito familiar, no sucede lo mismo si nos trasladamos
a otros ambitos, como serian el de la violencia entre iguales o en el de la violencia
policial. El tono de sus voces, la tristeza en sus miradas o la forma de asumir que habian
sido testigos de violencia dirigida hacia otras personas ponia de manifiesto que dicha
realidad también influye también en el desarrollo psicoldgico y social de los menores.

Muchos de los jovenes entrevistados también han hecho alusion a otras
experiencias de victimizacion que hemos querido plasmar debido a la relevancia y a la
necesidad de conocimiento de las mismas. Entre los temas mas relevantes, las actitudes
xendfobas y racistas por parte de toda la sociedad en general, la estigmatizacién
criminal, las diferencias de género, los delitos de trata de personas y trafico ilegal de

2 50n varias fuentes las que revelan que las autorizaciones de residencia no siempre son tramitadas a

tiempo y que los plazos legales pueden llegar a interpretarse en perjuicio del nifio.

3 Algo que caracteriza a la ciudad de Melilla es el gran niimero de menores no acompafiados que residen
solos en sus calles. En el afio 2017 un informe revelaba que dormian en la calle entre cincuenta y cien
menores de edad de origen extranjero, principalmente marroquies con edades comprendidas entre los diez
y diecisiete afios. GONZALEZ DE HEREDIA, R. et al., Rechazo y abandono: Situacion de los nifios que
duermen en las calles de Melilla, ICADE, marzo 2017, pag. 8.
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inmigrantes, asi como otras experiencias por las que han pasado los jovenes
entrevistado solo nos llevan a concluir que estas personas, a pesar de su corta edad,
sufren mas situaciones de victimizacion, no atreviéendonos a obviarlas. Atendiendo a
todas y cada una de los episodios y vivencias que hayan podido sufrir los jovenes
entrevistados, nos vemos en la obligacion de hacer hincapié en que todas las medidas
que se adopten en relacion al trato de los MENA se lleven a cabo teniendo en cuenta sus
situaciones personales de forma individual, ya que muchos de estos menores arrastran
serios problemas que hay que deben ser valorados con delicadeza.

Quizés, también atendiendo a sus historias de vida podamos comprender mejor
aun muchos de sus comportamientos, que aungque puedan tratarse de conductas
desadaptativas o antisociales, son en muchas ocasiones reflejo del sufrimiento fisico y
moral por el que ellos mismos han pasado. Un sufrimiento que ha terminado influyendo
en mayor o menor medida en el propio desarrollo de sus habilidades sociales. En este
punto, trabajar la resiliencia tratandola de desarrollar méas con la ayuda de profesionales
dedicados a ello puede ser bastante beneficioso para muchos menores en esta situacion.

Por dltimo, no debemos olvidar que los MENA, al margen de todas sus
experiencias positivas 0 negativas, no dejan de ser nifios que buscan, entre otras
necesidades fundamentales para su desarrollo, el apoyo y el carifio de personas adultas
que puedan servirles de inspiracion para crecer personalmente. No queremos concluir
este trabajo sin destacar la maravillosa labor que muchas personas, desde otros ambitos
ademas de los estudiados, hacen por este colectivo. A pesar de que en esta investigacion
hayamos focalizado nuestra atencidén solo en las experiencias de victimizacion, no
podemos negar, tal y como los propios jovenes revelan, que durante sus caminos
también se encontraron con educadores y trabajadores sociales que llegaron a apreciar
hasta el punto de ver reflejados en ellos las figuras paternales que siempre afioraron, con
psicllogas que les ayudaron a reflexionar sobre los tragos mas amargos de sus vidas,
ensefiandoles cémo vivir con ellos para poder seguir adelante, con policias que les
hicieron sonreir cuando mas asustados estaban, con otros jovenes con los que
compartieron su soledad, con trabajadores y voluntarios de asociaciones que a dia de
hoy contindan siendo un gran apoyo para ellos, asi como con otras personas anonimas
cuyos gestos y pequerios detalles les han hecho sentirse mejor, algo que a dia de hoy
continlan agradeciendo mostrando una sonrisa cuando traen a sus mentes esos
recuerdos.
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ANEXOS: CUESTIONARIO Y TRANSCRIPCION DE ENTREVISTAS

» Preguntas introductorias
¢ Qué edad tienes?
¢ De dbénde eres?
¢En qué afio llegaste a Espafia?
¢Qué edad tenias cuando llegaste?
» Vision general de la victimizacion en el pais de origen
¢Qué podrias contarme acerca del pais en el que naciste?
¢ Tienes buenos recuerdos de tu infancia?
¢Consideras que tu ciudad y/o barrio son lugares seguros para vivir?
¢ Qué tipos de conflictos o problemas tienen lugar en é1?

¢Alguna vez presenciaste actos violentos en las calles? (Por ejemplo, personas
insultdndose en la calle, agrediéndose con armas o sin ellas, robos, maltrato hacia otras
personas...)

¢Alguna vez viste u oiste en tu pais si alguna persona habia sido forzada a hacer algo
que él o ella no queria en tu pais?

Y desde tu propia experiencia personal, ¢alguna vez, alguien — excluyendo a tus
familiares 0 amigos — ha intentado forzarte a hacer algo que ti no querias (Por ejemplo,
ir a algun sitio, entrar en un vehiculo desconocido, etc.)? ¢Cuantas veces te ocurrio
esto?

¢Podrias decir si alguna vez alguien que no fuera un familiar o una persona conocida
intentd hacerte dafo? ;Ocurrio de forma puntual o se repiti6 en varias ocasiones?

En general, ¢podrias decir si te sentias seguro en tu pais de origen? ;/Qué te llevd a
tomar la decision de dejar tu pais para venir a Espafia?

= Personas que cuidaban del menor en el pais de origen:
¢Con quién vivias en tu pais?

¢Como era tu relacion con tus padres, hermanos, familiares o personas que te cuidaban?
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¢Crees que tus padres o las personas que te cuidaban te proporcionaban suficiente
comida, se aseguraban de que estuvieras bien, se preocupaban si enfermabas, mostraban
interés porque tuvieras una buena educacion...?

¢La relacion entre los demas miembros de tu familia era buena? ;Existian conflictos
habituales entre ellos? ;Qué tipo de conflictos?

Cuando habia un conflicto o problema en casa, ¢cdémo se solucionaba? (Se hablaba para
solucionar el conflicto, se gritaba, se tomaba alguna otra medida...)

¢Alguna vez viste si en los conflictos que tenian lugar en casa se utilizaba algun tipo de
objeto u arma para hacer dafio a otra persona?

¢Algin miembro de tu familia o familiares llegd a amenazarte si no les obedecias?
¢Utilizaron algan tipo de arma u objeto para ello?

¢Alguna vez tus padres, hermanos, familiares o personas con las que residias te
insultaron o te hablaron de una forma que no te hicieran sentir bien? ;Qué ocurrié? ;Era
algo que hacian con asiduidad o solo ocurri6 de forma puntual?

¢Alguna vez tus padres, hermanos, familiares o personas con las que residias te
golpearon, te pegaron o te hicieron dafio fisico de alguna forma? ;Qué fue lo que pas6?
¢Sucedid en mas de una ocasién?

Algun miembro de tu familia ha intentado secuestrarte (entendiendo esto como obligar a
una persona a ir a algun sitio) ¢Utilizo la fuerza o el engafio para ello?

¢ Contintias manteniendo relacion con tu familia?
En resumen, ;como definirias a tu familia? ;Y tu relacién con la misma?

= Relaciones con otros iguales en el pais de origen y en el pais de acogida:
¢Podrias contarme algo sobre tus amigos en X (pais de origen)?

En alguna ocasion ¢tus amigos o los chicos o chicas con los/as que te relacionabas te
insultaron o llegaron a tratarte o hablarte de un modo que llegd a hacerte sentir mal?

Alguna vez, ;tus amigos te golpearon, te empujaron o te hirieron fisicamente?

¢En alguna ocasion te quitaron algo por la fuerza o te obligaron a hacer algo que no
querias (utilizando armas o sin ellas)?

¢Has recibido alguna amenaza por parte de algin miembro de tu grupo de amigos o del
resto de los chicos con los que te relacionabas? ¢Creiste que lo haria 0 quizas pensaste
gue no tenias que darle importancia?

¢ Como se solucionaban los problemas entre tus amigos?
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¢Alguna vez tuviste que pedir ayuda a algin adulto por alguna situacién por la que
estabas pasando por el trato que recibias por parte de otros chicos/as?

Quizéas no lo hicieron tus amigos, pero, ¢alguna vez estos u otros chicos o chicas de tu
entorno te golpearon o te atacaron por tu color de piel, religion, la procedencia de tu
familia, por algin problema fisico o porque alguien dijo que eras homosexual?

Todos nos hemos encontrado alguna vez algun grupo de chicos/as o bandas que atacan a
otras personas. ¢Alguna vez algin grupo de chicos/as te ha golpeado, asaltado o
atacado?

= El menor en Espafia: Trato por parte de personal de las Fuerzas y Cuerpos
de Seguridad del Estado:

¢Podrias contarme como terminaste en el centro de acogida?

¢ Tuviste trato con la policia? ¢ Qué trato recibiste por parte de las autoridades?
¢ Tuviste problemas para entender lo que te estaban diciendo?

¢ Te sentiste seguro/a cuando tuviste trato con ellos?

¢Hubo algo que hicieron que no te gusto?

En algin momento, ¢algin policia o autoridad te insulté o te dijo algo que te hiciera
sentir mal?

¢Emplearon la fuerza fisica en algin momento?
¢ Crees que el trato policial que recibiste podria haber sido mejor?

Quizas ti no hayas tenido problemas con la policia, pero, ¢conoces a alguien que si
haya tenido alguno de los problemas que hemos mencionado anteriormente?

= EIl menor en Espafa: Trato por parte de profesionales vinculados con los
Centros de proteccion de menores y otras instituciones:

La primera vez que llegaste al centro, ;como te sentiste?
¢Confiabas en que las personas que trabajaban alli te tratarian bien?
¢Pudiste entender correctamente lo que te explicaban dentro del centro?

¢Como fue realmente el trato que recibiste o ain recibes por parte de los trabajadores
del centro? ¢ Crees que podria o puede haber sido mejor?

¢Se preocupaban por que estuvieras bien?

Alguna vez, ¢alguno de los trabajadores/as del centro te ha insultado o ha hecho
comentarios que han herido tus sentimientos?
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Alguna vez, ¢alguno de los trabajadores/as del centro te ha golpeado o ha utilizado la
fuerza fisica por alguna razén?

¢Como resumirias tu paso por el centro?
» Victimizacion del menor desde el @mbito sexual:

Alguna vez, ¢has sabido si alguien que conocias ha sido forzado/a para abusar
sexualmente de él/ella 0 mantener relaciones sexuales?

¢Alguna vez has presenciado como alguien forzaba a otra persona para abusar
sexualmente de ella 0 mantener relaciones sexuales?

Desde tu propia experiencia, ¢algun adulto que conocias te ha obligado a mantener
relaciones sexuales o ha insistido para que esto sucediera?

Alguna vez, ¢algin adulto que no conocias te ha obligado a mantener relaciones
sexuales o ha insistido para que se diera dicha situacion?

¢Alguna vez algin amigo/a o algun chico/a que con los que has salido te ha obligado a
realizar actos sexuales?

= EXxperiencias mas extremas:

¢Conoces a alguien que haya perdido la vida? ;Esto sucedié de forma natural o alguien
estuvo relacionado con ese hecho?

Alguna vez, ;alguien cercano a ti, como un amigo, vecino o familiar ha sido asesinado?
Alguna vez, ;has visto a alguien asesinado en la vida real?

Alguna vez, ;has estado en algun lugar en la vida real donde pudieras ver o escuchar
cémo disparaban a personas, caian bombas o habia disturbios en las calles?

Alguna vez, ¢has estado presente en alguna guerra donde pudieras escuchar combates
reales con armas o bombas?

ENTREVISTAS:
[J.E01]

[¢En qué afio llegas a Espafia?] En dos mil catorce. [¢Con qué edad llegas?] Con quince
afios, bueno, catorce eran. [¢Y ahora qué edad tienes?] Diecinueve. [¢Por cuantos
centros de menores has pasado?] Cinco en Espafia y uno en Ceuta. Seis en total. [¢De
qué parte de Marruecos eres?] Del norte de Castillejos. [¢ Tienes buenos recuerdos de tu
infancia?] Si, como cualquier nifio Marroqui. [¢Vivias con tu familia en Castillejos?] Si,
con mi familia, con mi hermano... [;Tenias también a tu padre, a tu madre...?] Si, y
tengo. Siguen vivos hasta el momento. (Risas). [¢Tienes hermanos?] Si. [¢Cuantos?]
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Tengo dos, y yo soy el mayor de ellos. Uno que tiene casi seis afios, nada mas que lo he
visto dos veces, y uno que tiene diecisiete afios, y este afio va a cumplir dieciocho.
[¢Crees que tu ciudad era un buen lugar para vivir?] Depende de la familia, si te puedes
permitir mucho... Pero que entre nosotros ya los jovenes marroquies tenemos las ideas
claras de emigrar. [¢Y eso por qué?] Es que también influye mucho que cuando ves los
vecinos que vienen de Europa, con coches, bien vestidos... Ya esta, te generaliza la
curiosidad de saber lo que hay en el otro mundo, detras del charco. [TU veias que mucha
gente iba a Marruecos con buenos coches, bien vestidos... Y ti aspirabas a mas. ;Crees
que Marruecos no te ofrecia la posibilidad de conseguir eso?] No. Eso es mi caso
personal, a lo mejor otra persona pensara otra cosa. [¢Cdémo era la relacién con tu
familia?] Con mi familia era stper bien. Yo que soy de una familia humilde, normal. Mi
padre trabajaba en la construccion. Tampoco éramos ricos Y tal, pero vivia bien entre lo
que cabe. Pero yo desde siempre me ha gustado salir, y yo era bastante rebelde... [; Y
tus padres como se tomaron que te fueras?] Bueno, yo me acuerdo en el afio dos mil
nueve, cuando tenia diez afios, le dije a mi padre que tenia que salir de la casa, y lo
rechazaron. Por eso espereé tres afios mas, y ya esta. [Después de ese tiempo, ¢;te dejaron
irte?] No, no. Pero un dia ahi de repente sali. [No les avisaste entonces.] No. [¢No te
preocupaba lo que pudieran pensar?] No, es que cuando pones algo ya ahi en tu cabeza
ya no piensas... [Entonces, ;como era la relacion con tus padres? ;Te trataban bien?] Si,
la verdad que no puedo quejar. Comparando con otras familias marroquies, soy un
privilegiado. [¢Dices “comparando con otras familias marroquies” porque conoces a
padres en Marruecos que maltratan a sus hijos?] Si, si que hay. Yo me acuerdo mi padre
nada mas que me pegd una vez, mi madre muy poco también. Comparando con otras
familias que siempre tratan con sus hijos con violencia... [ Y por qué te peg6?] Una vez
que estuve peleando con un chico y mi padre se ha enfadado y... Mi padre es un
hombre bastante serio. Y encima que a mi padre nunca le ha gustado la idea de emigrar.
Mi padre como lo expulsaron tres veces, una de Espaia, otra de Italia y una de Grecia...
Por eso mi padre estaba por total en contra de la idea de emigrar. [¢Tu padre se fue para
trabajar a otros paises?] Si, yo por eso naci en Libia. Y esa es mi vida... Ahora ya lo
aceptan. [Salvo aquel episodio en el que por pelearte con otro chico tu padre te castigd
de ese modo, ¢hubo algun otro episodio de violencia?] No. A ver, si mi padre siempre
estaba preocupado por nosotros, por nuestros estudios... [(Lo consideras un buen
padre?] Si. [¢Y a tu madre?] Si. [¢Y qué puedes decir de la relacidn con tus hermanos?]
Mis hermanos super bien, sobre todo con el mas chiquitito, suelo hablar con él mucho,
aunque solo lo he visto dos veces. Lo vi el afio pasado en abril, cuando fui a Marruecos.
[Tenias entonces buena relacion con el mayor de tus hermanos.] Si, aunque yo no
pasaba mucho tiempo en la casa. [Pregunto esto porque hay hermanos que se pelean
mucho...] Bueno, también eso. Como cualquier familia del mundo. [¢Consideras que
esas peleas eran un problema para ti?] No. No eran asi a lo grave. [Has dicho que te
peleaste una vez con otro chico en la calle...] Si pero eso es normal en Marruecos.
[¢Solias pelearte con otros chicos?] Algunas veces, si. [¢Es normal pelearse en la calle
en Marruecos?] Muy normal. Eso es como pasar y saludar a alguien. (Se rie). [¢Y en
algin momento sentiste que la pelea se iba de las manos...?] No, yo nunca he sido un
chico violento ni nada. [¢Eran por discusiones?] Si, también las bolas influyen mucho...
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Es que algunas veces te pones a jugar con los chicos con las bolas y al final pues acabas
peleando con uno. Te estoy hablando cuando tenia ocho o diez afios. Eran peleillas de
gatillos. [¢Veias mucha violencia en la calle?] Si, eso te lo admito. [¢Entre adultos o
solo entre jovenes?] Entre adultos més. Y sobre todo en una ciudad cerca de la frontera.
El tréfico y todo eso influye mucho alli. [¢Veias entonces como la gente se agredia en la
calle?] Si, mucho. Sobre todo en la parte de la frontera. [Ademas de agredirse, supongo
que verias como se insultaban...] Si... Eso es normal. Ojala llegaran a mas insultos.
Llegaban a pelear, usar armas blancas... [;Veias con frecuencia como utilizaban estas
armas?] Si. [¢En tu propio barrio?] No, mi barrio es un barrio de clase media, no habia
tanto. Pero los barrios que estaban detrds de mi barrio si. [¢Y alguna vez alguien te
amenazo a ti con un arma?] En Marruecos no, pero eso si que me paso en Espafia. Eso
fue en el afio dos mil quince. Iba con unos amigos, eran sobre las ocho, hemos estado
por el pueblo... Iba con dos chicos y uno de los chicos tenia problemas con un chico del
pueblo de alli. Y nos hemos coincidido con ellos en una plaza y empezaron asi a
discutir, y luego es que no sé como salieron tantos chicos... Y hemos empezado asi...
Nos cogieron, y hemos empezado a pelear, nos golpearon... Cuando ya llegaron los
policias y nos separaron, la policia empezé a preguntar de quién ha sido la culpa. Toda
la gente decia no vieron nada, sino la culpa era nuestra. Nos llevaron al centro de
menores Y alli hicieron una denuncia a los chicos que nos pegaron con el certificado del
médico y todo. Te puedo decir que pasé un mes o asi, iba con los mismos chicos, pero
la segunda éramos cuatro. Nos hemos encontrado a esos chicos y se acordaron de
nuestra cara. Y otra vez nos cortaron la calle y nos hemos peleado otra vez. Y el chico
gue va con nosotros es nuevo, cogio una litrona y la rompid asi en el suelo y empezé a
correr detras de unos cuantos chicos, mientras que a mi me cogieron dos chicos, uno asi
que me tird al suelo, y lo tiré conmigo, y el segundo también me estaba pegando en la
espalda y le hice la llave con mis piernas y se cay0. Vino la policia, nos separaron, y ya
pasé el tiempo. Algunos de esos chicos les cambiaron de centro, dos que se fueron al
centro cerrado por una historia de una violacion... Y una vez que iba saliendo del
instituto me encontré con un amigo de ese chico con el que habia peleado, cogi6 y abri6
una navaja, y empezo6 a amenazarme con la navaja. Y me dijo “si vuelves a hablar o
vuelves a decir cualquier cosa te corto la lengua”. [Volviendo a Marruecos, (puedes
decir si sufriste agresiones, robos, etc. por parte de personas adultas?] Yo nunca he
sufrido nada de eso. [Pero si veias que les sucedia a otras personas] Si. Aunque yo creo
que con el tiempo se ha cambiado un poco. [¢Crees que ahora tu pais ahora es mas
seguro?] Si, sobre todo alli la gente tiene miedo de la policia y de toda la autoridad...
[¢ Antes la policia no era tan estricta?] Es que lo que te comenté antes, que es una ciudad
muy pequefia y esta limitada con la frontera, y la autoridad te puedo decir que habia
descontrol. [¢Viste alguna vez en la calle si alguien era forzado a hacer algo que no
queria en Marruecos?] La verdad es que creo que no. Aunque seguramente habra. [En
Marruecos, ¢puedes decir si alguna vez viste como alguien intentaba forzar a otra
persona para mantener una relacion sexual?] Mi zona, y sobre todo Castillejos es una
zona bastante tranquila. Alli las mujeres pueden salir hasta la una de noche, hasta de
madrugada... En mi pueblo las mujeres son las que trabajan. [;Crees entonces que hay
mas respeto hacia la mujer alli porque son las mujeres las que trabajan?] Si. Eso (se
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refiere al tema de las violaciones) lo suelo escuchar en las ciudades grandes como
Tanger, en Casablanca, Rabat... Pasa a diario. [;Puedes decir si entre tus padres habia
alguin tipo de problema?] Discusiones asi... Discutian entre ellos, si. Pero eso yo... Yo
no lo podia evitar. [¢Habia entonces discusiones entre tus padres?] Si, pero muy poco.
Eran discusiones normales. Eso no influia nada en la relacion con ellos. [¢Podemos
decir entonces que no habia situaciones de maltrato ni nada similar?] No. Yo nunca he
visto a mi padre... Si al Unico que me pegaba fue a mi. Una vez en mi vida y ya esta.
[Entonces, las personas que te hicieron dafio alguna vez en Marruecos eran también
nifos y se debian a las peleas que tenias en la calle...] Si, es que yo tampoco he cursado
tanto en Marruecos. He llegado hasta quinto de primaria y ya esta. [¢Alguna vez alguien
mas mayor que tu ha intentado hacerte dafio?] Eso si, eso ya pasé en Ceuta. Cuando te
encuentras con chicos mayores en el puerto, intentan abusar, intentan quitarte la ropa,
intentan forzarte para que robas la comida... Una vez que cruzas la frontera ahi estan
casi todos los dias. Yo tenia que luchar... [;Has dicho que habia chicos mas mayores
que te agredian?] Si, los mayores contra los menores. Y alli se mezclan bastante las
cosas entre marroquies, argelinos, subsaharianos... Porque alli el mas fuerte ya es el que
manda en todo. [;Te agredian con frecuencia?] Si, bueno, varias veces... Pero una vez
si que fue bastante duro. [¢Por qué?] Porque una vez me quedé a dormir en el puerto y
me querian quitar las zapatillas. Y yo resisti pero al final... Bueno. Eran cuatro chicos.
No estaba bien. La paliza que me dieron... (Suspira). Alli entre la Guardia Civil, la
Policia Portuaria, los chicos... Es que era riesgo por todos lados. [Supongo que en
muchas ocasiones ni si quiera podrias defenderte.] Yo bueno, aprovechaba de la guerra
que habia en Siria y Libia, y siempre cuando me encontraba la policia dentro del puerto
decia que soy libio, y asi me soltaban y no me pegaban. [¢Te llegd a pegar la policia en
Ceuta?] Si, a los chicos marroquies siempre, siempre. [¢Por qué les pegan?] No que ya
una vez que te encuentran en el puerto has cometido un delito. [Pero podrian utilizar
otra forma de dirigirse a ellos, no usando la violencia.] Es que te apartan a una parte
donde no haya camaras. Eso para que aprendas que no vuelvas a estar alli. [ Te llegd a
pegar algun policia?] Si, a mi una vez y ya estd. Un Guardia Civil. Me pegd con la
porra. Esa fue la Gnica vez en mi vida. [Entonces te golped la Guardia Civil y ademas te
agredieron otros chicos en el puerto mientras estuviste en Ceuta.] Si, y luego los chicos
en el centro de menores. [Llegaste a Ceuta, y estuviste en el puerto y en el centro de
menores.] Si, es que yo sali de mi casa en el afio dos mil trece, y hasta el dos mil catorce
estuve en el centro, en el puerto... Estuve unos cuantos meses en el centro. [(Y en
ningun momento pensaste en volver a casa porque lo estabas pasando mal?] No, no, yo
estaba dispuesto a sufrir y todo. [¢En algin momento los chicos del puerto te agredieron
con armas?] Tenian pero no las solian usar, con sus propias manos ya podian... [;Te
descubrio la policia en el puerto y te llevo al centro?] Si, al centro de la Esperanza.
[¢COmo es tu vida en el centro de la Esperanza?] No sé como te lo puedo decir, es que
con palabras no se puede expresar lo que se vive en aquel centro. [¢Te quedas sin
palabras porque es muy bueno o porque muy malo?] Ahi se queda entre las dos cosas.
Pero que era un centro gigante... En mi tiempo habia alrededor de ciento cincuenta o
doscientos chicos. Habia casi de todos los paises. Y casi siempre habia peleas entre
chicos marroquies, subsaharianos, refugiados sirios... [(Y los trabajadores del centro
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como reaccionaban ante esa situacion?] Lo siento si digo esto, pero ni caso. Es que
sabian si se meten en medio, los chicos son bastante violentos alli. Llegan hasta a
quemar los coches de los educadores... Entonces los educadores ignoraban la
situacion... Intentaban asi resolverlo, pero al final dejaban a los chicos que lo
solucionaban entre ellos. [¢Viste si alguna vez los educadores también utilizaron la
violencia con los chicos?] No, ellos no se acercaban. Aunque habia alli dos personas de
seguridad, vigilantes contratados por una empresa ajena, y a parte habia cuatro
educadores, dos monitores, y habia un policia local dentro del centro... Aunque asi no
controlaban el centro. Pero que también te puedo decir que dentro del propio centro
habia consumo de drogas... Es que era como una ciudad, no era un centro. Es que para
dar la vuelta al centro puedes tardar hasta quince minutos. Para convocar a los chicos
para que llegaran al comedor tenian altavoces, era como las prisiones. [Como te tratan
los educadores cuando llegas por primera vez al centro? ¢En qué idioma te hablaron?]
Bueno como sabes, los ceutis son medio marroqui, hablan arabe, todos hablan arabe. Y
habia tres que trabajaban alli como educadores. Asi que ellos se encargan de traducir, de
darte la fecha de alta y todo. Ellos sabian todo lo que pasaba. Llegabas, te daban tu
toalla y te decian ahi esta tu habitacion. Entras a la habitacion y ya te estan esperando
los chicos alli. Eso se lo puedes preguntar a cualquier chico que pasa por Ceuta, una vez
que bajas del coche de la policia los chicos se asoman a la ventana y ya ven la ropa que
tienes. Nada mas llegar a la habitacion, si les gusta te la van a quitar. Te dicen asi: “Eso
es mio”. [;Los educadores te prestaron atencion? ;Se preocuparon de hablar contigo?]
Eso cuando ya pasan dos meses, pero si sospechan que eres mayor de edad. Te llevan
para que te hagan una entrevista. Pero que eso tarda mucho. [Entonces cuando llegaste
al centro sufriste agresiones por parte de otros chicos.] Si, pero que yo tuve suerte al
principio. Me metieron en la habitacién con chicos que venian de Siria. Eran muy
majos. [¢Ellos te trataron bien?] Si, aunque todos eran mayores de edad y los del centro
no lo sabian. Ellos incluso que me llegaron a defender y todo. [¢ También viste como
otros chicos lo pasaban mal?] Si, vi a muchos chicos... Luego cuando los chicos sirios
se iban del centro lo paso un poco mal. Bueno quedé con un chico que se llama X, que
era sirio, en la habitacion, y dos personas no pueden quedar en la habitacion, como un
minimo tienen que ser cuatro personas. Nos trajeron dos chicos marroquies y €sos
chicos siempre dejaban la puerta abierta y entraban mas chicos. Cerraban la persiana en
la oscuridad y empezaban a pegarnos a todos. [¢Y por qué os pegaban? ;Por qué les
apetecia?] Si, y encima querian darle venganza al chico sirio. Como siempre ha habido
conflicto entre los chicos marroquies y los sirios. Y bueno que, eso fue antes de que
Ilegué al centro me dijeron que habia una pelea entre chicos marroquies y otros sirios y
casi todos los chicos marroquies se fueron a un centro cerrado por la culpa de la pelea.
[¢Entonces esa era la razon por la que no querian mezclarse ambos grupos?] A parte de
eso que también sienten (los marroquies) que les estan invadiendo (los sirios)... Es
como un sistema de defensa. Y los chicos de siria tenian mas dinero, los marroquies
intentaban robarles... Incluso que muchas veces entre los chicos marroquies ha habido
conflicto. Yo siempre intentaba asi de salirme antes de pelear, pero algunas veces pues
tenia. Por eso tomé la decision de irme de alli. Aunque me matricularon en el instituto,
pero yo alli no seguia bien. Aunque en los ultimos meses te puedo decir que a finales de
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diciembre ya mas o menos las cosas han ido un poco mas tranquilas, ya me conocen los
chicos, ya no abusaban de mi como antes. Pero dije que ese no era el sitio adecuado
para aguantar hasta los dieciocho afios. [¢Recuerdas algun episodio en el que los chicos
Ilegaran a hacerte mucho dafio?] Una noche estaba dormido, y el educador del centro
abrié la puerta de mi habitacion a unos chicos. El pensaba que esos chicos estaban en mi
misma habitacion, es que los educadores alli no saben en que habitacidn esta cada chico.
Entonces los chicos entraron y me quemaron los dedos de los pies. Al dia siguiente no
podia andar. (El entrevistado afirma sentir escalofrios cada vez que recuerda aquel
momento debido al dolor que padecié cuando le quemaron los dedos). [¢En algun
momento viste abusos sexuales dentro del centro?] No, pero decian que habia uno que
abusaba de un chico. Eso si. También lo escuché muchas veces en el puerto, pero que
nunca en mi vida lo he llegado asi a ver. [¢Qué pasa después de estar en el centro?] Ahi
comienza la aventura. Después de diciembre, bueno, sali el dia veinte de enero y no
salio el plan bien. [¢ Te escapaste del centro?] Si. Bueno aproveché la hora de la salida
del centro. Pero aungue si yo méas o menos desde el principio tenia planeado ir al puerto,
solia bajar mucho al puerto y esperaba el momento clave. Un dia que sali asi a las ocho
del colegio y bajé al puerto con otro chico, el dia veintiséis de enero. Y de alli ya nos
hemos metido en un contenedor de un camién y hemos llegado a Algeciras. Es que te lo
puedo contar como un cuento... Hemos saltado la valla, bueno mi compaiiero piso la
camara y la cdmara se rompid, y vinieron la Guardia Civil a buscarnos. Por eso nos
hemos metido en el bafio de mujeres, y la Guardia Civil estaba buscando en el bafio de
los hombres. Hemos parado casi quince minutos, no tenia reloj asi para decirtelo
exactamente, y hemos salido corriendo cuando empez6 a llover. Y justamente al lado
derecho habia una cafeteria y el camarero era marroqui, y cuando hemos salido
corriendo empez0 a gritar, y asi gritando en arabe para que nos paramos, pero no hemos
parado. Nos hemos metido en el contenedor del camion, tiene dos puertas, habia una
puerta abierta y la otra cerrada. Hemos metido dentro de la puerta y hemos escondido
asi. Y vino un policia, que no sé lo que le ha pasado aquel dia, vio asi, meti6 su cabeza
y no sé, se dio cuenta de que estdbamos alli y no queria hacer nada, no sé, algo le ha
pasado a aquel hombre... Coge la puerta y la cerr6. Hemos llegado a Algeciras y por
suerte también abrieron la puerta. Si no hubieran abierto la puerta nos hemos quedado
alli encerrados. Es que el contenedor era de metal, no era de tela ni nada de eso. Y
encima que con un poco de espafiol que sabiamos el conductor nos dijo: “Eso se iba a
quedar veinte dias cerrado, tenéis suerte que la Guardia Civil par6 el camién”. Es que
cuando sales del puerto de Algeciras, fuera del puerto, hay una aduana de Guardia Civil,
hay un control de Guardia Civil, y alli suelen pasar los camiones sin pararlos. No sé
aquel dia pararon nuestro camién. Es que eso también es la suerte, la suerte influy6
mucho. Bueno eso ya de alli, el veintiséis de enero de dos mil catorce llego a Espaiia y
empieza la aventura de aqui. [Cuando pararon el camion, ¢como os trato la Guardia
Civil?] Bueno que mi compafiero tenia asi la barba y parecia mayor. Le pusieron unas
esposas, a mi también me pusieron pero unas que eran de plastico. Pero a él le pusieron
unas de metal. Y hemos quedado con ellos un rato. Bueno, esos Guardia Civil eran muy
majos. Hemos esperado que venga otra patrulla, nos llevaron otra vez para el puerto.
Bueno que nosotros ya hemos hecho la huella en Ceuta y aparecian nuestros datos. Nos
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metieron debajo del calabozo del puerto, alli hemos pasado unas cuantas horas y luego
otra vez nos trasladaron a la comisaria central de Algeciras. Alli hemos pasado
veinticuatro horas. Eso no lo sé si lo tengo que decir aqui pero por casualidad nos dieron
unos colchones y en el sitio de la almohada habia bolitas de hachis. Es que por
casualidad las hemos encontrado alli. Y yo que ahi estaba muy asustado, y mi amigo las
sacd asi y la queria llevar. Pero que todo era por casualidad, y dije: “;qué esta
haciendo?”. Es que si hubieran pillado eso con nosotros ya habriamos ido a la cércel
desde el primer dia. Pero eso no era nuestro. Alguien lo puso alli. Seguramente que
pillaron a alguien y lo escondid alli. Lo hemos guardado otra vez alli. Alli era terror,
terrorifico (se refiere al calabozo). Era una pesadilla. Esta todo oscuro. Hemos entrado
alli por la mafiana, hemos entrado a las diez y como llovia y todo eso... Y hemos salido
al dia siguiente a las tres de madrugada. Es que para mi fue la noche mas larga de mi
vida. Y justamente la que estaba en frente (se refiere a la celda que habia frente a la
suya) habia un hombre herido, subsahariano. Tenia asi sangre y todo. [¢Hablaste con
aquel hombre en algiin momento?] No... Si yo estaba muriendo de miedo alli. [¢Estabas
muy asustado?] Si. En ese momento si que preferia que me expulsaran a Marruecos. Y
en la celda de derecha habia dos marroquies que estaban peleando. Es que era una
noche... Y encima que la comida, fatal, fatal. Nos dieron alubias con cerdo. [{No os
preguntaron si erais musulmanes?] Es que alli no preguntan por la religion ni nada.
[Supongo que sin conocer el idioma tampoco podrias decirlo por ti mismo.] Si, yo no
tenia... Si yo lo unico que sabia decir era gracias. (Sonrie). A parte de eso nos daban
zumo Yy galletas. Yo estaba de un miedo ahi que no podia ni moverme, y encima que
estaba mojado con la ropa, las zapatillas... Es que encima nos quitaron el cinturén, todo
lo que podemos asi usar, las zapatillas... [A pesar de que tu amigo y t erais menores
estabais en un calabozo con mas personas adultas.] Si. Y ya a las tres de la mafiana ya
viene la policia y nos traslada al centro de menores de la Linea de la Concepcion. Mi
primer centro en Espafia. [(COomo te tratd la policia en aquella comisaria?] En la
comisaria fue bastante malo. Al principio con la Guardia Civil si. Bastante buenos.
[¢Por qué dices que el trato fue malo?] Es que... No sé, pensaban que éramos animales
o0 algo asi. Abrian la celda y para dentro. Y encima que estdbamos con la ropa mojada...
Y el hombre subsahariano que estaba herido. [¢Sabes por qué estaba en aquel estado?]
No lo sé. [Pero si recuerdas que estaba lleno de sangre.] Si, eso es lo Unico que se ha
guedado ahi en mi memoria grabado. Estaba gritando. [¢(Nadie le atendia?] No.
[También estabas asustado por la pelea de aquellos marroquies en la celda de al lado.]
Si, en la de derecha, es que no les veia la cara. Pero, por ejemplo, la celda del
subsahariano es que estaba en frente. Solo escuchaba “pim”, “pam”... Lo Unico que se
entendia el arabe alli. [Cuéntame que pasé después, ¢a donde te llevan?] A La Linea de
la Concepcidn, al centro de menores. Llegamos alli muy sucios, con la ropa mojada.
Nos dan cinco minutos para duchar. Hemos duchado a las tres de madrugada, nos
hemos acostado. Al dia siguiente nos despiertan. El centro era grandisimo, habia poca
gente, la paga era bastante buena, la comida bastante buena, era como una casa de
suefios, pero las normas eran un poco regular, bastante estrictas. Nada mas que salias
una vez al dia por la mafiana con la educadora para dar una vuelta por el centro y
volver, mientras que los chicos que llevan mas tiempo podian salir solos. A mi eso no
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me gustd para nada, por eso cuando paso una semana fugué del centro. Fue a Cadiz y
quedé dos dias en el centro de Chipiona. Ya tenia el truco, me acercaba a una comisaria
y decia “centro de menores” y me llevaban. Pasé dos noches alli y otra vez de vuelta.
Los del centro de Chipiona me llevaron otra vez para La Linea de la Concepcion. A mi
compafiero que vino conmigo le llevaron para el centro de Cédiz, y yo quedé alli solo. Y
en el centro de menores de La Linea de la Concepcion. [(Como te trataron los
educadores en el centro de La Linea de la Concepcidn?] Bien. No tengo queja. [¢Y en el
siguiente centro?] Llegué de noche y pasé dos noches alli nada méas. [Me contaste que
en el centro de Ceuta habia mucha violencia entre los chicos, ¢en la Linea de la
Concepcion también ocurria esto?] No, alli me dijeron que si peleas llamamos a la
policia. Alli a los que se peleaban los llevaban a un centro que... El Cobre, en Algeciras
(se refiere al Centro de Menores Nuestra Sefiora Cobre, en Algeciras). Por eso yo
cuando ya llegd mi amigo que venia conmigo, tomé unos dias de descanso, y otra vez
intenté fugar del centro. Y por eso fue andando desde La Linea de la Concepcion
hasta... Estuve casi de llegar a Estepona. Es que no me acuerdo, pero sali a las diez de
la mafiana y la Guardia Civil me pillaron sobre las once o las doce de noche, pero sin
parar, sin parar. Iba con otros chicos, iba conmigo cuatro o cinco chicos, conmigo seis.
Pero el plan era mio. Fugaron del centro conmigo. Hemos cruzado con la Guardia Civil
por la autovia, y otra vez de vuelta. Pero en la misma noche. Hemos quedado castigados
dos dias méas. Y yo tomé dos dias de descanso, consigue el dinero de la paga, y alli
pagué el autobus para mi y para otro chico y hemos ido para Estepona. Hemos llegado a
Estepona, hemos pasado alli la noche, bueno, hemos pasado toda la tarde ahi dando
vueltas y la policia no hacia caso. Es que como Estepona es un pueblo ahi que tiene
muchos inmigrantes no hacian caso. Nos hemos acercado a la comisaria y nos llevaron
al centro de Isdabe que cerraron hace dos afios™**. Y para mi al principio me trae malos
recuerdos, es que por fuera me recordaba mucho al centro de Ceuta. Y por dentro
también. Los educadores casi todos eran marroquies. [¢Te trataron bien en aquel
centro?] Si, en aquel centro si. Y ahi me comieron la cabeza para quedarme aqui. Yo al
principio no queria quedarme aqui en Espafia. [¢(A donde querias ir?] A Alemania, a
Noruega... Para volverme mas blanco. (Bromea). [;Por qué? ;No te gusta tu color de
piel?] No, no, es una broma. [Ahora que mencionas este tema, ¢has recibido alguna
discriminacion por ser marroqui, por tu color de piel, por parte de algun educador, de la
policia, de otras personas aqui en Espaiia...?] Bueno no te voy a mentir. En el instituto
si. Si que se nota cuando... Sobre todo ultimamente que llevo el pelo asi (el
entrevistado lleva el cabello trenzado). [¢Pero eso te esta ocurriendo actualmente?] Si.
[¢Y en los centros de menores?] Es que la mayoria alli eran marroquies. Aunque en
Chipiona habia muy pocos chicos marroquies, la mayoria eran espafioles. Yo creo que
por ese motivo me echaron de alli. [¢Y por parte de algun educador en algin centro?]
Yo creo que no. Nunca he notado eso. [¢Y por parte de la policia?] Tampoco. A mi
personalmente nunca me ha pasado eso. A lo mejor como voy con la cabeza agachada
no me doy cuenta. (Sonrie). Pero en el instituto si. Te digo, en el instituto eso fue en el

" RIVERA, A. (16/03/2016). La Junta de Andalucia cierra el centro de menores inmigrantes de
Estepona. El confidencial. Disponible en linea: https://www.elconfidencial.com/espana/andalucia/2016-
03-16/la-junta-de-andalucia-cierra-el-centro-de-menores-inmigrantes-de-estepona_1169251/
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dos mil catorce o dos mil quince por primera vez cuando matriculé en el instituto. Eso si
que sentia algo asi que no soy de aqui, y sobre todo en un pueblo. [¢En qué pueblo?] En
Alora. [¢Y los chicos como llevaban eso de que llegara un chico de Marruecos a
clase...?] Y sobre todo de un centro de menores... Si yo paso tres meses para tener el
primer amigo. Y me dijo: “Mi madre siempre dice no juntes con los marroquies, sobre
todo los que vienen de centro”. [Pero que vengas de un centro de protecciéon de menores
no significa que seas mala persona]. Yo tampoco lo entendia. Y sobre todo con la edad
que tenia... Ahora a lo mejor si que lo entiendo. Los padres lo que quieren al final es
proteger a sus hijos. Yo con todo respeto, mis familiares también dicen “no juntes con
los espanoles que te van a dar alcohol, te van a llevar por mal camino...”. Pero que yo
lo entiendo, con el tiempo ya ha ido pillando eso. Lo que quieren los padres es proteger
a sus hijos. [Entonces los demés chicos en clase te ignoraban.] Si, y yo creo que al
principio como no hablaba nada del idioma de ellos, yo creo que eso también ponia una
barrera invisible. [¢En algin momento te agredieron?] No, pero que yo siempre escucho
eso de “moro de mierda” y todo eso, pero me lo tomo como algo normal. Yo eso lo
escuchaba por los pasillos, pero eso no me afectaba. Digo a lo mejor era para mi o para
otra persona, sera un chiste, un cuento... Pero que al final también se entiende, tampoco
todo el mundo es bueno, tampoco todo el mundo es malo. Los nifios son mas facil de
manipularlos, sobre todo si su madre todos los dias cuando le da el bocadillo le dice
“hijo, que tengas cuidado con las personas que son morenas, que tengas cuidado con las
personas que tengan un acento raro”. Le estas programando. Eso le va a entrar y le va a
quedar ahi dentro de su cabeza. [¢ También has visto esa discriminacion racial dirigida
hacia otras personas?] Si, pero que habia algunos chicos que no soportaban eso. Se
peleaban con los chicos, mejor dicho, intentaban defenderse. Pero que yo no sé qué voy
a defender, si yo no he elegido ser marroqui, ¢,como lo voy a defender? Siento que soy
una persona normal. Algun dia iré al otro mundo y ya esta. Asi que yo no llevo orgullo
de ninguna patria. [¢Crees que el hecho de ser musulmén te ha dado fuerzas para
afrontar lo que has vivido?] Yo te voy a ser sincero, yo la religién, no sé, yo la practico,
pero creo que no es algo asi tan importante ni algo que pueda limitar a la hora de
relacionarme con los demas, ni algo que me da tanta fuerza. [Pensar de esa forma te
habra ayudado para integrarte en otra cultura.] Si. A ver la Gltima etapa en el centro
estuve con una familia espafiola, que la conoci en Antequera, mi Gltimo centro, que alli
fue donde mejoré mucho mi espafiol y todo. Es que en todos los centros que ha pasado,
la mayoria marroqui, y el Unico idioma que hablaba era el arabe. Yo la religion lo veo
algo muy personal, es muy raro que me escuches hablar de religion porque es algo que
me puede separar mas de lo que me pueda unir. Para eso prefiero hablar contigo del
tiempo antes que de la religion. [¢Te han insultado Ilamandote musulméan?] Si. Yo lo
tomo como algo normal. A veces me lo dicen de broma. En Ceuta si hasta los ceutis
dicen “moro”. Pero que ellos son también de procedencia marroqui, y se nota en los
rasgos, y hablan drabe y casi todos se llaman Mohamed. Aun asi dicen “la gente de
Marruecos, los moros...”. Yo que por eso nunca le he dado importancia a €so. Yo
mientras no falte el respeto tanto, no llegues a mi familia, te lo agradezco. Yo sé que los
insultos hacen dafio psicologicamente, pero si lo sabes afrontar... [;Sientes que te han
hecho dafio psicologicamente en algin momento?] No sé... He escuchado ya muchas
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cosas. Yo creo que tengo una defensa bastante alta ahora. [Claro, pero te has hecho
fuerte después de escuchar muchas cosas.] Si, y eso es la medicina. [;Crees que has
sufrido mas violencia psicoldgica o fisica?] Yo creo que psicoldgica. Es que quiera o no
quiera, pasar por un centro de menores y eso... Sientes que has sido rechazado muchas
veces. [¢Te sentias inseguro dentro de los centros, pensando quizas que en cualquier
momento algin chico podia agredirte...?] Aqui en Espana... Mas o menos. Lo de Ceuta
me dio como un plus. Sin levantar la mano yo podia resolver un conflicto. Yo solia
gritar y todo eso, pero para limitarle antes de llegar a algo que sé que va a ser grave.
También depende de cada persona. [¢Crees que el trato por parte de la Policia Nacional
o0 la Guardia Civil tendria que haber sido mejor en algunos sitios?] Si, pero que yo
tampoco sé los recursos que tienen, ni lo que les ha pasado. Es que muchas veces te
puede pasar algo y te quedas “fobiado”, tienes fobia hacia algo. Por ejemplo, a mi me
puede robar un gitano, con perddn, y ya tengo fobia a los gitanos. Yo por eso trato de
respetar siempre. [¢Te han robado alguna vez?] Si, aqui en Malaga. Pero busqué al
chico y era marroqui y me ha devuelto la cartera. ES que antes conocia a todos los
chicos que robaban aqui. Es que eran casi todos del centro de menores. Era un poco
colega mio. Y otra vez que me robd otro en el centro. Le dejé las llaves de la taquilla y
me robd. Eso también me ensefi6. Me robd diez euros que tenia. [¢Te quejaste a
alguien?] Si, he quejado al monitor, pero que el chico resistia y decia que no, que no. Y
yo antes de calentarme la cabeza dije por diez euros... [;Crees que los monitores hacen
todo lo posible por solucionar esos conflictos dentro de los centros?] Bueno, ellos
escriben una queja y ya esta. Pero que yo preferia que no escribia ninguna queja. [¢Con
quién vives ahora?] En un piso de una asociacion que esta con la Junta de Andalucia.
[¢Vives con mas chicos?] Si. [¢Y qué tal la relacion con ellos?] Muy buena. Cada uno
estd metido con sus cosas. [¢No hay ningun tipo de conflicto entre vosotros?] No, todos
son muy majos. [Después de todo lo que has vivido, ¢puedes decir si te has sentido
apoyado o la mayoria del tiempo has sentido que estabas solo?] Bueno, al principio
sabia que estaba solo, decia yo estoy aqui y ya esta. Con el tiempo ya he ido conociendo
a gente. En Antequera ya conoci a una familia espafiola, quedaba muchas veces con
ellos, pedian permiso... Si, me sentia bien. A parte de eso, también en el centro (de
Antequera) los educadores me trataban bien. Alli no era como un centro de menores, era
como una casa normal. Tenian nueve plazas limitadas como méaximo, y nunca llegaban
a nueve plazas. Como mucho hemos estado siete. Alli lo bueno siempre mezclaban
chicos marroquies con chicos esparioles. Alli te quedas hasta que cumples los dieciocho
afnos... Si, alli se intenta llevar el ritmo de una vida normal. [;Estudiaste alli?] Alli
estudié en una escuela de hosteleria. [¢Entraste en ese piso justo después de salir del
centro?]Antes pasé dos meses que no habia plaza, vivi con la familia de Antequera y
luego aqui en Mélaga. [¢Coémo conociste a la familia de Antequera?] Lo conoci una vez
que... Tenian un hijo adoptado y salia con el de fiesta y una vez me invitd a su casa, y
desde entonces... [(Sigues teniendo contacto con ellos?] Si, ahora casi todas las
navidades las paso con ellos. Entonces tuviste la suerte de no pasar a vivir en la calle...
Si, ya después de salir he vivido una vida normal. [Hay muchos chicos que cuando
tienen que vivir en la calle a veces recurren a las drogas...] En Ceuta si que intenté, pero
eso no era lo mio. [¢Qué consumiste?] Tabaco y pegamento. Lo consumi en el puerto,
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pero habia chicos que lo consumian en el centro de Ceuta. [¢Y nadie lo sabia?] No, si el
centro era gigante... [(El consumo de pegamento en el puerto era normal?] Si, era algo
normal. Los chicos iban para arriba y para abajo con pegamento... [(Por qué
consumiste?] Me dio curiosidad mas que nada. Yo no soy de si veo a alguien robando...
No voy a robar, pero, por ejemplo, algo asi de drogas si que me dio curiosidad, como
alcohol, como otras cosas... [;Contintias consumiendo?] El tabaco y el pegamento lo
dejé. [Podemos resumir que las peores experiencias por las que pasaste fueron en el
puerto de Ceuta y en el centro de esta misma ciudad.] Si, pero en el puerto también
conoces al mismo tiempo a chicos asi algo majos... Pero los grandes se aprovechaban
de los chicos para traerle tabaco, zapatillas... Se abusa mucho de los chicos. [ Te tenias
que esconder a veces de esos chicos que abusaban de los demas?] Si, eso si. Si ves que
por esa calle vienen dos que te van a obligar a algo, cambias de calle. [Para terminar, te
VoY a preguntar si conoces a alguien que haya perdido la vida, pero no por causa natural
o enfermedad, sino mas bien de forma violenta.] Si, pero no eran amigos mios. He
escuchado hablar de ello. Hace poco en Ceuta, hace un mes, atropellaron a un chico, y
hace dos afios en Melilla salté uno. En el propio centro de Ceuta salté desde la ventana
del centro. Aunque dicen que se resbalé de la ventana, aunque mi imaginacion no es
capaz de imaginar eso. Un tio que se sale de la ventana y se resbala... [Eso te lo han
contado, pero no es algo que hayas visto.] Muertos no, pero lesionada si, con las piernas
rotas, eso si... [(Eso donde lo has visto?] En Ceuta. En el puerto. Que intentan saltar y
eso, he visto gente con diecisiete puntos... [;Qué pensabas cuando veias esas cosas?]
“Ha sido muy tonto, no tenia que ir por ese camino”. Pero que también hay muchos que
no calculan todo, van a lo loco... [;Te afectaba emocionalmente? ;Te sentias mal?] Si,
no te voy a mentir. Es que eso afecta a cualquiera, digan lo que digan... Cuando ves
algo asi, soy como él, a mi también me puede pasar eso. Por eso antes de actuar,
intentaba asi que saldra todo bien. A mi lo Unico que en la vida se me va a olvidar era
que un argelino estaba borracho y lo tiraron en la playa. En pleno invierno, y no sabia
nadar. Ahi estuvo hasta que vino los servicios de urgencia. Gastaron una broma con él.
[¢Murié?] No. Dos semanas o tres me lo encontré robando en el Dia. (Se rie mientras
mueve la cabeza hacia los lados). [¢Crees que en Espafia has encontrado un futuro méas
préspero?] Yo creo que cada vez me voy acercando. Yo la verdad que ahora no puedo
decir nada, no puedo dar resultado ya de mi proyecto migratorio. No lo puedo puntuar
hasta el momento, otra persona si que lo puede puntuar, pero yo no lo puedo puntuar
ahora. [(Crees que aln te quedan cosas por conseguir?] Si, ain quedan mas paises...
(Bromea). [¢Sigues pensando en irte?] No, no, yo no estoy pensando en eso, ahora
tengo otros proyectos en mi cabeza. (Sonrie).

[J.E02] (Para la realizacion de esta entrevista se precisé de la ayuda de un voluntario de
la Asociacion Marroqui para la Integracion de Inmigrantes, que actué como intérprete
durante la conversacion debido a que el joven entrevistado tenia dificultades para
expresarse correctamente en castellano).

[¢En que afo llegas a Espaiia?] Dos mil diecisiete. [¢Qué edad tenias cuando llegaste a
Espafa?] Diecisiete. [(Qué edad tienes ahora?] Dieciocho. [¢Por cuantos centros de
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proteccion de menores has pasado?] Por dos. [¢(De qué parte de Marruecos eres?] De
Castillejos. [¢Con quién vivias en Castillejo?] Con mi familia. [¢Cdémo era la relacion
con tu familia?] Nos llevdbamos bien. [;Tus padres eran buenos contigo? Te
proporcionaban comida, ropa...] Si. [(Cudntos hermanos tienes?] Somos yo y una
hermana mas mayor. [;Como era tu relacion con ella?] Era buena. [Puedes decir si en
algin momento, ¢viste si en casa hubo comportamientos violentos, agresiones,
maltrato...?] No. Nunca. [Supongo entonces que tu padre trataba bien a tu madre, y ella
le respetaba a él también. Bien, ¢por qué te quieres ir de alli?] Queria buscarme la vida
aqui. Principalmente queria conocer otra cultura, conocer otra gente, explorar otro
pais... [{Querias trabajar fuera de Marruecos?] Si. [;La situaciéon econdémica en tu casa
era buena o mala?] Regular. [¢Crees que tu pueblo era un lugar seguro para vivir?]
Regular. [¢Por que? ¢Era peligroso vivir alli?] No era peligroso, era tranquillo pero...
[¢¢Veias?] Algunas veces. [(Se peleaba la gente adulta o también los nifios?] Tanto
adultos como chicos. Era normal ver esto en la calle. [¢Alguna vez viste si alguien era
forzado a hacer algo que no queria? Como por ejemplo, fue forzado a subirse en un
coche no queriendo hacerlo, u obligado de ir a alguna parte sin querer...] No, nada de
eso. [Volviendo a tu hogar, si alguna vez habia un conflicto en casa, ¢(como se
solucionaba?] Normalmente hablando. [¢Alguna vez tu padre por comportarte mal te
golped?] No. Nunca. Cada uno trata de forma diferente a sus hijos. Aqui también
dependiendo de cada familia o de cada casa varia la cosa. Pero mi padre a mi no me
hizo nada. [¢Ni si quiera tenias conflictos con tu hermana?] No, con mi hermana no.
(Sonrie). [La relacion con otros jovenes de tu pueblo, ¢era buena?] Con todos no. A
veces tenia conflictos con algunos de ellos. [¢Alguna vez presenciaste alguna pelea que
te afectara mucho?] Una vez estaba pasando por el mercadillo en Castillejos y vi una
pelea entre dos hombres. Uno de ellos se cayd al suelo sangrando. El otro hombre le
habia pegado con una masa de hierro en la cabeza. En aquel momento el hombre murid.
[¢ Te asustaste cuando viste aquello?] Me afectd, pero ahora mismo no pienso en eso.
Ahora estoy en Espafia y no pienso en lo que paso. [¢Esta ha sido la Gnica vez en tu vida
que has visto como alguien moria de forma violenta?] Si. [De forma independiente a si
eran tus amigos o no, ¢;alguien llegé a amenazarte con agredirte o hacerte dafio?] Si.
[¢Lo hacian adultos o chicos de tu edad?] Si, me amenazaban los chicos. Normalmente
chicos mas mayores que yo. [¢Y los problemas entre los chicos de tu edad se
solucionaban hablando o recurriais a la violencia?] Segun la persona. Si la persona sabia
dialogar se podia hablar con ella, sino recurria a la violencia. En la fecha de ayuno en el
Ramadan, sobre todo entre los nifios pequefos, esto esta bien presente, si una persona
no ayuna se considera que es infiel. Entonces los chicos te van persiguiendo por la calle
para pegarte diciéndote que eres infiel. [¢A ti te llegaron a perseguir de esta forma?] Si.
Esto le suele pasar mucho a los chicos cuando tienen doce afios o asi. Te piden que
ensefies la lengua para ver si la tienes manchada. [Un dia decides irte de tu pueblo,
¢como te vas?] Me colé entre la gente en la frontera. Iba solo y sin pasaporte. La policia
de Marruecos no me vio. [Y cuando pasas la frontera, ;qué haces?] Me voy al puerto. Y
del puerto al camién. [;Cuanto tiempo estuviste en el puerto?] Una semana. [¢Cdémo
vivias en el puerto? ;Como era la gente alli?] La gente era peligrosa. [¢Viste como los
chicos se agredian?] Si, los chicos que llevan mas tiempo en el puerto controlan la zona.
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Cuando llega alguien nuevo, intentan que seas de su grupo, o te emplean como ellos
quieren. Si no haces caso no tienes que estar en aquella zona. [Cuando dices que lo
emplean como ellos quieren, quieres decir que ¢te obligan a hacer cosas que no
quieres?] Si, pero ellos no me obligaron a hacer nada. [¢Ni si quiera te obligaron a
robar?] No, no me obligaron. [¢Te amenazaron?] Si. [¢Por qué te amenazaban?] La
gente tenia como una especie de fobia, estaban amargados. Siempre me amenazaban de
forma oral, pero nunca me llegaron a hacer nada. Me decian “te voy a matar” y esas
cosas... Pero no me hacian nada. [;Coémo era la policia que habia en el puerto?] La
policia les pegaba a los nifios. [¢ Te llegaron a pegar a ti?] No, porque cada vez que veia
a la policia salia corriendo. [Pero si viste como le pegaban a otros chicos...] Si. [ Y
sentias miedo?] Si. [¢Eran agresivos pegdndoles a los chicos?] Si, si te encuentran
debajo de un camion te pegaban mucho. [¢Los policias también insultaban a los chicos
0 hacian comentarios despectivos, como por ejemplo, moros de mierda, etc.?] Si, alli
habia muchos policias muy malos. [¢En el puerto viste alguna vez si alguien era forzado
para tener una relacién sexual?] Habia una parte del puerto que era de homosexuales. ..
Pero estaban apartados de los demas. La gente que tenia poder en aquella zona no se
Ilevaba bien con la parte de los gais, entonces los gais no se acercaban al territorio de
los otros. [¢Te metiste tu solo en el camidn o junto a otros chicos?] Debajo del camion
habia muchas personas, pero después de pasar los controles de la Guardia Civil y la
Policia Nacional sacaron a algunas personas. Yo tuve la suerte de que no me
encontraron. [¢Qué pasaba cuando la policia encontraba a los jovenes alli debajo?] Los
sacaban de debajo del camion y les pegaban. [(Coémo te encontrabas en aquel
momento?] Se me cortaba la respiracion. No podia ni respirar. Si lo hacia me podian
escuchar. [¢Y una vez que llegas al puerto te encuentran?] No, me quedé debajo del
camion hasta que el camion llegé a Torremolinos. Me bajé del camidn y empecé a
circular por la ciudad. Alli me encontré con un hombre marroqui que me explicé como
iban las cosas aqui y lo que tenia que hacer. [;Y este hombre a que te ayuda?] Me dio
informacion. Me dijo dénde estaba la comisaria. Yo queria ir al centro de acogida.
Cuando fui a la comisaria de la policia local me rechazaron, me dijeron que no llevaban
los casos de menores. [¢Y ningln policia llamé a nadie para decir que habia un menor
solo alrededor de la comisaria?] No. Cuando me rechazaron en la comisaria de la policia
local encontré unos chicos que me llevaron para Marbella. Justo cuando me bajé en la
estacion de autobus de Marbella me pillé la policia y ellos me llevaron al centro Virgen
de la Esperanza en Torremolinos. [¢COomo te recibieron en el centro Virgen de la
Esperanza?] Fueron buenos. Pero no todos los maestros eran buenos... [;Por qué dices
eso?] Algunos gritaban mucho y no eran comprensivos con los chicos. [¢Alguna vez te
golpearon o viste como lo hacian con algun chico?] No. [Entonces, no te gustaban
porque gritaban mucho...] Si, solo gritaban. [Y tu relacion con los demas chicos que
habia en el centro, ;coOmo era?] Era buena. Ahora todos son mis amigos. (Sonrie). [¢Qué
paso después?] Después me voy a otro centro, a Alora. En Alora todos los maestros eran
buena gente. [¢En qué centro te trataron mejor?] Prefiero el segundo pero por el tema de
la documentacion. [¢En algin momento alguien te insulté dentro del centro o te dijo
algo que te afectara mucho dentro de alguno de los centros por lo que pasaste?] Nunca.
[¢A donde vas al cumplir los dieciocho afios?] A San Juan de Dios. [¢Y qué tal alli?]
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Muy cerrado. Muy mal. (Se rie). [¢Por qué muy mal?] Son bastante estrictos con las
normas. El horario... Volver a las nueve de la noche. No hay comida buena. Si no llegas
a las nueve en punto, duermes en la calle. [Y a parte de las normas, que dices que son
estrictas, ¢los trabajadores son amables con las personas que estan ahi?] No. No todos...
Hay dos buenos. Otros no... [¢Insultaban a los chicos?] Lo mismo de siempre, gritan a
los chicos mucho. [¢Crees que a veces los chicos se merecen que les griten? ;Crees que
se portan tan mal como para eso?] Es que por ejemplo, si enciendes la tele sin pedir
permiso o haces cualquier cosa dentro del centro sin pedir permiso te van a gritar. Eso
no me gusta. [No te dicen oye por favor, apaga la tele porque no es la hora de tenerla
encendida...] Qué va, el trabajador viene cabreado, directamente grita preguntando
quien ha encendido la tele, la apaga y ya no se puede encender mas. [Respecto a otro
tema, en cualquier centro, oiste si algun trabajador hizo algin comentario negativo
sobre ti mismo, sobre tu procedencia...] En algunos centros si hay monitores que tienen
como una especie de fobia hacia los jovenes, especialmente hacia los marroquies.
Tratan de forma diferente a los chicos marroquies. En Virgen de la Esperanza, habia una
mezcla entre marroquies, subsaharianos espafioles, y en Alora la mayoria eran
marroquies, de vez en cuando viene algun nifio espafiol. Los subsaharianos es raro que
vayan alli. [¢Y el trato era diferente entre los chicos de diferente procedencia?] En
Virgen de la Esperanza si que diferenciaban entre los extranjeros no acompafiados y los
menores espafioles no acompafiados. Los trataban de forma distinta. Mientras que en
Alora intentaban tratar a todos por igual y lo conseguian. [¢Y ti como te sentias cuando
te trataban de forma diferente a otros chicos? ¢ Te parecia injusto?] Tampoco todos los
monitores trataban de esa forma tan desigual, pero algunos si. Yo estaba contento con
los que me trataban igual que a los demas. No me importaba como actuaran los otros
monitores. [Respecto al tema de la droga... En el puerto, ;veias cémo otros chicos
consumian drogas?] Si, en el puerto si. [¢Qué consumian?] De todo (Se rie). [¢Y tU
Ilegaste a consumir drogas en el puerto?] Solo fumaba tabaco. [¢Y en los centros los
chicos consumian drogas?] Solo fumaban y consumian alcohol. [¢Los trabajadores no
se daban cuenta?] Eso lo hacian fuera del centro. [¢Puedes decir si has visto alguna vez
como alguien utilizaba armas blancas con otra persona?] Si, en el puerto. [¢Las
utilizaron también contra ti?] No. [Ahora que estas en Espafa, ¢notas que por ser
extranjero o por ser marroqui la gente te mira mal, te hacen comentarios racistas o algo
parecido?] Aqui la gente en Espafia tiene muchas paranoias con los extranjeros. Les
insultan y eso. [¢A ti te ha pasado algo en relacion a esto Gltimo?] Me suele pasar que
paso por el lado de una chica o una sefiora y cambian el bolso de lado porque tienen
miedo de que les pueda robar. [(COmo te sientes cuando pasa esto?] Me siento mal.
[Cuéntame algin recuerdo bueno...] Muchas cosas que me traen alegria... [ Tienes mas
buenos recuerdos relacionados con tu familia o con tus vivencias en Espafia?] Con mi
familia més. [¢Y podrias decirme quée es lo peor que has vivido?] Tengo también
muchas cosas. [¢Me podrias contar algo que te haya afectado especialmente?] Por
ejemplo, he vivido cosas con la gente que rechaza a los inmigrantes. Tampoco me
gustaria volver al puerto, no me gustaria que abusaran de nuevo de mi ni volver a ver
ciertas cosas. [Dijiste que nunca te habian agredido en el puerto, ;a qué te refieres
exactamente con que no quieres que vuelvan a abusar de nuevo de ti en el puerto?] Es
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un abuso emocional, me refiero al sufrimiento de ver ciertas cosas alli. [(Qué esperas
ahora del futuro?] Ahora quiero buscar trabajo, pero primero tengo que estudiar.
[¢ Tienes esperanza en encontrar ese trabajo? ¢Crees que el futuro ird mejor?] Deseo que
el futuro sea mejor que el pasado, pero no sé lo que pueda pasar... (Sonrie). [;Hay algo
mas que a ti te gustaria afiadir? ¢Crees que has sido victima de algo que yo no te he
preguntado?] En ciertos sitios siento que he sido una victima, pero ahora intento
olvidarlo. [¢En qué sitios exactamente?] Por ejemplo, una vez alguien rob6 un movil en
el centro de Torremolinos y los trabajadores del centro sospecharon que habia sido yo
por ser marroqui. [Te pusieron esa etiqueta de delincuente por el hecho de ser de
Marruecos...] Si, fue otro chico. Yo no lo habia hecho. El duefio del movil pensé que
habia sido yo, pero yo no lo habia hecho. Me castigaron, aunque no fue una bronca
demasiado fuerte. Aun asi no me senti bien.

[J.E03]

[¢En qué afno llegas a Espafia?] En dos mil dieciséis. [¢Con qué edad llegaste?]
Dieciséis. [¢Qué edad tienes ahora?] Dieciocho. [¢Por cuantos centros de proteccion has
pasado?] Por dos. Torremolinos y Ciudad de los Nifios. [¢De donde eres?] De Gambia.
[¢ Qué me puedes contar de Gambia?] Es un pais muy bueno. Hay muchas convivencias
ahi entre distintas religiones. Hay respeto entre todo el mundo. [¢Puedes decir si
Gambia es un pais seguro para vivir?] Antes no era tan seguro. [¢Por qué?] Porque con
el otro presidente que habia antes habia muchos problemas. Pero ahora eso ha
cambiado. Tenemos nuevo presidente. [Y con problemas, ;te refieres a problemas
econdmicos, sociales...?] Sobre todo seguridad, porque mataban a mucha gente. No hay
guerra pero hay dictadura. [¢Con quién vivias en Gambia?] Con mi familia. [¢Quiénes
conforman tu familia?] No somos muchos. Tengo solo hermana grande y un hermano
pequefio. [¢Y cdmo era tu relacion con ellos?] Muy bien. [¢ Tienes buenos recuerdos con
ellos?] Si. (Sonrie). Tengo mucho relacion con mi familia. De mi madre, mi hermano.
Pero mi padre tengo vergiienza con él. Podemos hablar, pero asi como muchas cosas no
podemos hacer. [¢Tu padre también vivia con vosotros?] Si. [Pero dices que vuestra
relacién no era buena.] Era relacidn, pero como relacion que tengo con mi madre y mi
hermano, no era lo mismo. [¢Y tus hermanos también tenian mejor relacion con tu
madre que con tu padre?] Casi igual, todo igual. [Entonces tu madre supongo que es una
mujer muy buena, que os cuidaba, os alimentaba, os vestia...] Si, todo lo que
necesitabamos. [Y tu padre parece que estaba mas al margen de todo eso...] Si. Estan
juntos (se refiere a sus padres), pero tenemos mas relacion con madre que con padre.
[¢ Tus padres trabajaban?] Si. [¢Los dos trabajaban fuera de casa?] Si, fuera de casa.
[¢En qué trabajaban?] Mi padre trabajaba en soldadura, y mi madre trabaja en radio.
[Supongo que tendrias en Gambia tu grupo de amigos... ;/Qué tal con ellos?] Muy bien.
[¢Habia a veces conflictos entre tu grupo de amigos?] Eso hay siempre. (Risas). Pero
solo un dia uno. [¢Y como se solucionaban los problemas cuando por ejemplo
discutiais?] Somos cinco personas. Si dos personas estan en conflicto, los tres llaman
uno a uno y solucionamos. [¢Todo se solucionaba pacificamente?] Pacificamente, si.
[Volviendo a tu hogar, ¢existia algun conflicto o algo similar que no te gustase?] Si,
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antes mi madre ha sufrido mucho. [¢Por culpa de tu padre?] Si. [Entonces supongo que
la relacion por culpa de tu padre en casa era dificil...] Era como culpa todo a la familia.
Pero yo... Antes que yo naciera ese problema habia. Ese problema estaba antes que yo.
[¢Y tu madre no buscaba ninguna solucién ante ese problema que habia en casa? Ella
simplemente aguantaba y aguantaba cada dia esos problemas...] Ella aguanta pero al
final no ha podido aguantar mas. [En Espafa, cuando hay conflictos dentro de una
familia, y la mujer esta sufriendo maltrato por parte de su pareja, tenemos la posibilidad
de denunciar, podemos ir a la policia, pedir ayuda... Alli en Gambia, no conozco la ley,
pero me gustaria saber si las mujeres tienen estas posibilidades también de pedir ayuda.]
Hay pero... Sabes, muy dificil. Muy dificil para hacer eso. [;Por qué?] Sabes, Africa no
es como Europa. Si tu es como alli, en mi pais la mujer tiene que respetar su marido, el
hombre. Lo que hay ahi, lo que la gente piensa, la mujer tiene que respetar cien por cien
su marido. Pero creo también marido tiene que dar respeto a la mujer. [¢Crees que en
Gambia, socialmente, el hombre es superior a la mujer?] Si, es superior a la mujer. [¢Y
la mujer tiene que obedecer al hombre?] Si, tienes que obedecer al hombre. [¢Y ati que
te parece eso ahora que vives en Europa?] Yo no estoy de acuerdo con este tema.
[Bueno, hemos hablado que habia problemas en casa. Me gustaria preguntarte si crees
que dentro de tu familia recibiste algin tipo de maltrato fisico o psicoldgico.] Si,
mucho, mucho. [¢Por parte de tu padre?] No, mi padre nunca me ha maltratado. Tenia
conflictos con mi madre, pero con sus hijos nunca. Pero su hermano grande si. [¢Su
hermano vivia contigo?] En distinta casa. EI no me queria. [¢Te golped alguna vez?]
No, pero insultos si. Porque soy mejor que todos. El tiene mas de diez hijos, mi padre
tiene solo uno, solo dos, yo y mi hermana. Pero soy el mejor que todos sus hijos por eso
él me odiaba. Veia que era mejor que sus hijos, por eso. [¢Entonces él qué te decia? Te
insultaba, te decia que tu no valias para hacer ciertas cosas...] Si, asi cosas. Siempre me
insultaba, usa palabras malas. Todo tipo de cosas, de verdad. [¢Y tl como
reaccionabas?] Yo en estos momentos era pequefio, pero a veces cuando me insulta yo
también le devuelvo la palabra. Le digo estas hablando de tu hijo pero no yo. Asi le
contestas. [¢Y tu padre sabia que esto pasaba?] Si. [¢Y no decia nada?] Mi padre sabia
esa parte, pero siempre me ha dado consejos. T tranquilo, él sabe porque eres superior,
eres que va a ser el duefio de la familia. Por eso él te odia. TG tranquilo, poco a poco.
[Te odiaba porque ti eras mas trabajador y mas inteligente que sus hijos.] Si. [¢1bas al
colegio en Gambia?] Yo de verdad no. De pequefio empecé a trabajar. [¢En qué
trabajabas alli?] Carpinteria, aluminio metalico. [¢Entonces tu tio no te trataba bien
porque tu ibas a ser quien iba a sacar a la familia adelante?] Si, por eso. Y todo el
problema que hay entre mi padre y mi madre fue culpa suya. [¢Por qué?] Culpa de él.
Sabes, el hermano grande de mi padre, todo el problema que hay entre mi familia es
culpa de él, porque no quiere a mi madre. Y por eso. No han podido matarla, si han
podido mi madre no va a estar ahi ahora. Por eso yo también a veces cuando pienso...
Me duele mucho el corazén. [¢Y las relaciones que tu tenias en tu trabajo eran buenas?
¢Eras feliz haciendo lo que hacias?] Si, muy feliz. De verdad. [¢Por qué decides dejar
Gambia?] Yo, también desde... Puedo decir, desde pequefio, desde que entiendo el
nombre de Espafia me ha gustado, y queria entrar en Espafia. Y con el conflicto que hay
en la familia también. [¢Crees que el conflicto que habia en tu familia te motivo para
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irte?] Si, el conflicto de mi familia me motivo para irme. [¢Y qué sabias de Espafia?] Yo
antes no sabia nada, pero ahora si. Sé un poco de Espafia. [¢Conocias gente que se habia
ido ya desde Gambia a Espafa?] No, en mi barrio no... Hay gente de Gambia, pero en
mi barrio no. No he encontrado ningun persona. [Entonces tu escuchaste el nombre de
Espafia y dijiste me quiero ir alli, me gusta ese nombre.] Si. (Risas). Y también, sabes,
si la gente llega aqui un afo, dos afios, tres afios, sabes puede ayudar a la familia y
muchas cosas. [¢Tu veias si habia violencia en la calle o en el barrio donde vivias?
[ Veias como otros jovenes se insultaban o se golpeaban en la calle...?] Si, eso siempre,
porque por la noche hay mucho pelea en la calle. Yo mira en la ventana, ahi mirando, y
ya vuelve a dormir. [¢Y las peleas eran con armas blancas?] No con armas, con manos.
No hacian falta armas. [Llega un dia que tu dices, yo me voy a Espafia, ¢como lo
haces?] Casi seis meses o siete antes de salir no tenia relacion con nadie, porque solo
queria salir. Solo mi padre sabia que quiero salir. Mi madre tampoco lo sabe. Hasta casi
en septiembre de dos mil quince decidi de salir. Una semana empecé a preparar el viaje
y fue a otra parte. Después mi padre me manda dinero ahi sin que mi madre se da
cuenta. Y alli cogi el avion, llegué a Marruecos, y de Marruecos me quedé ahi casi un
afio. [¢En qué ciudad exactamente de Marruecos?] En Rabat. [¢Y ddnde viviste en
Rabat durante un afio?] En una casa con amigos, con gambianos. Alquilamos una casa y
alli. Antes de llegar a Rabat mi padre ha hablado con un chico que estaba ahi en
Marruecos, y el chico me ha buscado un sitio antes que llegué ahi. Y cuando llegue a
aeropuerto, el chico ha venido a recogerme ahi. Y me fui a su casa a dormir. [¢Y qué tal
con ellos?] Muy bien, tengo maés relacion con €l que algunos miembros de mi familia.
[Y entonces, ¢este chico vivia con otros chicos méas?] Si. [¢Te trataban bien?] Delante
tuya te tratan bien, pero detras son muy, muy malos... Los deméas delante se comportan
muy bien, pero detrés... [(Por qué? ;Qué hacian?] No sé, porque cuando llegué alli
habia casi mas de veinte personas. Alquilaron dos pisos, casi cinco en otra parte mas
grande y quince personas estan ahi arriba. Pero la hora de comer cada uno da su parte
cocinada. [¢De dénde sacabais el dinero o la comida para comer?] Cada uno se buscaba
la vida. Yo de verdad no trabajaba ahi. Nunca he sufrido por el tema de dinero de vivir,
nunca. Cuando necesito dinero, llamo a mi padre y me manda dinero. O por la mafiana
puedo salir a buscar trabajo de soldadura. Es muy facil para encontrarlo ahi. Si
encuentro puedo trabajar una semana, gano un poco y ya lo dejo. A ver yo estoy aqui,
no estoy sufriendo porque no tengo nada para comer, yo mi padre esta trabajando y mi
madre también. Yo no tengo ese problema. [;Crees que si te hubieras quedado en
Gambia no habrias podido ayudar a tu familia?] Puedes, pero vas a tardar mucho para
eso. [Y entonces en aquel piso, si tu no traias suficiente comida, los chicos te insultaban
0 ¢qué hacian?] No es suficiente comida, pero hablan detras de ti cosas malo. Por
ejemplo, yo el dia que entré aqui en Espafia, antes de salir del piso, el que se encarga del
piso me coge el dinero para el fin de mes, de mi parte, y me fui sin decir a nadie que me
voy a entrar en Espafia. Sali de Rabat, coge el taxi, y me fui a Tanger. Y vya. [¢Y qué
paso luego?] Ya solo quedo ahi hasta la noche, yo y algunos chicos, y ya por la noche
fuimos al mar. [Hay personas que se dedican al negocio de las pateras...] Ese tema...
Yo estaba en el piso antes que sali, un chico me ha Illamado. El contarme este dia
algunos quieren salir, tu dime si quieres ir con ellos. Yo era voluntario, me fui con ellos.
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[Entonces hay una persona que llama a la gente, y si tu estés interesado en irte con ellos,
te vas, ¢no?] Si. [¢Cuanto le pagaste a esta persona?] Depende. Porque yo de verdad he
pagado casi mil euros primero y he perdido el dinero. Sin ver agua, sin ver barco... [¢Y
esto por qué pas6?] Porque el hombre me engafid. Antes de salir de mi pais, ha hablado
con un hombre y cuando llegué ahi... [;No existia ese hombre?] Existia, porque yo le
he dado el dinero. [¢Tu le diste el dinero en mano a ese hombre?] Si, en mano. Le di el
dinero, y me fui con otro chico. Pero ese chico yo no sabia que es el que se encarga de
llevar la gente en Espafia. [Entonces aquel hombre y aquel chico tenian un plan y te
engafiaron.] Si, me engafiaron y he perdido el dinero. Yo he hecho todo lo posible. Yo
cogi el taxi ahi para buscar el hombre y un dia encontré en el Mercadona. Lo ha cogido
con sus manos y ahi queria pegarle pero... El hermano grande de mi padre tiene su hijo
ahi desde cuando yo era pequefio, desde dos mil cuatro, estd en Marruecos. Cuando cogi
al hombre yo le llamé por teléfono para que venga a ayudarme, pero creo que no tenia
ganas. Al final, son muchos, el hombre también ha Illamado su amigo, su familia para
calmarme, otro estaba hablando conmigo... El hombre se fue. Yo solo, una persona no
quiere pelear con mas de veinte personas. No tenia otra persona que me podia ayudar.
Porque el otro chico que me ha acogido, él se fue en Algeria, y yo me quedo en casa
solo. Al final mi padre también me dijo déjalo con Dios, déjalo, ese dinero no es nada.
El me manda otro dinero. [Al final consigues llegar a la patera.] Si, el hombre no...
Solo tienes que darle el dinero. Y algunos chicos os llevan hasta el lado del mar.
[¢Cuéntas personas podia haber en esa patera?] Diez personas. [¢Habia mujeres?] Si,
dos mujeres. [¢Y nifios?] Solo yo. [¢Y qué tal ese viaje?] Lo peor. Mas que peor.
[¢ Cuanto tiempo estuviste en el mar?] Casi seis horas o asi... [Y supongo que en el mar
haria frio...] Hace frio, mucho frio. [Era por la noche, ;no?] Si. Dos de la noche hasta
ocho de la mafiana. [¢Y la gente como iba en esa patera? ¢lba asustada?] Yo no tenia
miedo, pero algunas chicas estan llorando, algunos chicos también. Tenian miedo.
[Claro, porque era muy peligroso...] Aunque era peligroso, de verdad yo no sabia que
era peligrosa hasta que llegué aqui en Espafia y veo los videos como la gente entra. Asi
me da cuenta que era peligroso. Pero este momento yo no. [Ni si quiera lo pensaste.] Yo
de verdad, ni si quiera pensar eso. [;Desde donde saliste?] Desde Tanger. Ténger...
Tarifa. [¢Cuanto pagaste esta ultima vez?] 200 euros. [Esa patera llego a Tarifa...
¢Llegb bien o hubo algin accidente por el camino?] Llegd perfecto. [¢Todo el mundo
Ilegd bien?] Solo habia un chico que ha caido al agua, le han salvado la vida. Yo no lo
vi, solo he escuchado que algo se ha caido dentro de agua. Era él. No sabia nadar. [¢TU
sabias nadar?] Yo nada. No sé nadar. Es peligroso pero yo solo queria entrar en Espafia.
[¢Qué tal en Tarifa?] Tarifa fatal, porque te meten carceles. En carceles ti no puedes
saber si estds de dia o de noche. [Pero, ¢la patera llega a la playa?] No, salvamento
viene a buscarnos. Hemos Ilamado a salvamento. Porque casi desde las dos o las cuatro
de la noche nos estan buscando hasta ocho de la mafiana porque habia dos mujeres
ahi... Sufrian mucho. [;Eran mujeres mayores o jovenes?] Mayores. [Entonces llega
salvamento y os rescata. ¢Os atienden bien?] Si, muy bien. [Os dan de comer, de
beber...] Si, de comer, ropa, zapatos... Todo. [Y cuando te ven a ti, ti que eras un
menor de edad, ¢/qué pasa contigo?] Si, yo cuando me ve la policia dice ese chico es
menor, tienes que firmar, pero yo no queria. Yo pensaba si tu entras aqui para encontrar
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trabajo muy facil, por eso yo no queria dar menor ahi. Me pregunta dieciocho mayor, y
yo le he dicho que si. Yo no sabia todo el tema de menor, si td eres menor aqui es mejor
para ti, te ayudan mucho para todo. [Entonces tu dices que tienes dieciocho afos, ¢y te
creen?] No me creen. Pero no pueden hacer nada porque es mi decision. Dieciocho ya...
[¢Y qué pasa luego?] Habia otro chico también que ha firmado menor, al chico le han
Ilevado a otra parte, nosotros los mayores nos han metido en una carcel y ahi no puedes
saber si es de dia o de noche. (Se refiere a que los llevaron al calabozo de la comisaria
de la Policia Nacional). Yo no sabia donde estaba ni sabia leer. [¢Y no te explicaron
donde estabas, por ejemplo, en inglés?] No. A veces te preguntan en inglés, no hay
muchas preguntas, solo te preguntan tu nombre, de donde vienes... Solo eso. Hay un dia
por la mafiana nos han llevado en tribunal y ahi en tribunal hemos firmado papeles y
nos han mandado en el centro de proteccion que hay en Tarifa. No es centro de
menores, es centro donde guardan la gente ahi para que... De inmigracion. Es como
carcel, porque la policia estd ahi, algunos tienen armas todo... La hora de comer nos
Ilaman cada uno con su cosa de comer, cuando termina vuelve entra en tu habitacion y
cierra la puerta. Es céarcel, y a las diez todo el mundo sale fuera a un patio y alli podéis
jugar y hacer todo hasta la hora de comer y volvéis. Ahi todo el mundo tenia miedo,
porque si te mete ahi si tienes suerte, te van a soltar, si no tienes suerte, te vuelves a tu
pais. Pero yo desde que llegué he tenido suerte, he hecho ahi solo cinco dias. Algunos
ahi dos meses, tres meses... Yo solo cinco dias. [(Quién te acogio a ti cuando saliste?]
Un centro de refugiados. [Ta estas en el centro de refugiados... ;Pero cuando se dan
cuenta de que tl eras un menor?] Queria buscar trabajo porque una semana o dos
semanas empecé a notar que aqui todo cosa es papel. Todos lados, todo quiere papel.
Tema de papeles tienes tres afios en Espafia para tener papeles si no eres menor. Y ahi
queria ir en Almeria para trabajar en un campo y llamé a mi padre, no le gusta este tema
y me dijo quédate ahi y busca otra solucion que te pueda tener tus papeles. Ellos me han
dicho quédate aqui, podemos ayudarte a arreglar tu pasaporte, todos tus papeles para
firmar menor. [¢Crees que en el centro de refugiados se portaron bien contigo?] Si, y
hoy se portan bien conmigo. [¢Y en el centro de inmigrantes?] Ahi todo el mundo tenia
miedo para que no te devuelvan en tu pais. Nadie quiere hablar con nadie ni contar su
historia. Solo yo me han preguntado casi tres veces por qué entré aqui con mucho
dinero, y me ha preguntado “tu pequeno, ;donde has sacado ese dinero?” Yo desde
Marruecos tenia ese dinero. [Me gustaria preguntarte si tl estando en Espafia te has
sentido victima de algun tipo de discriminacion, por ejemplo, por el tema del color de
piel, de la procedencia, si te has sentido rechazado...] Con algunos comparieros, pero no
con maestros ni maestras. [Con compafieros te refieres a...] A gente que estd en el
mismo centro que yo. [¢Como te llevas con los chicos marroquies en el centro de
menores?] De verdad hay algunos... Yo, somos como... No hay mucha relacion. Hay
algunos, solo... Habia més de diez personas, pero solo tenia una persona. Yo si t me
das respeto, te da respeto, pero algunos chicos no. [¢Ellos te faltaban el respeto?] Se
creian superior a ti, su piel es superior de tu piel, y yo no puedo aceptar. Sabes, son
chicos tontos que no saben nada, nunca han estudiado, que pienso eso, que no tiene
buena educacion, que piensan asi. Porque todos no son asi, solo algunos chicos que se
comportan asi. [¢Te han llegado a agredir por tu color de piel?] No. Nadie me va a
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pegar... [Pero si que te han insultado.] Si, por mi piel. Por eso no tenia relacion con
muchas personas. Yo si tu quieres criticar mi piel, ya, yo corto la relacién entre los dos.
No hay mas. [Dentro del centro ;nadie te apoyaba cuando los chicos te insultaban?]
Solo un dia... Porque yo no contaba mi historia con las educadoras, pero habia tres
chicas voluntarias que vienen ahi para darnos clase y este dia veo otro chico que me esta
preguntando “;por qué vosotros sois negros?”. Ese momento no s€¢ como puede
contestarle. Y queria pegarle. Antes no sabia lo que habia pasado, empecé a hablar, pero
tu te has enfadado muy pronto, qué pasa. Antes de decir eso, pregunta al chico primero.
[Te enfadaste por aquel motivo, pero las chicas pensaron que no tenias ninguna razén.]
Si, por casualidad. Pregunta al chico primero por qué. [¢Este chico era de Marruecos?]
Si. Empecé a contarle y ¢l también “eso no pasa nada”, pero puede hablar que yo no
quiero escuchar. Les dejo. Pero el mismo dia este chico le ha llevado a centro cerrado,
yo no sé lo que ha hecho, pero le ha llevado a centro cerrado. [Parece que el chico era
una persona problematica.] No era una persona buena. [No te preocupes por el tema del
racismo, vas a encontrar mucha gente muy inculta por la vida...] Yo de verdad, el tema
del racismo... En mi pais todo el mundo es igual, todas las religiones respetamos...
Todo. [¢Como reaccionan los monitores del centro cuando otros chicos te insultan por
el color de tu piel?] No han dicho nada, solo que... ;Sabes?, algunos también de aqui
favorecen los chicos marrogquies méas que los subsaharianos, y asi. [Salvo por el tema
del color de la piel, los marroquies también te decian cosas por ser de Gambia, por ser
de otro pais diferente...] Yo no cuento mi historia con otros chicos. [Me has dicho
también que has tenido contacto con la policia. ¢Qué tal te han tratado ellos?] Yo no
sabia que iba a contar, me han preguntado de donde has sacado este dinero y porque tu
eres pequefio como un nifio puede tener tanto dinero como eso. Le cuento que yo llevo
en Marruecos ahi un afio trabajando por eso tengo mucho ese dinero. [Me refiero, ellos
tanto fisicamente como psicoldgicamente, ;te han tratado bien?] Me han tratado muy
bien. [Y dentro del centro, aunque esa violencia no fuera dirigida hacia ti, ¢viste si otros
chicos sufrian de algiin modo...?] Si. No les llega a pegar, pero hay un chico ahi cuando
hay un problema con un negro y un marroqui hay otro chico ahi marroqui que defiende
a ellos. Siempre va que son nosotros que no tenemos razdn, siempre va con Sus
hermanos. Por ejemplo, si estan jugando al futbol y un chico marroqui da un golpe a un
negro, si el negro también le hace la misma, él viene corriendo, coge el negro y queria
pegarle delante de todo el mundo. [¢Y los trabajadores del centro cuando ven esto qué
hacen?] Hablan... Porque ellos estan dentro, estan al parchis jugando ahi. Si hay un
problema, ellos nos llaman, cada uno explica su problema, pero no hacen nada Y el
chico este es fatal, peor, yo de verdad, no quiere negros, pero yo tampoco le quiero.
Persona que no quiere ese color (sefiala su piel), yo también no te quiero. [Yo queria
preguntarte si alguna vez alguien te ha forzado a hacer algo que ti no querias...] No. [Y
desde el ambito sexual, ¢has visto abusos sexuales, violaciones, o algo parecido? Por
ejemplo, en Gambia] No, no vi nada de ese tipo. Nunca. Eso si pasa los chicos van a la
carcel directamente. [¢Y tienes conocimiento de si alguna persona ha sufrido eso en
Espafia?] Si, en el colegio me cuentan a veces. Pero en la realidad nunca lo he visto. [¢Y
a ti en alguin momento te ha pasado algo de esto?] No. [¢Alguna vez alguien te ha
atacado con armas o solo fuerza fisica?] Armas... No era arma, pero en Marruecos un
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dia fui en el Mercadona a comprar. No eran chicos, solo nifios pequefios que han cogido
piedra y me la tirar. Solo una vez me ha dado aqui (se sefiala la cabeza). Yo también he
dado vuelta con bicicleta, pero no puedo cogerlos a ninguno porque son muy, muy
rpidos. Empecé a decir cuando coja a alguien lo voy a matar. A parte de eso nunca he
sufrido eso, y eso cosa de nifio pequefiito que salen del colegio y saben tirar piedras
muy, muy fuerte. (Sonrie). [Te voy a hacer otra pregunta un poco mas seria, ¢ta has
visto quizas como alguien perdia la vida?] No, nunca lo he visto. [Volviendo a otro
tema... /ta crees que por el hecho de ser chico en Gambia has tenido mas facilidades
para no ser victimizado en comparacion con las mujeres?] Creo que si, porque ahi lo
que piensa muchas personas, todo el mundo, es el hombre siempre tiene estar encima de
la mujer y eso yo, de verdad, aqui he aprendido que yo no estoy de acuerdo en eso.
Aunque no hay igualdad, pero tiene que darle su respeto cien por cien. [Dices que no
hay igualdad por el tema fisico, ¢hablas de las diferencias bioldgicas y esas cosas?] Si,
tema fisico no podemos ser iguales. [¢Te has sentido mal o triste con el tema del
racismo?] Si, aunque no pase conmigo, pero cuando veo que otro chico le estan pasando
me siento mal. [Y después de toda la experiencia que has vivido, ;,como te sientes
ahora? (Crees que puedes afrontar la vida con fuerza?] Si, porque por ejemplo, con
gente que no queria antes ahora me han cogido como si yo fuera un rey o un presidente,
y mi madre igual. Gente que me quiere ahora, todo me da respeto. [¢En tu familia ahora
te respetan mas?] Mas. [¢Pero porque has alcanzado Espafia?] Si, aunque no tiene nada
pero el nombre de Espafia vale mucho. (Risas). Y porque antes que te criticaba, ese
chico no vale nada, es un hijo de puta, no va a servir por nada, pero ahora, sabemos que
este chico va a ser un hombre verdadero. [Y eso a ti supongo que te hace sentir
orgulloso, te hace sentir muy bien.] Si (Sonrie).

[J.E04]

[¢En queé afio llegas a Espafia?] Seis de septiembre de dos mil dieciséis. [¢Con que edad
llegas?] Casi diecisiete, pero dieciséis. [¢Cuantos afios tienes ahora?] Dieciocho. [¢Por
cuantos centros de menores has pasado?] La Esperanza, que esta en Torremolinos. Yo
he estado alli tres meses. Y luego le mandaron en Ciudad de los Nifios, que ha estado
alli casi un afio y pico. [¢Me puedes contar algo sobre Sierra Leona?] Sierra leona es un
pais de Africa occidental, que limita al norte con Guinea, al sureste con Liberia. Es un
pais muy pequefio. [Y con respecto al tema de la seguridad, ¢este pais es seguro para
vivir o no?] No es seguro. [¢Por qué?] Hay mucha violencia, tema de los politicos... Y
no hay tanto también seguridad para los ciudadanos. [Una vez que acabé el conflicto de
la guerra civil en Sierra Leona, ¢qué consecuencias ha habido?] Solamente la pobreza.
[¢Hay mucha pobreza en Sierra Leona?] Mogollon. [¢Con quién vivias en Sierra
Leona?] Yo vivia con mi familia. [¢Y quiénes conformaban tu familia?] Mi padre, mi
madre y mi hermano. [Cdmo era la relacién con tu hermano?] Cuando yo estaba alli no
teniamos tanto relacién porque siempre peleamos. [¢Pero eran las tipicas peleas entre
hermanos o eran conflictos mas graves?] Si, conflictos graves. [¢Por qué?] No sé, por
discusion de... Cuando tenemos alguna conversacion, ¢l siempre necesitaba mas
respeto, y yo también no me gusta tanto respeto y por eso peleamos. A veces coger las
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sillas y la tiramos. Y cucharas, cuchillos... [(Y ¢l era mas mayor que ti o mas
pequefio?] Mas grande que yo. [¢Cuéantos afios es mas mayor que t(?] Casi tres afios.
[Entonces los dos queriais imponeros, €l siempre queria mas, td también, y al final os
peledbais. ¢Qué opinaban tus padres de estas peleas con sillas de por medio?] A mi
padre... A €l no le importa. Pero mi madre le molesta mucho. Porque también me odia
mucho (se refiere a su hermano) porque a mi madre me quiere mucho, porque yo me
parece mi madre, porque mi hermano es muy, muy negro, €l le parece mi padre, pero a
mi me parece mi madre. Y por tema de eso ellos pensaban mi madre yo soy el Unico
chico que ella le gusta mucho, por eso habia pelea entre nosotros siempre. [Entonces tu
relacion con tu madre era mejor que la relacion que tenia tu hermano con tu madre,
¢no?] Si. [0Y la relacion de él era mejor con tu padre?] No. El es Gnico. El solo. [Y
entonces, ¢la relacion que tu tenias con tu padre cdmo era?] Lo peor. Yo he tenido
muchos conflictos con mi padre. [¢Conflictos de qué tipo?] Porque mi padre, la verdad,
él queria yo estudiar, pero cuando yo estaba alli a mi no me gusta estudiar. Porque yo
estaba con amigos muy malos y siempre cuando fuimos en cole yo no voy a llegar, voy
a estar en la calle o estaba haciendo algo como... Porque yo desde el principio no me
gusta. Pero yo fui solo poco tiempo y el ultima vez, todo el trimestre, yo fui solamente
quince dias. El afio entero solamente quince dias. Y mi padre, él fue alli y preguntar, €l
dice “tu hijo la verdad no llega en cole”. Desde eso, habia un conflicto muy grande. Y
cuando mi padre vuelve en casa, yo estaba como en cole, yo llevaba con mi uniforme,
pero yo no entra nunca, yo voy a ver video, estar en la calle o dar un paseo. Porque yo
siempre cuando sale con mi mochila tengo otro ropa alli. Y cuando yo volvia en casa,
yo encontrd mis amigos y dice “lo mejor para ti, no llegar en casa, hoy tu padre te
mata”. Yo digo “;si?”, yo digo “;por qué?”. Dice “ta sabes, tU nunca has llegado en
cole”. Yo digo “si, por supuesto”. Ellos dicen “entonces no llegue en casa, tu padre te
espera alli”. Y yo también tenia tanto miedo... Yo también me quedaron en la calle casi
un mes. Porque mi padre, jay! (el chico muestra un gesto de desagrado en su rostro).
Porque mi padre siempre me pega, y manera de pegar asi... Pone su mano en mi pierna
aqui y coge un cable. [¢Tu padre también te pegaba con objetos?] Con cable. Y yo tenia
miedo. Y al final yo habla con la gente mayores para hablar con mi padre. Pero al final
ellos hablan con mi padre y mi padre parece como “diss on” (no me respeta, me
desprecia), como “ahora ti no eres mi hijo” o asi. Y yo también estaba en la calle y yo
tenia una tia que era muy buena, y yo fui alli. Y ella dice “vale, bien, vive conmigo,
aqui ti puedes acabar este afo”, y este afio también yo fui, pero madre, porque madre
no... Es ama de casa, no hace ninguin negocio, y estaba alli y luego para tema de estudio
mi padre no queria ayudarme. Y mi tia es muy pobre, no podia. Luego yo hablaba con
mi madre, y mi madre tenia solamente un poco dinero y este dinero también es muy
poco. Luego pedir prestar dinero a su amiga, y me pone en un colegio para estudiar.
Porque este afio, como WAEC, tenemos una cosa en Africa que se llama WAEC (West
African Examination Council), cuando ti sacas eso puedo entrar en Secundary School
(Educacion Secundaria). Eso era muy importante y mi madre me apuntaron en un
estudio y yo fui alli. EI Gltima vez yo he sacado buen nota. Y luego hablaba con mi
padre, y mi padre dice “la verdad, ahora yo no puedo vivir con él mas”. El me manda en
Guinea, que era Marela, en un “subprefecture” de Faranah. [Tu padre entonces te envia
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a Guinea a otro tipo de colegio.] Alli si, para leer el Coran. No es un colegio, es como
una cosa... Como el mezquita donde nosotros siempre unir y leer el Coran, pero alli es
mas dificil. Alli te pega con mano en la cabeza, si, muy, muy duro. Y yo quedo alli un
afio, pero yo no podia, yo también con el educador siempre tenemos un gran conflicto,
porque algunas veces si yo leo un pagina... Yo tengo que memorizarlo todo. Y yo... A
mi me gusta, pero no tanto. [¢Solo estudiabais el Coran? ;Y teniais que memorizarlo?]
Si. Algunas veces si yo no memorizo, él me pega con su mano. O cuando estoy leyendo
el Coran, porque el Coran es muy dificil donde se puede dice, puede leer muy largo
antes de respirar, cosas como asi, y si yo no ha sido muy bien, él me pega, la cabeza y
cosas como asi, y yo también me siento mal. Porque yo desde el principio a mi no me
gusta cuando alguien me golpea la cabeza o algo asi. Me enfado mucho. Porque antes
también cuando yo era pequefio, si algo ha ocurrido, yo lo que sea, si tu eres grande,
pequefio, yo siempre... Mi corazdn, cuando ti haces algo mala, si ti eres grande yo
siempre como “‘revenge’ (venganza), yo quiero como pelear hasta yo también me siento
bien. Tema de eso hay mucha gente que me ha pegado muchas, muchas, muchas veces.
Y yo tenia una cosa en mi cabeza, no se ve (sefiala una parte de su cabeza), eso era de
mi madre. Cuando yo tenia cuatro afios en Guinea, yo pelea con un hombre. Y yo pelea
con él, todo el mundo habla, al final nadie puede hablar conmigo. Y luego mi madre me
coge y me pone dentro de un agujero y me pegaba en mi cabeza. Aqui (el joven trata de
mostrarnos la cicatriz que quedo tras los golpes). Aqui se ve un poco, antes era grande
pero ahora no. Desde eso mi corazon siempre mal... Pero ahora estd mejor que antes.
Antes me enfado mucho, y por tema de eso ellos me mandan para aprender el Corén,
porque ellos dicen con el Coran te pones muy calmado. Yo estaba alli, pero al final no
me viene bien. Y me ha vuelto otra vez a mi pais. [¢Le dijiste a tu padre que te querias
volver o te fuiste td solo de alli?] No, yo solamente. Porque yo digo no puedo mas,
estoy cansado. Yo habla con el hombre “si yo estoy aqui, siempre yo te hace algo mal ti
me pegas, hasta el final tu vas a tener problemas”. Y mira, él siempre me pega, me pega,
y Gltima vez tenia miedo. EI me manda a mi pais, y desde alli, cuando yo vuelve a mi
pais, y mi madre hablaba con mi padre, porque mi padre donde él hace el business
(negocio) es Freetown, la capital de Sierra Leona. Y yo fui alli a empezar de vivir con
¢l, pero el ultima vez también... Porque siempre mi padre queria apuntarme en un
colegio que se llama Grammar School, un colegio muy bueno de Sierra Leona para
aprender, pero yo digo no, con el cole ahora estudio y hasta yo quiero dinero. Mi padre
dice: “Vale, no pasa nada. Ahora ti eres un hombre para elegir”. El dice “vale, como yo
tengo aqui tienda, ti siempre vienes conmigo y vamos a vender, yo te ensefio”. Y yo fui
alli, y siempre también alli es muy aburrido, a mi no me gusta. Siempre yo voy a sentar
alli desde la mafiana hasta la noche, yo no puedo moverte. Hay algun amigo que me
Ilama para que hay fiesta, y mi padre no quiere, y parece como un prisionero, Como un
esclavo, yo no puedo. Y luego ya hablaba con mi padre y dije “Algunas veces yo
también necesito mi libertad”. Y hay algunos dias que dice “Vale, ti también, vete a
disfrutar”, pero al final mi padre no le gusta, siempre para estar con él. [;Consideras
entonces que tu padre era demasiado exigente contigo?] Si. Y luego yo tuvieron un
problema que yo no podia hablar con mi padre hasta que yo llego a Espafia. [¢Qué
problema?] Un dia yo fui en un discoteca, yo no avisé mi padre y al final, al mafiana
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cuando yo llego, mi padre ya ha salido en la tienda, y yo también fui. Cuando yo llego
alli mi padre me pega delante de todo el mundo, y yo tenia verglienza. Yo tambien me
enfado. Y cogi un autobuis y me volvi en casa. Cuando padre llega otra vez, él queria
cerrar la puerta y me pega otra vez y yo también intenta de salir de alguna manera. Y mi
padre porque era muy fuerte... y también porque alli en Islam tenemos una cosa,
cuando tu padre dice te pega, tienes que acostarte y te pega, y yo ha sido eso muchas
veces, pero alli dentro de donde vivimos habia mucha gente que vive, los vecinos, habia
chicas que yo tenia vergiienza... Y este dia yo no queria hacerlo. Mi padre me pega dos,
tres, y yo acuesto, pero me pega hasta seis y sigue. Y yo me enfado, yo llora, pero me
enfado. Y yo queria salir, y mi padre coge el puerta y queria cerrarlo con el fuerza. Yo
también coge, y luego mi padre me “beat up” ” (agarra el cuello de su camiseta
simulando cémo lo detuvo para seguir golpeandolo).... y al final yo sali y mi padre
perdio su respiracion, y no podia respirar bien. Y los vecinos vienen y le echan agua, y
al final como tema de eso, mi padre dice “yo no puedo vivir con ¢l més o €l va a tener
problemas, y si la gente no estaba alli, algo malo va a ocurrir”. Y desde eso yo no
podia... Y esta mafiana mi padre me echdé mi maleta fuera, y yo alli conocia mucha
gente, a mi no me importa. Yo coger mi maleta, y tenia un amigo, yo le he llamado y
digo “;donde estas?”, y dice “en casa”, y digo “yo quiero tu vienes con...”, porque alli
yo tenia dinero, porque en Africa si ti haces negocio con tu padre, no es secreto, tu
sabes todo donde esta su dinero, y yo tenia derecho... Yo tenia mucho dinero en este
momento. Yo llama a mi amigo, él viene, recoge mi maleta, yo le da el dinero porque en
Sierra Leona si hay dinero, si hay amigos. Y le da, él va a guardar mi maleta y yo estaba
en la calle como dos semanas. Y luego llama a mi madre, y digo la verdad, mi madre
siempre llama y yo cambia mi tarjeta, no queria hablar con nadie. Y yo estuvieron alli
poco tiempo, y luego yo he llamado mi madre. Digo “madre, la verdad ahora quiero ir
alli contigo”. Y madre dice “no pasa nada”. Ella estaba muy preocupada por el tema que
esta entre yo y mi padre. Y luego yo fui alli. Yo estuve poco tiempo, pero estaba muy,
muy aburrido. Yo digo aqui yo no puedo vivir, aqui es un pueblo, aqui yo no puedo
tener dinero ni nada, y tu también no estas trabajando solamente el dinero que mi padre
te manda. Yo digo aqui yo no puedo. [¢Pero tu padre y tu madre no vivian en la misma
casa?] Mi padre estd en Kenema, que es la segunda capital de Sierra Leona. Mi padre
vivia en la capital, pero la capital porque no fuimos alli, porque alli es mas comodo.
Tenemos alli un casa grande que construyé mi padre para no dejar casa aqui
abandonado. Mejor mi madre vive alli. Pero algunas veces mi padre viene, porque
tenemos también como mi tia que vive alli con nosotros y mi stepmother (madrastra).
[¢Tu padre esta casado con otra mujer?] Si. Era una chica que tenia casi diecinueve
afios. Porque alli los viejos cuando tienen dinero les gusta casar con otra mas joven.
(Risas). Y la otra esposa fue en Freetown para vivir con mi padre. Y al final yo digo “yo
no puedo vivir aqui madre”, y dice “;por qué? Te quiero mucho podemos vivir aqui”,
digo “si, pero aqui yo no puedo, porque la cosa que yo estoy acostumbrado aqui yo no
puedo hacerlo”. Y la gente que vive alli me parece como que no hay tanta gente para
relacionar. Porque yo antes a mi me gusta una cosa para comprar las cosas entre mis
amigos, lo vende y lo cobra méas. Cosa como asi, como de chulo. (Sonrie). Pero ahora
mejor, yo ha cambiado mucho. Y al final yo hablaba con el otro chico. EI me contaba un
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dia fuimos en un discoteca. Sentamos, el chico dice “yo tengo un buen idea, pero aqui
todos los chicos, yo te creo mucho porque ti también, yo pensaba asi, si yo te cuenta, tu
también vas a hacer algo muy rapido”. Yo digo “;algo como qué?” El dice “la verdad
yo quiero nosotros salir de Sierra Leona”. Digo “;qué si? Dice “si”. Digo “yo también,
como que a mi no me gusta aqui mas. Yo también quiero salir”. Y dice “vale, no pasa
nada”. Esta noche ¢l me ha dicho, ¢l tenia un moto, dice “por la mafiana nosotros
tenemos que ir a venderlo en otra capital”, que es segunda capital de Sierra Leona. Digo
“si, eso no pasa nada”. Yo dormi con ¢l en su cuarto, en la mafiana salimos. Nosotros
fui y vender el moto. Y el siguiente dia yo digo yo no tengo dinero como lo vamos a
hacer. Porque teniamos solamente como cinco mil euros, eso en Sierra Leona, aqui
puede ser como quinientos euros. Digo “yo no tengo dinero”, y dice “td también tiene
que buscar idea”, yo digo “vale no te preocupes”. Yo digo “mafiana tenemos que ir aqui,
no te preocupes”. Esta noche yo fui en su cuarto, recogemos poco y yo también recojo
poco. Y yo tenia tanta ropa, zapatillas cogemos... al final habia dos maletas grandes,
para salir va a ser problema. Por la mafiana, yo coger todo, porque yo fui para rezar y
llama a un amigo. El viene en su moto, él viene alli y lo guarda. Mi padre tenia un moto
aparcado, un moto nuevo, porque cuando él viene de Freetown con este moto él viaja.
Yo hablaba con mi madre, porque yo estaba un poco enfermo, yo digo “yo quiero ir a
coger mi inyeccidon y yo necesita el moto”. Cuando yo vine estaba muy gordo, pero al
final me pongo muy delgado. (Se rie). Por la mafiana yo hablaba con mi madre, mi
madre tenia miedo y yo digo “vale, no pasa nada”. Yo fui a duchar y cuando yo termino
habia mi tia alli. Y dice “pero este chico sabe montar en moto, no pasa nada, tienes que
darle la llave”. Pero madre dice “ta sabes, ¢l tiene conflicto con su padre, no se puede”.
Dice “no pasa nada, porque su padre estd alli, como su padre va a saber”. Al final mi
madre me da el llave, y antes mi madre me da el llave, porque se todo donde €l guarda,
cuando fui a la mezquita para rezar yo fui a buscar todos los papeles de moto y yo
guarda, estd conmigo y yo da a X. El guarda. Habia dos mochilas, porque habia dos
maletas con dos mochilas, y X estaba dentro de mi habitacion, pero madre a este lado no
puede ver alguien que esta aqui. X, €l sale y me espera delante. Y yo estaba alli con mi
primo pequeiio, ¢l tiene que ir conmigo mi madre dice. Yo digo “no, ;donde yo voy?”.
Mi madre dice yo tengo que llevarlo. Digo “vale, no pasa nada”. Y ¢l viene conmigo y
donde X estaba sentado la mujer que estaba alli era mi familia. La mujer [lamaron mi
madre y dice “yo he visto aqui dos mochilas con estos chicos”, pero dice “yo no sé, este
chico solo fue aqui con el moto, quiere coger su inyeccion”. Y mi madre antes queria
[lamar y hemos cogido el mochila con el chico y yo fui. Al final yo no coge el
inyeccion. Un poco delante yo dejo el nifio aqui, y digo “;ti sabes qué?”. Yo le saca
dinero. Digo “con este ti puedes comprar algo, ti sabes, ;no? Pero céllate, eh”. No
habla con nadie. Pero este chico también, como era como mi primo él no le importa. El
fue con el dinero. Y luego yo coge a X detras de moto, y yo digo nos vamos. Y fuimos
hasta el frontera para salir, Kenema, y alli estaba los policias. Ellos dicen aqui no
podemos pasar, y yo digo “por qué”. Ellos dicen “no”. Primero yo no tengo carnet de
conducir, el tema de moto, yo hablaba con ellos. Llamo a uno, yo digo con este mochila
tenemos una pelicula que queremos hacer delante de aqui, no va a tardar, casi dos horas.
Dice “vale, no pasa nada”. Y ¢l pide los papeles, yo los ensefia y cuando fuimos alli,
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ellos llaman a mi tio. Donde fuimos en esta ciudad tiene un tio alli, dice “el chico ha
cogido el moto, creo que quiere salir del pais”. T tienes que atacarlo delante. Y como
yo he vivido alli antes porque yo con mi madre siempre me manda en todos lados, antes
también yo he estado con él casi un afio. Pero siempre tenemos confianza con mi
familia. Y cuando yo fui alli tenemos un lugar que alli se venden los motos, pero yo
hablaba con X, tu sabes, yo alli ellos me conocen mucho. “T1 tienes que ir con el moto,
pero tienes que cuidar porque mi tio como ¢l ha llamado ¢l va a venir alli”. Yo fui, un
hombre queria dar casi doscientos euros por el moto, yo digo no, eso es una locura yo
no voy a venderlo. Y al final un hombre compra el moto casi cuatrocientos euros, y
cambiamos el dinero con dolar, y dejamos el pais el mismo dia. Mi tio me busca, y yo
fui en el parque, hemos visto alli como un coche que es como un coche de privado, y
nosotros paga el dinero y salimos del pais méas rapido. Y X tenia un ordenador, y este
ordenador teniamos un amigo y lo dejé alli con un poco, como ochenta euros. Y él
quedo con el ordenador. Y con mi ropa, yo tenia tanto, tanto ropa, pero el chico como
nos ayuda para vender moto, ¢l ha dicho, “si ti quieres salir de tu pais no puede salir
con tanta ropa”. Yo digo “vale, no pasa nada”, yo lo dejo, mi ropa, y cogemos el coche.
Este coche tarda un dia para llegar a Guinea. Y desde Guinea yo llama mi... Porque
todo, mi madre tenia también miedo de mi padre por tema de la moto. Y cuando yo
llego en Guinea, ella sabe donde yo estoy. En este momento yo tenia alli una tia, yo
llama a ella, yo digo “hola, ;coémo estas” Yo digo “ahora estoy en Guinea, pero me voy
en casa, si ti puedes prepararme algo”. Ella dice “vale, vale, tu aqui vienes, yo te echo
de menos”. Y digo “vale, porque soy loco, yo no voy alli, que te vea alli mi tio también.
Si yo voy... jAh! Va a encerrar y llama a mi padre”. Pero ella sabe mi destino
solamente, ella dice “vale, vale”. Cuando yo termina yo saca la tarjeta y lo tiro. Luego
yo y X cogemos alli coche y él tenia también su amigo, él le llamaron, él viene y lleva
nosotros en su casa y dormimos alli. Por la mafiana cogemos coche directamente en
Mali, en Bamako. Cuando llegamos en Bamako alli tarda como dos dias y medio. Y
cuando llegamos alli, desde alli habia un hombre y entramos con otros chicos, que ellos
han robado dinero en Guinea. Robo el coche de su padre que era... No recuerdo la
marca. Un coche muy pequefio. Y €l lo vendio, y €l tenia tanto dinero pero él malgasta
el dinero hasta el Mali y él ya ha hablado con un hombre para ayudar a él. Y cuando
Ilegamos alli con este hombre, el dinero que el pide desde alli a Argelia, el pide casi,
cada uno persona, doscientos euros. El ha dicho directamente, y estos chicos pagaron
mas que quinientos euros. Y nosotros, como yo y X somos muy listos, solamente
tenemos doscientos. Y nosotros no era euro, era dolar. Nosotros teniamos dolar con
euro. Y al final, nosotros paga el dinero y este hombre mentira, él darnos solamente el
ticket, lo que est escrito setenta y nueve euros, digo “;como eso puede ser?” El dice
“cuando fuimos en el “car” (coche), cuando la gente pregunta, nos callamos”. Yo digo
“vale, no pasa nada”. Pero yo digo eso, este hombre también no era buena persona. Y
los chicos empezaban “mira, vosotros los lionés pensabais muy listos, como ti vas a
decir a este hombre no esta bien, ayer ti has dormido en su casa”, y digo “vale, vale,
pero yo digo como tl vas a tener ticket que estd escrito y luego no habla con nadie”. Al
final cuando yo habla, todo el mundo me regafia. Digo “mira, yo no puedo hablar”. (Se
rie). Al final montamos dentro de autobus en Mali. El autobus era muy grande pero la
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gente que estd dentro, un poco gente que... Alli también tiene su costumbre... Y yo
digo mira este autobus tenia mucho “flies” (moscas), tanto, tanto, y yo digo mira aqui
dentro muy mal. Digo “;eso va a llevar a Argelia? Dice “si, por supuesto”. Y digo
“vale”. Estamos dentro, mala suerte viene. Este autobus se ha estropeado. Y hemos
dormido aqui hasta el mafiana. [¢Ese autobus se dirigia a Argelia?] Si, pero eso nunca
existe, solamente era mentira. Ellos cogen nosotros aqui con este autobls hasta
Ilegamos en Gao, un ciudad de Mali que alli es un ciudad que esta abandonado. Desde
alli viven los terroristas. [¢Sabiais que habia terroristas en esa zona?] Si, si. Alli también
pagamos en el camino, alli habia un hombre... Yo no puedo explicar todo porque es
muy largo. En el camino, alli ellos piden en cada frontera, el dinero que ellos piden casi
diez euros para pasar. Y al final yo da cien euros y X da cien euros. El conduce, cuando
llegamos a una frontera... Porque Mali ultima vez, como ellos saben la gente viene
tanto, cada ciudad ellos ponen como una frontera. Y tu tienes que pagar como en diez y
diez euros. Al final no me quedd nada. Pero el Unica manera para ahorrar el dinero, yo
dar al principio cien, X dar cien con el hombre que conduce. Y cuando hemos llegado
en un frontera, él Illama nosotros, pasamos un parte y cruzamos lo demas. Pidieron
dinero también, otra vez. Y al final cuando llegamos en Gao, alli ellos dicen es el
ultimo, tenemos que pagar otro dinero para entrar en Argelia. Digo que es una locura, y
al final llamamos al hombre y €l no ha cogido el mévil. Yo digo “;vosotros recuerda
cuando yo dije el hombre no era mejor”, ellos dicen “si, si, si”’. Nosotros no podiamos
creer este hombre, en este camino tu no puedes creer a nadie. Al final estamos alli y
pagamos un poco de dinero para pasar alli. Yo tenia mi mavil. Alli también ellos dicen
tenemos que dejar nuestros moviles y cuando cruzamos, los terroristas, ellos van a
quitar los moviles. Pero yo digo “mira, estos hombres es lo mismo, son terroristas,
vamos a llevar nuestros moéviles”. Ellos dicen “no, no... Mira ti eres loco, la verdad, ti
no sabes aqui nada”. Y yo digo “vale, vale, ;qué queréis?” Ellos dicen vamos a dejar
nuestro dinero y nuestros teléfonos. Yo digo ““;vosotros eres loco o qué?” Digo “yo no
puedo hacer eso”. Ellos dicen “no, no”. Yo digo “vale”. Antes de dar todo el dinero, yo
y X repartimos el dinero, yo guarda el mio y X guarda el suyo. Y los demés da su
dinero, otros dos chicos dan su teléfono. Y X tenia Samsung S5 y yo tenia Samsung S1.
Y yo también porque tenia un problema de pantalla pero funciona bien... Yo digo “vale,
como todo el mundo, yo dejo mi movil”. Y cuando montamos en el camion, que el
camion es muy, muy grande la verdad, y nosotros somos sesenta personas para montar
detrds de un camidn que no lleva nada arriba. EI polvo era muy, muy peor, y montamos
alli y a las seis por la tarde, cuando montamos el primera frontera que hemos llegado es
a las siete. Ahi hay mucho turista. Ellos dicen tenemos que bajar todo el mundo. Y
bajamos, y ellos alli también tienen lista para la gente que ha pagado antes dinero y
[laman. Si t0 no pagas, ellos te piden dinero. Y estuvimos alli con una chica también de
catorce afios. Todo el mundo pregunta “;donde va la chica?” Y la chica da respuesta
donde nosotros también queremos ir. Es lo mismo. [¢Esa chica queria también venir a
Espafa?] Si, a Europa. Pero con los terroristas... En segunda frontera, alli todo el
mundo dice tiene que bajar, y desde alli aparca el camién mas delante. Y cuando ti
escuchas tu nombre tl tienes que ir alli. Y la gente que no ha escuchado su nombre y no
tenia dinero, ellos maltratan a ellos desde la diez por la noche hasta las ocho por la
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mafana. Hace cosas del ejército, ti tienes que caminar como... Hace cosas... Una
locura. [¢Los terroristas obligaban a las personas que no tenian dinero a hacer este tipo
de cosas?] Si, ellos tienen armas, ellos te pegan con sus armas. Y al final por la mafiana
yo he visto la gente, no podian caminar. Nosotros coge ellos, y meterlos dentro del
camidn otra vez. Y desde alli fuimos en un ciudad que se llama Kidal, que habia un
hombre alli, que alli dentro de un campaign (tienda de campafia) muy, muy grande, y
entramos dentro y habia un grupo también que ha llegado alli y ha dormido aqui
también. Y habia un chico que estaba muerto. Si tu llegas alli, tu tienes que llamar a tu
familia, porque son terroristas, tu tienes que mandar dinero. Ellos tenian como una
cuenta, ellos tienen un nombre que es su conexién, que tu tienes que mandar en su
cuenta. Desde alli intentamos también para llamar el hombre. [El chico que has dicho
que estaba muerto, ¢lo habian dejado alli frente a todo el mundo?] Si, si. Y habia
algunos que tenian heridas. [¢Eso lo habian hecho los terroristas?] Si, ellos te
maltrataban y mataban. Y si ellos te pegan y td quieres hacer como que eres fuerte o un
chulo, ellos te matan. Habia poca gente, pero como alli son su territorio, no podemos
hacer nada. [Cuando viste que ese chico estaba muerto, ¢;te afectd?] Si, yo tenia un poco
miedo por el momento. Pero al final no tenia tanto miedo porque ahora ya ha salido de
mi pais y todavia no ha llegado a mi destino. Entonces cuando hemos entrado alli
hemos llamado a gente, yo también he Ilamado al hombre desde Mali. Nosotros hemos
intentado de llamarle, y como tenemos suerte y hemos tenido conexion con el hombre.
Luego el hombre ha llamado y lo dijo “esos son mis chicos, puede dejar”. Y al final
ellos dicen “vale, con vosotros no pasa nada”. Y hemos quedado alli, hemos dormido
alli. Pero vi a la chica, que por la noche ellos la llevaron, no sé qué ha ocurrido alli. [¢Se
Ilevaron a la chica de catorce afios de la que me hablaste antes?] Si. Y esta chica alli.
Nosotros dejar a ella. Va a ser su esclava alli. Y por la mafiana subimos dentro del
autobus y desde alli fuimos hasta el Gltima frontera entre Mali y para entrar en Argelia.
Pero todo era desierto. Y dentro de este camino hemos tardado cuatro dias. Y solamente
Ilevamos agua que es cinco litros y galletas. Y alli en otro ciudad también ellos tienen
una casa. Que cuando entramos alli yo he visto un agujero grande. Cuando yo
preguntaba ellos me contaron habia dos chicos que han peleado y han hecho este trabajo
para solamente un dia. Esta casa donde entramos alli dormimos. [;Pero esa casa de
quién era?] Esa casa era esclavitud. Alli ellos compran a nosotros para montar su
negocio. [Entonces alli ti eras un esclavo para trabajar.] Si. Cuando he llegado alli, alli
no hay comida. Yo tenia un teléfono que es Nokia, que es C2, no sé si tu recuerdas, y
solamente queria comer. Porque las galletas... Cuando llegamos alli, la gente vende
arroz, solamente arroz con aceite, pero eso mejor que las galletas. Yo no puedo comer,
porque tanta hambre con el sol dentro del desierto, y como estamos sentados dentro de
camiones... Con tu pierna aqui (el chico se lleva las rodillas al pecho para simular como
estaba sentado en el camion), no hay tanto espacio, con esto parece que no puedo andar
bien y tengo tanto hambre. No puedo comer. Y al final yo lo vendo mi movil para un
plato de arroz. Ellos me dan como dos cakes (tartas), con dos partes pero muy
pequefios, y yo tenia tantos amigos, que mas que siete. Con este plato no puede dar...
(Mueve la cabeza hacia los lados mientras sonrie). Todos con cucharas y cucharas, ya
esta. Y al final quedamos alli por la tarde, ellos llaman a la gente, y luego yo ha visto mi
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movil con el hombre que estaba alli que era el jefe que se llama... No sé si dice
“Mohamed Talanda”, pero este era un gran terrorista que Francia también estaba
buscando, que al final fue alli. Ellos tienen armas, ¢eh? Alli habia gente que al final me
contaron. Pero este hombre, yo no lo se, pero era como arabe pero un poco con Cuerpo
negro, pero el hombre mds fuerte, mas grande... Cuando ¢l llega alli con su
guardaespaldas, tiene su arma... Tenia miedo alli, y luego yo ha visto mi movil, y digo
“;este es mi movil!” Yo queria tocarlo, este hombre me da un... (Simula un guantazo en
el aire) y yo he caido en el suelo. Y yo me enfado mucho pero al final y yo digo aqui no
es mi pais, aqui me mata por nada. Y luego el hombre a las seis por la noche, el hombre
Ilama a nosotros y lleva nosotros en Toyota Land Cruiser, un coche grande. Ellos llevan
nosotros hasta él. Porque ellos alli hay un norma que ellos no pueden cruzar la frontera
entre ellos y Argelia, pero ellos solamente ponen un linea, ellos saben. Ellos no pueden
cruzar alli. Ellos llevan nosotros al lado de alli y si t0 miras como hace como las
peliculas. Ellos estan alli y luego vuelven. Ellos tenian un chico negro, que este chico
que trabaja con ellos, ahora él tiene que entrar con nosotros en el ciudad. Desde alli yo
recuerdo era a las once por la noche, hemos caminado desde alli hasta las dos por la
noche, era casi, no se, diecinueve kilometros. Dentro de este camino yo no tenia agua,
era desierto todavia. Dentro de eso, yo tenia mi mochila, al final estoy cansado, lo tiro
porque no puedo. Y camino. Porque hay alguna gente que al final no puede. Nosotros
deja ellos alli. Es asi. Si ti no puedes... Dentro de camino, alguno también carretera que
habia piedras, para caminar alli también muy dificil. Al final alguno que tiene tos y no
puede. Al final yo también tenia tanta tos... Pero al final yo encuentro un botella de
agua y lo tomo, y lo pasa con mis amigos. Porque alli pasa mucha gente cada dia,
porque algunos ya estan cansados, tu mochila, tus zapatillas, tu ropa también... Es algo
que hace ti no caminas bien y lo tiras. Pero al final hasta yo llego en el ciudad y alli
ellos venden nosotros y estamos dentro de casa. Estaba cerrada, alli t0 no puedes salir.
Y alli ta tienes que Ilamar tu familia otra vez para te manda doscientos cincuenta euros
para salir de alli. Pero t sabes, yo antes tenia dinero que meti dentro de mi pantalén,
que es asi, cortamos y aqui dentro (el chico sefala la parte de arriba de su pantalon).
Pero al final este dinero, porque habia un amigo de nosotros que era como alguien que
no tiene madre y padre, y al final hemos hablado, tenia una tia y habla con su tia pero su
tia al final no puede mandar dinero. Pero al final, porque yo no puedo llamar a mi padre,
yo he hablado a mi madre, pero mi madre al final, tengo un tio que esta en Holanda que
al final él me mando el dinero. Pero el dinero que yo tenia yo lo he dado al chico. Y el
dinero que X tenia él también lo pasa al chico. Porque el chico era un chico muy bueno
y al final hemos pagado su billete. Desde alli ellos nos dan a nosotros un camion, pero
alli también hemos sufrido mucho, ¢eh? [;Te refieres dentro de la casa?] Si, en la casa.
Hemos estado alli una semana. Alli estaban otras personas que son negros, y €so
también su negocio. Porque la gente cuando esta en la frontera para entrar en Argelia,
cuando ellos lo venden a ellos como barato, como setecientos dinar. Eso es un poco
dinero. El dinero de Marruecos casi no llega a cinco euros. Al final ellos te mandan a
Tamanrasset, que es un pueblo muy pequefio. Yo recuerdo cuando estuvimos alli un dia
viene ejército de Argelia, ese dia yo tenia tanto miedo... Porque ellos hacen cosas como
cosas de esclavitud y ellos ha venido su ejército con armas aqui. Ellos entran dentro con
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armas, hacen asi (el chico hace como que apunta con un arma). Yo pensaba ellos van a
matar a nosotros... Pero ellos fueron otra vez, no le importa. Y habia gente alli que no
come nada. Es que cuando yo llegué alli, si ta quieres comer ellos te prestan un plato.
Un dia puedes comer una vez o dos veces hasta tu dinero llega, ellos van a guardar alli y
si es seguro, tu familia va a mandar dinero. Y al final cuando dinero llegd, ellos mandan
nosotros desde alli a Tamanrasset. Desde alli a Tamanrasset casi por la noche. [¢Cuando
entro el ejército de Argelia no hizo nada por vosotros?] No, ellos hablé con él, pero
ellos no le importa porque somos negros y los jefes también son negros. A ellos les da
igual. Estuvimos alli un poco tiempo, y ellos mandan a Tamanrasset, que es primera
capital, alli puedo ver las carreteras y algunas cosas, que desde alli tu puedes también
coger coche para llegar en Gardaya, que era un capital muy grande. Porque desde
Tamanrasset a Gardaya casi tres cientos mil kildbmetros, y primero tenemos que llegar a
Tamanrasset. Y cuando llegamos alli, esta mafiana también ellos tienen otro conexion,
otro gente que va a recoger nosotros. Nos lleva a una casa y desde alli empieza a pegar a
nosotros. Este hombre es el terrorista méas peor. Este hombre cuando coge nosotros pega
a nosotros muy mal. Maltrata a nosotros como los animales. Dice si nosotros tenemos
dinero tenemos que sacar todos nuestros dineros. Y el dinero que llega a nosotros, a
Tamanrasset, ellos te dan un dinero para comprar que es dos mil dinar para comprar
comida hasta tu llegas por el camino. Porque cuando tu llegas en Tamanrasset, alli ellos
también tienen otro gente que te corta el billete para llegar a Gardaya. Pero con este
hombre, él pega a nosotros mucho y quita algunos dinar. Pero a mi él no me pega, ¢eh?
Porque alli yo tenia el dinero. Yo siempre yo dar. Porque si tu das el dinero, no hay
problema, pero hay algunos que no tenian, la verdad. [¢Este hombre lleg6 a matar a
alguien?] No, pero le pega demasiado. Y este hombre era maricon. [¢Y abusod
sexualmente de algun chico o de algin hombre?] Si. Porque donde fuimos, al final
desde alli, él llega en Tamanrasset, porque alli como no estd dentro de ciudad, en su
casa él llama un furgoneta, era un furgoneta bueno. Cuando él pega a nosotros
demasiado, algunos sale sangre asi, y el furgoneta viene y recoge nosotros otra vez. Para
Ilevarnos otra vez en ciudad. Desde alli hemos llegado también dentro de otro casa que
yo he visto alli gente que al final parece como gente que son locos ahora, no saben nada,
porque ellos son maltratados y al final no pueden hablar, y hay algunos como el
pensamiento ido, son locos, asi. [¢Esas personas estaban muy afectadas por la violencia
que han sufrido y como consecuencia tenian problemas mentales?] Si, de la violencia. Y
al final el hombre llega alli y empieza de pegarnos nosotros también demasiado. Pero
alli ellos tienen un norma, como nosotros hemos pagado nuestro dinero no podemos
estar alli. Ellos tienen que cortar billete para nosotros para venir en Gardaya. [¢Este
hombre utilizaba también armas?] No, alli como es dentro de ciudad. Fuerza. Y como él
trabajaba con los negros también, €l era el jefe, porque él viajaba y deja a los negros a
cargo. [¢Las personas que este hombre dejaba a cargo de su negocio también le pegaban
a la gente?] Demasiado. Mucho. Desde ahi corta billete y fuimos en una casa también
otra vez y duchamos. Desde alli, él llevo nosotros en el parque, cogemos alli el autobus
para llegar a Gardaya, porque alli casi dos dias el camino, dos mil kilometros. Cuando
hemos llegado alli, al final, yo quedo alli en la calle. Y yo y X dice “para salir de alli ti
tienes que pagar un dinero también”, y decimos “eso es una locura, no podemos”. Y al
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final, yo llamar a un tio aqui, que yo tenia un tio que ¢l dice también “eres muy, muy
loco”, cuando yo le llamo ¢l me ha dicho... Al final ¢l llama a mi padre y dice “t chico
estd sufriendo. Si ti no ayudas a ¢l al final ¢l va a morir”. Y al final yo llamo a mi
madre y mi madre me contesta, y yo a este tio digo “no soy loco, si ti no me ayudas,
por favor, no habla con nadie, si yo estoy aqui yo te presta algo y no hay otra solucién,
y tu sabes”. Desde el principio, los dos no tienen nada en comun. Desde este dia yo
habla y regafia porque a mi familia es prohibido para regafiar con alguien bien grande
asi. Y a él le enfado, y yo también, estoy alli y estaba muy, muy enfadado. Al final mi
tio me manda. Manda a otra cuenta de un chico. Alli casi cien euros, puede ser dieciséis
mil dinar, pero el hombre me da solamente ocho mil dinar. Un poco dinero. Pero al final
yo llama a X, porque nos separamos, hemos venido a Gardaya pero los autobuses no
son los mismos. El ha salido antes de nosotros, pero yo llego él dltimo. El fue en un
centro. Alli antes de salir ti tienes que pagar otro dinero, y donde yo fui yo estaba con
este hombre y al final ¢l me ayuda. Al final yo llama a X y digo “la verdad yo no voy a
estar aqui mas, vamos en el capital”. [{Entonces cudnto tiempo pasaste en Gardaya?]
Desde Gardaya fuimos en Argel, en Argel hemos estado y trabajamos alli casi ocho
meses. Y desde alli encontramos poco dinero. Y alli también vimos mucha violencia.
[¢Estuvisteis trabajando?] Si, trabajando. Trabajo de campo en la fresa. Y luego
encontramos un poco de dinero en otra ciudad, y después de alli en Maghnia, que es la
frontera entre Argelia y Marruecos. Y la primera ciudad cuando entramos alli que era
Oujda. Y desde alli hay también para entrar una cosa muy dificil. La frontera en la que
estuvimos tenemos que pagar cien euros para llevar a nosotros. Tenemos que ir con
mucho grupo para intentar ahi para cruzar también, porque en Marruecos ellos ponen
algo como vallas. Argelia ellos ponen un agujero que es muy grande, no puedes saltar.
Tenemos que entrar, alguien te ayuda. Y yo intento tres veces y yo no podia, es muy
lejos. Empezamos de caminar a las seis de la tarde hasta las cuatro por la noche para
llegar hasta esta frontera. Al final hemos llegado veintiséis personas por ultima vez,
porque alli habia perros, pero este chico tenia algo, yo no sé qué ha sido pero esta bien
que pone algo en un piedra y cuando el tira los perros no pueden saber algo cerca de
nosotros. Este chico hace esto, hemos llegado, al final corta la valla y entramos veinte
personas, Yy seis personas cuando entra la lampara se pone de delante. Y ya la camara.
Ellos tienen un coche que es de emergencia que tarda treinta segundos en llegar.
Cuando ellos Ilaman, el coche ya ha llegado alli. Empezamos de correr. Pero yo tenia
tanto frio, porque yo estaba en el bosque, habia como cinco dias y solamente como
cuscus y leche también. Y no tenia tanto energia y con el frio, no llevaba zapatilla
buena, no tenia chaqueta. No podia correr, mi pierna parece como muy, muy... no
puedo correr. Yo empecé a correr, pero me he caido muchas veces. Daba vueltas con mi
cabeza. Pero al final tengo que correr. Ellos tienen lamparas, ellos hacen con las
lamparas asi (hace como que mueve una linterna de un lado hacia el otro). Cuando esa
luz pase delante de ti tu cabeza como... porque ti vas a tener miedo de caer otra vez y
te deja con su perro. Y hemos corrido, habia muchos hombres detrés, y tenia un coche
que tenia lamparas también, pero entramos aqui con el hombre, el guide (guia) que esta
delante de nosotros. Cuando hemos llegado ¢l dice “tenemos que girar por aqui”. Y
cuando estamos delante llama taxi mafia para llevar nosotros a la ciudad. Yo no podia
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porque estoy muy cansado, el hombre corre demasiado. Y desde alli yo solamente en mi
camino. Desde la Estacion de Oujda asi quince kilémetros, es una locura. Y yo correr y
correr, este valla yo no lo vi, y me tira con mi cabeza otra vez. Y me levanto y vienen
detras. Habia una cosa asi cosechada, y con esto no podemos correr, cuando tu corres
aqui tu pierna te da la vuelta con tu cabeza. Al final yo acuesto entre los dos, €l pasa asi,
porque estaba muy cerca con su perro, pero como yo he entrado dentro de valla alli muy
dificil ver. Al final ellos vuelta, yo levanto, yo solamente. Y dentro de alli hay bosque,
hay serpientes, y yo empecé a caminar desde ahi hasta el car (se refiere a la estacion de
autobuses). Alli yo tarda desde cuatro por la mafiana hasta dos por la tarde. Cuando yo
llego alli yo tenia dinero solamente diez dirham. [Ahi ya estamos en Marruecos, ¢en qué
ciudad?] Oujda. Desde ahi yo fui a Rabat. No tenia dinero para pagar casa, yo estaba
viviendo en la calle. Yo he estado seis meses vivir en la calle. Siempre pedir dinero en
los seméaforos para tener algo para comer y al final yo he llamado a mi padre, y pedi
perdon. Porque ahora es demasiado, yo no puedo mas. La gente habla con mi padre. Mi
abuelo este afio estaba vivo, y €él habla con mi padre y el Gltima persona que habla con
mi padre. Y al final mi padre manda dinero, que era mil setecientos. Cuando yo he
Ilegado en Rabat, yo tenia que alquiler un piso y yo no tenia dinero. Pero desde alli yo
Ilamo a mi hermano para ver si él puede mandar dinero. Pero al final él me ha dicho él
no tiene. Entonces yo fui y estaba en la calle. Yo vivi alli casi dos meses. [¢Lo pasaste
mal en la calle?] Si. Porque habia un lugar que se llama... No sé, no recuerdo, pero alli,
th quieres deportacion a tu pais, ta tienes que ir alli y apuntarte y luego ellos te dan una
fecha, pero en este organizacion, fuera habia gente que ahora ya quiere volver a su pais
porque ha sufrido mucho en Marruecos. No es facil en Marruecos. Alli hace mucho frio,
para vivir alli es muy dificil. Al final yo fui alli y dormi con ellos, por la mafana fui
para pedir dinero y para comer. Pero al principio me da vergiienza para pedir dinero,
porque tu tienes que ir donde estan los coches cuando pasa los semaforos en rojo, td
tienes que entrar entre ellos. El primera vez yo fui yo no podia, porque habia chicos que
hacen y para acostumbrar yo fui dos, tres, cuatro, el cinco yo empieza poco, pero yo no
tenia tanto dinero. Yo seguia acostumbrado a mi vida. Pero al final, yo he estado alli
mucho tiempo pero casi siempre el mismo sufrimiento. Y al final yo, porque yo estaba
viviendo con X y su padre le mand6 el primero su dinero, él fue para cruzar y luego yo
también. Desde Rabat, él fue a Nador. El paga su dinero para venir aqui, y yo en Rabat.
Y luego yo he llamado mi madre, y mi madre dice ella no puede porque ella no esta
trabajando, ella es ama de casa, no puede. Y luego también, yo llamo a mi tio
directamente. Yo digo padre, estoy aqui, estoy sufriendo, pero como tenemos conflicto,
respuesta muy mala. Pero como ahora yo necesito ayuda, y luego también llama a mi tio
y habla con él, y al final todo el mundo habla con él hasta Gltimo mi abuelo habla con él
y el me mando el dinero. Pero antes de eso, yo habla con ¢l porque habia dias que yo...
Porque en Marruecos también cuando fuimos para pedir dinero, habia policia, un policia
que no lleva como uniforme. Ellos muy, muy peligroso. Porque ellos pueden andar y
luego te coge. Y si ellos te cogen, te lleva en la policia y tu vas a estar aqui, si ellos te
cogen por la mafana, td vas a estar aqui hasta las doce. Algunas veces te quita todo el
dinero. [¢A ti alguna vez te pillé uno de estos policias?] Tres veces. [¢Te quitaron el
dinero?] Solamente una vez. Pero primera vez que ellos me cogieron, porque este dia yo
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fui para pedir el dinero y al final ellos vienen con su coche, cuando vimos su matricula
sabemos que ellos son policias porque ellos no llevan uniforme. Y empezamos de
correr. Y este dia ellos vienen dos coches, y yo no me he enterado de nada. Empezamos
de correr y llegamos en un camino, pero yo ha sido una locura, porque el otro barrio,
cuando tu entras es muy largo, y solamente tiene casas que no tiene salida. Y yo me ha
metido alli con dos coches. Y yo corre, corre, corre con ellos. Es una pelicula, ¢eh?
Ellos corren detras de ti como si tu hicieras algo malo. Y td corre, corre, ellos vienen
con su coche. Hasta yo estoy cansado. Cuando yo paro, ellos también para con su coche.
Y cuando ellos quieren abrir la puerta para salir, yo he empezado otra vez. Yo veo a mi
amigo, un coche venia detrds de nosotros, y yo digo “vale, como yo ahora estoy
cansado, ti tienes que correr” y él corre, corre. Al final hemos encontrado otro camino
que va por ahi, pero el calle, cuando tu coges este camino no va a salir. Y digo “vale, ti
vas alli, yo voy aqui, porque yo va a correr detras ellos”. Yo corro con ellos y al final no
puedo. El chico fue y habia un contenedor, €l ha entrado dentro y lo cerrd. (Se rie). Y al
final ellos me han cogido y ellos me pegan porque yo ha sido ellos han corrido mucho.
Al final ellos me llevaron en un casa, era dentro de su oficina y me deja alli. Alli habia
mucha gente que fue para rezar, y yo mira y mira. Yo también me bajo abajo, yo quiero
decir quiero rezar y un hombre me ha ensefiado donde se reza. Yo rezar y sube otra vez.
Yo miro abajo y digo “ui, yo aqui puedo escapar”. Y habia una chica dentro que tenia a
su hijo. Y ella primero salieron, y yo digo mira con su hijo, y yo salgo detras de ella. Y
hemos venido hablando. Porque alli yo no pago el autobus, la verdad, y yo he visto el
autobus que era... No recuerdo. Aqui los negros siempre metemos dentro y cuando
ellos piden dinero no das respuesta. Ta vas alli callado, y al final tu llegas. Y yo entro
dentro del autobus, estaba muy, muy enfadado. Ese dia yo solo tenia once dirjams, no
tenia tanto para comer. Y fui a comprar un pan, leche, tres con cincuenta, y huevo, y fui
a hacer eso para desayunar. Y al final me quedo alli y otra vez el chico me pregunta si
yo quiero salir. Y yo digo no, yo no quiero salir, yo voy a quedar en casa. Porque donde
estamos alli hacemos cosas, podemos dormir y compramos gas para preparar comida.
Al final cuando mi padre manda el dinero yo fui a Nador. Y X ha vuelto otra vez,
porque él hace alli casi un mes. Porque no habia trabajo en el bosque, el viene para aca,
donde yo estaba que es Rabat, y yo fui con él otra vez. Y cuando fuimos desde alli,
fuimos en el bosque que es Bolingo, y hemos estado alli. Y cuando yo fui alli todavia
mi dinero no ha llegado pero yo ya avisé a mi padre. Ellos lanzan primera patera, era
cincuenta y seis, el segunda, ellos lanzan también. La gente entra y yo llama a mi
familia ahora cada dia, habla, habla, al final mi padre mandé el dinero, pero faltaba el
dinero de “taxi mafia” para llegar alli en Tetudn, que alli es muy lejos, y desde alli fui
alli, y he hablado para padre para mandar el dinero, y mi padre ha dicho no, el otro
dinero es suficiente, si yo no puedo ir, ya esta. [¢Cuanto valia montarte en la patera?] En
la patera depende, doscientos euros era como un atento, si tu intentar una vez, y si tl no
entras el dinero ha perdido. Tu tienes que volver a pagar nuevo para gque ellos te mandan
otra vez. Pero el mil quinientos, eso era como hasta tu entras, algunos pagan dos mil,
depende. Pero como mi padre no tenia confianza, hemos hecho un garantia que es
guinea, que es mil setecientos con todas las garantias. Al final, porque yo queria ir, pero
el hombre me ha dicho sin el dinero de taxi mafia yo no puedo ir. Al final hombre dice
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“ti también, no entiendo tu padre, tu padre es un hombre...” Al final el hombre me
queria mandar gratis, pero esta noche, mi padre, €l me ha llamado otra vez, €l dice ahora
ya tienes el dinero. El hablaba con el hombre, el hombre me manda programa. Pero
primero fue X, este chico ha venido antes de yo, yo el siguiente dia. Pero cuando yo ha
venido, yo lo encuentro él otra vez, pero dentro de taxi mafia yo queria morir dentro.
Era una furgoneta, como de nueve plazas, y detrads ellos quitan la silla, alli estamos
treinta personas. Solamente arriba, abre un poco para entrar aire. Habia un hombre, no
podia respirar. Y los marroquies que estan alli utilizan méascara, tl no puedes su cara, es
una cosa muy peligroso. Porque desde Bolingo, que es Nador, para llevar nosotros al
puerto es prohibido. Es prohibido. Es una cosa que si ellos te cogen vas a cércel toda tu
vida. Ellos estan traficando con personas. Detras de este coche tenemos el patera. Alli tu
no puedes respirar, para respirar era muy, muy dificil. Pero al final, el hombre, hemos
abierto la puerta, él sale, ponemos agua en su cabeza y luego empezamos. Pero dentro
de este coche hay algunos que vomitan en mi cabeza muchas veces. Pero al final cuando
hemos llegado, porque eso también era dos dias, el primer dia empezamos pero no
hemos salido con el patera. Fuimos hasta un lugar, ellos ponen nosotros debajo de un
bosque en la carretera y viene un coche que viene el patera y patera ponerlo dentro. Y
luego ello llama nosotros y se cierra la puerta. Alli no podemos hablar, escuchamos en
la frontera pero como un negocio porque ellos no pueden abrir que esta detras, pero por
lo menos ellos tapan nosotros. Al final era las cinco por la mafiana. Habia un bosque,
voy a decir la verdad, era muy lejos el camino que ellos cogen, y dicen en este bosque
todo el mundo tiene que bajar. Y dentro de alli habia algo que pincha asi, por la noche
habia bosque, no hay camino. Ellos dicen tenemos que estar alli hasta el otro dia
también. Por las diez de la noche ellos van a venir por nosotros otra vez. Una locura.
Nos deja a nosotros alli, con esto que pincha, hasta que llegamos a un lado que esta
poco para sentar, sentamos alli. A las diez de la noche el hombre ha venido por
nosotros, hemos llegado a un puerto en Tetuan. Alli también habia montafas. Teniamos
que llegar el gasolina, eran veinte litros tenemos que llevar cada persona con maderas
de patera y con tantas cosas, sus cosas de trabajar alli. Yo solo coge veinte litros en mi
cabeza, habia montafas. A las seis por la mafiana empezamos de caminar para atravesar
el montafia y llegar donde esta el agua. Como es ilegal, no tenemos que ir recto,
tenemos que rodear y alli también no he comido nada. Ahi lleva el patera desde las seis
de la mafana hasta las cuatro. Hemos llegado cerca, desde alli habia un montafia que no
podemos pasar, y ellos tenian una rope (cuerda) para bajarlo, para poner patera, todo,
hemos recogido la cosa, eso todo hemos llegado en el puerto casi a las nueve. Y
preparamos aqui casi dentro de una hora porque somos muchos, muy rapido. Hemos
trabajado para poner aire dentro, con la potencia y las personas que va a llevar, era muy
lento. En la patera somos cincuenta y seis personas. Yo también cuando queria entrar, el
hombre me coge con mi cabeza y yo no sé nadar. Y cuando hemos llegado alli, ellos
ponen nosotros dentro. Y dice mira, aqui “Espana nishen”, cuando ellos dicen Espana
“nishen”, si ti quieres puedes ir, si ti no quieres... Alli no se vuelve, ;eh? Yo tenia
ufias muy grandes, ellos dicen td tienes que cortarlo antes de subir, y ta pantalén tiene
que quitar porque ellos dicen puede romper el barco, como cosas como reloj, anillos, no
puedes llevar. Porque parece como globo, pero solamente donde sentamos alli ellos
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ponen madera. Alli solamente con la maquina y ya esta. Alli entramos a las diez. Yo
estaba en medio, yo no ver nada, solamente la luna. Y ya también cuando td estas dentro
y miras la luna, parece como vosotros no estd&s moviendo, la luna no estd haciendo
ningin movimiento, esta siempre alli. Pero si estas detras y mira el agua, tu vas a ver la
patera corre. Y gracias con el hombre que manejaba el barco, él sabia mucho, él era de
Senegal. Y habia ocho mujeres, y los deméas son hombres. [¢Habia mas nifios?] Creo
que no... Pero habia mujeres que son mayores, muy grandes asi. EI primero tenemos
miedo que ellos van a romper el barco, porque ellos son muy, muy grandes. Cuando yo
entro dentro yo también queria pelear con una chica porque al final donde yo estaba
sentado, la gasolina... Al final la gente estaba sentando encima de botella de gasolina y
sale el gasolina. El gasolina estaba manchando dentro de patera. Lo que ellos ponen
dentro de este motor es como azul, eso no es gasolina de coche... Parece como azul.
Eso cuando te toca tu cuerpo, madre mia, te quema. Donde yo estaba sentado eso ha
entrado todo. TU sabes, yo estaba en medio y dentro ha manchado todo, porque cuando
tu sientas habia veinte litros, y luego la gente se sienta, y la botella se aplastd. Porque
cuando se aplasta va a tener un poco y se sale un poquillo. Y con este, esto quema
mucho. Y al final yo digo, yo no voy a sentar aqui. Y la chica dice ¢como que tl no vas
a sentar aqui? Habia un hombre, dice “vale yo te coge y te pone dentro de agua”, yo
digo “si, si, si tu quieres ponme debajo de agua”. Porque la verdad... Yo estaba
demasiado cansado, porque antes, ti vas como gustar, pero cuando td vas quinientos
metros o asi ahora no se ve nada, solamente los delfines o los tiburones. Los delfines, si
t0 has visto eso en tu viaje era buena suerte. No sé... (Sonrie). Yo digo “no, no, yo no
voy a sentar”. Y al final el hombre apagd el motor, y quedamos asi. Alli estamos en
medio de agua, y alli también viene como dice... Wives (olas), viene eso y tanto... El
patera va alli. Yo tenia tanto miedo, pero al final habia una mujer y dice sienta aqui al
lado de mi pierna. Y yo voy ahi y siento. Y habia un comida. Habia dos dias que no
habiamos comido, y con este poco comida, hemos comido, pero luego yo tenia sed. Y
yo toma el agua del mar. El peor. Hace ahora tengo més sed. Pero al final como hemos
cogido el barco desde diez de la noche, hemos llegado a las ocho o por ahi. Estamos
muy, muy contentos. Y habia un pajaro que estaba mas arriba, y dice alguien “jeso es
salvamento!”. Todo el mundo mira y era un pajarito. (Se rie). Todo el mundo regafia,
empieza a insultar. Y al final fuimos alli y hemos sufrido mucho porque nosotros
podemos ver las montafas, y faltaba poco para llegamos, y al final hemos visto dos
aviones gue son de salvamento que han venido aqui, pero eso era a la una o por ahi.
[¢Durante el camino hubo alguien que enfermara?] Si, si, el capitan. Estaba muy, muy
enfermo. Y al final el chico estaba muy cansado, y yo le ayudo. Porque desde alli el
destino de nosotros es en el norte siempre. Pero el motor era muy bueno, faltaba tres
solo de gasolina. Al final hemos visto salvamento, todo el mundo se pone muy muy
contento, todo el mundo “jsalvamento, salvamento!”. Y como nosotros no teniamos
tiempo, hemos abierto el motor y hemos metido debajo de agua. Porque hay algunas
veces si ellos ven si esta bien, ellos van a decir vosotros sigue, por tema de eso hemos
poniendo el motor en el agua. Y para que no vea al hombre que nos lleva, porque si
ellos lo ven lo va a meter en la carcel. Salvamento no sabia quién era el capitan. Y al
final hemos estado alli poco tiempo. Hay dos barcos, el otro que es mas rapido ha
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venido delante y manda nosotros. Yo soy el primer que ha tomado primero el agua.
Cuando él manda agua yo soy el primero que coge botella de agua. Ellos dice
“tranquilo, hablas espafiol, asi, asi...” Habia un chico alli que venia de Guinea
Ecuatorial que habla espafiol. El habla con ellos y traduce con nosotros. Y yo tenia sed.
Y desde alli quitar toda mi ropa, solamente tenia mi calzoncillo. Y luego el salvamento
grande, no puede venir con fuerza, empieza a venir con las olas hasta llegar a nosotros.
Ellos abren el barco y empezamos a subir. Alli dentro decimos “gracias a dios”, todo el
mundo estaba contento, empezamos a gritar. Yo era un menor, ellos me mandan en
Torremolinos. Y me manda alli. [¢ Te trataron bien las personas que os rescataron?] Si.
Cuando hemos llegado todo el mundo tenia hambre. Pero alli tu tienes que ir primero y
es muy dificil, estaba muy cansado, tengo tanta hambre. Solo un bocadillo muy
pequefio. Y habia ambulancias fuera de alli. Si ti estas enfermo o herido vas alli. [¢TU
estabas herido?] No, solo mi cuerpo que estaba muy cansado. Ellos me dan ropa para
cambiarme. Y luego fui en el hospital para ver si soy un menor, y luego fui a la policia.
Yo he puesto mi dedo y ellos me llevaron en Torremolinos en la Esperanza. [¢Y qué tal
el trato con la policia?] Muy bien. No hablaba nada con ellos. [¢Te trataron bien en el
centro cuando llegaste?] Si. Mi entrevista que yo ha sido con la gente para saber de
doénde yo he venido fue en inglés. Si, solamente yo he tenido un conflicto con una
mujer de alli que era muy, muy mala. Todo el mundo habla que ella era mala persona. Y
esta mujer también, por qué hemos tenido este problema, por tema de comida. Porque
alli por la mafiana, cuando fuimos en el comedor solamente un nifio puede pedir. Porque
alli como es un centro del Gobierno, alli comida hay tanto, ellos traen comida. Y
cuando pedimos dos bocadillos con atun, con queso, y ellos ponen también cereales, y
al final la mujer dice “no, eso no puede ser. Estos chicos comen demasiado, aqui es
Espafia, aqui solamente poco”. Pero nosotros hemos llegado, no hablamos tanto
espafol, pero siempre le enfada mucho con nosotros. Y al final ella habla con la gente
que da a nosotros la comida, ella dice “ahora solamente un bocadillo, si ti pides queso y
un atin, y ya estd, y cereales. Tl no vas a afiadir mas”. Y al final, nosotros come, y
pedimos mas, y la mujer viene y dice no, y al final nosotros también cuando hemos
terminado hemos dejado todos los platos y subimos arriba. Y la mujer fue arriba y
empez0 a gritar en espafiol. Pero al final yo queria duchar, y hemos subido porque habia
una feria al lado de nosotros, que es Costa del Sol, y queriamos yo y X ir a comprar.
Cuando entramos dentro del bafio, esta mujer era diablo, ella fue y corta el agua
caliente. Era primavera casi, porque es septiembre. Hacia tanto frio. Y yo he puesto todo
mi cuerpo como jabon, y cuando yo pulso el boton sale agua fria. Pego un salto y grito.
Y luego hablo con los educadores “;por qué no hay agua?”. Hemos hablado, y es la
mujer, desde hemos llegado alli eso nunca ha pasado. Hemos hablado pero al final...
esa mujer era alli como superior. Pero es la unica cosa malo que yo he tenido alli. Pero
al final yo comporto alli bien. Y de alli en Ciudad de los Nifios. [¢Y con el resto de los
chicos del centro de Torremolinos que tal te llevabas?] Muy bien, muy bien. [¢(No
tuviste ningun tipo de conflicto con ellos, no te insultaron en algin momento...?] No,
estaba muy bien. [¢Y en Ciudad de los Nifios también muy bien?] Si, muy bien. Yo
también respeto a los educadores. [¢Tu crees que los educadores en los centros que has
estado te han apoyado?] Si, por tema de espafiol, y muchas cosas. Por los consejos. [¢Te
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daban muchos consejos?] Si. [Respecto al &mbito sexual, hemos dicho que t no has
recibido ningdn tipo de abuso ni agresion sexual.] No. Solamente ha visto peleas en
Marruecos. [¢Qué ocurrié en Marruecos?] Porque donde yo vivia alli, parece como un
barrio que estd abandonado, que vive alli los pobres y los més peores. Alli habia
muchos negros que vivian alli, tenia amigos, y cuando yo fui alli, alli siempre... Muy
peligroso. Ellos siempre tienen su machete, lo lleva dentro de su pantalén. Aqui todo el
mundo, ¢eh? Alli por la tarde tl no puedes tener este movil en tu mano. Te lo quitan con
fuerza también. Delante de todo el mundo, nadie habla, ¢eh? [¢TU has llegado a ver
esto?] Si, alli ellos me han cortado aqui con cuchillo (se sefiala los dedos de su mano)
por mi movil. Dos chicos que yo puedo matar, pero como ellos tenian armas y yo no he
visto el chico. El otro viene detrés porque queria quitar el movil, y él con un cuchillo
me corta aqui (el chico me muestra las cicatrices que tiene en su mano). Cuando sale
sangre yo tenia miedo. Yo recuerdo, tenia un amigo que él queria pedir dinero por la
mafiana temprano, el encuentra tres chicos, ellos dicen, dinero, él no tenia, y ellos con
su machete en su cabeza le cortd, y empezé a salir sangre toda su cara. Esta mafiana
desde el camino donde pasamos estaba sangre. [¢ TU estabas con él en aquel momento?]
No, yo luego fui con él para ayudar porque alli no hay hospital. El final fuimos en
Caritas, ellos no pueden. Y al final, fui y compramos una banda y hacemos nosotros
mismos. Y mi mano también. Yo fui, pero como lo mio es muy peligroso, y tengo que
hacer algo. Ellos hacen, coserlo. Y al dia siguiente cuando yo volvio, dice “no, no
puede”. Yo quedo con mi mano. Y luego yo fui y compra algo, una medicina que es
azul, yo pone. Coge y corta ufias y lo corta. [¢ Te curaste td solo las heridas que tenias en
tu mano?] Si. Porque hay algo que empezé a salir dentro como amarillo. [Se te habia
infectado.] Si, infectado. Ahora con esto yo no puedo taparlo. Yo quitarlo y limpiarlo
bien. [¢En Caritas te cosieron?] No, solo medicina para tomar. [En el desierto si me
dijiste que viste como los terroristas se llevaron a una chica pero no viste nada mas.]
Nada més. [Respecto al tema de la droga, ¢tuviste que consumir drogas para soportar la
situacion que estabas viviendo?] Si, si, en Marruecos. [¢Qué tipo de drogas?] Hachis.
[¢Eso te ayudaba a pensar menos en lo que estabas viviendo?] Si. Porque cuando tu
fumas, por este momento, no como te ayuda para siempre, pero por este momento ti no
vas a pensar cosas de asi. Con tu musica y tus cascos. Te sienta bien. [Porque en tu
mente tenias el peso de muchas cosas, ¢n0?] Muchas cosas. Y el pensamiento también
de como nosotros podemos llegar en Espafia. Y era muy dificil el camino. [¢En Espafia
has consumido algun tipo de drogas?] No, nada. Solamente antes fumaba cigarros.
[¢Fumabas en el centro de menores?] En el centro de menor también. Solamente tu
tienes que dar a los educadores su respeto, tienes que bajar abajo y consumes, no pasa
nada. [¢Alguna vez te han insultado o te han discriminado por tu color de piel, tu
procedencia...?] Muchas veces, en Marruecos cuando yo entro en el autobus ellos tapan
su nariz asi (el chico se tapa la nariz con el cuello de su camiseta). Pero a mi no me
importa. Pero yo recuerdo solamente un dia que habia un hombre que defendi6 a
nosotros. Solamente un dia. Y este dia me siento bien. Cuando entramos dentro y habia
tanta gente que tapa su nariz. Al final el hombre se enfadd y empez6 a hablar en su
lengua preguntando por qué con insultos. [¢Te sentiste mejor cuando aquel hombre os
defendio?] Si, y alli también he tenido problemas con los chicos marroquies. Habia siete
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chicos, pero el mas grande creo que era catorce afios. Y ellos muy peligrosos. Y fuimos
para pedir dinero, y yo encuentro ellos. Y cuando yo lo veo yo digo “tu sabes, los chicos
marroquies no tienen educacion, la verdad”. Los chicos marroquies a ellos les gusta
pelear mucho. Empez6 a insultar como negro de mierda y asi cosas. Y como ellos son
muchos, hacen cosas malas y a mi amigo le pega en la cabeza, empieza a correr y le
quita sus zapatillas y lo tira dentro de una casa. Desde eso yo empiezo a correr y otro
viene detras de mi cabeza, coge piedras asi, y al final corremos. Yo con mi amigo al
final empezamos a reir. (Sonrie). [¢Aqui en Espafia has visto si la gente también es
racista?] Si, hay, pero no todos. Hay muchos espafioles que la verdad son racistas, pero
no todos. Pero yo creo que eso existe en todo el mundo. Entre nosotros también los
negros existe mucho. Como los negros que han estado aqui mucho tiempo. Cuando yo
lo veo en la calle, hay alguno que cuando lo saludo no me saluda. A mi me da igual. A
mi no me importa si te saludo y no me das respuesta. A mi me da igual. [Y después de
todo lo que tu has vivido, ¢consideras que tienes fuerzas para seguir adelante? ¢ Tienes
esperanza en conseguir mas cosas? ¢Crees estas motivado para ello?] Si, hay algunas
veces cuando yo recuerdo todo estoy muy deprimido. Eso siempre me pasa. Yo siempre
no estoy feliz. Pero cosa como esto yo no voy a pensarlo mas. Ahora también porque yo
quiero escribirlo y guardarlo para mis hijos que va a venir. Pero siempre estoy motivado
para ser mejor. Porque yo he venido aqui para cambiar mi vida, y para ayudar a mi
madre. Porque a mi no me gusta la manera que vive mi madre, quiero cambiarlo. [¢Por
qué crees que tu madre no es feliz?] Porque la manera en que vive mi madre... Ella
tiene algo para comer, pero aun asi ella sufre mucho. Porque como esta en casa, no tiene
alguien que le ayuda, ella siempre friega en el salon, casa, asi, asi... Y a mi... yo no
quiero mi madre vivir asi. Por eso yo he salido para ayudar a ella y para mejorar mi
vida.

[J.E05]

[¢En qué afio llegas a Espafa?] Dos mil dieciséis. [¢(Con cuéntos afios llegas?]
Dieciséis. [¢Y qué edad tienes ahora?] Dieciocho. [¢Por cuantos centros de menores has
pasado?] Dos. [¢De donde eres?] Sierra Leona. [¢Con quién vivias en Sierra Leona?]
Con mi familia. Mis padre, madre, hermanos... [;Cudntos hermanos tienes?] Dos.
[¢ Mas mayores que tl 0 mas pequefios?] Mas pequefios. Soy el mayor. [¢Y como era la
relacién con tu familia?] Muy bien. [¢Puedes decir si habia algun tipo de conflicto en tu
familia?] Eso... Conflictos normales de no ir al colegio, por ejemplo, algo asi. [;Se
enfadaban tus padres si no ibas al colegio?] Si, mucho, bastante. [;(Tus padres te
trataban bien? ;Y a tus hermanos?] Si, normal, no como algo que se lleva... pero cosas
normales, si va a hacer debe hacer. [¢Te refieres a que si no haciais algo que ellos
querian os refiian?] Si, claro. Eso como todos los casos. [Pero podemos decir que no
eran conflictos graves...] No. [(Y la relacion entre tu padre y tu madre era buena?] Si,
buena. [¢Tenias muchos amigos en Sierra Leona?] Si. [(Como te llevabas con tus
amigos?] Algunos bien, algunos mal... Depende, pero casi todos bien. [;Tenias
conflictos con ellos?] No. No graves, pero cosas normales también, como aqui alguien
con sus amigos. A veces bien, a veces muy bien, un poco... cada uno con su linea. Algo
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asi. [¢Alguna vez te agredieron en la calle, te peleaste con alguien...?] En la calle... No.
[¢( Viste si habia violencia en la calle alguna vez, peleas con armas...?] Eso si. Mucho.
[¢ Vivias en un barrio donde sucedian estas cosas?] No. [¢Pero lo viste en otros lugares
de tu ciudad?] Si. Me acuerdo una vez fuimos a ver un partido y sali6 muy mal.
Peleas... Uf. Fatal. Ese mismo dia vinieron los soldados. [(Has visto también como
muchas personas utilizaban armas blancas?] Si. Mucho. [¢(Esto donde lo veias?] Si,
ultimamente donde vivia en Marruecos... Ahi cada dia. [;Estuviste en Marruecos?] Si,
eso fue en Marruecos. En ese barrio cada dia habia peleas (el chico vivio en Rabat
durante un tiempo). En mi ciudad también habia pero mas o menos, no como alli. Alli
menos. Pero alli fue porque el lugar es como un barrio, por ejemplo, tu dices que entras
a un barrio por ejemplo “Los Asperones” donde hay mucha gente desesperados y eso, y
personas malas. Claro y alli cada dia drogas, peleas... [Entonces te refieres a que viviste
en un barrio marginal durante un tiempo en Marruecos donde habia mucha violencia.]
Si. Habia conflictos con cuchillos largos, eso tu sabes, cada uno tiene su cuchillo.
Porque si tl no tienes y yo tengo va a tener ganas de meter contigo. Entonces cada uno
va a tener, quiere o no quiere... [T también tenias que utilizar armas?] Nosotros no,
viviamos tranquilos y no teniamos problemas con los demas. [Pero si veias que otras
personas sufrian agresiones o episodios de violencia.] Si. [Bueno, entonces, antes de
que me cuentes como acabaste en Marruecos, la relacion con tu familia y tus hermanos
podemos decir que era buena, no teniais ningun tipo de conflicto, ni habia violencia...]
No. Eso era bueno. Y con amigos conflictos normales, tonterias... [¢Ibas al colegio en
Sierra Leona?] No, colegio no... No llevaba bien. Aqui si porque es obligatorio pero
alli... Alli también, pero no queria porque tema de guerra en Sierra Leona... Muchos
conflictos entre el pais y los tribus étnicos, muchos problemas, toda la guerra... Y
después ultimamente el virus ese, el ébola... Estuvieron un tiempo que no habia
colegio. Eso influye mucho en el pais. Pero ya casi todo terminado y todo bien. Ese
ébola fue una cosa que en Sierra Leona creen que es algo que han llevado alli el
gobierno para ganar dinero y no mas... Pero la verdad nadie cree en eso, en nosotros.
[¢Como haces para irte de Sierra Leona?] Yo le he dicho a mi amigo que vamos...
Porque él fue mi amigo en el mismo barrio, su casa esta abajo, pero en el barrio fueron
ellos primero gue han venido, y ultimamente mi padre construyd una casa un poco, por
ejemplo, de alli a arriba... Yo lo conocia antes de que ibamos a ir porque estudiamos
antes en primaria en el mismo instituto (se refiere a su amigo). Y conocia desde alli. Yo
queria estudiar, seguir estudiando y llevar bien el colegio... Estudiaba el arabe y sacaba
buenas notas, y tenia el titulo oficial que puede llevarme ahi a Arabia Saudi para
estudiar, pero el pais, econdmicamente y eso puede tener problemas, y tengo que ir. Y
no es mi lugar. Pues comento la idea con él, y él le gustaba. Y asi una semana, tenia yo
ordenador para estudios y un moto para ir al colegio que mi madre compro para mi, y ha
vendido todos y dos o tres cosas para poder pagar algunos transportes también. [De
modo que a ti se te ocurre salir del pais porque querias estudiar, ;no?] Y la pobreza
también. [¢Hay mucha pobreza en Sierra Leona?] Si. No todo, pero si. [¢A ti te afectaba
esa pobreza?] Yo estaba bien porque mi familia trabajaba, nosotros solo decia que
vamos a estudiar. Traia todo pero se nota aunque tu familia tenga... [ Tu familia te daba
todo lo que t necesitabas? Comida, ropa...] Eso si. Me voy de Sierra Leona para poder
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estudiar porque veia como los amigos vivian... Casi todos al final terminan en carcel o
no pueden estudiar bien... Al final te vas a la calle y terminas robando asi... Y cosas
malas. Y te vas a la carcel. Las carceles de alli... jUf!, muy mal. Cuando entras hasta
Dios dice que vas a salir, pero no te va a llamar para buscarte o algo asi. Te meten alli
hasta... Muy mal, muy mal. [Entonces cuéntame, sales de Sierra Leona...] Hasta otra
ciudad vendimos el moto y mi ordenador vendi alli y vinimos. [¢Como fue ese viaje?
¢Lo pasaste mal en algin momento?] jUf duro!, eso muy duro. [¢Hubo algun episodio
que ahora recuerdes y te sientas muy mal?] Yo durante el tiempo hubo un tiempo que
no tenia esperanza. Veniamos con gente que decia que ibamos a volver o eso... No
puedo volver, que cuando sale hasta Argelia y los colegios ya empezaron si va a volver
la gente va a reir de ti... Al final prefiero venir delante, delante, delante... [Entonces
cuando vendes tu ordenador y tu moto...] Ese dinero nos lleva hasta Argelia. Se acabd,
tuve que llamar a mi padre y he dicho “bueno aqui estamos mirando qué hacer, si no
manda (dinero) pues nos vamos a morir”’. Manda un poco dinero, venimos hasta capital
de Argelia. [¢Tu padre sabia que te ibas a ir de tu casa?] No. Lo llamé cuando estaba en
Guinea, dije “padre bueno, yo ya me voy a buscar la vida”. Es como se hace casi todos
los nifios, ¢eh? Normal. Mi madre si esta preocupada mucho. [¢A ti te afectaba que tus
padres estuvieran preocupados?] Si, no queria hacerlo pero tengo que hacerlo. [¢Te
sentias en la obligacion de tener que mantener a tu familia?] Si. Y ayudarlos. [TU sales
con tu amigo y llegas hasta a Argelia... Para llegar hasta a Argelia atraviesas el desierto,
¢no?] Si. La parte sur de Argelia es desierto y el norte de Mali también es desierto. Un
camino a Mali tres mil kildbmetros en un camidn o a veces andando. [¢Cémo fue el viaje
en ese camion?] Un camion normal pero grande y con suerte nuestro no habia tenido
ningun averia durante el desierto, pero tuve una época que tenemos que andar por la
noche, por la mafiana... [{Como eran las personas que os ibais encontrando por ese
camino?] Tuarejs, como yihadistas... Eso cuando lo cuento parece un pelicula. [;Coémo
fue el encuentro con esas personas?] Bueno algunos buenos que te piden algo dinero,
porque son los que mantienen el desierto... Guerra entre ellos también y en el pais
mismo, que se dividen el pais, otro norte, otro sur... Algunos nos obligan a pagar,
algunos piden... Algunos buenos, algunos malos, pero la mayoria en parte de Argelia
buenos, en parte de Mali ahi un poco gente mala. [Gente mala por qué? ;Qué hacian?]
Porque nos obligaban a pagar dinero que no teniamos, cuando no pagar alguno te pega.
[¢Viste como le pegaban a otras personas? Si, mucho, mucho. [¢Eran agresiones muy
fuertes?] Si. Pegaban... Algunos obligan a hacer cosas que no puedes hacer, por
ejemplo te dice que haces tracciones y que no tienes que parar, mucho tiempo...
Flexiones, o flexiones asi sentado... [(Y ellos que ganaban obligandoos a hacer eso?]
Nada, solo que te torturan para que saca dinero. Porque guardaba dinero en lugar donde
no puede imaginar... Y si te ven te quitan. [/En algin momento ellos te agredieron o
torturaron?] A mi todo eso no me ha ocurrido. Lo veia, si. Yo tengo miedo. Dicen saca
lo que tienes y saco todo lo que hay. Y ya esta. [Entonces podemos decir que como les
dabas el dinero que pedian no llegaron a tocarte.] Umm... No, solo durante el camino,
ahi sufri un poco porgue ahi nos cogen y ahi también es frontera entre Marruecos y
Argelia, que no es una frontera legal, y para venir alli como algo escondido, y ahi muy
complicado también. En ese lugar sufrimos mucho. Porque en el parte de los argelinos
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tienen como un tunel de cuatro metros mas 0 menos y ahi tenemos que venir y subiendo
justo ahi estéan las vallas de los marroquies. Estan soldados marroquies. Y ahi cuando te
dicen para y no paras te pueden matar. Y asi. Mucha gente, se mueren algunos.
Entonces es muy complicado. Alli en el desierto tG vienes y pagas dinero, y antes de
venir en la frontera alguien que sabe el camino no va a venir aqui y dice que va a entrar,
no, va a pagar a alguien que sabe el camino, y eso es lo que va a encargar de las demas
cosas, dinero, observar... Lo hacen todo. [Entonces dices que en general, si que sufriste
mucho aungue no fuera por culpa de las agresiones de forma directa.] Alli sufrimos
mucho, tienes que venir desde las dos mas o menos andando, mas de kilometros,
cincuenta o asi desde la ciudad a la frontera, y alli cuando llegas alli empieza a decir que
hemos llegado para entrar ahora. Y ahi no hay seguridad. Marroquies estan y argelinos
estan, cuando te cogen te dejan casi muerto, te cogen, te pegan mucho. [¢Los argelinos
y los marroquies también le pegaban a la gente?] Si. Alli los dos. Intenta entrar y no
puede y dice va a volver, vale, pues casi matan. Y ahora si entras por dentro estas en
territorio marroqui y te cogen ahi también, te pegan y te vuelven otra vez a los
argelinos. Cuando ellos estan hay un tiempo que te pueden pegar y... [¢Te agredieron
los argelinos o los marroquies?] No. Pero algunos de mis amigos si. [¢Fueron
agresiones muy graves?] Si. Muy fuertes, y eso sabe... Son muy, muy malos. Cogen un
palo, le atan las manos y empiezan a pegar a la espalda, a los pies... [ Y tu cuando veias
eso como te sentias?] Yo en realidad no he visto, visto. Pero sé que asi se pasa, porque
he visto a alguien que han pegado y ha vuelto donde estuvimos y yo lo he visto ahi...
Venia todo su cuerpo muy mal. [¢ Te asustabas?] Si, pero tenia que pasar alli. Y entr0 y
pasamos, venimos en la noche y entramos en el tunel ese y subimos y cortamos las
vallas de los marroquies y entramos. Estuvimos cuarenta y dos personas, vinimos ahi.
Ese lugar mismo que hemos entrado es un lugar que hay el trafico de drogas, de
petrdleo también ahi se hace esa parte... Entonces hemos cortado la valla y entramos. Y
cuando hemos entrado esa noche alguien andando toco un palo y cayé y después los
seguridades nos ponen la luz que tienen y nos ven. jPum! jA correr! Cada uno con su...
Los arboles en tu paso, pues tienes que correr, correr, tienen su coche del desierto y
vienen detras. Esa noche tuvimos suerte que los que estaban ahi no son tan jovenes, no
pueden correr tanto, solo corren unos diez o quince kilometros observando hasta que
entramos. Y fue detras del aeropuerto, alli yo separo con mi amigo, solo encuentro a €l
en el estacion de autobuses. Que ahi tuve que ir detras del aeropuerto solo para entrar en
el aeropuerto a ver si puede encontrar alguno y puede salvarme. Que correr con tanta
distancia y viene... Pero no encuentro nada en el aeropuerto. Tres o cuatro de la noche
todo estaba tranquilo y la entrada alli la he pasado, viene andando casi catorce
kilometros para llegar en el ciudad y donde puedes coger el autobls para ir donde
quieres, ir a Rabat... En el estacion de autobus ahi le he encontrado otra vez (se refiere
al amigo que le acompafaba desde que salié de Sierra Leona), porque cogio otro
camino corriendo... [;Viste si en algin momento a tu amigo lo agredieron?] No, pero
tienes que tener dinero sino te pegan, te torturan, incluso algunos tienen dinero pero...
Depende, cada uno con su suerte. [Durante tu viaje, ¢Vviste si habia también chicas?] Si.
[¢Agredian de igual modo a las chicas?] Igual. Hombre, chica... Ellos da igual eso.
[¢ Sabes si alguna chica fue forzada a tener relaciones sexuales sin consentimiento?] Eso
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si pasa, pero yo no... Pero pasa. [Tu amigo me comentd que conocisteis a una chica,
pero los terroristas se la llevaron.] Si, se la llevaron. Aunque todo el camino llevan a las
chicas. Ahi cuando ves nifias te llevan, se acuestan con ellas, y después algunos te
sueltan, te dejan, y algunos no. Ahi muy duro. [¢Veias como el resto de las personas que
te acompafiaban en ese viaje sufrian también?] Si. Bastante, aqui todos. Porque casi no
te cogen o pegan, es un desierto, sol... Por la noche... Antes de venir ahi no sabia nada
de la vida, pero desde el viaje... Uf, tienes que aprender muchas cosas. Muchas,
muchas, sino no puedes vivir eso. Tienes que ser fuerte. [¢Pasaste hambre durante el
camino?] Si fuera solo hambre podria decir que si, pero mas que hambre. Que cuando
llevas cuatro dias sin comer eso ya no es hambre, eso ya... Muy cansado, muy malo, el
desierto. Cuando el coche se va... Es un camion que no tiene tapa, cuando se marcha el
polvo... [Cuando ahora recuerdas todo eso, ;qué sientes?] Parece un pelicula que he
hecho. (Risas). Parece algo que... Bueno, algo que ti también has visto en tu vida que
al final es una cosa que cuando lo cuentan cdmo te gusta... No sé como se expresa €so
(se refiere a que si le preguntan como se sintié durante aquella experiencia no encuentra
las palabras para poder expresarse). [¢Viste si en alguin momento del camino alguien
murié?] Eso no. Desaparecen. Por ejemplo, estuvimos andando... Somos doce un
momento, al final se encuentra once. ¢Y el otro donde estd? No sé. [¢lban
desapareciendo personas?] Iban desapareciendo. Andando por la noche otro coge otro
camino, con tanto suefio cae a dormir y los otros se van sin conocer. [Cuando terminas
de cruzar el desierto llegas a Argelia. ¢(Cuanto tiempo estuviste ahi?] Creo que
estuvimos ahi cuatro o seis meses, mas o menos. [Como te fue la vida ahi?] Bien, ahi
trabajaba. [¢Ddnde?] En fresas. En un jardin de fresas muy grande. Que busqué ese
trabajo y encontramos. Yo y mi amigo estuvimos trabajando juntos. [ Te trataban bien
alli?] Los argelinos son bastante buenos. Algunos. Igual como todos, cualquier lugar.
[¢Ddnde viviais?] En el campo hay un lugar donde cuando termines de trabajar puedes
ir ahi a cocinar, dormir... [Entonces la vida alli te fue mejor.] Si, pero trabajo duro.
Tienes que trabajar ahi para poder ganar transporte para poder enfrentar el otro frontera
que es mas de lo que acabo de explicar. [¢Y de Argelia a donde vas?] A la frontera para
entrar a Marruecos. [ Como fue el intentar pasar por ahi?] Intenté tres veces, no podia...
No dos, la tercera hemos entrado. Dos veces andamos mas de treinta kilometros, treinta
y cuarenta, y no podemos y volvemos. Al dia siguiente también prepara intenta otra vez.
La tercera fue la que hemos entrado, y ese mismo tiempo nos han pillado pero corrimos
y estuvimos cuarenta y dos creo, y cogieron a ocho. Que el otro era catorce afios, un
niflo que no puede... Y una chica que no ha aguantado, no puede correr tanto. Entonces
cuando los cogian, se quedan y vuelven otra vez a Marruecos. [¢Quiénes dices que 0s
perseguian?] Los soldados marroquies. Se encargan de vigilar la frontera. [Al final no te
cogieron...] Hubo un tiempo que estoy muy cansado y el hombre también muy cansado
y alli tienes que aguantar. [Ya entras en Marruecos...] Si, en Oujda. Estuve poco
tiempo, de mafana cuando hemos entrado a las seis... Desde las cuatro corriendo hasta
las seis encontramos ahi y tuve que ir dentro de la ciudad. Imaginate que entras por
frontera que esta en Torremolinos y tienes que andar desde ahi hasta “Vialia” para coger
el autobus. Y llegamos ahi sobre las dos mas o menos, y picamos billete, entramos en
bus y venimos a Rabat. [¢Qué tal en Rabat?] Hay lugares donde puedes alquilar casa,
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tardas un poco en meterte ahi, pero vas a estar con inmigrantes como tu. [¢Sufriste en
Rabat agresiones, amenazas, violencia, cualquier cosa que recuerdes de forma
negativa...?] No... Alli fue un poco mal el primer semana, dos semanas, porque cuando
Ilegas a un ciudad que no tienes nada vas a sufrir. Pero después de eso llamé a mi madre
y mi madre me mando un poco dinero para poder pagar las cosas, comidas y dos o tres
cosas. Estuve ahi dos, tres meses, porque despues fui a Nador, donde se prepara para
venir a Espafia. Ahi preparamos todo. [¢Como averiguas el viaje en patera?] Alli tuve
suerte, tuve alguien que lo conocia y no pagué nada. [¢No pagaste nada?] No. Por suerte
me metieron... Otros pagan. Pero tiene que ser pagado, mil, dos mil... [ Y como que te
metieron gratis?] Yo... el hombre me conocia y yo estuve un tiempo bien con él. Y
tenia como una fiesta religiosa, y él me pedia a alguien que sabe el Coran, y yo el Coréan
lo conoce mucho, bastante, lo controlo, y una noche salgo para leer el Coran y decir a
Dios que su negocio funciona bien o algo asi... [Haciéndole ese favor a ese hombre ¢l te
meti6 en la patera, ¢no?] Si. [¢Ibas en la patera con tu amigo?] El sale en otro programa
antes que yo. Pero cuando ya ha sido ahi, Dios no habia planificado algo bueno, y han
vuelto, ese mismo, antes de que han vuelto, yo sale del bosque para ir a otro diferente
programa. Y él tuvo que venir a mi programa donde estuvimos cincuenta y dos
personas, y viene alli, y me encuentro alli. Vinieron a las dos o asi. Buscandome,
duermo en las montafias, asi me busca... Hasta que me encuentra y estuvimos ahi. Al
dia salimos y los marroquies vienen con la patera, tenemos que cogerlo, coger un motor,
gasolina, quince bidones mas o menos... [{Coémo vives ese viaje?] Cincuenta y dos
personas que se tienen que sentar en un lugar de nueve metros, cincuenta y dos...
Imaginate. [¢Cuanto tiempo estuviste en la patera?] Diecisiete horas. Sin chaleco de
algo... Y yo en ese momento ni nadar. [;{No sabias nadar?] Nada. [;La gente lo pasaba
mal en la patera?] Claro. Las mujeres, nifios... [¢Habia mas nifios?] Si, y ocho mujeres.
Entramos en zona internacional, llamamos a Cruz Roja en Espafia, y llamaron al
salvamento. Y nos buscaron... Pero nosotros empezamos a ver Malaga. Veiamos las
montafias y deciamos ya estamos en Espafia. Pero al final viene salvamento, nos
recogen y venimos a puerto de Malaga. [¢Habia enfermos en la patera?] Yo, en ese caso
yo estaba enfermo. Porque estuve diez noches sin dormir, entonces en la patera tienes
que sentar muy apretada, y a mi todo eso... La gasolina me da como ganas de...
[(Ganas de vomitar?] Si, pasé fatal. Pero eso todo, con el esfuerzo, todo eso ya... ahora
estamos en Espafa. Todo tranquilo. [Cuando te recogio salvamento, ¢te trataron bien?]
Si. Nos llevan a Malaga a un lugar, nos meten ahi, registran, nombre... Desde que me
vieron en la patera, t0 menor, para aqui, mi amigo menor, para aqui. Nos llevan al
hospital, lo de los huesos, cogen cuatro, y dos dicen que son mayor. Volvemos con los
demas, y los que eran mayores los llevan para Mélaga y nosotros a Torremolinos, el
primer centro de acogida. [¢Como te trataron en el centro de Torremolinos?] Muy bien.
Ahi bien. [¢Las personas que trabajaban alli fueron buenos contigo? ¢ Te atendian bien?]
Si. [Y los chicos que también estaban alli, ;eran buenos contigo?] Si, ahi los chicos...
venimos en la misma situacién. [He escuchado que en ciertos centros, algunos chicos
son muy racistas...] (Se rie). Eso lo que no estudian. Yo lo que veo que son los que no
estudian. Porque hay algunos que no saben donde estd Marruecos mismo en el mapa.
Pregunta y no saben. [¢Algun chico tuvo algun comportamiento racista contigo?] Yo
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cosas debiles no echo cuenta. Eso son cosas normales, alguien te insulta en la calle
asi... Eso lo cojo como normal. [;A ti te molesta o te afecta cuando recibes ese tipo de
trato o de insultos racistas?] He visto muchas cosas que... Cuando haces eso va a
considerarte que td no tienes cerebro, pero no lo cojo como me ha insultado ese, me
duele mi corazén. No. No tengo tiempo de eso. Tranquilo. [Y después de ese centro, ¢a
donde vas?] Tres meses y ahora Ciudad de los Nifios. [¢Los educadores se portaron bien
contigo?] Si, porque desde Torremolinos me vieron que tenia ganas de estudiar, y con
suerte me metieron. Estuve matriculado en tercero. Y bueno aprender algo sin idioma es
imposible, lo Unico asignatura, porque esa asignatura tiene su propio idioma que es
internacional, mas es méas, menos es menos, que es matematicas. Y hemos hecho un
examen alli, y fue yo el que sacé el nota maxima, ocho con nueve. En el centro estaban
muy orgullosos. Las demas asignaturas me suena cuando abro los libros y veo los
dibujos, Africa, los mapas... [;Te sentias apoyado en ese lugar?] Si, pero no sabia ni
decir ni hola, entonces lo veo pero no entiendo. Pero poco a poco estudiar, ir a las
clases... Ese centro en Mdalaga, me ayudan mucho. Alli conoci la Asociacion Marroqui
donde iba a clases de espafiol, y estudie muchas cosas. Aprender idiomas no es dificil
para mi, el arabe, el inglés, que es mi lengua materna, y el francés. Con dieciocho afios
salgo del centro, no habia plaza en albergue, y con suerte estuve en el piso de la
Asociacion Marroqui que estuve ahi dos meses. Cuando sales del centro primero estas
nervioso y ya... [(Como trataban los educadores de Ciudad de los Nifios a los demas
chicos?] Bien, todo bien. [¢Has tenido contacto con la policia en Espafia?] Yo nunca me
ha parado la policia. [Volviendo al tema de antes, ¢te has sentido victima de algin
comportamiento racista en Espafia?] Eso en la calle si. Algunos te llaman, te insultan...
Es normal. Mira, una cosa... Lo que da a la gente eso con el racismo es que la mayoria,
el poco atrae a la gente, por ejemplo si yo paso por un calle donde son todos blancos y
yo soy de Africa, me miran, como cualquier persona. Entonces viviendo aqui en Espafia
eres de otro pais... tu cerebro te funciona, si alguien te ha mirado es porque eres de
diferente color. Pero si cuando te miran lo coges como algo negativo sufres maés.
[Entonces has optado por no interpretar eso como algo negativo.] Si. Igual si un blanco
entra en un autobus en Africa le miran... Igual. Porque no acostumbran de ver cada dia
eso. [¢A ti te han insultado por el color de tu piel?] Por la cara no, lo escuchas y eso. Yo
ni la veo. Una vez me acuerdo que me llamo alguien negro y yo le respondi “negro,
pero con sangre roja como ti”. Y empieza a reir. Era una chica. Y digo “vete ya, no
sabes nada...” No sabe nada. [Me gustaria hacerte unas tltimas preguntas, ;consideras
que tienes fuerzas para seguir adelante? ;Crees que después de todo lo que has vivido
estas listo para seguir?] Ahora mismo si Espafia me dijo si, pues aqui quedo. Pero si me
ayudan, fuerza mucho, porque estoy esforzando mucho. [Crees que ademas de tu
esfuerzo necesitas apoyo para seguir adelante, ;no?] Eso si. Como econOmicamente o...
Si, voy a seguir. Mira, ni he llevado dos afios en Espafia, con los esfuerzos que hago de
mi cuenta mismo, hablo mas o menos espafiol, asi regular, pero he esforzado mucho, y
este viernes va a tener graduado en la ESO con notas muy altas. Y dentro de un mes voy
a tener carnet de conducir en Espafia, que es algo europeo. Entonces yo mismo... jI'm
motivated! (Estoy motivado). (Se rie). Cuando iba a salir del centro... Queria tener algo
para no sentarme ahi aburrido, porque es algo que me da mucho pensar. Entonces me
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matriculé, fue al examen, aprobg, y ahora estoy con las practicas que dentro de poco va
a salir. [De toda tu trayectoria, ¢qué podrias decir qué es lo méas duro que has vivido?]
Lo mas duro... Es la noche que estuve en el mar. Creo que ese. Y de entrar a Argelia...
Eso es duro, pero con fuerza, lo mas mal en el mar... Porque ahi yo estoy sentado, no
veo ni un arbol. Solo el cielo y el mar. Algunos vomitando, llorando... Yo ya dejé todo
a Dios. Y tenia esperanza. Yo sabia que no iba a morir en el mar. Yo confiaba en Dios.

[J.E06]

[¢En qué afio llegas a Espafa?] En el afio dos mil quince. [;Qué edad tenias cuando
Ilegaste?] Quince afos. [¢Qué edad tienes ahora?] Dieciocho afios. [¢Pasaste por centro
de menores?] Si, por dos centros. Uno en Torremolinos y otro en Alora. [¢De dénde
eres?] Yo soy de Marruecos, de Fes. Yo vivia ahi casi quince afios. [¢Con quién vivias
alli?] Con mi madre y mi padre. Y yo estaba trabajando y estudiando a la vez. [¢En qué
trabajabas?] Fabricaba los trajes tradicionales marroquis, las chilabas, la decoracion y
eso. Y al final la policia se ha llevado a mi padre y ya le atraparon ellos. Y ya me ha
quitado del trabajo y del instituto. [¢Por qué se llevd la policia a tu padre?] Porque hacia
una cosa que es un delito, un delito grave y se lo llevo la policia. Le han puesto cuatro
afios de carcel y ya me he subido para Nador. [¢Tienes hermanos?] Si, tengo una
hermana y dos nifios. [Entonces cuando se llevan a tu padre a la carcel, ;qué pasa
contigo?] Yo me he quedado con mi madre casi un mes o dos meses, y me ha subido
primera vez para esa ciudad para entrar para Melilla y no tenia suerte, y la préxima vez
si me ha subido para Melilla y me ha quedado ahi casi cuatro meses o cinco y ya me he
venido para Malaga en el barco. [Volviendo al tema de tu familia. ; Como te trataban tus
padres?] Bueno con mis padres, yo llevo bien con mis padres y fuera de la familia
entera no. Con la familia entera no llevo bien. Con mis tios y esa gente no. Tampoco
hablo con ninguno. [¢Y con tus hermanos cémo te llevabas?] Bien, super bien con mis
hermanos. [;En casa no habia nunca problemas de discusiones...?] No, no. Solamente
asi chilla con mis hermanos y ya hablamos asi y ya estd. [Entonces teniais buena
relacién.] Si, con mis padres y mis hermanos llevaba bien. [(Como se llevaban tus
padres?] Bien también. [Después de que se llevaran a tu padre, dices que te fuiste a otra
ciudad.] Eso para salvar a mi familia. [Supongo que una vez que se va tu padre
necesitais mas dinero para mantener a la familia...] Si, porque soy el mayor de mis
hermanos, yo soy el mayor de la familia. [Y en relacion a tus relaciones de amistad en
tu ciudad antes de irte, ;te llevabas bien con otros chicos en tu ciudad?] Si. [;Tenias
muchos amigos?] Si, un monton. [¢ Tienes buenos recuerdos con tus amigos?] Si, tengo
fotos y muchas cosas con ellos. (Sonrie). [Entonces no habia ningun tipo de conflicto
entre tus amigos u otros chicos, nada de peleas, conflictos, o cosas de ese tipo, ¢no?]
No, no, eso no. [¢Y con otros jévenes?] No. [Debido a la situacion que habia en casa
supongo que tuviste que dejar el colegio.] Si, al final tengo que dejar... Naci6 asi, tengo
que dejarlo. [¢Te gustaba ir al colegio?] Si, yo estaba en segundo de la ESO. Y me sali
del instituto. [Bueno, ti entonces sales de tu ciudad en busca de una vida mejor. Querias
ir a Espafia.] Si. Yo queria ir, sino yo no voy de mi casa. [¢Sabias mucho sobre Espafia?
(Sabias como se vivia en Espafia, qué habia en Espaiia...?] Bueno, antes no, ahora mas
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0 menos. [¢Tu creias que tu vida aqui iba a ser mas facil?] Ya ves. (Risas). Yo se lo he
contado a un montén de gente y que si quieren subir para Espafia es una tonteria. Que
no piensen en eso. [Cuando sales de tu ciudad, ;a donde vas?] La primera vez he subido
para Nador, me he quedado ahi un mes la primera vez, y me ha vuelvo para mi casa.
[¢En Nador viviste solo?] Si, solo. En la calle. [(Como era la vida en la calle?] jUf!, no
hables. Ahi... La vida mas que peor. Ahi como fuera en un campo, no hay gente que te
ayuda, no hay gente que te da. Tienes que buscar tu vida tu solo. [¢Sufriste en la calle?]
Si, “pechd” de tiempo. [;Algin otro chico o persona adulta te agredidé o te insultd
estando ahi?] No, yo llevo bien con la gente ahi en Melilla. Yo tengo amigos ahi,
todavia estan ahi en Melilla. [Entonces supongo que para ti lo que era duro era el hecho
de vivir en la calle y enfrentarte a esa supervivencia.] Muy duro. Tienes que ducharte td
solo, comprarte ropa ti solo, buscar tu comida, buscar lo que sea, cualquier cosa lo
tienes que buscar tu. Ademas hay un centro en Melilla que no te ayudan, no te hacen
caso. [¢Estuviste en el centro de Melilla?] Yo estuve ahi. Mira me cogen del puerto y
me llevan para el centro y por la mafiana yo me escapo. Yo escapo del centro y bajo
para el puerto. Porque yo no vivo en el centro, es que ahi no te hacen caso, no te hacen
nada. El peor de los centros. Y hay un montén de gente ahi, hay gente que lleva cuatro
afios ahi y sin papeles. [¢Como entras en Melilla?] Por la frontera de Nador. [¢Y ahi no
habia policias?] Si, hay policias. Hay tres puertas, tienes que pasar por tres puertas. La
primera de la policia de Marruecos, la segunda también y la tercera de la policia de
Espafa. Esa es la mas dificil. [¢Y todas las pasaste sin problemas?] Si, por la noche. La
pasas por la noche a la una o a las doce de la noche con tres amigos. [Y los policias con
los que te encontraste, ;en algin momento te atraparon o te agredieron?] No... Bueno,
hay algunos que son muy peligrosos, que si te pillan en el puerto te pegan. Los
espafoles, los Guardia Civil. En el puerto, uf, no veas... [A ti ellos no te hicieron nada,
Jpero y a tus comparieros?] A algunos si. Yo he visto gente que se le han partido los
0jos y... (Suspira). No veas... La guardia de ahi son una mierda. Hay algunos que
vienen por la noche, que vienen para trabajar pero vienen borrachos y no se acuerdan de
lo que hacen. [¢La Guardia Civil llega borracha?] Si, y no sabe lo que hace, te pegay a
tomar por culo. Muérete ahi. [¢Y tu crees que ellos tenian motivos para pegarles a los
chicos? Porque muchas veces se excusan en que los chicos se portan muy mal y cosas
asi.] No tienen motivos. Los nifios se esconden debajo del camion y vienen los guardias
civiles y dice venga, bajate de ahi, baja, baja. Y el nifio cuando le baja se le pega. Le
pega fuerte. Eso no se hace ahi. Eso si le graba la camara puede hacer un delito, un
juicio. Ellos son inteligentes, se esconden detras de los contenedores y te pegan ahi. Y
después de te dicen venga (chasquea los dedos), sal de ahi. Y te lleva en el coche para el
centro. Y en el centro te dice venga, ponte en tu cama, ¢y la cama sabes como esta?
Duermen dos chicos en una cama. Son cuatro camas en el cuarto y duermen ocho
personas 0 mas, yo que sé. [Entonces meten muchas personas en habitaciones que solo
estan preparadas para cuatro personas.] Si, por eso yo no queria meterme en el centro.
Yo vivia en la calle mejor. Yo digo que la calle mejor. [¢Y los educadores del centro
como eran?] No valen, te pegan. No te tratan bien. Casi todo el mundo. [¢Alguno
intentd agredirte en algin momento?] Si, me queria pegar un guantazo y no le dejé.
Digo qué te crees para pegarme un guantazo, ni mis padres me pegan. Y empieza a
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chillar ahi gritando y digo “venga calla”. Porque yo estaba todavia menor de edad, no
tenia razon para pegarme. Y le dije “no tienes razon para pegarme”. Y si me pega le
pueden denunciar. El centro que yo he visto bien es el centro de la Esperanza de
Torremolinos, ese m&s o0 menos esta bien. Me trataban bien ahi. [¢Ni si quiera durante
los primeros dias fueron amables contigo?] Ni te hablan. A mi no me hacen la ficha, yo
no les dejo a ellos que me hacen la ficha. Yo siempre me escapo para no me hacen la
ficha ahi. Para sino me quedo ahi. Y la primera vez cuando me ha venido para el centro
no me dicen ni hola ni qué tal, me dice como te llamas, dije X, y dice venga ponte a tu
cama. Y yo por la mafana me escapo de ahi. jQué asco de centro! Me quedaba ahi solo
los dias que me trae la Guardia Civil y otro dia me trae la policia local. [Veo a pesar de
no haber estado mucho tiempo tienes muy mala experiencia en ese lugar.] Porque ahi te
quedas y tu lo ves todo. Si te quedas ahi dos semanas te flipas. Por mi madre que te
flipas ahi. Porque los educadores no tratan bien los chicos. [¢Ellos insultan a los
chicos?] Eso, y siempre pegan a los nifios. Yo lo que veo ahi es el centro ese hay que
quitarlo o hay que quitar los educadores. [¢Crees que hay que cambiar al menos al
personal que trabaja alli?] Eso, eso. Porque si esos siguen trabajando ahi el centro va ya
a la mierda. [¢Crees que los chicos merecen ser tratados mejor en el centro?] Ya ves,
hay un monton de gente ahi son nifios buenos y les pegan y todo. Esto es lo que me da
pena a mi. Y las habitaciones... jQué asco! Qué asco, esta todo sucio y se mete mucha
gente ahi. Muchas personas en el cuarto, yo no entiendo. Yo no duermo. Yo siempre
escapo, voy para el servicio, para el bafio, o algo asi, para que me ducho, cambio la ropa
(chaquea los dedos), por la mafiana adios a ese centro. No quedo ahi. [Veo que no te
gusta ese centro para nada.] Nada del centro. Ni la comida. Escucha, la comida hacen
pastillas dentro de la comida para que la gente duerme rapido. Y asi no le moleste. Casi
todo el mundo que come esa comida, cuando comes esa comida no se hace una hora y
ya todo el mundo dormido. Todo el mundo. No queda ni uno despierto ahi en centro.
Todo el mundo dormido ahi. Y para que se queden ellos tranquilos ahi en su despacho,
ahi mientras ve la tele o algo asi. Eso no se hace, porque €l tiene que hacer su trabajo. Y
ellos no hacen su trabajo. Cada uno hace lo que le da la gana. [Entonces viendo la
situacion, decides escaparte del centro. ;Y a dénde vas?] En la calle. En el puerto, yo
vivi en el puerto. Al lado del puerto que es un parte que cuando tu te pones ahi te ves
todo el mar. Te ves el mar entero. Y por ahi si pasan los barcos y todo. Y td puedes ver
todo. [¢Y el puerto como es? ¢Es peligroso?] Mas o menos. Tienes que bajar un pared
de ocho metros o asi con una cuerda. Eso es lo mas peligroso de lo que hay ahi. [¢Hay
muchos chicos en el puerto?] Si, un montén. [¢Y no presenciaste ningin episodio
violento mientras estabas en el puerto? Porque supongo que estando alli tanto chicos a
veces podian surgir conflictos...] Bueno, claro eso si. [ Te ocurriéo también a ti?] No.
Yo ha pasado una vez que me he caido de la cuerda y me he quedado tres dias dormido.
Tenia la pierna rota. Que se me ha roto el pie. Bueno y también habia peleas con los
negros y los marroquies. Los marroquies siempre le quitan el dinero a los negros. [¢Por
qué?] Porque ellos vienen de Africa, y le dice “ti qué haces aqui”. Ellos, los negros,
viven en un centro que se llama CETI (Se refiere al Centro de Estancia Temporal de
Inmigrantes de Melilla). Los negros se quedan seis meses y se hacen los papeles todos y
sube para Madrid en un piso o algo asi para vivir en Madrid, con sus papeles, todo. Y
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por eso los marroquies le quitan el dinero y le dicen “venga, a tomarte por culo, ahora
subete para el centro y ahi te quedas y te arreglan los papeles”. [(Y por qué crees que
los negros, como dices, tienen mas oportunidades a la hora de averiguar sus papeles y
los marroquies no tantas?] Porque solamente hay un centro en Melilla, y ese centro...
Yo no te puedo decir cudnta gente hay en ese centro, pecha de gente, un montén de
gente. Y los educadores no tratan bien los chicos, los nifios. Hay gente que lleva cuatro
afos, cinco afios... y no tiene papeles. [ Que mas me puedes contar del puerto?] Yo
vivia en el puerto, buscaba la vida solo con los nifios que yo conozco, mis amigos.
[¢Habia drogas en el puerto?] No, drogas no. Pistolas si. [¢Quién tenia pistolas?] Un
chaval que yo le conozco. Un amigo que ahora estd en carcel. El lleva casi su vida
entera ahi. Que tiene cuarenta afios y pico. [Entonces estamos hablando de un hombre.]
Si, es un hombre. Y tenia dos pistolas. Y una chiquitilla. [¢Y las usé delante de ti?] No,
no. [¢Como llegas a Espafia desde el puerto?] En el barco, debajo de un camidn. Subio
al barco y yo me quedé ahi ocho horas o nueve. Y lo primero que yo he visto es Malaga.
He venido directamente para Malaga. [¢Saliste debajo del camidn y nadie te vio?] Nadie
me ve, estaba un hombre de la Guardia Civil y yo le estaba gritando “jefe, jefe” y no me
hace caso. Y cuando yo acercaba a él, hacia asi (el chico simula que el Guardia Civil se
gir6) y me dice “jtu, venga vamos!”. Y me lleva para la comisaria, me hace la ficha y
todo. [(Como te tratdo este Guardia Civil?] Bien, me dije “hola, no s¢ qué, como te
llamas...”, y me ha llevado con la comisaria. [(En qué idioma te habl6é?] En espafiol.
[¢Y lo entendias?] No. (Se rie). [¢Y qué creias que te estaba diciendo?] Ni idea. EI me
habla y yo como “blablabla”. Al final se llevaba con ellos bien. Salié una mujer de la
policia riéndose y todo. Y yo no entendia nada. (Risas). De espafiol nada. Y la Guardia
Civil, un hombre me dije, tu tienes que lavar la cara (el chico repite esta Gltima frase
pausadamente, imitando a la persona que la dijo). Me dice “ti negro, africano, la cara”.
Y cuando yo me ve mi cara en el espejo veo todo negro. Sali todo negro. La ropa, la
camiseta, y todo, la cara, las manos, todo. Que me he lavado la cara, la mano y todo
para hacer la ficha también, porque tenia la mano sucia y no podia hacer la ficha. La
policia trataban bien ahi. Son buena gente de aqui. [¢Eran muy diferentes a la policia de
Marruecos?] Si. Son diferentes. [¢En Marruecos es peor o mejor?] Peor. [Entonces te
hacen la ficha y te llevan al centro de la Esperanza. ;Y qué tal ahi?] Regular. Con los
maestros algunos llevo bien, con algunos no. Yo les dije meterme en el instituto, me
dicen que no. Porque yo no estaba haciendo nada ahi, la verdad. Me dice no, no, que no
puedes meterte porque no tienes papeles no sé qué. Pero que yo soy menor de edad, me
pueden meter. Me dijeron que no. Yo no estaba haciendo nada, por eso no me gusta ese
centro. Cuando llevaba cuatro meses en ese centro me cambian para Alora. [¢No te
dieron ninguna otra razon por la que no te querian meter en el instituto? Porque tu tenias
incluso menos de dieciséis afios.] No. [¢Y qué pasd después?] Me quedo ahi cuatro
meses y me cambio para Alora. Y yo ya me he quedado todo lo que me queda para
cumplir dieciocho ahi. [¢Alli te matricularon en el instituto?] Si, esa gente si. Me llevan
para el instituto y todo. El primer afio no, porque yo no tenia papel y era la ultima... Lo
que queda para que terminara el instituto. Me dijeron “la proxima afio te vamos a
meter”, le dijo “vale”. Y eso era verdad, la proximo afio me meten. [{Con tus
comparieros en el centro te llevabas bien?] Yo con todos los centros. Con los maestros,
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con los chicos, con los nifios, con todos. Todavia yo hablo con ellos. Yo le dije a
maestros “muchas gracias por todo”, pero me dicen “gracias no, eso lo has hecho tu”.
Porque yo no hacia problemas. Cuando yo era nuevo, tenia muchos problemas con los
nifios y pelearse y chillaba con los maestros, pero cuando me quedaban afios para que se
termine y salga de ahi ya yo llevaba bien con todos. [¢Y dentro del centro habia
consumo de drogas?] No, fuera si. [¢Queé tipo de drogas suelen consumir los chicos?]
Los porros estos. [¢Y tu llegaste a consumir drogas alguna vez?] Bueno si. [¢En el
centro o fuera del centro?] En el centro no te dejan, bueno te dejan pero tienes que
esconder. Si te pilla te va a decir que no, que no puedes. Pero si te escondes te dejan.
[¢Has sentido si la droga te ha ayudado a superar alguna situacion por la que tu hayas
pasado?] No, no, la droga es peor. [¢En algin momento recurriste a ella para quitar
ciertos pensamientos de tu cabeza?] No, la droga es peor. La droga es lo méas peor. En
esa cosa no tienes que meter. [¢Lo dices por experiencia? ¢Porque quizas no te vino
bien?] Esas cosas no valen, no tienes que meter en eso. [¢Sigues todavia en el instituto?]
No, porque sali del centro. Pero este afio voy a meter en cuarto de la ESO. [¢Y cuando
fuiste la primera vez al instituto como te trataban los chicos?] Bueno, algunos si, yo
llevaba con algunos bien, pero al final con todos. [Sales del instituto, y ¢qué pasa
después?] Cuando sali del instituto, yo sali dieciocho, y tenia que ir del centro. Y me
han llevado a la Asociacion Marroqui para el piso. [¢Como te va en el piso?] Bien. [¢Te
llevas bien con tus compafieros?] Si, muy bien. Con todos. [Antes me has dicho que
piensas que la policia espafiola es mejor que la marroqui respecto a como tratan a las
personas. [¢A ti la policia de Marruecos te llegd a agredir o a insultar en algin
momento?] Si, si, una vez. Me ha pegado. Me pegaron en un cuarto casi asi (el chico
trata de explicar que la habitacion de la comisaria marroqui en la que estuvo no
superaba los dos metros de ancho). Estuvimos cuatro chicos, gueremos entrar para
Melilla. El cuarto este casi asi, un despacho pequefiito. Solamente una silla y una mesa
asi. Y me dijeron “venga, entrar por ahi”. Y entramos y cogieron la porra. Esa una porra
pequefiita pero pesa mucho, y empiezan a pegar en la cabeza... Estuvimos cuatro, y €l ha
pegado a nosotros cuatro. Salimos llorando de ahi y todo. Y viene un joven, que era
muy joven, de la policia marroqui, y nos dice “toma cinco euros y salid de aqui, y no
lloréis mas que es un hijo de puta, que no sabe qué hace, no sé qué”. [Ese policia que
era mas joven entonces os ayudd.] Si, buena gente. Que es muy joven, estaba de
précticas. Y nos dice “venga salid por favor, para fuera, y por aqui no entréis mas.
Mafiana si queréis vendréis otra vez pero hoy no”. [Cuando recuerdas esas cosas
supongo que te pones un poco triste.] Ya. (Suspira). [Son cosas que no deberian pasarle
a nadie.] Eso no tiene que pasar en la vida. (Sonrie). [¢Has visto algun tipo de
comportamiento parecido al que tuvieron contigo por parte de la policia espafiola?] En
Espana... Casi una vez, por rumanos. Porque ¢l estaba borracho y €l estaba hablando
con la policia como que fuera que no habla con respeto, y tu sabes que si no hablas con
la policia con respeto te puede hacer muchas cosas, porque ellos tienen razon, si les
insultas y cosas asi ellos te pueden llevar o te pegan. Porque él estaba hablando con
ellos y chillando, no sé qué, y la policia, ¢l es mayor de edad, y la policia dijo “callate,
no grites, no sé qué, vamos a pegarte”. Y ¢l hace lo que le da la gana, y al final la
policia le pega una patada, jpom!, en la pierna, y el tio empieza a llorar ahi porque
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estaba borracho. Y la policia dice “ti no vas a hacer caso, te vamos a llevar para la
comisaria”. [ TG como te sientes al ver eso?] Algo raro, como ha pasado a mi... Porque
él no le tiene que pegar. No tiene que pegar al tio, le tiene que hablar y ya esta. Si se le
va a llevar, le lleva, pero no le pegues. Le pega una patada y le deja llorando ahi... [El
hecho de tu haber pasado por lo mismo, de saber lo que se siente cudndo un policia te
golpea, te sirve para entender que eso no esta bien y si lo ves en otra persona te afecta,
¢no?] Porque también a mi me ha pasado lo mismo, la policia a mi también me ha
pegado y todo eso. Cuando ves esas cosas sientes raro. [Respecto al ambito sexual, ¢has
visto quizas agresiones sexuales, abusos sexuales...? Por ejemplo, ;has visto como un
chico ha intentado forzar a una chica para tener una relacion sexual?] Si, en Granada.
Cuando yo vine en Espafia, queria subir para Barcelona. Iba a cortar el billete todo, y
me ha pillado la policia en Granada. Y me ha llevado para el centro de Granada. Y me
ha quedado solamente tres dias ahi. Y lo pill6 un monton de mis amigos de Melilla. Y
me sali con un nifio que era mi amigo de mi ciudad, nos salimos dando un paseo por la
calle y pillamos a un chaval pegando a una nifia. El era su novio y nosotros no
sabiamos. Y ella estaba llorando, y él le estaba pegando y gritando a ella. Y yo queria
pelear con €1, y le dije “iyo, ;por qué le pegas?” Aunque sea tu novia no le tienes que
pegar. Lo Unico que le tienes que hacer es hablar con ella. Y sino, tienes que dejarla. Y
estaba pegandole, chillandole. Yo he estado con él hasta que la ha soltado, y mi amigo
dijo no te metes, no te metes, porque eres nuevo, solo llevas tres dias aqui, te vas a ir de
aqui, y yo le dije eso no puede ser hermano. Porque, aun asi son novios, no tiene que
pegarle. Si tiene que hablarle hablale, pero pegarle no. [Entonces nos viste una agresion
sexual, viste una agresion fisica por parte de un chico a su pareja. Otra pregunta que me
gustaria hacerte es si has visto quizas cémo alguien perdia la vida.] Si, pero yo era
chico. Me acuerdo un poquillo. Yo estaba trabajando en... Mi trabajo como se hacen las
chanclas esas de Marruecos, ¢sabes?, pues esas. Yo estaba metido trabajando dentro y
sali para traerle una cosa a mi jefe. EI me dice venga llévate eso y vuélvete. Y cuando
yo subia para traer esa cosa, estaba al final de la calle, y estaba un chaval... Yo tenia ahi
doce afios o trece afios... Ese nifio tenia nueve afios o diez afios y tiene palomas en su
terraza en Marruecos. En Marruecos tenemos eso, te puedes llevar la paloma y muchas
cosas en tu terraza. El tenfa palomas en su terraza y le hace asi (el joven da varias
palmadas) para que se vuele la paloma. Y estaba corriendo a por una paloma que no
queria volar, y estaba corriendo por ahi y hace su pierna jpom! Y se salté desde un
cuarto creo o tercero, no me acuerdo. Se salto desde ahi y se vino delante mia. jPom! Y
empieza sangre ahi... Y el craneo de su cabeza, muchas cosas. Y yo sali corriendo de
ahi y volvi para mi trabajo. Y le dije al jefe “que no, que no, mira, salid ahi y mira lo
que ha caido”. Y el jefe “hostia...”. Y ha venido su madre y estaba llorando ahi y la
ambulancia... [;Lo sigues recordando? ;Te acuerdas a veces de ese episodio?] Si, si.
(Suspira). [Es muy duro ver algo asi. Has vivido ciertos episodios bastante
desagradables y dices que aun tienes presente algunos de ellos en tu mente. A pesar de
eso, ¢consideras que tienes fuerzas para seguir adelante?] Hay que conseguir hombre,
hay que conseguir. La vida... Hay que conseguir. Si pasas muchas cosas asi til no tienes
gue imaginar esas cosas, tu lo que tienes que hacer es conseguir tu vida. Hay muchos
chicos que se sienten muy tristes, y dicen no puedo hacer nada, se quedan en casa, no
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voy a salir, no tengo que ver esas cosas... Pues no, yo digo al revés, no tienes que
pensar en esas cosas, tienes que conseguir tu vida. Es lo que tienes que hacer, y mejorar
tu vida. (Sonrie).

[J.E07]

[¢En que afio llegas a Espafia?] En dos mil dieciséis. Pero entré en Melilla en dos mil
trece. [¢Con qué edad llegaste a Melilla?] Con trece afios. [¢Qué edad tienes ahora?]
Dieciocho. [¢Por cuantos centros de menores has pasado?] Mas o menos seis. [¢De qué
ciudad eres de Marruecos?] De Fes. [¢Con quién vivias en Fes?] Con mi padre y mi
madre. [¢ Tienes hermanos?] Si. Tres mas. [ COmo era tu relacion con tu padre y con tu
madre?] Bien, pero habia problemas a veces, como que yo no iba al colegio y eso, y me
regafiaban y eso. No me gusta. [¢Y por qué no ibas al colegio?] Estaba harto. [Tu padre,
ante esa situacion, ¢en algin momento te golped por no ir al colegio?] Es que dejaba de
ir al colegio un mes y después se lo decia y me regafiaba, pero me acompariaba al
colegio. Y ya el dia que dejé de ir al colegio sabia que me iba a matar me fui a Melilla.
Dejé de ir al colegio casi cuarenta dias, y como no habia como... Me fui de la casa.
Como yo sabia que me acompafio varias veces y yo sabia que esa vez me iba a matar,
no podia decirselo. [¢Tenias miedo de lo que podia pasar si se lo decias?] Si. [¢Y la
relacion con tus hermanos cdmo era?] Bien, es que yo soy el mas mayor. Ellos eran méas
chicos. [¢Tus padres trataban bien a tus hermanos?] Es que mi padre fuma porros y a lo
mejor, yo que sé, trata a mi madre mal. Y siempre no le gusta a mi madre la forma como
¢l trata a mis hermanos. Siempre le regafia a mi padre, siempre le dice “déjate de chillar
en la casa”. [Tu padre, como consecuencia de ese consumo de drogas, dices que a veces
tenia un comportamiento inadecuado en tu casa. En algin momento, como consecuencia
de estar bajo los efectos de la droga, ¢llegd a agredir a tus hermanos o a tu madre?] Si,
hace tiempo ya. Con mi madre si, de vez en cuando conmigo. Cuando hacia cosas malas
y me queria pegar mi madre me defendia mi padre, y cuando me queria pegar mi padre
me defendia mi madre. Pero el dia que se reiinen para matarme los dos, entre los dos...
(Suspira). No habia manera. [¢Qué piensas tu acerca de que una persona maltrate a su
pareja y a sus hijos?] En Marruecos es normal. [,Crees que esto sucede de forma
habitual en muchas familias?] Si. Ahora alli también se ve mal, pero yo te estoy
hablando de hace tiempo. Antes no habia derechos de la mujer, ahora si, pero sigue
pasando lo mismo en los pueblos y eso porque todavia las mujeres estan retrasadas. No
saben los derechos que tienen ni nada, pero en la ciudad y eso casi como aqui. [¢Y tu
padre trabajaba?] Poco. [¢Y tu madre?] También poco. Aunque mi padre casi no
trabajaba, pero mi madre trabaja poco pero casi dos dias en cada semana. [¢Entonces
como era la situacion econdmica en casa?] Era mala, pero nos ayudaba mi abuelo. [¢Y
con tus amigos en Marruecos qué tal te llevabas?] Bien. Normal. [¢Habia conflictos
entre tus amigos?] Si. Muchisimos. [;Se pegaban entre ellos?] Y yo también. Yo me
peleaba con ellos. [¢Os insultabais también?] Eso es normal. Uno habla insultando. [¢Y
para ti esta situacion era normal o te afectaba?] Me afectaba la situacion que tenia. Por
eso me fui. [¢Por que te fuiste?] Por los conflictos que tenia con la familia y eso, porque
estaba harto de estar alli. Es que yo por ejemplo pienso méas para delante, es que digo,
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¢hasta cuando voy a quedar asi? No iba al colegio, me meti en la droga... [Te metiste en
la droga. ¢Qué tipo de droga?] Cuando me fui la primera vez de mi casa no consumia
nada, pero estuve en Melilla un tiempo y ya cuando volvi a mi casa ya consumia. [¢Qué
consumias?] Pegamento. [Eso lo consumiste en el puerto de Melilla. Te fuiste desde Fes
hasta Melilla, y conseguiste pasar la frontera... ;No te pill6 en ningin momento la
policia?] No. [¢lIbas solo?] Solo. La policia en Marruecos es més peligrosa a partir de
dos mil dieciséis. Pero de dos mil trece para dos mil quince no. Era mas facil entrar.
[¢Qué tal en el puerto de Melilla?] Es que yo cuando fui a Melilla no fui al puerto. Fui
al centro de menores. Yo fui a la comisaria, me llevaron y me quedé una semana. Y me
fugué del centro pero no fue al puerto, me quedé en la ciudad. [¢Y qué tal la vida en la
calle?] Para mi era bien. Aunque dormia en la calle me gustaba. Me quedé alli hasta dos
mil dieciséis. Méas de tres afios casi cuatro afios. [¢Estabas cémodo viviendo en la
calle?] Es que era menor y como tenia miedo de llegar aqui nuevo, como llegar aqui por
primera vez y no saber donde ir y eso. Y como consumia, pensaba que aqui no habia la
droga que estaba enganchado. Porque estaba enganchado. [,Donde probaste el
pegamento por primera vez?] En Fes. Pero empecé a consumir asi siempre en Melilla.
[(De donde sacabas el pegamento?] La primera vez que lo esnifé... Lo esnifé en una
boda, en el campo, como iba a casar alguien de mi familia donde vivia mi abuelo, que
no era lejos. Me fui y me lo esnifé con un primo mio. La primera vez. Pero en Melilla es
cuando empecé a esnifar. [(Los demas chicos en Melilla también esnifaban
pegamento?] Si. En Melilla casi todos los nifios. [¢Cdémo sobrevivias en la calle? ;De
donde sacabas el dinero?] Pedia dinero a la gente. Es que era muy chiquitillo. Es
normal. [Y la policia, cuando veia a un nifio con trece afios en la calle, ¢no decia nada?]
Me veian, me llevaban al centro... Pero cuando estuve alli, y me veian muchas veces,
me conocian y ya no me llevaban al centro, porque sabian quién era perfectamente. [¢Y
en el centro de Melilla qué tal?] Regular. A mi cada vez que me llevaban no pasaba ni
una hora en el centro. [¢Por qué?] Porque no me gustaba, me amargaba estar ahi. Por
eso cuando me llevaban salia. [¢Y los educadores que habia alli como te trataban?] Es
que los educadores que habia alli eran rifefios en el médulo de acogida, y de dos mil
trece para dos mil dieciséis el médulo de acogida era para nosotros, los que estabamos
en la calle, pero en diciembre de dos mil quince sali de un centro cerrado, y habia
cambiado la cosa. Ya no estabamos nosotros en ese modulo, ya encontré casi doscientas
personas en ese modulo. Y antes no habia ninguno. Nosotros cuando ibamos a la calle
por la noche pues el médulo se quedaba vacio, y cuando sali, habia doscientas personas
alli, ni me dieron una taquilla para dejar mi ropa. Y alli tenia tres meses de libertad
vigilada porque estuve en un centro cerrado cumpliendo una medida. [¢Por qué
cumpliste esa medida?] Por robo. Yo no robaba, era la primera vez que pensé. No me
pillaron, es que le robé a una chica, denuncio. Dijo que tenia una cicatriz aqui y la
policia vinieron a donde nos juntdbamos nosotros y nos empezaron a ver la cara, quien
tiene cicatriz... Y me vieron esta cicatriz que tengo aqui (sefiala su mejilla), y me
Ilevaron. Y dijo que soy yo el que le habia robado. [¢TU reconociste que habias sido tl
quien le habia robado?] No lo reconoci porque yo no le robé ni nada. Es que ella habia
denunciado que el que le habia robado tenia una cicatriz. Y vio mi foto y dijo que le
habia robado yo. Y me metieron en el calabozo y por la mafiana me llevaron al juicio, y
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al juicio vino como la trabajadora social del centro y me llevo al centro. Y como me
habian puesto el juicio al dia siguiente, me tenia que llevar al juicio la trabajadora
social. Y como no hablaba espafiol, no me enteré del juicio ni nada. La trabajadora
social hablaba un poco de arabe porque es rifefia también y eso, y no me dijo que al dia
siguiente tenia el juicio, llegd al centro se fue a su despacho y no me lo dijo. Me fui a la
ciudad otra vez y me quedé todo el dia, y al dia siguiente a las once de la mafiana me fui
a la puerta de un sitio que hacen fotocopias y la gente que sale me da dinero. Y la chica
esa que dice que le habia robado estaba ahi dentro, y llamo a la policia y dijo que yo le
consegui a ella con un cuchillo. Y vinieron dos policias con una moto y me llevaron. Y
estuve en calabozo desde las once de la mafiana hasta las once de la mafiana del dia
siguiente. Me llevaron al juicio al dia siguiente. [¢Por qué crees que alguien te acusaria
de algo que tu no has hecho?] No sé, si todas las cosas que me han pasado aqui en
Espafia no las he hecho. [¢Te han pasado més cosas de ese tipo?] Si. Hace dos meses
por ejemplo estaba en el albergue, y sali por la mafiana a las nueve en plan buscando un
cigarro porque no tenia, y un hombre, pasé por al lado, porque estaba acostado en un
sitio donde se acostaban mis amigos, y pasé por el lado de él, y cogié una botella y me
dijo que miras, asi de chulo, como estaba con el mono y eso... Pues empecé a hablar
con él y me dijo te voy a pegar con la botella y le he dicho venga pégame. Y me pegd
con la botella y empecé a correr asi. Me peg0 otra vez la siguiente, y lo cogi y lo reventé
con la mano y cuando vino la policia dijo que le queria robar otra vez. Y tengo ahora
otro juicio de robo con fuerza. Por la noche estaba en el centro acostado antes de las
diez hasta las nueve de la mafiana. El dijo a la policia que yo habia venido por la noche
yo y dos més a robarle y a quitarle sus cosas y era mentira. [Volviendo a la parte en la
que aun te encuentras en Melilla, has dicho que el centro de Melilla no te gustaba...] No
me gustaba porque consumia drogas y no... Es que si me quedaba en el centro, ;como
iba a consumir? Tenia que ir a la ciudad para pedir dinero. [Has dicho que tenias miedo
de lo que podias encontrarte al llegar a Espafia porque no conocias el pais, ni el
idioma... ;te sentias mas seguro consumiendo?] No estaba a gusto, pero tenia miedo de
llegar aqui y no saber a dénde ir, o yo que sé. Eso fue al principio porque estaba
enganchado, pero a partir de que me pasé eso de que me metieron en el centro
cerrado... Cuando me metieron en el centro cerrado ya dejé de consumir y todo. Sali y
no consumia nada. Al principio tenia miedo de llegar aqui y la droga no hay aqui, pero
cuando pasé un tiempo alli estaba harto de la droga y de todo. Por eso cuando entré al
centro cerrado dejé de consumir y sali con las ganas de venir aqui y no quedarme alli.
Ya estaba harto de estar alli. Y sali antes de navidad de dos mil quince. [¢Cuénto tiempo
estuviste dentro del centro cerrado?] Siete meses. [¢Y sales y vuelves a la calle?] No,
salgo al centro. Pero como el tiempo que estaba antes no estaba en el centro pues no me
quedé en el centro. [¢ Te llevabas bien con los demas chicos que habia en el centro?] Es
que yo llevaba tiempo alli, me conocian los educadores, los chicos, es que eso es asi...
El dia que vine aqui a Espafia estaba durmiendo, y me despert6 un policia y como por
su culpa llegué aqui a Espafia. Los policias vinieron en busca de algo, y subieron a una
azotea y yo estaba durmiendo, yo y mi amigo. Me quité la manta encima de mi cara, y
Ilevaba tiempo sin verme. Estuve en el centro siete meses y no me vio en los tres meses
de libertad vigilada que pasé alli, como estaba de vacaciones o trabajando en Espaia...
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Y cuando me vio, me record6 y me dijo “;donde estabas?” Le dije que estaba
encerrado, y me dijo “pdrtate bien”, y me dijo “;quieres que os lleve al centro?”, y le
dije “no, hemos dormido para ir ahora al puerto”, y me dijo “venga, iros al puerto en vez
de quedarse aqui que hay tanto frio”. Y nos fuimos al puerto y ese dia me he venido. A
las seis de la manana estaba dentro del barco. [Te metiste debajo de un camién...] Y me
fui hasta motril. Llega a Motril y me asomé debajo del camion y me vio un policia. Y
vino a por mi, me sac0 y en el puerto tiene como un calabozo, y me metieron ahi. Y en
diez minutos me sacaron para hacer la huella... [(Como te tratdé el policia que te
descubrio debajo del camion?] Bien. [¢Te hablaba en espafiol?] Si, es que yo entendia,
porque después del centro cerrado ya habia aprendido. [Y luego...] Me hace la huella.
Viene una patrulla a por mi de la comisaria del centro. Y me llevaron a la comisaria del
centro. Me preguntaron por mi nombre y mi edad y les dije que tenia quince. En Melilla
si tenia quince, pero en Marruecos diecisiete. En melilla como era pequefio tenia trece
me hicieron una cosa en el médico, y me pusieron once afios. Y yo tenia trece. Y cuando
ya habian pasado los cuatro afios que habia pasado alli tenia quince. Y me dijeron “;ta
tienes quince? Que va, no”. Y me hicieron otra prueba, y me pusieron diecisiete, mi
edad. Pero cuando me llevaron al centro, cuando entra al centro vienen los papeles de
melilla y ya se han cambiado los diecisiete por los quince que tenia en Melilla. Porque
la prueba que me hicieron en Melilla era més antigua que la que me hicieron ellos. Justo
cuando llega al centro, el centro comunica al otro centro. [Después de hacerte la prueba
te llevan a otro centro.] Me llevaron al centro de Granada. Me quedé en Granada un mes
y medio, y cada semana me iba a la estacion para que en ese tiempo no tenia ni papeles
ni nada, era indocumentado, no podia ni viajar, y cada vez que llegaba a la estacion el
seguridad me pillaba o la policia que hay en la puerta. Y cada semana me iba. Tenia
dinero, porque venia de Melilla con algo de dinero y siempre cada vez... Hasta el dia
gue no me cogieron. Consegui comprar el billete y venir aqui a Malaga. Y ya me quede
aqui casi dos meses en la calle. [¢Y en el centro de Granada como te trataban los
educadores?] Bien. La verdad. Ahi en granada estuve bien, pero a mi no me gusto
Granada. Porque a mi me gusta la ciudad que tiene mar. Y me vine aqui. Como lo tenia
planeado. Porque antes cuando estaba en Melilla, cuando consumia y eso pensaba ya en
llegar a Espafia y irme a Barcelona. Porque a Barcelona es a donde iban todos los nifios
que colaban en el barco. Y yo antes pensaba ir a Barcelona, y cuando sali de centro
cerrado, dije “si llego a Espafa yo no voy a ir a Barcelona porque hay nada mas que me
voy a encontrar con gente mala, pues me voy a ir a Malaga”. [;Por qué pensabas que
habia gente mala en Barcelona?] Porque todos los que estaban alli estaban conmigo en
Melilla. [¢Y en Melilla habia muchos chicos malos?] Es que en Melilla por ejemplo me
juntaba con chicos que consumian y no pensaban dejar de consumir, y yo como habia
dejado de consumir no queria juntarme con esa gente porque si no... Y me vine aqui.
Porque tenia un amigo aqui en Malaga que hablaba conmigo siempre. Y como llevaba
tiempo tenia el puerto estudiado, sabia perfectamente cémo llegar aqui. Sali en Navidad
y tuve libertad vigilada hasta marzo. Y ya en marzo se bafia la gente en la playa y eso, y
los chicos bafiaban y yo decia “por mis muertos que me voy a banar en Malaga, no me
voy a bafiar aqui en Melilla”. Es verdad, llegué a Granada y habia piscina en el centro y
no me bafnaba. Cada vez me iba a la estacion para llegar a Malaga. Llegue a la estacion
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y me fui a la playa directamente. [¢Y qué haces cuando llegas a Malaga?] Aqui en
Malaga pues me quedaba en la calle. Por el centro, y por ejemplo cada viernes en ese
tiempo habia mucho policia, y me Ilevaban al centro. Y me quedaba viernes, sabado y
domingo, y el lunes cuando trabajan los educadores y la directora siempre me querian
devolver a Granada. Y que cada vez que me lo decian me escapaba. El viernes me
volvia a llevar la policia. Descansaba viernes, sabado y domingo. Y el lunes venia otra
vez aqui. Y asi hasta que un dia estaba yo el lunes por la mafiana en centro, y llegé uno
nuevo. Cuando llega uno nuevo tienes que hacerle un informe, y para hacerlo
necesitaban a alguien para traducir. Y no habia los que traducian en el centro. Y me
preguntaron a mi. Y traduje el informe a la educadora y la directora le dio el informe y
dijo cuando llegue alguien hazle el informe. Y le dijo quién te ha traducido, y dijo la
directora ha sido X. Y me llam0 la directora y no sabia que hablaba espafiol, porque no
queria hablar con nadie alli, me quedaba callado, y me dijo “si te quieres quedar aqui
con nosotros no te devolvemos, pero a tu amigo lo vamos a devolver porque tiene
cicatrices en la cara”. Porque uno llego aqui en Malaga y ¢l rajé su cara con no sé qué,
dos cristales. Tenia dos cicatrices, y uno vino a Granada aqui después de nosotros, y
uno de los que vinieron conmigo le pegd a otro. Y ella me dijo esa gente no me gusta,
no los voy a dejar aqui. Y le dije “a mi me da igual, yo quiero quedarme aqui”. [La
cicatriz que tu tienes en la cara... ;puedo preguntar como te la has hecho?] Eso me peg6
uno en la frontera de Melilla. Un amigo mio de Fes. [¢Por qué te pego si era tu amigo?]
Me pegd porque estdbamos consumiendo los dos, y quedaba un poquito en lo que
consumiamos, y era mio, y no sé el qué, me lo queria quitar, y al quitarlo me dio. Y yo
no sé qué tenia, le pegué también. Pero lo quiero mucho, porque en Fes yo no tenia
nada, y €l trabajaba, y salia temprano por la tarde y se quedaba conmigo y tenia dinero.
Muy buen chaval. Nos fuimos juntos para la frontera. [Te quedaste entonces al final en
Malaga...] Si, me quedé en Torremolinos un tiempo y cuando faltaban quince dias para
que se acabe el instituto me metieron. Y estuve quince dias en el instituto en segundo de
la ESO. [¢Y cémo te fue?] Bien. En el centro de Torremolinos matriculaban a los nifios
al lado del centro, a mi me matricularon en uno que era lejos. Y no habia moros. Era el
unico moro de la clase. [Como sabes, algunas veces cuando llega un chico extranjero a
una clase, puede que el resto de los chicos le discriminen, le insulten... ;A ti te ocurrio
eso0?] A mi no. Me llevé bien con ellos y todavia tengo contactos de chicas y chicos de
la clase. Tres chicas se juntaron conmigo. Eran tres amigas... Es que yo cada persona
gue me ve, me ve amargado siempre, y yo que s€, en la clase me sentaba solo, y cuando
salia al recreo me sentaba solo porque me gustaba. Es que me amargaba porque no tenia
movil, no tenia nada... Y esas chicas venian a meterse conmigo esas chicas, pero como
las entendia y hablaba con ellas se hicieron mis amigas. No insultindome, eran bromas
y eso. Me quede alli casi dos meses y medio y los quince dias que estuve en el colegio.
Esos quince dias eran de Ramadan. Y el ultimo dia de Ramadéan me trasladaron a ciudad
de los nifios. Y ya a partir de alli que era junio de dos mil dieciséis hasta septiembre de
dos mil diecisiete. [¢Y qué tal en ciudad de los nifios?] Hay educadores buenos, malos,
me llevaba bien con todos. Yo sé que hay algunos malos. [¢Por qué dices que son
malos?] Porque yo que sé, a mi por ejemplo en el centro la relacidén que he tenido en el
centro todos los nifios me respetaban y cuando los educadores ven que los chicos del
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centro me respetaban a mi méas que a los educadores, la directora me llamo un dia me
dijo “me estoy enterando de que ti mandas a los chicos a robar” y me dijo “si me entero
de que es verdad te voy a denunciar”. Como tenia una medida de libertad vigilada por
una cosa que hice en Melilla... [ Y era verdad que ti mandabas a los chicos a robar?]
No, es que me respetaban porque yo habia pasado por muchas cosas y ya no tenia ganas
de... Yo que sé. Si me hubiera denunciado... me habrian encerrado en la cércel porque
tenia libertad vigilada. [Luego sales del centro con dieciocho, ¢y a donde vas?] A la
calle. Mafiana voy a empezar a vivir en la calle. Estoy en un piso pero mafiana me van a
echar. [¢Y qué vas a hacer?] No sé. En este piso he estado dos meses, y me van a echar.
No pienso volver al albergue porque no necesito nada alli. He estado cuatro meses en
espera de piso para renovar mis papeles. Pero ahora ya he renovado los papeles después
de dos afios. Lo que voy a intentar es buscar trabajo y alquilar vivienda. [Voy a hacerte
otra pregunta, ¢has visto alguna vez como alguna persona agredia sexualmente a otra?]
No, no lo he visto, pero sé que pasa. [¢Y alguna vez has visto como alguien perdia la
vida?] Si. En Melilla por ejemplo han muerto dos chavales, uno se cayo de la farola
hasta el mar. [¢Y t0 viste eso?] Yo bajé antes, me fui corriendo, porque él era méas
mayor. Yo era pequefio, y él era mas grande. Y al bajar, bajamos en una pared asi,
donde enganchabamos los dedos en el hueco, y él se resbald la mano y se cayd. Y se fue
hasta... Cuando te caes en el agua a lo mejor no te pasa nada. Pero hay sitios donde hay
agua pero hay piedras de esas... Y ¢l se cayo y se quedd destrozado entero. [(Y qué
pensaste en aquel momento?] Yo me fui corriendo. [¢Era amigo tuyo?] Si. Es que no
podia bajar a por él tampoco. [Parece como si tuvieras muy asumido que ese tipo de
cosas pueden pasar facilmente, por eso te lo tomas como algo mas normal.] Es que eso
le puede a pasar a cualquier que baja por ahi, pero a él le pas6 porque estaba asustado de
la policia porque era un mayor de edad. Y si por ejemplo le hubieran pillado le iban a
mandar para la frontera. Y yo era pequefio, por ahi me metia y bajaba por la farola, y el
bajé por otro lado y se cay6. No vi cuando se cay0, pero sé por dénde cay6 y cémo
cayd. Y luego después en una semana me llamaron en un juicio. Me dijeron que yo
comentara a los chavales de la calle que bajen con cuidado en ese lado. Y yo lo fui
diciendo eso, y después con dos dias, me metieron en el centro cerrado. [¢Cémo
estuviste dentro del centro de internamiento cerrado?] Es que eso de estar encerrado me
vino bien, pero la verdad es que yo que sé, me vino bien pero no quiero que me vuelva a
pasar aunque me venga bien. (Se rie). [Me has dicho que habia otro chico también que
habia perdido la vida...] Otro por ejemplo al lado del Juzgado de Melilla, porque el
Juzgado esta aqui y el Barco ahi. Y él intentaba llegar al barco nadando. Se sentd,
empez06 a esnifar y a esnifar, se tird al agua y se ahogd enseguida. [¢Y tu lo viste?] Si.
Es que se fueron dos, uno grande y otro chico. Se ahogdé el grande y el chico llegé al
otro lado. Empez0 a llamar a la guardia y eso. Pero al final el que se ahogo, despues con
una semana, lo tird la playa. Desaparecié de repente, y después de una semana salid
(trata de explicar que la corriente del mar arrastr6 después de una semana el cuerpo
hasta la orilla de la playa). [¢Y tu cuando recuerdas esto te sientes mal?] Si. [¢Cdmo
afrontas todo lo que has vivido?] Es que eso es como mi pasado, y por ejemplo, yo soy
asi, como me da igual, lo que ha pasado ya ha pasado. [¢Estas mas feliz ahora?] No,
mas feliz no. Més adelante a lo mejor, pero ahora no. De momento todavia no.
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[J.E08]

[¢En qué afio llegas a Espafa?] En dos mil quince. [¢Con cuantos afios llegaste?]
Quince. [¢Qué edad tienes ahora?] Dieciocho. [¢Por cuantos centros de menores has
pasado?] Uno. [¢De qué ciudad de Marruecos eres?] Nador. [¢Con quién vivias en
Nador?] Con mi tio. Tengo mi madre, mi padre... Pero no estan juntos. [;Y tienes
hermanos?] Si. Una hermana, que tiene ahora diez afios, y un hermano mayor. [Debido
a la separacion de tus padres, ¢te vas a vivir con tu tio?] Si, y con mi madre. [¢El era
hermano de ella?] Si. [¢(Cdmo era tu relacion con tu tio y tu madre?] Pues muy dificil.
Bueno, me trataron bien vy tal, pero la vida muy dura. [¢Por qué dices que la vida es
dura?] Ya sabes, la vida de los pobres. [¢Habia una mala situacién econémica en casa?]
Si, eso. Y yo he salido de la casa con quince afios, asi pequefio. [¢ Tu madre debido a esa
separacion lo pasé mal a la hora de manteneros?] Si, mi madre era buena, luchar y
luchar por nosotros. Y ella trabaja. Y bueno yo he salido de la casa pequefio,
centiendes? Y estaba buscando la vida en Melilla solo. [¢Tu tio era también el que
trabajaba y mantenia a la familia?] Si. [¢Sentiste alguna vez si te faltd ropa, te falt6
comida...?] Mas o menos. Alguna vez... Muchas veces, pero ya todo pasa. [Esto es
importante saberlo porque las motivaciones que pueden llevar a los chicos a dejar sus
hogares pueden ser muy diferentes. Algunos se ven en la necesidad de salir.] Yo la
verdad he salido de la casa para luchar. Y a seguir mi futuro, y ya vuelvo a casa.
[Entonces dejas tu hogar porque querias mejorar la situacion en la que te encontrabas.]
Si, y a volver a nuestra casa, donde antes. [¢Alguna vez presenciaste en casa algun
episodio violento? Discusiones graves, golpes...] Eso... (El chico mueve la cabeza
hacia los lados y luego la agacha. Decide no hablar). [¢Prefieres no recordarlo?]
(Asiente con la cabeza). [ Como era la relacion con tu padre?] Mi padre no... (EI joven
no quiere hablar de su padre). [¢Sabes algo de é1?] No. [¢Con tu madre si te llevas
bien?] Con mi madre si. [¢La falta de relacion con tu padre se justifica en el
comportamiento que este tuvo en algin momento?] Es que él estd lejos. Esta en
Marruecos pero esta lejos. [¢COomo era la relacién con tus hermanos?] Muy bien. [¢Y
qué tal con tus amigos?] Mis amigos también. Muy buenos conmigo. [¢ Teniais peleas?]
No, que va. Es que cada uno a su manera, hay gente que tenia que estar, pero cada
uno... [(Ni si quiera habia insultos ni nada de eso?] No, no. De pequefios si, pero
¢centiendes? Cuando sali de la casa ya no. [¢Consideras que el sitio en el que tu vivias
era seguro para vivir o veias quizas violencia en la calle?] No, no, no, ese barrio que
estaba viviendo es muy tranquilo. [Y por los demas lugares de la ciudad por los que ti
te movias, ;viste peleas, agresiones robos... o cosas asi?] Si, hay muchas cosas alli.
[¢ Viste algo asi mas concreto?] Todo lo que vi son eso. Hay mucho, mucho. [¢Pero eran
adultos o también chicos jovenes?] También chicos jovenes. [¢Viste también si
utilizaban armas?] No, con armas no. Bueno con cuchillos y eso si. [¢También
utilizaban cuchillos los chicos?] Claro, es que toman drogas. [Entonces ta solias ver
gente drogada peleandose en la calle.] Claro. Muchas veces en Melilla también. [En tu
ciudad, te llegaron a agredir alguna vez otros jovenes] No. [¢Viste alguna vez si alguien
perdia la vida como consecuencia por ejemplo de alguna de esas peleas o quedaba
gravemente herido?] No. [¢Has visto alguna vez algin abuso o una agresion sexual?]

139



No he visto eso. [Entonces un dia decides irte de casa y te vas hasta Melilla. ;Cémo
llegas hasta Melilla?] Bueno, no féacil pero todo pasa répido. He luchado mucho, he
entrado a centro de menores desde quince afios. [(Coémo pasas la frontera de Melilla?]
Muy dificil pasar. La policia de Marruecos normal, pero la de Espafia muy dificil. [¢Te
fue féacil pasar la policia marroqui?] No, muchas veces he comido palos. He cobrado
muchos palos. Te llevan a un cuarto, y si no tienes documentacion te pegan. [¢Pero les
da igual que ta fueras un menor de edad?] En Marruecos no sabe ni un menor ni nada.
(Sonrie). [Entonces te coge la policia marroqui y te pega. ¢ Te pegaron con armas u
objetos?] No, con armas no. Con la mano. [Supongo que te sentirias muy mal cuando
aquello tuvo lugar.] Bueno, eso es normal. Estas luchando. [Ibas a seguir adelante a
pesar de esa violencia...] Voy a seguir adelante. [; TG sabias que la policia te podia
pegar si intentabas cruzar?] Si, antes de irme yo sabia que iba a cobrar palos, ya esta.
[Entonces al final logras evitar a la policia de Marruecos y llegas hasta la policia de
Espafia.] Bueno, ellos, me trataron bien. La verdad es que nunca me han pillado. Una
vez comi palos con la porra, una vez me han dado en la pierna y he salido corriendo...
Tres veces, la segunda también, pero he escapado. Y la tercera ya. [Entonces dices que
la policia espafiola también te llegé a golpear.] Si, a mi me han pegado. Es que yo
estaba en la cola, hay trabajo en la frontera, los que estan trabajando, y ponen mucha
gente. Y tu tienes que colar. [Te refieres a que pasaste entre las personas que estan
llevando los bultos de un lado de la frontera a otro y fue ahi donde te golpearon] Si.
[¢Al final no te detuvieron?] No me pillaron. Es que hay mucha gente. [¢Y a ddnde vas
cuando llegas a Melilla?] La verdad no sabia nada, yo digo “ea”, ya estd... Sabia
espafnol un poco, porque en Marruecos yo vivo cerca de Melilla. Y entiendo todo. Y
bueno he encontrado a un viejo en la calle por la noche. Y me dijo vete al centro de
menores, vete que te van a ayudar. Y me han pillado los locales del puerto. [¢COmo es
el puerto de Melilla?] Bueno, alli hay mucha gente. Muchos callejeros. [¢Muchos
menores también?] Muchos menores. [¢Hay violencia en el puerto?] A veces. [¢A ti te
Ilegaron a agredir en algin momento estando en el puerto?] Muchas veces de pequefio.
Cuando he entrado nuevo. Los marroquies... Los espafioles también pero no mucho. Y
bueno, eso ahora donde estamos. [¢Estabas solo o te acompafiaba algin amigo?] Si, he
conocido a mucha gente. Y cuando he entrado al centro de menores he conocido mucha
gente de Melilla, nifos, nifias... [Entonces dices que en el puerto hay viviendo mucha
gente.] Son menores. Hay muchos, muchos. [¢Te llegaron a robar alguna vez estando
alli?] Muchas veces. [¢Utilizaron la fuerza para robarte?] Muchas veces. Si no le das
nada te va a pegar. [¢Te amenazaron con armas?] No, con armas no. [¢Eran chicos
mayores?] Mayores que yo. [Entonces viviste alli en el puerto, durmiendo alli, pidiendo
para comer...] Si, cuando he entrado nuevo. [;Y luego a donde fuiste a vivir?] En el
centro de menores. [¢Como acabas alli?] Han venido (la autoridad policial), me han
registrado, me han pedido documentacion y me han subido al centro. [¢Fueron amables
contigo?] Si. [(Y qué tal en el centro?] Ahi otra vida, otro mundo... [;Por qué tiene tan
mala fama ese centro?] Los marroquies saben... Otro mundo. En Melilla ese centro es
otro mundo. [Hay chicos que dicen que prefieren vivir en la calle a vivir en ese centro.]
Tenian razon. En la calle mejor... [Pero la calle es muy peligrosa.] Es que el centro es
peor por la gente que hay ahi. [¢Pero por los otros chicos o por los trabajadores?] Es
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que... En plan, si pones chulo, te van a gritar, te van a chillar... [Los trabajadores te
gritan. ¢Pero cuando haces algo malo o sin hacer nada?] No, lo que sea. Cuando le da la
gana. Y también los nifios, no todos pero algunos. Hay mucha gente... son malos. Los
callejeros... [(Los chicos tenian armas dentro del centro?] Armas no. [(Y drogas?] Eso
es lo que hay. [(Qué tipo de drogas?] Hachis, pastillas... Y alcohol también. [Entonces
los chicos en el centro dices que eran muy malos.] Si, pero creo que ahora ya no.
Cuando yo fui era demasiado dificil, pero ahora ya no. Ahora son pequefios todos.
[¢COomo era tu vida dentro del centro?] Estaba estudiando, con un curso... Y por la tarde
con los amigos y eso. [¢Cumpliste los dieciocho en el centro?] Si. [¢Te vas a la calle?]
A la calle directamente. [¢Viviste mucho tiempo en la calle?] No, yo cuando he salido
he cogido la residencia directamente. [¢Y como has llegado hasta Espafia?] En el barco.
He comprado un billete. [¢ Tenias entonces los papeles?] Si, normal. [Y cuando llegas a
la peninsula, ¢qué haces?] Es que yo he venido nuevo, hace dos meses. Cuando he
llegado, ya directamente... Es que yo tenia el NIE... [Y ahora estas viviendo en un piso
de una asociacion. ;Como te va?] Bueno... [¢Qué es lo que te preocupa tanto?] Los
papeles. Es que yo no tengo que estar aqui en este piso. Que en este piso no te ayudan a
renovar. Y yo como tengo la residencia caducada... Tienes que estar en Espafa tres
afios para renovarla. [(Y qué vas a hacer durante tres afios?] A la calle... Si te caduca
asi nadie te va a ayudar. En la calle directamente. [¢Has escuchado comentarios racistas
dirigidos hacia ti en Espafia?] Depende. Cada uno a su manera. Pero a mi me da igual.
[Es algo que no deberia pasar.] Cada uno como piensa... [;Has vivido alguna situacion
asi?] Yo no, pero he visto muchas veces... Yo paso de eso. [Respecto al tema del
consumo de drogas, ¢td consumias drogas en tu pais?] Yo no. Ni en Melilla ni en nada.
Ni ahora... Ni alcohol tampoco. Solo cachimba. [S¢é que no quieres hablar mucho de tu
familia ni de ciertas cosas, pero al menos ¢me podrias decir si has vivido muchas cosas
malas y esta es la razén por la que no quieres?] Si. Muchas cosas. [Me puedes decir al
menos si lo que has vivido y que te ha afectado tanto ¢han sido agresiones o insultos
dirigidos hacia ti 0 cosas que tu has visto que sucedian a otros?] En mi mismo. [Son tus
propias experiencias.] Si. Agresiones, insultos... [;Son episodios que ocurrieron en
Marruecos?] Si. [¢Tu padre tenia que ver con todo esto?] (Asiente). [Siento mucho que
hayas tenido que pasar por eso. ¢Crees que por el hecho de tener una mala situacion
econdmica en casa has sido victima de muchas mas cosas?] Si. [Lo pregunto porque
muchas veces vivir en la pobreza afiade mas situaciones de riesgo a tu vida. Y a veces
cuando falta el dinero en casa, también pueden existir conflictos entre familiares, pero
esos conflictos no son culpa tuya. Eso es culpa solamente de esa situacién. Aun asi,
aunque no seas ta el responsable de eso, te afecta.] Bueno... ;Eso qué vas a hacer? Eso
tiene que ayudar. Tienes que intentarlo. Y bueno. [Estas preocupado porque quieres
ayudar a tu familia, ¢no?] Eso es lo que quiero yo. [Quieres que tus hermanos no pasen
por lo que tu has vivido.] Eso es lo que quiero yo. (Reafirma). [Te veo muy triste. ;Te
ves con fuerzas para seguir adelante?] Si... Lo voy a conseguir. [Pero ahora estds asi
porque estds mas agobiado por los papeles y esas cosas, ;no?] Si, los papeles... Me
dijeron que tengo que esperar un piso. [Bueno, no pienses que por vivir cosas malas
ahora todo va a ser igual. La vida seguramente te va a ofrecer cosas buenas también.]
Ya lo que paso, pas6é de pequefio. Y ya no pasa nada... (Sonrie). [Vienes arrastrando
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muchas experiencias malas desde que eras un nifio, ;no? Y eso te ha afectado mucho.]
Si. [A parte de la violencia, ¢qué es lo que mas te ha afectado? ;La pobreza también?]
Bueno eso si. [Quizés también, ¢la separacion de tus padres?] Eso también. Eso un dafio
€so. Y bueno... Porque soy el grande de la casa. ;Entiendes? Y mi padre se fue hace
mucho tiempo. Bueno y su mujer y... Nosotros no tenemos nada que hablar. [Tu padre
se fue un dia y ya esta. Y claro, al ser ti el mayor de la casa te quedas con la
responsabilidad de tener que mantener a la familia, y ese es el problema aqui.] Si. [¢Con
cuantos afios tienes que asumir esa responsabilidad?] Nueve afios. [Demasiado
pequefio.] Muy pequefiito. [¢Ibas al cole?] No, no. [¢Estabas con nueve afios en casa?]
En casa, trabajando... [;Trabajabas con nueve afios?] Y diez afios, once afos... Era
muy luchador. (Sonrie). [(Ddnde trabajabas con nueve anos?] En supermercado... He
trabajado muchas cosas. Supermercado, vendiendo verdura, la tienda, locutorios...
[Entonces llevabas dinero a casa con nueve afos. Esto es Espafia no es legal si pasa.] En
Marruecos esto es normal... Un nifio de siete afos puede trabajar. Marruecos es asi...
[¢ TG sabias que Espafa era tan diferente a Marruecos en estos aspectos?] No... Yo
sabia en Marruecos cuando entras a Melilla... Hay otra vida. Cuando sales, es una ruina
de vida. Saltas de un mundo a otro. [¢Y como recuerdas a tu madre?] Bueno de luchar y
de eso si... Una mujer buena gente. Trata bien a la gente, todo, sea malo o bueno.
[¢(Puedes decir lo mismo de tu padre?] Mi padre... Es que mi padre, que ahora creo mas
de diez afios no le he visto. [¢Y los recuerdos que tienes de él son buenos o malos?] Un
“hachichero”. El que vende hachis. El, loco de la cabeza. [¢Viviste con él hasta que se
fue?] Si, estaba en la casa y no queda en la casa. Un dia se va tres dias, cuatro dias... Y
no viene. ;Ddénde esta? Por ahi... [ Tu padre consumia droga también o solo la vendia?]
Fuma, si. [¢Crees que si tu padre no hubiera consumido y vendido drogas tu vida habria
sido diferente?] Bueno, no sé¢ como... Pero si, cambia. [Tu no quieres saber ahora nada
de drogas por esta razén, porque te trae malos recuerdos en relacién a tu padre.] Si, por
lo que pasd. [Me alegro mucho de que sigas adelante a pesar de todo lo que has vivido.
Y el hecho de que no consumas drogas ni quieras saber nada sobre este tema dice
mucho de ti. El pasado se queda atras.] Claro, el pasado atras. Y hay que luchar para
delante. (Sonrie).

[J.E09]

[¢En queé afio llegas a Espafia?] En dos mil doce. [¢Con qué edad llegas?] Trece afios.
[¢Qué edad tienes ahora?] Veintiuno. [¢Por cuantos centros has pasado?] Seis o siete.
[¢De qué ciudad de Marruecos eres?] De Fes. [¢Y con quién vivias en Fes?] Con mi
familia. [¢Quiénes conforman tu familia?] Mi padre, mi madre y mis tres hermanos.
[¢Como era la relacion con tu familia?] Bien. [¢No habia ningun tipo de problema, ni
conflictos en casa...?] No, no. [;La relaciéon con tu madre era buena?] Si. [ Y con tu
padre?] Si. [¢Y con tus hermanos?] Si. [¢ Tus hermanos son mas mayores que ti 0 mas
pequefios?] Uno es mas grande que yo por un afio, y los otros son pequefios. Mi
hermano tiene ahora doce afios y mi hermana tendra ahora cinco. Porque yo todavia no
lo he visto. Es que ella nacié cuando he venido yo para aca. Y mi hermano grande, que

142



es mas grande por un afo, que esta ahora en Alemania. [Bueno, ¢y como era tu vida en
Marruecos? ;Era tranquila o...?] Era una mierda en verdad. [;Por qué?] Porque no
habia dinero ni hay trabajo. [¢Tus padres trabajaban?] Si, mis padres trabajaban pero
ganaban poco. [¢En qué trabajaba tu padre?] A ver como te lo digo... Haciendo ropa.
Lo hacia en la casa y también en la calle. Cosiendo ropa, su trabajo. Pero ganaba muy
poco. [Claro, y tenia que mantener a todos sus hijos...] Claro. Yo iba a trabajar, mi
hermano también el grande... Trabajabamos en verdad los tres. Bueno, yo trabajaba
poco pero... [(En qué trabajabas ta?] Haciendo zapatos. [;Con qué edad trabajabas ta
como zapatero?] Con diez. Muy pequefio, yo sali del colegio porque mi madre se ha
puesto mala, y tenia que salir del colegio porque mi padre como en plan... Mi hermano
iba a trabajar, mi padre y nadie podia quedar con mi madre. Y yo sali del colegio para
quedar con ella. Cuidarla y eso. [Bueno y qué puedes contarme de tu situacion
trabajando, porque eras muy pequefio para trabajar... ;Lo pasabas mal?] Claro, yo era
muy pequefio, lo pasaba super mal pero tenia que aguantar. Pero en verdad trabajaba
poco, yo lo que hacia era la calle y engancharme a todas las drogas y todo eso.
[¢ Estabas enganchado a la droga en Marruecos?] En Marruecos y aqui. [¢Con qué edad
empezaste a consumir droga?] Yo con siete afios ya empecé a fumar. [¢A fumar qué?]
Tabaco y porros. Y ya después pues empecé a meterme mas cosas. Fue probando cosas
y eso. [¢La primera vez que lo probaste fue con amigos en la calle?] Si. [¢Y tus padres
lo sabian?] No. Nunca se ha enterado mi familia que yo he consumido nada. Nunca. [¢Y
el tema de las drogas a ti te traia malas consecuencias?] Si. Todas las cosas que me han
pasado en la vida es por la droga. Dinero que gastaba, en plan las peleas, robando y todo
eso... [¢Tenias peleas en Marruecos?] Pero no con mi familia, con la gente de la calle.
[¢ Te peleabas mucho?] Si. Me pegaron muchas veces. [¢Y no pensaste en frenar esa
situacion de algun modo?] Que va. [¢Tus padres no sabian que eso te estaba pasando?]
No, no. (Chasquea la lengua). No se enteraban de nada, mi familia no sabia nada mio
porque cuando Yyo llegaba a casa, antes de entrar a la casa yo hacia algo para que no se
den cuenta. Entraba por la noche, por ejemplo si me he peleado con alguien y tengo una
mancha en la cara o algo... En plan llegaba por la noche, ;sabes? Y me salia por la
mafiana temprano para que no me vieran hasta que se me quitara. [Entonces ibas a casa
a dormir y te ibas por la mafiana.] Si, y hay veces que ni voy a la casa. [¢Y ddénde te
quedabas?] En la calle. [;Con otras personas?] Con mas gente, solo... Depende. [}Y tu
madre no se preocupaba?] Yo es que le decia es que me he quedado con un familiar, me
he quedado con un amigo...,;sabes? O por ejemplo cuando yo voy a salir de la casa
digo no voy a volver, o yo que sé, dentro de cuatro dias, pues se lo decia. O voy a
dormir con amigos que ella lo conoce o con un familiar. Entonces no se preocupaba.
[¢Alguna vez viste si otros miembros de tu familia también consumian drogas?] Mi
madre no consumia, mi madre nunca ha consumido... Mi padre consume tabaco, pero él
nunca ha fumado delante de nosotros, nunca. Consume tabaco, que yo lo he visto
consumiendo porque lo he visto en la calle, pero en la casa nada. [¢Crees que fueron
entonces tus relaciones en la calle en Marruecos las que te influyeron para consumir
drogas?] Si. [También has dicho que tenias conflictos en la calle con otros chicos.]
Muchas peleas, si. [¢Y esos conflictos se debian al consumo de drogas? Porque a veces
estuvieras mas nervioso o algo...] Claro. Cuando estoy drogado o algo y alguien te
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insulta o te pega, me engancho con él y pelea. [¢Alguna vez te encontraste en una pelea
en la que creiste que la situacion habia ido demasiado lejos?] Si. Me pegaron cuatro tios
y yo tenia ahi once afios mas 0 menos... Y me pegaron cuatro tios grandes por robarle y
eso. [¢Les habias robado?] Si, y me pegaron entre cuatro. Vamos me pegaron una paliza
que no podia levantar. Y me quedé ahi todo llorando y eso. [¢Y nadie te ayudd?]
(Mueve la cabeza negativamente). En Marruecos no hay eso. [¢El barrio en el que vivias
era un buen barrio?] Muy chungo. Por eso he salido asi. Ahi las peleas no son de
pelearse con la mano ni nada, ahi se pelean con cuchillos, ¢sabes? Sacan cuchillos
grandes, se empiezan a pegar entre ellos. Alguien acaba muerto. A mi me ha tocado
mucha sangre de gente. [¢A qué edad empiezas a darte cuenta de que pasaba todo esto?]
Es que yo que sé, yo sali del colegio muy pequefio, y yo con ocho afios creo que no
estudiaba en el colegio. Porque yo no sé ni escribir ni leer en marroqui ni nada. Se leery
escribir en espafiol mejor que en marroqui. Y ya esta, sali del colegio, y empecé a
juntarme en la calle, empecé a ir con gente grande, ¢sabes? Yo no iba con gente como
yo asi de pequefio, yo iba con gente grande que metia droga, iba a robar... Y ya empecé
a aprender de ellos, ;sabes? Y la zona por donde vivo yo siempre hay peleas, siempre...
Por ahi roban, pelean, todo. Aunque tl no hagas nada ni nada ta siempre vas a ver la
pelea, ¢sabes? Siempre muere alguien en la zona. [Has visto morir entonces mucha
gente.] Claro, gente sangrando, muriendo... [;Dirias que has visto mas de tres personas
muriendo de esta forma?] Si. [Y cuando ves eso, ;como te sientes?] Yo que sé... Te
vuelves loco. Ver a una persona muriendo al lado tuya. [¢Y nadie llamaba a la policia, a
la ambulancia...?] Si, llaman pero ;qué va a hacer? Si ya estd muerto. Muere en ese
momento... [(Y la gente que moria eran jovenes o mayores?] Yo he visto gente joven y
mayor. Gente de dieciséis, quince afos, se pelean entre ellos. Y no paran hasta que
alguien se haya muerto, ¢sabes? Porque empiezan a pelear con cuchillos, y cuchillos yo
que sé... Si te pega asi ya estd. Te toca en una parte chunga... Te mueres. [Entonces el
lugar donde vivias era un barrio muy violento.] Si, muy violento. Y ahi se vende
alcohol, drogas, todo. [¢En algin momento alguien te intent6 forzar para hacer algo que
tl no querias?] No, que va. Es que yo me llevaba bien con algunos. Mucha gente que
llevaba bien conmigo. [¢Te llegaron a amenazar con armas?] Si. [¢Y las llegaron a
utilizar contigo?] Si, aqui por ejemplo (me muestra su mano derecha), me rajaron por no
ir a comprarle a una persona. Y sacO un cuchillo y me hizo asi en la mano (realiza un
movimiento brusco imitando como tuvo lugar la agresion). [¢Qué edad tenias cuando
pasOd eso?] Pequefio, no me acuerdo cuantos afios, pero era pequefio. [Veo que la
situacion en la que te encontrabas en tu ciudad no era para nada buena.] Yo vivia en el
infierno. El infierno era eso. [Ahora cuando recuerdas todo eso, supongo que te sientes
mal. Te perturbard mucho.] (El chico asiente con la cabeza). [¢Echas de menos a tu
familia?] Mucho. [¢Y tus hermanos también han tenido la misma vida que t0?
¢ También terminaron en la calle viviendo eso?] Bueno, mi hermano grande no, mi
hermano grande estudiaba, sacd sus estudios y salidé del colegio porque ya no queria
estudiar, ya lo tenia todo, iba a trabajar, a ganar dinero, a vestir bien... Mi hermano es
todo diferente a mi. [¢Y los mas pequefios?] Cuando yo estaba ahi yo tenia mis dos
hermanos nada mas. Y mi hermano el otro era pequefio y no salia de la casa. Con mi
madre. [¢Y tu madre nunca vio las cicatrices que tienes? ¢Nunca te pregunto?]
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(Chasquea la lengua para negarlo). Yo siempre hacia algo para que no viera, ¢;sabes?
[¢Y tus padres que pensaron respecto a que dejaras el colegio?] Mi padre no queria que
dejara el colegio, ;sabes? Mi madre ahi estaba mala no podia... Mi padre no queria que
yo dejara el colegio pero... Lo dejé por mi madre. [Un dia decides dejar tu ciudad.
¢Cdémo fue eso?] Empecé a juntarme con otro grupo que era de otra zona y yo no sabia
nada de eso, y empecé a enterarme que gente viene para acd, a Melilla, tal. Y un dia 'y
eso un chaval queria ir, y me dijo si te quieres venir. Y ya esta, me busqué dinero y me
fui. Fuimos a Nador y entramos a Melilla el primer dia que llegué, entré. [¢Fue facil
entrar en Melilla?] No fue facil. Pero para mi fue como facil porque nunca habia estado
ahi, y al llegar entré, ;Sabes? Porque hay gente que estan ahi muchas veces y no entran,
¢sabes? Suerte, yo que sé... [ Como entras?] Porque yo era muy pequeiio, ;sabes? Y
una mujer iba a entrar y me metié en un bolso. Un bolso de esos grandes. Y tenia un
carro, y por donde tiene que pasar, que no habia en plan... Que no buscan ni nada, te
piden el pasaporte, lo ven y ya esta. [Ibas dentro del bolso de una mujer.] Si, ella
empujaba el bolso, me lleva para dentro y me solt6. Mis amigos no entraron conmigo.
Entré solo y yo no sabia nada ahi. Y ya empecé a conocer gente... [Tu en realidad no
sabias nada de Espafia, ni el idioma, ni la cultura...] Nada. Mis amigos, algunos si lo
sabian. Algunos hablaban espafiol, sabian como era eso tal, yo no sabia nada... [ Y qué
pasa cuando entras a Melilla?] Ya estd entré a Melilla y eso era otro mundo. Y ya
empecé a ver, conocer alli amigos. Habia gente que yo conocia también. Yo empecé a
coger carretera por ahi, por ahi, por ahi... Me para la policia y me llevan a un centro.
Sale del centro, y empecé a conocer gente. Y ya empecé a conocer la zona por donde
siempre se juntan. Por el puerto, ¢sabes? [Y la policia cuando te para alli, ;te trata
bien?] No, nada de bien. O te llevan para el centro, o te pegan, muchas cosas. Si te
cogen en el puerto te quitan la ropa, te empiezan a pegar con la porra que llevan. Hay
veces que te coge la policia y te empiezan a hablar, pero td no sabes hablar, la mayoria
de nosotros no saben hablar, y ellos se creen que tu te estas cachondeando de ellos, se
creen que tu sabes hablar, y no hablas con ellos. Pero estan muy equivocados. Yo llevo
aqui casi ocho afios pero tampoco hablo perfectamente. Que si, que entiendo que hablo
bien y tal, pero hay veces que me confundo. [¢Como te sentiste la primera vez que ellos
te empezaron a hablar para llevarte a un sitio que ti no conocias y encima sin entender
el idioma?] Muy mal. [¢Estabas asustado?] Si, muy asustado y me trataban mal la
verdad. Ellos odian los marroquies. [Entonces te llevan al centro de menores de
Melilla.] Claro me llevan al centro, ahi te coge, empiezan a echarte fotos por la cara. Y
era todo eso muy raro... Yo dormi alli una noche y ya esta. Y me fui por la mafiana y no
volvi. [¢La primera impresion que te llevaste del centro fue mala?] Claro, tu llegas, te
cogen y te meten en una habitacién. Te dicen duchate, te dan una ropa fea, te sacan otra
vez para el pasillo. Te ponen en una pared blanca y te echan una foto. Yo que sé eso...
No estd bien. Es que eso no es normal, ;sabes? [¢Y los educadores no eran amables
contigo?] Que va. Ni conmigo ni con ningun marroqui. Y es mas, son marroqui. Me fui
a la calle y ya nunca me par6 la policia. Cuando vi la policia me iba para que no me
cogieran... [;Fuiste al puerto?] Ahi es donde se junta todo el mundo. [;Como es el
puerto?] Yo que sé... Es malo porque estas en la calle, ;sabes? Hace mucho frio al lado
del mar, pero estas con tus amigos y no... Y ahi es donde nos juntabamos, haciamos de
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comer... [(De donde conseguiais la comida?] Pues de la basura, porque pidiendo hay
poca gente que te da. Buscando comida de la basura o robando del Mercadona, y eso. Y
haciamos nosotros de comer. [¢Y en el puerto alguna vez alguien te agredi6?] Muchas
peleas también pero... Y también nos cogia la policia en el puerto y nos pegaba. Te
coge, te pegan, te quitan la ropa... Te dan palmadas. [;Te quitan la ropa?] Si. [;Eso te
lo hicieron a ti?] A mi y a mucha gente. Tienes que ir a buscarte ropa desnudo... Te
dejan en vergienza. Y empiezan a grabar también. Y eso no tienen derecho de hacerlo.
[¢Para reirse de ti?] Claro, riéndose. Se empiezan a reir. Ellos todo lo que empiezan a
hacerte es para reirse. Te empiezan a joder la vida. “Moro vete para tu pais”, “no tienes
papeles...” Te quitan la ropa, empiezan a grabarte, a echarte fotos... Diciendo que eres
un ladrén. [Eso no lo pueden hacer.] Claro que no lo pueden hacer. A mi me para la
policia aqui, ahora si me defiendo hablando. Me para la policia, me pongo con ellos a
hablar, me da igual lo que me digan. Me da igual que me lleven para el calabozo,
¢sabes? Me da igual. Pero a mi no me tienen que parar. A mi me paran y le digo no me
tienen que parar. Que sé que tienen derecho de pararme pero también tienen derecho de
parar a quien sea, pero no solo a los inmigrantes. Ellos paran a los negros y a los
marroquies, ¢sabes? Porque por ejemplo ayer estaba en la playa, estaba sentado con dos
colegas mio, sentados tranquilos fumando, no haciamos nada malo, tranquilos, y vienen
por la cara, directamente para nosotros, y en la playa medio millén de gente, ¢sabes?
Pues vienen para nosotros y empiezan a chillarme con ellos ahi, y me decian si no te
callas te llevo para el calabozo. A mi me da igual, ¢sabes? Es que te paran al lado de
gente, empiezan a registrarte, te quitan los zapatos, te dicen baja los pantalones, quitate
la camiseta, dame el documentacion, no sé qué, empiezan a rayarte la cabeza. [Crees
entonces que la forma de acercarse no es la correcta.] Claro. Es que ellos solamente van
parando los migrantes y cuando se lo dice, te dice como en plan que no. Que no es asi,
gue nosotros no paramos solamente a los inmigrantes. Y como que nosotros mentimos,
¢sabes? Y es que es verdad, a nosotros nos tratan mal, porque parece que todos tenemos
culpa, ¢sabes? Que si otros marroquies matan o roban cosas malas tal y eso, no
significan que también nosotros lo hacemos. El tiene derecho de pararme, pedirme
documentacién, se lo doy, ¢sabes? Que si, tiene derecho de registrarme los bolsillos,
pero no tienen derecho a decirme que eres moro, que vete para tu pais... [(Eso te han
llegado a decir?] Asi de veces, muchas veces. [¢Te lo han dicho en Melilla y en
Malaga?] En toda Espafia, porque he estado en Melilla, en Malaga, en Jerez... En todos
lados. Que eres un moro de mierda, vete para tu pais que este no es tu pais, asi... [(Eso
te lo han dicho policias nacionales o guardias civiles?] Policia Nacional y Guardia Civil.
Y grita también. Y cuando te lleva también para calabozo también nos tratan mal. A mi
me ha pasado muchas veces. Por ejemplo, en el calabozo, cuando le Ilamas para pedirle
agua o algo te dicen “moro de mierda céllate que ti puedes aguantar sin beber”. A si, y
pasa de ti. Y otra persona le llama para beber agua y viene y se lo da. Yo he visto eso de
muchas veces. Es algo que me ha pasado a mi. [¢Eso te ocurrié siendo mayor de edad?]
Si. [¢Puedes decir al menos si también has conocido policias buenos?] Si, no todos son
asi la verdad. Yo he conocido policias, la verdad, eran increibles, parece que son
marroquies todos. Eran buena gente. Te lo juro. Pero muchas veces me paran por el
centro, vienen y me dice, eres marroqui, y empieza a hablar contigo bien. “Hola, ;coémo
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es tu nombre?, ;cuantos afos tienes?”, y no te registra delante de todo el mundo. Hay
policias que cogieron, me metieron en el coche, y me dijeron quitate los zapatos, por lo
menos no pasa nada. Ellos lo pueden hacer porque son policias, pero te meten en el
coche, te puedes quitar los zapatos, sacar los bolsillos y no te viene nadie, ¢sabes? Eso
si, me da igual... pero hay gente, la mayoria. Son muy malos. La verdad. [;Cuénto
tiempo estuviste en el puerto?] Yo he estado un afio ahi, y la primera vez que bajé me
vine para aca. Yo he estado viviendo en el puerto pero nunca he bajado para venir,
sabes. Porque eso no me interesaba. [¢ También vives tantas agresiones e insultos en el
puerto por parte de otros chicos?] Si, pero no muchas, sabes. Aunque nos peleamos
entre nosotros y eso, pero pasa el tiempo y ya volvemos. Aunque te pelees con él
muchas veces, vas a encontrar con él, y vas a volver a verlo. Hay veces que llegamos a
odiarnos asi y tal, pero pasa el tiempo y lo vas a volver a encontrar para pedirte algo a ti
0 th a él. [¢En el puerto consumias drogas?] En Melilla si que empecé a consumir asi
fuerte, porros, marihuana... Pegamento. Hachis, si. Alcohol. Me emborrachaba también.
[¢Consumias todos los dias?] Si. [¢Durante todo el dia?] Si. [¢Y eso te afectaba
psicoldégicamente?] Yo me metia droga y volaba, sabes. [ Te servia para evadirte de la
realidad?] Si, para quedarme tranquilo. [Porque no estabas tranquilo en realidad.]
Porque yo antes, ahora cuando vine aqui, empecé a relajarme. Y ya después empeceé a
meterme mas droga. Pero antes me metia droga porque yo no podia estar sin meterme
drogas. Porque veia cosas que no... No me hacia sentirme bien. Entonces cuando me
metia droga volaba, no pensaba en nada. [;Qué es lo que veias que te afectaba tanto
como para querer consumir de esa forma?] Ver la gente en la calle, dormir en la calle,
que come de la basura, que coge un policia y te quita la ropa, y te insultas, vas a pedirle
a alguien comida para comer y te dice no, sabes, yo que sé muchas cosas. Gente que
pasa por el lado tuya y te ven todo sucio, sin ropa, todo negro, y empiezan a reir de ti,
¢sabes? Cosas asi, eso te afecta y sufres. Porque si td vas vestido guapo y yo voy
vestido mal, t0 vas a pasar por el lado mia, me vas a ver y te vas a empezar a reir. Es
que esa gente son muy graciosos, les hace gracia esas cosas. Te ven vestido mal, y
empiezan a reir de ti. [(Eso en Mélaga?] En todos lados. Que si te ven con unas
chanclas y alguien tiene una Nike que vale doscientos y tu tienes unas chanclas de dos
euros ya empieza a criticarte. Que yo tengo mas dinero que ti... Yo antes eso me
afectaba, pero a mi ya no, sabes, porque ya eres grande, y a mi me da igual que td
tengas unas zapatillas de mil euros y yo unas chanclas de un euro. Me da igual. Yo sé lo
que tengo que ponerme, ¢sabes? Porque yo estoy aqui sin familia y yo no me voy a
poner unos zapatos de doscientos euros para que tU me veas con unos zapatos. Prefiero
ponerme unas chanclas de un euro y el otro dinero lo mando a mi familia. Eso yo creo
que es mejor que tu vivieras con los zapatos. [Pero hay gente que no se para a pensar en
las circunstancias en las que tu puedes estar.] Claro, él tiene una camiseta de cincuenta y
tu tienes una camiseta mal, empieza a reir de ti... Y eso hay gente que... Por lo menos
yo... A mi me afecta. [Y desde el puerto, ;cOmo vas hasta la peninsula?] Es que el
puerto, la parte de abajo es donde ponen los camiones y los barcos, y la parte de arriba
es donde nosotros nos juntamos. Y para bajar, tienes que bajar la cuerda y para bajar ya
bajas al puerto abajo. No me interesaba, nunca he pensado en bajar. Yo ayudaba a los
amigos a bajar, tal no sé qué... Pero yo nunca he pensado bajar. Y un dia de repente,
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vino un amigo de mi barrio y me dijo de bajar los dos. Y bajé con él. Para hacer el
gracioso en verdad. Y me dijo, montate en un camion, me monté ya estd, me quedé ahi
montado. No escondido ni nada. Y el camidn ese estaba cerca del barco que iba a entrar.
Y me quedé dormido alli en el camion aquel, por la mafiana vinieron el que conduce, no
lo registraron porque ese camion ya estaba registrado. [¢Y tu donde estabas?] Arriba del
camion. [¢Nadie te vio?] No, porque no subi6 nadie arriba. Cuando abrieron la puerta
del barco lo meti6 para dentro. Yo veia todo desde arriba. Yo decia que iba a venir una
policia y me iba a ver. Porque yo estaba arriba tumbado, porque eso tiene arriba chatarra
y yo estaba encima. [;Estabas asustado?] Asustado no... Me dio mucha alegria pero no
tanto en verdad. Yo no sabia a donde iba el barco. Empezaron a salir mucha gente
marroqui que se metieron en otro camion. Eran al menos veinte personas ahi dentro. El
barco ese ahora sé que llega a Mélaga nada mas, pasa por Algeciras, tarifa... y ha
venido hasta aqui a Méalaga. Trae chatarra, comida y eso. Hemos salido por el puerto de
Malaga, yo cogi y empecé a saltar las vallas. En el puerto aqui hay tres vallas, salte dos
y la tercera me vio la cdmara. Vinieron corriendo y yo me paré. Porque yo pensé que no
me iban a poder echar ni nada porque cuando te cogen pequefio no te echan. Eso yo lo
sabia, en melilla gente habla, que si tu vas alli grande te pueden echar. Ya esta, vino la
policia y me cogieron. No me hicieron nada. Empezaron a hablarme y yo no entendia.
Yo entendia poquito, alto... me llevaron para la comisaria, me hicieron huella, de
dejaron ducharme, me dieron una ropa, me dieron de comer... [;Te trataron bien
entonces en esa comisaria?] Si. La comisaria grande, y después me llevaron para un
centro, no me acuerdo el nombre, pero ahora ese centro es de mujeres nada mas. Y
luego me llevaron para Estepona. [¢COomo te trataron en ese centro?] Bien. [¢Y el trato
con los chicos que habia en el centro?] Es que eran todos nifos... Me trataban bien.
Duchaba bien, comida bien... No me dejaban salir porque era pequefio y trabajaba una
maestra marroqui y le decia por qué no me dejas salir, y decia porque eres muy
pequefio... Y estuve alli, después me cambiaron para Estepona. Y alli con gente
marroqui y ya empece a ir al colegio. Pero alli no te tratan bien. [¢En el centro o en el
colegio?] En el centro que me cambiaron, todos marroquis, sucio el centro, comida muy
poca, te daban poco dinero para ti, tres euros para fumar... No te compraban ropa, la
habitacion toda sucia, era todo... Y ahi es donde me peleé con uno porque me robd un
movil, y le rajé la cara y me llevaron para el centro cerrado, alli en Puerto Real. Y
estuve alli dos afios encerrado y alli me trataban stper bien. Eso me gusto. Tres dias
antes de mi libertad yo he escrito una carta para el juzgado y yo le he dicho que yo no
me quiero salir de aqui, quiero estar aqui siempre. Porque ahi me sentia super bien.
Porque si td haces algo mal, te tratan bien, si tu haces algo bueno, te tratan bien. Si tl te
peleas o insultas a alguien o no pides permiso para hacer algo te castigan, no te pegan,
te castigan. Sin dinero, sin ir al taller, en el cuarto... Pero no te pegan. [Y para ti eso era
muy importante, que no utilizaran la violencia.] Claro, ellos te castigan con la boca. Dos
dias en el cuarto encerrado por insultar a este. Y alli te ensefian como hablar bien, te
educan, te empiezan a hablar bien, para levantar de la mesa tienes que decir “;puedo
levantar?” Para el cuarto bafio, “;puedo entrar?” Y la cosa bien, ;sabes? No pegando ni
nada. Porque tu cuando pegas a una persona... A mi mi padre cuando me pegaba porque
le decia a mi hermano algo, me pegaba y yo me sentia mas agresivo... No me pegaba
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mal, mal, pero sabes... [La forma de corregirte en tu casa era con golpes y no te
gustaba.] Me pegaba un guantazo y no me gustaba. No me gusta que nadie me pegue.
Aunque si es mi padre lo tengo que respetar, pero... [Prefieres que hablen contigo.] Ahi
estd. Yo prefiero que me hables bien y lo voy a hacer bien. Pero pegandome... Muy
cabezon. Y ahi en el centro eso es lo que hacian, te castigaban. Te tratan con carifio,
cuando iban a pedirte algo, te lo piden a ti ellos a ti por favor, gracias, todo bien. Alli es
donde arreglé los papeles, tenia mi trabajadora social, el que mandaba alli también era
buena gente. Hay monitores que son un poco mas malos, y por algo minimo, por
ejemplo estas comiendo y se te ha olvidado decir puedo levantar te castigan, pero la
mayoria alli buena gente... [;Tienes buenos recuerdos del centro?] Si. Yo no queria
salir. Te lo juro que no queria salir. [¢Hasta qué edad estuviste ahi dentro?] Hasta los
diecisiete, me quedaban tres meses para cumplir dieciocho. Y ya sali para Alora.
[También supongo que dentro del centro no consumiste drogas.] No. No puedes, nadie
consume. Cuando sali, me fumaba un cigarro. Yo no podia salir de permiso porque para
eso tenias que tener un familiar o algo, pero tenia salida cuatro veces al mes cinco horas,
iba a donde yo queria. Y me dejaba fumar un cigarro pero ya esta. [¢Te ayudd entonces
mucho estar alli para dejar de consumir?] Si, pero al final sali y otra vez empece de
nuevo. [¢Sales y vas a Alora?] En Alora empecé a fumar porros otra vez, me enganché
al tabaco mas, marihuana. [¢Dentro del centro?] Claro, Alora es una mierda otra vez.
Los monitores también eran una mierda, algunos son buena gente, dos o tres, pero el
resto una mierda. [¢Por qué dices que son una mierda?] Porque te tratan mal. [;Te
insultaban?] A veces te insultan. Son marroquies y todo. [¢TU sentias que no te trataban
con carifio, que no se preocupan por ti...?] jQué va! Le da igual. El viene a hacer su
trabajo, a ayudarte como le salga de ahi abajo, y se va. El gana dinero aunque td no
estés en el centro. Entonces él le da igual tratarte bien o mal. Y se va después para su
casa con su dinero... Gente de aqui (se refiere a ciertos educadores del centro de
proteccion de menores de Alora) solamente le importa el dinero, le da igual como
tratarte. Hay gente que si, le importas, porque sienten, comprenden tus historias, tus
cosas, pero hay gente que le da igual tu vida, le importa la de €él. Es que por eso estamos
asi... Si fuéramos cada uno piensa en otro, nos encarifiamos entre nosotros, no
estariamos asi. Pero si cada uno va por lo que va y por su vida, no le importa la vida de
otro, le da igual, se rie de ti... Y qué va, ese apoyo no hay. A nosotros lo que nos falta
es carifio. Si tl ves a una persona sin su familia, sin nada, y esta sufriendo, si td le das
un poco de carifio no la vas a hacer feliz, pero seguro que la vas a hacer sentir mejor.
[Entonces estas en Alora, cumples los dieciocho y te vas.] Sali y fue para Jerez de la
Frontera. Estuve en un piso un mes nada mas, y ya después me fui. Alquile una casa,
busque trabajo. Iba todo bien, y ya después de unos meses empecé a meterme cocaina. ..
[¢Por qué vuelves a meterte cocaina si te iba bien?] Cogi, sali de una fiesta, un amigo
me dijo quieres, la probé y me gustd. Empecé a comprar poquito, y ya después cantidad.
Ya después empecé a venderla yo. Perdi la casa, perdi mis amigos, perdi mi novia...
[¢ Tenias incluso pareja?] Si. La perdi porque no le gustaba tampoco. Perdi todo lo que
tenia ahi. Tenia mucho dinero, trabajaba. [¢Do6nde trabajabas?] De camarero. Cobraba el
paro por haber estado en el centro cerrado, te pagan dos afios. Al final empecé a
engancharme a la coca y perdi todo. Vendi toda mi ropa. Perdi todo... Empecé a perder
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las cosas poco a poco y cuando me vi abajo cogi y me vine para aca, para Malaga. Me
vine aqui, y ya otra vez empecé aqui a robar. [¢En Malaga vivias en la calle?] Si, hay
veces que duermo con amigos y tal pero muy pocas veces. Empecé a robar y a meterme
cocaina... [ Y tG no eras consciente de que por culpa de la cocaina lo habias perdido
todo?] Me paraba a pensar pero me da igual. En plan yo decia, me da igual. Y seguia. Y
pasaba el tiempo y decia qué estoy haciendo estoy perdiendo muchas cosas importantes.
Y me paro un tiempo, y ya otra vez se¢ me va la cabeza, yo que sé... [;Crees que te ha
faltado apoyo para evitar caer en la droga otra vez o para ese consumo?] Claro, es que
yo estando en la calle no puedo... Y después cuando tengo casa y eso empiezo a hace
las cosas bien, pero llego un dia, no sé cémo y la cago. Y acabo en la calle. Porque he
estado en el piso con ellos, haciendo cursos y eso, y llegd un dia de repente la cagué en
todo y ahora estoy en la calle. [¢Por qué crees que siempre llega ese dia en el que
vuelves a caer?] Porque me veo bien un tiempo, pero llego un dia que me paro a pensar
y digo en realidad no me estan apoyando, no me estan dando ese carifio que yo necesito.
Y empiezo yo solo a comerme la cabeza, que se estan aprovechando de nosotros, te dan
el piso y tal... Pero ellos estdn ganando, aun asi no estan haciendo las cosas bien. Te lo
dan, pero no te lo dan de corazén, y a mi para que me des una cosa, no quiero que me la
des asi, si me la vas a dar de corazén bien, sino no me la des. Y empiezo a comerme la
cabeza y me rayo mucho. [¢Sientes que has conocido pocas personas en tu vida que te
hayan apoyado de verdad?] Si, muy pocas. [Si te digo que pienses en una persona que
de verdad sientes que te ha apoyado de verdad, ¢en quién pensarias?] En mi novia. Ya
no estoy con ella. Se preocupaba mucho por mi, me iba a buscar por todos lados, eso
antes de estar y todo... Yo la conoci en el trabajo, trabajaba y ella venia un dia a
tomarse ahi algo, y la conoci y empecé a habla con ella y eso. Y yo no queria nada con
nadie. Yo nunca he estado con una tia, porque no me gusta estar amarrado a una tia. Y
vino, empecé a conocerla y tal, me gustaba, esa persona era super amable. Hacia
muchas cosas por mi, que era increible. Cosas importantes sin estar juntos y no me lo
esperaba. Nos pegamos cuatro meses asi sin estar, en persona hola, por el WhatsApp,
para tomar algo... Y hacia cosas por mi increibles. Iba a cogerme cita en un lado, me
venia a buscar, me hablaba... [[No estabas acostumbrado a que alguien hiciera esas
cosas por ti?] No. Yo ahora mismo tengo un trabajo y una casa vengo Yy la traigo a vivir
conmigo. [La echas de menos entonces.] Si. Pero es que yo no soy de estar con nadie.
Llegara un dia eso lo sé, pero ahora que no estoy para €so, yo no estoy ahora para estar
con una mujer... Si no tengo ni casa, ni trabajo ni mis papeles en regla. Cuando yo
tenga mi vida bien pues a lo mejor... ahora mismo tengo que pensar en mis cosas.
[Entonces terminaste en Malaga vendiendo drogas.] Vendiendo porros, a robar también
y seguir metiendo también, seguir, seguir... [;Has seguido peleandote aqui en Malaga?]
Aqui en Mélaga la verdad no. Solamente con la policia. Fui a una asociacion a pedir
ayuda porque me estaba metiendo y eso, y me dijeron te mandamos a un campo estas
ahi con gente mayor... Ahora en verdad ya no fumo porros. Solamente tabaco. [¢Has
dejado la droga?] Si. [¢Pero te fuiste a ese campo?] Que va, me quité de la droga solo.
[¢Cuanto tiempo llevas sin consumir?] Desde el afio pasado. Y ahora me siento con
amigos no fumo ni nada. De todo se puede salir, si lo piensas. [¢Ahora duermes en la
calle?] En la calle... [Entonces lo que maés te ha afectado a ti estando aqui en Méalaga es
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la forma en la que te paran algunos policias para identificarte.] Yo cuando me paran me
ponen malo. Yo prefiero que no me vuelvan a parar nunca. Te lo juro. [¢Te trae malos
recuerdos?] Si. No quiero que me vuelvan a parar. Me pongo malisimo y ya me pongo a
chillar con ellos. Se me va la cabeza, porque no me gusta lo que hacen. Espero que
cambie la ley, la verdad. Es que aunque la ley cambie ellos no van a cambiar. A mi me
gustaria grabar lo que ellos hacen y publicarlo. Somos iguales, tio, somos humanos, no
sé por qué nos tratan asi. [¢ También es Espafia ha habido otras personas que te han
tratado mal sin ser policias?] Claro, no me tratan mal pero te hablan mal. Voy por la
calle y hay gente que empiezan a mirarte mal... Con mala cara, empiezan a cuchichear
entre ellos. O por ejemplo cuando vas a sentar en la playa o en un parque te ven y se
echan para un lado. Se asustan. Nosotros somos marroquies y no matamos a nadie.
Nosotros no ponemos bombas ni nada. Entonces ellos piensan que nosotros también y
empiezan a odiarnos a nosotros. Yo me siento y una persona se echa para el lado, me
meto con ¢l y le digo “;qué te pasa?, ;por qué te echas para el lado?” [Te sientes
ofendido cuando eso sucede.] Si. O cuando vas a sentar empiezas a mirarte, a ver si vas
a robar a alguien... Cuando hablas con ¢l te dice “la vista es libre”. “La vista es libre
pero no en mi, en otra parte”. “A mi no me mires”. Que Si, que no estoy diciendo que no
me miren, me pueden mirar pero no mirando ahi lo que voy a hacer. [No te gusta que la
gente desconfie de ti.] Que va, a mi me miran asi y yo voy directamente a hablar con él.
“(Por qué me miras?”. “;Por qué me estas mirando tanto?”. Ya estd. Lo que yo veo raro
0 no me gusta lo hablo. [Yo creo que tu arrastras quizas también otras discriminaciones
por parte de otras personas y cuando ves eso te afecta méas todavia.] Claro. [Respecto al
ambito sexual, ¢has visto como alguien era forzado para tener una relacion sexual?] No.
[¢ Tampoco te ha pasado a ti?] No. [Respecto a otras experiencias asi mas fuertes, me
has dicho que has visto como varias personas morian como consecuencias de peleas en
Marruecos, ¢y aqui en Espafia?] No, aqui no. Peleas fuertes aqui no. Alli en marruecos
no para hasta que uno muere. He visto gente debajo de un coche, en un accidente, he
visto gente muriendo de verdad. [, También has visto como alguna persona moria en
accidentes?] Si. Yo he visto que un hombre se salvd por mi pero al final se muri6. Era
un hombre mayor, yo estaba sentado en un bar con amigos y al lado hay una carretera,
pasa el coche y el de repente ha hecho asi, y habia un hombre debajo de un coche. No sé
como se metid. Yo lo he visto, he visto algo negro y la cabeza. Y lo he visto empecé a
gritar y hemos salido corriendo detras del coche. Lo paramos para sacar al hombre.
Estaba respirando, pasd nada de tiempo, y se murid. [¢Qué edad tenias ti cuando pasé
eso0?] No me acuerdo, era muy pequefio. [A pesar de que hayan pasado muchos afios, ¢a
veces esas cosas te vienen a la cabeza?] Claro. Es que eso no se te va a olvidar, ¢sabes?
[¢Cuando consumes drogas se te olvida eso?] Cuando yo consumo droga se me olvida
todo. [¢Crees que la droga te ayuda a superar todo eso?] Me ayuda a superar todo eso
pero acabo haciendo cosas también malas. [Entonces no te beneficia consumir.] La
droga no es buena, te ayuda a olvidar, pero también te ayuda a hacer cosas malas. Y
cuando estas bien, te das cuenta de lo que has hecho. [(Como ves tu futuro?] Bien, yo
voy a arreglar mi vida. [¢ Tienes esperanza en seguir adelante?] Yo no voy a caer, nunca.
Es que no hay que rendirse. Marcha atras que va, para delante. Me caeré mil veces pero
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me levantaré, es que eso es lo que hay. No hay otra. [Entonces podemos terminar
diciendo que crees que aun tienes fuerzas para seguir.] Creo no, que sé. Segurisimo.

[J.E10]

[¢En qué afo llegas a Espafia?] Dos mil trece. [¢Con cuantos afios llegas?] Con quince
afos. [¢Y ahora qué edad tienes?] Veinte. [¢Has pasado por centro de menores?] Si, por
dos, dos afios y seis meses. [Bueno cuéntame, ¢;de donde vienes?] Pues vengo de
Marruecos, soy de una ciudad de por ahi de Kenitra, y he estado toda mi vida viviendo
ahi. Quince afios. Y luego ya decidi venir a Espafia. Al principio también queria venir a
los doce afios, y me salio mal. Sali en Ceuta y dije “no, yo no quiero Ceuta, yo quiero
Espafia”. Mi idea era Espana. Y habia jurado que no lo iba a intentar mas veces porque
lo habia pasado muy, muy mal, ¢sabes? En el mar y eso, porque era muy chiquitito y
tenia muchisimo miedo. [¢Con quién vivias en tu pueblo?] Con mis padres. [¢Y tienes
hermanos?] Si, cinco. [¢Qué tal la relacién con tus hermanos?] Genial, la verdad.
Hablamos casi todos los dias. O sea que no hablo con ellos cuando estoy un poco
agobiado, sobre todo por el tema de los papeles y eso, o sobre mi trabajo, lo que sea,
(sabes? Intento hablar un poco menos. Pero hablo siempre, todo el tiempo que pueda...
[¢Y la relacion con tu padre y tu madre era buena?] Si. Muy buena, siempre. Y desde
pequefio. (Sonrie). Y sigue siendo buena. [Entonces te daban todo lo que necesitabas
siendo un nifo, alimento, vestimenta, carifio...] Todo, todo. Yo he venido porque veia a
los chavales asi jovenes que venian a Espafia, y digo yo a ver si todo el mundo se viene
para Espafia y yo por qué no lo intento, ¢sabes? [¢Hasta qué afio estuviste en el colegio
en Marruecos?] A los quince afios. Porque saqué la ESO y ya me vine para Espafia.
[¢ Tienes buenos recuerdos de tu infancia?] Buenos y malos, ¢eh? (Se rie). Pero sobre
todo buenos. Con mis primos sobre todo, con mis padres también... Con mis hermanos
también. Porque no pardbamos, ¢sabes? Nosotros por ejemplo no sabiamos lo que era
un teléfono. Lo que haciamos era jugar ahi, todo el rato, todo lo que podiamos...
Llegaban las ocho de la tarde y ya estdbamos ahi con un suefio que flipas. [¢Tenias
muchos amigos en Marruecos?] Si. Y sigo teniéndolos. Cuando bajé por ejemplo, no
veas, yo no me lo esperaba. Genial. Tenian muchas ganas de verme, y yo tenia muchas
ganas de verlos también. Es que son como mis hermanos también, porque pasaba casi
todo mi tiempo con ellos. Salia a jugar con ellos también... [El barrio en el que vivias,
cera un barrio bueno?] Si, es un barrio tranquilo, porque es un pueblo, pero no es como
por ejemplo un pueblo de aqui de Espafia, que estan todas las casas juntas, alli hay una
casa aqui por ejemplo, otra a treinta metros. [¢Puedes decir que era un lugar seguro para
vivir?] Ahi estd, un barrio seguro. Y nadie te podia robar nada porque nos conocemos...
Tampoco te va a robar nada porque para lo que tienes... (Sonrie). ;Una gallina te va a
robar? (Risas). [Entonces no habia ni si quiera conflictos en la calle entre personas
adultas...] Para nada. Porque éramos... Mi pueblo por ejemplo es mi familia. Porque a
ver, mis amigos son mis familiares también, tienen el mismo apellido que yo. Entonces
todo el pueblo nos llamamos igual. Nadie va a robar a nadie ni te va a tratar mal. Y si te
trata mal ti se lo dices a tu padre y ya... Le corta todo el rollo, ;sabes? [Tu padre si
hacias algo malo, ¢como te castigaba?] Sobre todo, yo siempre intenté en plan llevarme
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muy bien con mis padres y no hacer cosas malas, porque no me gustaba nada ver la cara
de mis padres ahi enfadados... Ni nada de eso. Porque eso me revienta por dentro y por
fuera. Porque no lo aguanto tio. Si hago algo malo, no duermo en la casa. [¢Tenias
mucho respeto hacia tus padres, hacia toda tu familia?] Si, muchisimo, muchisimo. Y
sigo teniéndolo, porque son mis padres, ¢sabes? O sea, que no puedo hacerle nada malo
ni nada feo. [¢Puedes decir si alguien en Marruecos, en algin momento te amenazd, te
hizo sentir muy mal o algo asi?] No, no. Habra cosas seguro, pero como era nifio me
entraba por aqui y me salia por aqui. Un nifio de quince afios no tiene rencores, ¢sabes
lo que te quiero decir? [¢La relacion entre tu padre y tu madre también era buena?] Se
Ilevan bien. Aunque de vez en cuando por ejemplo discuten, pero sobre cosas normales,
como en todas las familias. [¢Y el trato de tus padres hacia tus hermanos también era
bueno?] Si. [Entonces te vas porque veias que muchos jovenes venian a Espafa...
¢Tenias doce afios la primera vez que intentaste venir?] Claro. Era muy chiquitito
porque cuando me monté en la patera me puse a llorar ahi... [;Qué sabias de Espafia
con doce afos?] jYo que voy a saber! (Risas). Yo veia por ejemplo la gente llegar a
Espafia, o0 sea, los que se habian ido hacia tiempo venian ahi con su coche, con su ropita
asi, y digo yo “joder”... [Te gustaba eso, ;no?] Ahi estd, y digo “madre mia”... Yo
también quiero ir, ;sabes? O sea, tenia una idea de que llegaba a Espafia y tenia yo
ahi... En plan “la fama...” (Risas). Pero bueno... [{Como llegas hasta Ceuta con doce
afios?] En una patera nos montamos. Habiamos comprado una patera. ES una patera
inflable. Y habiamos juntado el dinero asi, los cinco, porque al principio éramos cinco,
bueno contando conmigo aunque era chiquitito... La patera no era de motor ni nada. Y
juntamos el dinero, la compramos. Decidimos un dia y nos montamos. Yo soy de
Kenitra, pero nos fuimos a Tanger, un pueblo de Tanger, ¢sabes? Para venir porque es
mas cerca. Decimos coger de Tanger a Espafia, y no de Kenitra que teniamos que dar
“pechd” de tiempo. [;Tus padres sabian que te ibas a ir?] No, no. Porque habia tardado
yo tres dias, o sea sin estar por casa, se enfadaron un monton y tal... [ No te preocupaba
la reaccion que ellos pudieran tener cuando se enteraran?] Es que iba a lo loco, ¢Sabes?
En plan si me sale bien genial, sino pues... Y luego no tenia cara de volver a casa.
Después de tres dias sin aparecer... [Tu vas de Tanger a Ceuta.] Si, porque nos salio
mal. Porque habia olas y tal, y ya no podiamos... [{Como fue el viaje?] Muy malo.
Teniamos muchisimo miedo, tio. Porque el mar se puso ahi revuelto, revuelto y no
podiamos hacer nada. [¢Sabiais guiar la patera?] Habia uno que si, pero la patera sin
motor. Porque si fuera con motor habriamos llegado en quince minutos, mas, pero
como, o sea, como no es de motor... [;Pasaste miedo entonces?] Muchisimo miedo.
Habia jurado yo que no lo iba a intentar mas veces. Pero a los dos afios, 0 a los tres afios
después, me volvio la idea de volver a Espafia. [Entonces llegas a Ceuta en esta patera,
te bajas de la patera ¢y quée haces?] Habia una mezquita por ahi cerca de la playa que
nos fuimos ahi para lavarnos y tal, porque de estar todo el rato ahi en la patera... Y nos
fuimos para coger el autobUs. Estuvimos asi por la carretera y encontramos una
asociacion de los adictos a las drogas. Entonces lo vimos asi, y coge uno y nos llama,
porque era Ramadan. Y coge uno y nos llama y dice “;hacéis el Ramadan o ya no?” Y
le dijimos que no, que no. Porgque habia uno que era marroqui y otro no. Entonces el
marroqui nos hablaba en marroqui. Nosotros no teniamos ni idea de espafiol. Cogimos y
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comimos Y tal, y a mi me dijeron ta puedes ir a un centro, ya que tienes doce afios. Y ya
te hacen los papeles... Porque Ceuta es como Espafia. Y digo no, no, no. Yo quiero
Espafia, sino me vuelvo. (Sonrie). Y al final nada. [¢No fuiste al centro de menores?]
Que va, que va. Queria volver a mi casa. Echaba un montén de menos a mis padres. Me
puse a llorar, te lo juro, digo no, no, no, yo quiero volver. Como era chiquitito... Digo
“no, yo quiero volver a mi casa”. “Y os lo juro por no s¢ qué que no vuelvo a intentarlo
otra vez”. [ Como vuelves a casa?] Eso es otra historia. Nos separamos, yo era el menor
de los cuatro, los otros ya se habian separado de mi porque dijeron tu ya puedes ir al
centro y en un par de afios te hacen los papeles y ya puedes ir a Espafia. Y digo bueno, o
sea, me comieron el tarro, y dije bueno, perfecto, yo me quedo entonces. Iros vosotros
ya que no podéis estar aqui. [¢Ellos eran mayores de edad?] Claro. Entonces nos
separamos, yo me quedé ahi en la asociacion esa y estaba esperando la furgoneta que
venia a recogerme para llevarme al centro, y luego a las dos horas de tanto esperar me
quedé dormido y los chicos ya se habian ido. Y cuando llegué al centro, me quedé en la
puerta y digo no, que no, que no, que no. Quiero volver, pero ya, porque echo de menos
a mis padres. Que yo me voy, que yo me voy. Y me dijeron “si quieres vete, no te
vamos a obligar”. Y yo no podia aguantar mas porque queria venir a Kenitra. No entré
al centro, no podia. Y me dicen pero como vas a volver, sino sabes. Y le digo pues
ensefiarme, o dejarme ahi en la frontera y yo me las apafio. Me dieron dos euros, yo no
sabia que era eso. Me monté en el autobls. Yo queria cruzarme la frontera sin papeles y
sin nada, y al bajar anduve como veinte metros méas o menos, yo no sabia espafiol, no
sabia donde estaba... Y hago asi, y digo “jhostias esos son mis amigos!” Estaban ahi, y
digo “jjoder!”. Porque ya habian pasado como cuatro horas y ya me fui con ellos y le
dije que no, que yo quiero volver a ver a mis padres y ya. Y no sabiamos cémo salir.
Nos acercamos a la frontera, y habia gente que sacaba ropa, mantas... Y habia una
mujer que nos dijo si queréis salir, ya que no tenéis papeles, me ayudais, os doy algo de
dinero y asi no os preguntan ni nada. La ayudamos y salimos sin problema. [¢No pedian
para salir ningln tipo de documentacion...?] Nada, nada. Y una vez que estaba yo ya
fuera de Ceuta, estaba ya ahi méas relajado que nunca. Volvi a casa. Estaba ya en
Castillejos. Y desde ahi cojo autobuls. Creo que habia uno que era el que pagaba porque
yo no llevaba nada. Porque yo al principio decia ya que vengo para Espafia para qué voy
a llevar dinero. (Sonrie). Al final pagd el muchacho. [¢Ellos por qué se volvieron?]
Ellos tampoco querian Ceuta. Ellos querian Espafia. [Entonces vuelves a casa, ¢y cdmo
reaccionan tus padres?] Volvi a las cuatro de la mafiana, entré asi, y encuentro a mi
padre ahi sentado, no se me olvida, al revés. “;Donde estabas?” Y yo no sabia que
decirle. Es que no sé tio, me quedé asi sin palabras. Y ya le conté que habia intentado
venir a Espafia. Por una parte lo entendio, pero por otra parte también lo entendié pero
me regafi. El no me iba a dejar, yo lo sabia perfectamente. Se lo expliqué y al final
bien. No me pego ni nada, me regaio un poco, lo normal. Mi madre me regafié mucho,
mucho, mucho, estaba muy preocupada la pobre. Y la segunda vez si que mis padres
Ilevaban como tres o cuatro dias sin dormir, estaban méas preocupados que nunca. La
segunda vez tenia quince afios. Y le llamé asi a mi padre, porque estaba trabajando él, y
cuando le llamé le dije “mira papd, que estoy en Espana”. Yo cuando bajé y se lo conté
yo no podia dejar de llorar. [¢Como te vas la segunda vez?] En lo mismo. En una patera.
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Comprada por nosotros. Eramos siete personas. La segunda vez mas complicado
todavia. [¢Por qué?] La segunda vez se desinfld la patera y entraba agua, mucha agua,
mucha agua. Y habia dos que estaban mareados, no sabiamos si tirarlos al agua...
Porque una vez que llegas al mar ti no vas a pensar en nadie. Solamente piensas en ti, y
si ves a dos dormidos pues lo tiras. Si no me vas a ayudar a ver para que te traigo. [¢No
te daba pena tirar esas dos personas al agua?]Yo no lo habria hecho porque era
chiquitito. [¢Pero los otros que iban contigo si los querian tirar?] Ahi esta. Eran mayores
también. Veinticinco y el otro treinta y algo. [¢Y los tiraron al final?] No, no, no.
Porque si lo tiras, por ejemplo, se van a morir. Y aunque sepan nadar, es de noche, y el
agua estd muy fria por la noche. [¢Los querian tirar porque eran una carga en la patera
en ese estado?] Claro, claro. Y los chavales no sabian qué hacer... Pero lo malo es lo de
la patera, porque se puso ahi a desinflarse. Entr6 muchisima agua. Tuvimos que parar
un poco para inflarla otra vez. La infladbamos un poco y quitamos mucha agua. [¢ Tenias
miedo?] Muchisimo miedo. Porque habia nublado sabes, no sé a qué hora, a las cuatro
de la mafana, no sabiamos donde estdbamos. No sabiamos si ibamos a marruecos o a
Espafia. Lo que hicimos fue darle sin parar. Y cuando amanecid, estdbamos cerca de
Ceuta otra vez. Y sabes lo que hicieron los chavales, dijeron nos vamos a Ceuta y ya
estd. Nosotros ya en ese momento lo que queriamos era salir del mar. Lo que haciamos
era salir mas al mar grande, le llamamos de esta forma, porque entre Espafia y
Marruecos hay un mar chiquitito, pero luego, cuando te vas para el otro lado, el mar se
va abriendo, pues nosotros ibamos para el centro, asi mas profundo. No sabiamos qué
hacer, nos tiramos casi un dia dandole, estdbamos mareados, no teniamos comida, ni
agua... Pero luego no piensas en comer ni nada, cuando ves la muerte dices td, yo no
quiero comer, lo que quiero es salir, aunque tengas hambre o lo que sea. Haciamos con
las camisetas asi para que pararan los barcos. Aunque pasaban un poco lejos. Y luego a
las dos horas par6 un barco y ahi si que llam6 a los salvamarinas y vinieron a por
nosotros. [¢A dénde salisteis?] Salimos por Estepona. Normalmente teniamos que haber
salido en Tarifa. Es un tiro en verdad, nosotros nuestra idea era cruzar recto. Y cuando
sali del mar dije ya esta, yo no lo voy a intentar mas veces porque no puedo. La primera
vez lo habia pasado mal, pero la segunda peor. Yo ya ni Espafia ni nada, yo me quedo
en mi Marruecos y que pase lo que pase. Y al final llegué a Espafia. Luego nos llevaron
a tres a un centro de menores, aunque los otros eran mayores de edad pero parecian
menores. [¢Y cdmo te tratan en el centro?] Bien porgue los educadores eran arabes casi
todos. Podias hablar con el director, el director era marroqui. Era “apafiaito”. Yo le
decia mira yo quiero hablar con mi padre y con mi madre porque los echo de menos y
me dejaba. Y me llevaba muy bien con él, porque fue el quien me dejo llamar. (El
centro de proteccion de menores al que se refiere es el centro de Isdabe). [¢Los
educadores y las educadoras alli eran buenos contigo?] Si, eran apafiados porque eran
marroquies. Eso depende ti, a mi por ejemplo cuando me para la policia no me pongo
chulo. Porque si me pongo chulo es para empeorar las cosas, encima que SOy
inmigrante. Entonces tu te relajas que las cosas seguro que saldran bien. Si salen mal,
pues la segunda vez seguro que saldran muy bien. Y por eso yo, cuando llegué al centro
intente siempre comportarme bien, porque eso se agradece también. Porque cuando td te
portas bien con la gente, la gente también te respeta, te da todo lo que ta quieres. [¢En
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algin momento hubo alguien que a pesar de tener tG un buen comportamiento no te
traté correctamente?] Eso te lo aseguro, nunca me han tratado mal en verdad. Porque a
ver es que no tienen ningun motivo por el que tratarme mal. Yo siempre lo que queria
era estar tranquilo. Porque por ejemplo, en el centro ese sancionaban a la gente por
hacer cosas malas pero a mi nunca me hicieron nada. [;Viste como si agredian o
insultaban a otros chicos?] Ellos por ejemplo se llevaban mal con unos cuantos, pero es
lo que te dije, eso depende de ti. Por ejemplo un educador si te ve a ti tranquilo, €l lo
que va a hacer es intentar hablar contigo, intentar en plan, yo que sé, ayudarte en lo que
sea, si quieres algo te preguntan... Pero si te pones ahi de chulo o llegas a la puerta del
centro y dices que es una porqueria es normal que te miren con... siempre en plan, te
miran de una forma distinta. Depende de ti. [¢Viste como en el centro se peleaban los
chicos?] Si. [¢Te agredieron a ti en algin momento?] No, porque yo siempre he sido
respetable con la gente y siempre me han respetado. [¢ Tus relaciones en el centro eran
mejor con los chicos marroquies o espafioles?] Con todo el mundo. Yo siempre he
intentado llevarme bien con todo el mundo. Yo antes que nada respetar a los demas. Si
los demas me respetan pues reacciono bien, sino me respetan... Yo se llevar mi vida, si
es bueno me acerco a esa persona. [Te vas del centro al cumplir los dieciocho.] Si, y
habia una asociacién que me alquilé una habitacion para terminar el curso y tal. Acabe
el curso me fui a hacer las practicas. Cuando acabe de hacer las préacticas me querian
contratar pero no podian porgue tenia los papeles que ponia no autoriza a trabajar. No
podia trabajar. Y cuando acabe las practicas me fui a un piso de acogida, que se llama
Asociacion Mundo Infantil, y me quedé como dos meses y luego pasd una cosa y nos
echaron a todos. [¢Qué pas6?] Me habian robado ciento setenta pavos. Yo hable con los
chicos, y a mi los chicos no me daban cara, “a mi no me preguntes no sé qué”, o “yo no
estaba”, y cuando se entero el orientador nos ech6 a todos. Y ya estd. Pero después, me
fui a San Juan de Dios y de San Juan de Dios me cogi6 otra asociacion. Porque yo iba a
hablar con una Asociacion, y me trataban muy bien, me llevaba bien, me llevaron al
piso ese y me quede un afio y cuatro meses. Y ya cuando me salié el trabajo ya podia yo
pagar mi habitacion. Cuando acabé con esa gente sali del piso para vivir una vida yo
tranquilo conmigo mismo y que nadie me diga lo que tengo que hacer ni nada. [Y
respecto al trato con la policia, ¢has tenido buena experiencia?]No, a ver nunca me han
pegado en verdad, pero yo hace como siete meses habiamos salido mis amigos y yo
tranquilitos asi con una amiga y habia uno que se comport6 un poco mal, y habia pasado
una cosa que robaron a una chica y la policia estaba dando vueltas. Yo tenia como mil
cuatrocientos euros en la cartera. Y me dijeron “;esto de donde lo has sacado?”. Yo no
podia dejar el dinero en el piso porque no me fiaba, y digo “yo me lo llevo encima y ya
esta”. Y le digo “mira es que estoy trabajando y tal para que usted busque el sitio...”
Salié que estoy trabajando, yo me quedo tranquilo, porque ese dinero me lo he ganado y
no voy a robar. Y hace casi un afio que me estaban buscando la policia por todas partes,
porque habia perdido yo los papeles y lo habia encontrado una persona. Yo no sé quién
es. Y esa persona compro una tarjeta con mi DNI. Yo cuando perdi los papeles por la
tarde ya habia denunciado. Entonces la policia cuando me estaba buscando por todas
partes, porque habia gente que me lo decia, salieron tonterias por ahi noticias de que yo
habia violado a una chica o no sé qué... Y digo a ver esto no puede ser, la gente
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inventandose historias. Entonces yo lo que hice es ir a la comisaria. Me acerco por si
acaso a ver qué pasa aqui. Pues llegué ahi y pregunto qué pas6, y ya me habian
explicado que yo habia robado a una chica con arma blanca, y digo yo que dices. Y me
dijeron la hora y toda. Y le dije yo “vale yo a usted no le voy a decir nada pero siga
explicindome porque yo no sé nada”. Y cuando se puso a contarme le dije “mire,
perdona, pero yo a esta hora yo estaba trabajando y el dia que paso eso, la persona que
compro la tarjeta esa, la que le habia robado el movil”, apareci6 mi nombre como si
fuera yo el que compr6 el movil, y le dije “mira es que tengo la denuncia y todo”. Y
tuve que estar ahi en el calabozo cinco horas. Pero tio es que después de traerle todo, es
que tenia yo el contrato... La policia hizo 10 que quiso, senti un poco de racismo. Eso
no lo vi bien. [¢Crees que por el hecho de ser inmigrante te trataron asi?] Si. O sea
que... Después de traerle la denuncia, me dijo “td seguro que tienes el DNI”, y digo
“1qué dices? Si lo tuviera pues no habria hecho la denuncia”. Y gracias a Dios al final
acab6 todo bien. Me hicieron fotos y todo pero acabd bien. Me preguntaban por una
cosa Yy yo le contestaba con la verdad. [¢Te pidieron disculpas por el error?] Ninguna.
Pero bueno yo lo entiendo porgue soy inmigrante, de una parte lo entiendo, pero de otra
parte no. [¢Eso te pas6 en Malaga con la Policia Nacional?] Si. Después de no hacer
nada que te lleven al calabozo por nada... Queria cogerle una parte positiva y no
llegaba. Encima habia hecho yo la denuncia en esa misma comisaria. Y ya después a los
dos meses me dijeron que habia pasado esa cosa. [Respecto a otro tema, ¢has
presenciado alguna vez algun abuso sexual o alguna agresion sexual?] No, no. Nunca.
[¢Y has visto alguna vez como alguien perdia la vida?] No. [Por ultimo, ¢has visto
como alguien utilizaba armas blancas para pelear?] He visto armas blancas, pero
peleando no. [¢Como ves el futuro ahora?] Muy bien. Creo que me va a ir bien. Al
menos me voy a esforzar para que sea asi. [¢Entonces te ves motivado para seguir
adelante?] Si, mucho. Vamos a seguir y a ir a por todas y ya esta. Si quieres cumplir tus
metas tienes que seguir adelante sin parar.

[J.E11]

[¢En qué afo llegas a Espafia?] Dos mil doce. [¢Con qué edad llegas?] Con once afios.
[¢Qué edad tienes ahora?] Diecisiete. [¢Por cuantos centros de menores has pasado?]
Cinco. [¢De qué ciudad eres de Marruecos?] De Casablanca. [¢Y qué tal en
Casablanca?] Bien, la verdad. Casablanca... De ciudad es muy bonita pero... Es
depende. Si tienes dinero y eso estds bien ahi, pero si no tienes nada no se esta bien.
[¢Con quién vivias en Casablanca?] Con mi abuelo. [¢Solo con tu abuelo?] Solo con mi
abuelo. [¢ Tienes hermanos?] Si, uno se vino a Alemania y otro lo adopt6é mi tia. Porque
mi padre murié y nos quedamos los tres con mi abuelo. Uno se fue a Alemania, otro lo
adoptd mi tia y yo me vine para acd. Y ya estd... Y mi abuelo se queda solo ahora. [|Y
tu madre? ;Qué pasd?] Mi madre se fue cuando se murié mi padre. Hace mucho tiempo
ya, yo no me acuerdo la cara de mi padre. Cuando se murié se fue y nos dejo a los tres
con mi abuelo. [(A qué edad te quedas sin tu madre?] Yo... Era ya... con siete aitos,
por ahi... [(Y tu abuelo como te trataba?] Mi abuelo ha sido el que me crio, mi abuelo
era todo para mi. En plan... Lo mejor, mi abuelo. [Lo recuerdas con carifio. ¢ Tienes
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buenos recuerdos con é1?] Muy buenos recuerdos. [¢Y como era tu vida alli? ¢Ibas al
colegio?] Iba al colegio, pero iba obligado porque si no me daban palizas. Yo me
escapaba, me iba... No queria ir nunca al colegio. [;Quién te daba palizas?] Mi tio.
Tengo un tio pero vive separado de nosotros. Y ese tio nunca quiso que yo faltara al
colegio porque sabe cdmo es nuestra vida y siempre me decia estudia que necesitas ser
algo, que esta vida si no eres nadie no... Y me obligaba y me obligaba y yo ni caso.
Entonces yo no iba al colegio, y cuando me pillaba en la playa o algo me decia “;ti qué
haces aqui?, ;t0 no estas en el colegio...?” Y me llevaba una paliza... [Cuando dices
“me llevaba una” ;te refieres a que te daba palizas, te golpeaba, y eso?] Si. Y ya iba a
casa tranquilamente y ya esta. [Y a parte de tu tio, salguien més te llego a pegar?]
¢Alguien més como? [Por ejemplo, si en la calle también fueron violentos contigo, si
habia otros chicos que te golpearon debido a peleas y eso...] Si, eso es normal, ;no?
¢Peleas? Normal. Tengo aqui una herida, estuve peleando con un chaval a distancia con
piedras. Y me dio con una piedra aqui (sefiala una parte de su cabeza) y me dejé
tumbado. Y se me abrid todo esto (vuelve a sefialar su cabeza). Ahora esta bien. Hace
mucho tiempo. [¢En Casablanca era normal que los chicos se peleasen mucho en la
calle?] Era normal porque era siempre... Siempre hay peleas. A la gente le gusta verlo.
Entonces miran por la ventana, disfrutan viendo las peleas. [¢La gente disfruta viendo
las peleas?] Hombre. (Sonrie). [¢El barrio donde tu vivias era un barrio seguro?] No, era
un barrio marginal como dicen aqui. [¢Era marginal porque habia violencia en ese
barrio?] Violencia, vendian drogas... Por eso. ;Sabes?, no era un barrio asi que...
[¢Recuerdas si en tu casa habia mucha violencia?] Si, si. En mi casa si, muchas veces
con mi abuelo. Pero no conmigo, sino mis tios beben mucho y entran a casa y empiezan
a... Una vez un tio mio queria violar a mi tia. En plan a su hermana, ¢(Sabes? Y se
levanté mi abuelo a defender, ;me entiendes? A decirle que... Y mi tia se asustd, y mi
tio estaba borracho. Cuando se levantd mi abuelo, le pegdé a mi abuelo. Yo me fui de
casa ese dia. Porque yo no podia ver eso. Entonces me fui. Eso no se lo cuento a nadie.
Es complicado contarlo. [Es una experiencia muy traumatica. Eras solo un nifio.] Si, y
yo me asusté y me quedé en una casa de una vecina y me dormi ahi. Y no podia ir a
casa, porque yo tenia miedo de que me pegara a mi también. Mi tio se emborracha y no
se acuerda de nada. Hasta le pegd a mi abuelo, a su padre. [¢Qué edad tenias tu?] En
esos tiempos si puedo recordar... Tenia yo nueve afos, diez o asi. [No soportaste ver
eso y te fuiste a casa de una vecina.] Y la vecina bajo a decir “;qué pasa que el chaval
que viene de noche a pegar a mi puerta?”, queria saber que pasaba. Y ya estd. Sali6 mi
abuelo y le dijo que no pasaba nada. [¢Era frecuente ese tipo de episodios en casa 0 solo
ocurrié una vez?] No, pasaba, pasaba. Si, pasaba mas. Entre mis tios también. Entre
ellos. Porque yo tengo mis tios pero no viven con mi abuelo, cada uno vive en su sitio,
en su piso. Todos mis tios son... Siempre se emborrachan, fuman, hacen de todo... Es
complicado. Se pelean entre ellos. Y cuando se pelean entre ellos se lia una gorda.
[¢Son muchos hermanos?] ¢ Mis tios? jUf! Son muchos. Cuando se pelean entre ellos es
una ruina, uno con uno, otro con otro. Y se formaba ahi una... No se podia estar en la
casa. No se podia estar. [Supongo que a ti te afectaba mucho ver esa situacion.] Si, me
afectaba, la verdad. Pero mi hermano como que me protegia, ;sabes? Me sentia méas
seguro con mi hermano mayor. Aunque era también muy chico en esa época, pero
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nunca ha dejado que me pase nada. Siempre ha estado ahi. [En algin momento tu tio,
quien veo que era una persona bastante violenta cuando se emborrachaba, ¢te intent6
agredir a ti?] (Asiente con la cabeza). Me intentd agredir muchas veces, incluso me
intentd violar una vez. Hace tiempo. Era yo mas chico todavia, pero no pasé nada
porque en ese momento llegaron. Estaba sentado en la escalera y la escalera no tenia
luz, ;sabes? Y yo subia la escalera y estaba sentado ahi todo borracho y me cogié de la
mano. Me cogié de la mano, yo tirando y él tirandome, y empecé a gritar. Y cuando
grité salio los vecinos. Y una vecina desde lejos diciéndole “suéltale, suéltale, no sé
qué...”. No podia bajar porque tenia miedo que le hiciera algo. A ese tio lo conocen en
el barrio, jsabes? Saben que como te acerques o algo pues... Te hace algo. Entonces ya
salieron més gente, los vecinos y eso. Y ya de ahi no me volvio a tocar mas. También se
enteraron mi familia y... [;Le pegaron?] (Asiente). Si me llegara a hacer algo fuera
hecho yo algo... Me lo fuera matado yo. O sea, si me fuera llegado a tocar o algo, o
fuera llegado a mas, yo no sé qué hubiera hecho... [{Con tus hermanos también llegd a
ser tan violento?] Con mis hermanos... Pero con mi hermano mayor no tanto. Porque
mi hermano mayor era malo, en plan, no era malo, sino que no te dejaba... [Se
defendia.] Si, eso. Tu decias algo y te dejaba ir de lejos y te tiraba algo. Mi hermano era
mas... Yo como era... [{Muy pequefio?]Si, pequefio y tranquilo también. Yo no daba
muchos problemas. [¢ Tenias amigos en Casablanca?] En Casablanca amigos del barrio.
Amigos de tu sabes, del barrio y eso... [(Y qué tal te llevabas con ellos?] Con mis
amigos del barrio si. Me llevaba bien. [;Tienes buenos recuerdos con ellos?] Si, si.
Haciamos cosas malas. [Cuando te ibas con tus amigos, ¢te evadias de los problemas de
casa?] Se me olvidaba pero volvia a casa si 0 si, ¢sabes? O sea que nos ibamos por ahi,
y después volvia a casa y era lo mismo también. Era otra vez esto, lo otro...
[¢Consumias drogas?] No, yo en Marruecos nunca he consumido. [Te vas entonces con
once afios de Casablanca...] Yo me fui de casa antes de que yo viniera a Espafia.
Siempre me iba de casa porque pasaba muchos problemas. O me encontraban en otra
ciudad en Marraketch, me ponian en busca y eso... En la tele y todo. Y me encontraron.
Llamé un tio, me vio y llamé a mi familia. Dijo que estaba en Marraketch. Y mi abuelo
vino a por mi hasta Marraketch en una comisaria. Y me trajo otra vez para Casablanca.
Y otra vez era lo mismo y otra vez me fui. Siempre me iba. Y la tltima vez que me fui,
fui para Tanger. Y ya de Tanger estuve seis meses ahi en la calle, y ya de Tanger pues
para acad. [Supongo que te dolié dejar a tu abuelo porque si era la persona que te
apoyaba, que te cuidaba...] Si, me ha dolido muchisimo. De verdad. Pero yo cuando
llegué aqui le dije que ya habia llegado. Creia que yo estaba riendo de él. Decia “vuelve
a casa ya, no me digas eso”. (Sonrie con tristeza). Digo no que estoy en Espaia, que
estoy en Espafia no sé qué... Y le hablo una educadora. [Entonces dejas tu casa, te vas
hasta Tanger y en Tanger vives solo. ;Qué fue lo que te llevé a dejar tu hogar?] Era por
la situacion, por esa situacion también y por economia. En fiestas de cordero de eso, no
podiamos tener... O sea, la gente nos traia carne y eso porque nosotros no podiamos
comprar. No teniamos dinero para comprar. [La situacién econémica en casa también
era mala.] Era malisima. Por ese motivo también he llegado hasta... Me ha hecho llegar
aqui. [¢Quién trabajaba en tu casa?] Mi abuelo. [¢Era un hombre mayor?] Ochenta y
cinco afios. [¢Y en qué trabajaba?] Tenemos una tienda de como de vender frutos secos,
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cositas asi, una tienda chiquitilla. Pues asi, vendia cosas... [Y asi mantenia a la familia.]
Si. Comiamos. [¢En algin momento sentiste que te faltdé comida en casa?] Si, falto.
Faltd comida. No te voy a mentir. [¢Y ropa y ese tipo de cosas?] Si. Pero habia gente,
buena gente... Habia gente buena. Nos llevaban cosas, nos daban a lo mejor un
dinerillo, a lo mejor a mi abuelo. Porque mi abuelo Ileva mucho tiempo viviendo ahi, lo
conocen. [Le tenian carifio, supongo.] Si, le respetan. [Perdona por haberte hecho
recordar todo esto de nuevo.] No te preocupes, no te preocupes, si eso siempre esta en la
mente. [¢Lo sigues recordando a pesar de que ahora tienes otra vida en Espafia?] Si.
Nunca se me va a olvidar eso. [¢Con qué edad te vas a Tanger?] Con once afios. Me
fugaba siempre de la casa. Cuando era chico, tenia nueve afios, ocho afios, me iba,
porque habia muchos problemas. [¢Dormias en la calle?] Si, me iba a lo mejor un mes,
dos meses. [¢Y en la calle nunca te lleg6 a pasar nada? ¢No era peligroso?] Yo iba con
gente que vivia tirada en la calle, hay gente mayor, ¢sabes? Hay gente buena. Hay gente
buena y gente mala. Entonces cuando te encuentras con gente buena pues te ayudan. A
mi me han ayudado. Tenia suerte, porque también era muy chico, pues la gente me
miraba y me decia “;ti qué haces aqui?” También venia gente mayor, ya casada y eso, y
me llevaba a su casa, me pegaba una ducha, me compraban ropa, me daban dinerillo, y
ya esta y me iba. [Estas en Tanger seis meses con once afios. ;Como llegas hasta
Espafa?] Es que en Tanger hay como un pueblo que es donde intenta la gente venir para
aca, y entonces en Tanger coge el autobus, que eran dos euros o por ahi, y fue para el
puerto. Que el puerto es donde hay barcos y eso, y estuve ahi tres meses viviendo en las
rocas. Con gente también, no solo. [(Como era la vida alli?] Yo tenia que ir por la
mafana e ir a buscar comida. A la cafeteria por ahi que habia, tenia que ir a pedir...
Algunos te daban y otros no. [Y la relacion con los demas chicos del puerto, ¢;era
buena?] No con todos. Con todos no. Ademas yo porque era chico y no me hacian
mucho caso, pero si a lo mejor tu consigues algo, consigues diez euros, veinte euros,
viene uno y dice quita eso damelo. Y tu no puedes hacer nada. [¢Te robaron el dinero
alguna vez?] Si. Te quitan el dinero y no puedes defenderte. Ellos son dos o tres
grandes, mayores... Te pegan un guantazo y ya esta. [;Te llegaron a agredir alguna
vez?] Si, me pegaron una vez. Pero se lo dije a un policia, un guardia que habia ahi, y
era de Casablanca también y trabajaba en la frontera. EI me conocia porque siempre me
veia por ahi buscandome la vida y era muy pequefiito y eso. Y se lo dije, esos me
quitaron el dinero y me pegaron. Y me dijo “tu tranquilo, que cuando yo lo pille en la
frontera me voy a encargar”. Y pill6 a algunos de ellos, habld con ellos, y desde ahi
ya... No me volvieron a tocar, no me volvieron a quitar nada. [;El trato con la policia
tanto en el puerto como en Casablanca como era?] No todos te tratan bien, solo el
policia ese que era de Casablanca y sabe que yo también. Pero otros te pillaban en la
frontera y te cogian, te pegaban una paliza y te decian “aqui no vuelvas, que no te vea
aqui mas”. [;Te paso eso a ti?] A mi no me hacian mucho caso, no me pegaban, a lo
Mmejor si ven a una persona mayor si lo cogen y le pegan. Pero a mi me decian “no
vuelvas mds aqui, vete de aqui”. Y ya estd yo me iba y no me tocaban. [;Los chicos en
el puerto también te insultaban y eso?] Eso si, es normal... [;Entonces como llegas a
Espafia?] Pues me meti en la rueda de repuesto. Yo como era chico, pues me puse asi,
me meti en la rueda de repuesto, porque tu sabes, esta debajo del camién, y ahi me meti
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y no me sacaron ni nada. Echaron al perro, echaron de todo... Porque me puse alquitran.
Porque si tu te pones con alquitrén el perro no huele. Son trucos que hacen ahi. Porque
el perro muy listo... A mi no se me acerco, se quedd dando vueltas por debajo pero ahi
a lo unico que olia era a alquitran. El policia te dice “venga baja, que yo te he visto”,
pero en verdad no te ve ni nada. Para que tu creas que te ha visto. Yo me callé, cerré los
0jos... Porque te dan con la linterna en los ojos, y haces asi (parpadea) y la linterna...
¢Sabes? Entonces ya saben que hay alguien ahi. Son trucos que te ensefian. [Entonces el
camion subio al barco...] Subi6 al barco y llegoé a Tarifa. [;Qué sentiste cuando viste
que ibas a subir al barco?] Mucho miedo. Alegria hasta el final, pero miedo de que
bajen y te pillen. Es que hay veces que tu te montas, y el barco ya se ha movido y te
pillan. [¢Y no tenias miedo de que te pudiera pasar algo mas que miedo porque te
descubran?] La primera vez si, porque lo intenté varias veces. No fue la primera vez, lo
intenté varias veces, me meti en un contenedor de almendras y me meti dentro. Y de ahi
me sacaron, me metieron en cemento también, me sacaron... [;Te golpeaba la policia
cuando te sacaban?] Me querian siempre golpear, pero venia alguien y decia a ese
déjalo, Ilévalo a la comisaria. Me llevaban a la comisaria, hablaban conmigo, me decian
“vuelve a tu casa que aqui te vas a morir”’. Yo nunca he querido volver a mi casa.
[Supongo que ti no querias volver por lo que te ibas a encontrar...] Por lo que iba a
encontrar y porque no iba a vivir bien. [Crees que no ibas a tener un buen futuro.] No,
mi abuelo nos ha mantenido demasiado para que siga manteniéndonos. [Claro, es que tu
abuelo os tenia que mantener a los tres.] Si, hasta que al mediano lo adopt6 mi tia. [¢No
te podia adoptar a ti también?] Ella lo eligi6 a él porque era mas guapo que yo. [¢Por
es0?] (Se rie). No por eso, pero porque era muy mono Yy mi tia dijo pues yo me llevo a
este... Lo adopto. Y los dos hemos quedado ahi con mi abuelo. Ella no tenia hijos por
eso lo quiso. Yo siempre con mi abuelo, yo y el mayor. No sé, no nos ha hecho mucho
caso (se refiere a su tia). No sé por qué, todos mis tios no...No nos echaban cuenta. Y
mi tia no podia adoptar a otra persona. Y los otros son unos cabrones y ninguno...
[Entonces llegas hasta Tarifa. (Qué pasa cuando te bajas del camion?] Sali
directamente, no me vio nadie porque sali nadando. Yo no sali por la puerta porque si
no... [(Y por donde saliste?] Pues salté al agua y me subi por unas escaleras que habia,
una escalerita para subir y crucé la carretera y segui andando hasta Algeciras. En
Algeciras ahi entre, y habia cafeteria de marroquies, y entré ahi a pedir comida... y ya
estd. [¢TU sabias espafiol?] No sabia espafiol, solo sabia hola y adiés. En la cafeteria
eran marroquies. Fui a entrar y me dijeron “;t0 que vienes de marruecos?”, y yo les
conté todo. Me ayudaron, me dieron veinte euros y me dijeron “venga, vete a buscarte la
vida”. Fui al autobus, me iba a ir a Francia y me cogieron en Antequera. Llegué a
Antequera y pregunte a un tio el tren que va a Barcelona. De Barcelona para Francia. Y
el tio era marroqui y me dice “;y ti para que vas a ir en Barcelona?” Y me dijo “a ti te
va a llevar la policia a un centro de menores como te vea, eres muy chico”. Y ya estd me
pag6 comida y eso, me tome un café y llamo a la policia y me llevé a un centro de ahi
de Antequera. [¢TU entendias eso de que te iban a llevar a un centro?] Yo no tenia ni
idea. Yo cuando vino la policia yo creia que me iban a llevar otra vez a mi pais. Y el tio
me decia “no, te van a llevar, te van a llevar a un centro”. Y yo decia “no, déjame ir”. Y
¢l decia “escuchame, tranquilo...”. Y yo me queria ir. Y cuando llego la policia ahi me
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“emparanoy¢”. [;La policia te hablaba en espafiol?] Si, y yo me acuerdo que me decia,”
no sé qué, no sé cuanto, ;solo? ;solo?” Y yo decia “si, si”. No sé qué me decian,
“blablabla...” Y yo decia que si pero no sabia qué significaba solo. Me llevaron a la
comisaria, huellas esto lo otro. Y estuve en Isdabe. [¢ Te trataron bien esos policias?] Si,
los policias me trataron bien. Han puesto traductor en arabe, espafiol... [ A qué centro
te llevan?] A Estepona, Isdabe. He llegado al centro, me he encontrado con mas nifios
marroquies. [¢En qué idioma te hablaron cuando llegaste al centro?] Los educadores
eran arabes, los chicos eran arabes... [;Te dio buena impresion el centro?] Estaba bien
el centro, pero yo lo primero que pregunte fue por los papeles. Me dijeron “si, pero tiene
que esperar tiempo”. [;Como te trataban los educadores alli?] Perfectamente. Y todavia
veo a alguno de ellos. Alguno de ellos trabaja ahora en Ciudad de los Nifios. Y yo los
veo a veces, los saludo. [ Te trataban bien los demas chicos?] Si, todos estan por aqui...
Yo era el més chico de ahi. También al tiempo llegaron unos més chicos que yo pero
eran espafioles y también los llevaron a Ciudad de los Nifios. [¢ Te llevabas bien con los
espafoles?] Ahi estd, con los tres hermanos me llevaba bien. Porque era muy chicos, y
nos juntabamos ahi los tres y lo pasdbamos bien. Ahi es cuando aprendi a hablar bien
espafnol. [Y de ese centro vas a ciudad de los nifios. ¢(Qué tal ahi?] Muy bien. [¢Te
trataban bien?] Si. [¢ Te sentias apoyado?] Si, me obligaban a estudiar, sabes, me daban
lo que queria... [Te daban cario.] Si, carifio. [Sonries como si eso te diera mucha
alegria.] Lo necesitaba también. [Supongo que en Casablanca te faltd un poco de ese
carifo, y cuando llegas alli al centro y encuentras personas que te arropan y tal...] Eso
es un problema que tengo yo. Que como no tuve mucho carifio, cuando una persona me
lo da me agarro mucho a esa persona. Un educador de ahi fue como un padre mio. Yo
cuando me fui de ciudad de los nifios un educador lloro por mi. Eso fue cuando me
Ilevaron a Algeciras. Me cambiaron de centro. No queria que yo me fuera. A toda esa
gente le cogi cariflo, ya eran como mis padres. [Luego te llevan a...] “La Marchenilla”
(Centro de Internamiento “La Marchenilla”, en Algeciras). Eso era un centro cerrado.
Estuve ahi un afio y medio para cumplir por... Por hacer tonterias. Estuve un afio y
medio. [Hiciste algo malo y te llevaron alli.] Si, hice algo malo y me llevaron alli. Un
error. [¢Me puedes decir que hiciste?] (Guarda silencio). TU sabes que cuando eres
chico no piensas las cosas bien, y eso. Yo hice un robo y... ya estd. [ Por qué robaste?]
Porque empecé a fumar. [¢Qué fumabas?] Porros. Por eso. [¢Sentiste que el consumir
drogas te afectaba psicolégicamente?] Me afecta cuando me falta. Cuando tengo no me
afecta. Pero cuando no tengo si me afecta. No tienes de donde sacar dinero... [¢, Te pones
mas nervioso?] Si, te pones mas alterado, necesitas tener eso. No hay quien te de dinero
ni nada, entonces vas por lo que va. [(Ddnde empiezas a fumar eso?] En Ciudad de los
Nifios. Dentro del centro. Tuve una época muy bien, casi dos afios y medio ahi, sabes.
[¢Era la primera vez que consumias drogas?] Si. Nunca habia consumido drogas en mi
vida. [¢Te la ofrecieron?] Me la ofrecieron no, yo veia a la gente ahi fumando, y habia
al lado un pueblo de gitanos que siempre van pillando. La gente estaban todos contentos
y YO queria probar. [Te enganchaste un poco. ¢Sentiste eso?] Si. [¢Y los educadores no
se dieron cuenta?] Si, se dieron cuenta, por eso lloré el educador. Siempre me decia ese
no es el camino, vas mal. Pero no hacia caso. [¢Qué edad tenias cuando sucedi6 todo
eso?] Catorce, quince afios. [Te llevan al centro cerrado, estas un afio y medio. ;Y queé
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tal?] Me porté perfecto. Tuve muchos privilegios. Salia, o sea estuve tiempo sin salir a
la calle, estuve cinco meses, y cuando ven que te portas bien te sacan a la calle. Dos
veces al mes, tres veces, ocho horas... Hasta que cumpli mi medida. Y después a Alora,
y de Alora a Cérdoba, y de Cérdoba otra vez para Alora [Qué tal la primera vez en
Alora?] La primera vez fue fatal. Porque cuando sali del centro cerrado volvi otra vez a
fumar. Pero cuando fui a Cordoba fue a otro centro cerrado que es Sierra Morena, y ahi
fue por incumplir la libertad vigilada. Tenia libertad vigilada y no podia consumir
porros y yo fumé. Y di positivo. Y me tiraron tres meses mas ahi. Y después del centro
cerrado a Alora. [¢Y qué tal alli?] Ahora estoy bien. [¢Te tratan bien los educadores?]
Los de Alora no valen. No te tratan bien. Te tienes que tratar bien a ti mismo, sino no...
[¢Por qué lo dices?] Porque no te echan cuenta. Los educadores de ahi como si vienen a
trabajar a sus casa, no te echan cuenta, si necesitas algo... Yo queria un curso desde que
sali la primera vez del centro cerrado y me lo acaban de dar y decian ahora te lo
buscamos, pero nada. Se olvidan de ti. [¢Sientes que pasan de los chicos?] Eso no hay
duda. [¢ Te gustaria que en ese centro se prestara mas atencion a los chicos que estan, se
preocuparan por si estdn bien...?] Si. Si a lo mejor va alguien a ver como estan los
chavales y eso... Es que lo cierran. Lo cierran. Es que no... no estd bien. [;Los
educadores insultan a los chicos?] Yo no les voy a dejar que me insulten. [¢Has visto si
han insultado a otros chicos?] Igual un dia tienen discusiones... Pero el chico también,
;sabes? El chico también se le fue la boca. Los educadores son como nifios chicos
también. Tu sabes... [{En el centro ta crees que los educadores tratan a todos los chicos
por igual?] No todos. [Entonces ves que hay diferencia de trato.] Si. [¢ Tratan de forma
diferente a los chicos espafioles y los chicos marroquies?] Si. [¢A quienes tratan mejor?]
¢ TU a quien crees? Si tu eres espafiol vas a tratar mejor... Pero mira los marroquies que
trabajan ahi tratan igual. Si un espafiol hace algo le regafia, y el marroqui igual, lo sabe
bien. Pero otros no. [Hay racismo dentro del centro entonces.] Si, pero no se hace notar.
La gente sabe muy bien que es un delito, un problema, y como lo hagan notar tanto
saben que es un problema. [¢En qué tipo de comportamientos has notado que algunos
educadores son racistas o al menos hay desigualdad en el trato entre marroquies y
espafioles?] En muchos. Por ejemplo, un chaval espafiol quiere ir a algun sitio, a la
parada del tren y te tienen que llevar. Y dice X ¢me llevas a la parada de tren? Y dice
“venga”. Le pregunto yo y me dice “no, no puedo ahora...”. También nos regafian a
nosotros por cosas que a los otros no les regafian. Por ejemplo por la mafiana cuando
nos despiertan nos obligan a hacer la limpieza. A mi no me tienen que obligar porque lo
hago, porque no me gusta escuchar mucho... Y veo que a otros ni los despierta ni los
obliga a limpiar. Si quiere salir puede salir. No es lo mismo. [¢Entre los chicos hay
conflictos, peleas, insultos...?] Si, pero eso es normal, cuando hay muchos chicos...
pero después somos amigos. Después comemos juntos, nos sentamos juntos...
[Entonces quedamos en que el comportamiento de algunos educadores en el centro no te
gusta porque crees que son racistas.] Si, incluso una vez se reunieron chavales y fueron
a hablar con el director por eso. Porque el tema del racismo se notaba mucho, y cuando
los chicos se hartaron se reunieron. Hablamos con el director, el director hablo con él, y
ya se hace notar muy poco. No como antes. Deberia haberlo echado porque su sitio no
es ese, su sitio es otro. TU no puedes trabajar con extranjeros si no te gustan los
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extranjeros. No te gusta otra gente diferente a la de tu pais. [Ahora sigues en Alora.] Si.
[¢Alguna vez has sentido que la policia espafiola te trataba mal?] La verdad es que
siempre que me han parado me han tocado policias buenos. [¢Cuando ibas por la calle,
alguna vez alguin espafiol te ha insultado o han dicho algo por lo que te sintieras
ofendido debido a que tenia que ver con tu raza, tu religion, tu procedencia...?] Si, he
escuchado en una cafeteria. Dos hombres hablando, porque habia pasado algo, no sé si
era lo de Barcelona, escuche una cosa que yo iba a hablar pero no dije nada. [¢Qué
dijeron?] Que si los moros vienen aqui nada méas que a darnos problemas cosas asi. [¢Te
afect6 eso?] Si, porque no sé... Yo soy marroqui y vengo aqui para trabajar y conseguir
un buen trabajo y ayudar a mi familia no vengo a dar problemas a nadie. [Ahora para
terminar, te voy a preguntar... jalguna vez has visto a alguien morir?] No. [Ya por
ultimo quiero saber como ves tu futuro en Espafia.] Ahora estoy bien. Ahora lo veo
bien. Estoy haciendo précticas en un restaurante. Parece que le estoy gustando. El jefe
me dice “te voy a llamar a veces para que ganes dinerillo” (Sonrie). [ Entonces estés
preparado para afrontar el futuro con fuerza?] Si, eso es una promesa que hay que
cumplir. Para eso venimos aqui. [Tienes muchas ganas de seguir consiguiendo cosas.]
Uf... Si. [Hay chicos que después de las experiencias que han vivido, se ponen muy
tristes, no tienen ganas de seguir...] A mi también me pasaba antes eso, me daban
bajones que no salia de mi cuarto, nada mas que me ponia a fumar porros... [;Eso
donde te pasaba?] En Alora mismo. Cuando sali la primera vez del centro cerrado no
encontraba tanto apoyo. Nunca he tenido apoyo pero en ese centro si que no. En ciudad
de los nifios te preguntan qué necesitas, si te falta algo, ropa... pero ahi no. Entonces me
sentia mal, porque yo veia la gente... Me daba vergiienza salir a la calle. Yo veo a la
gente todo bien, con su modvil, su ropa, sus cosas, y yo me sentia como que no...
¢Entiendes? Y menos mal que hay gente buena. [¢Te has sentido inferior a las personas
que habia a tu alrededor?] Si. Hace poco que sali yo de una mente que tenia y juf!, de
unos bajones, “pecha” de llorar... Ahora me siento mas fuerte no por nada, sino porque
quiero dejar eso, aunque no... No sé como explicarte. No quiero mas sufrir, quiero
olvidar. Y subir mi cabeza. [¢Crees que hasta el momento lo estas consiguiendo?] Creo
que si. También encontrarse con gente buena ayuda.

[J.E12]

[¢En qué afio llegas a Espafia?] En dos mil catorce. [¢Con qué edad llegas?] Creo que he
llegado de los quince. [¢Y ahora cuéntos afios tienes?] Diecinueve afios. [¢Has pasado
por centro de menores?] Si. Por dos centros. [¢De qué parte de Marruecos eres?] De
Fes. [¢Como es Fes? (Es peligroso?] Bueno un poquito. El barrio donde vivia yo es
stper peligroso. Igual que cualquier ciudad donde hay... Que hay barrios peligrosos y
barrios normal. [¢Y t0 vivias en un barrio marginal?] Ahi va, de los pobres digamos.
[¢Solia haber violencia en ese barrio?] Si. [¢Veias peleas en la calle?] Siempre. [¢Con
armas blancas también?] Claro, siempre, siempre. [¢(Era algo a lo que estabas
acostumbrado a ver?] Claro. [¢Con quién vivias?] Con mi familia, mi padre, mi madre y
tres hermanos mios. Yo soy el mas grande. Una chica que tiene siete afios y otro que
tiene doce, y uno que es mas chico que yo que tiene casi ahora dieciocho afios. [¢Como
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era la relacion con tu familia?] Bien. Saper bien en verdad. [¢ Te trataban bien?] Claro.
Stuper bien y yo... Yo fue que me he escapado de la casa y fue mi padre a por mi y me
ha traido a la casa otra vez. Que fui yo, que yo queria hacer salir. [¢La situacion
econdmica en casa como era?] Normalita. [ Teniais para comer, para vestiros...?] Si,
todo. [¢En el barrio donde vivias habia mucha droga?] Si, cualquier barrio donde hay
peleas y eso seguro que hay drogas. [¢En casa veias como alguien consumia drogas?]
No, en mi casa no. [¢Y la relacion con tus amigos en la calle como era?] Saper bien en
verdad. Todo el mundo me trata bien, yo trato a todo el mundo bien. [¢(En algln
momento alguien te llego a agredir en la calle, te peleaste con alguien...?] A veces.
[¢Era frecuente que te pelearas en la calle con otros jovenes?] Bueno, a veces si,
normalmente. [¢Las peleas en las que te metias eran con armas blancas?] No. Nada.
[¢Consideras que estas peleas eran graves o por el contrario no lo eran?] Bueno... Una
que habia, las demas tonterias. [¢Hubo una grave?] Si. [¢Por qué?] Porque habia uno
que estaba borracho y mi padre tiene el local debajo de nuestra casa, que vende cosas
como si fuera un chino, y el tio estaba borracho y vino a pedir a mi padre una coca cola
y un cigarro y mi padre no quiere dar porque él tiene que pagar. Y yo he bajado y ya
estd, he hablado con él, como esta borracho, no sabia lo que esta haciendo, me ha tirado
una botella de eso, de cristal y ya esta... Y mi madre si llama a la policia. [;Qué edad
tenias?] Yo tenia ahi trece afios. Y ya ha venido la policia, pero aunque ha venido la
policia no se ha solucionado nada. Ha venido, los nombres y ya esta. [¢Te hirid con la
botella?] Claro. Me ha tocado la mano aqui. [Tienes una cicatriz.] Si. [Cuando recuerdas
ese episodio, /te sientes mal?] No... (Duda). Es que eso son cosas que pasan en la vida,
te puede pasar mal y bien también. [¢Era la primera vez que alguien te agredia de ese
modo?] No. Habia pero menos, esta fue la mas peligrosa. [¢Como era la relacion con tus
hermanos?] Super bien. [¢Y con tus padres?] Todo perfecto. [¢Y la relacidn entre tus
padres era buena?] Super buena. EI mejor padre que habia del mundo para mi y mi
madre igual. [¢Recuerdas a tu familia con carifio?] Claro, siempre. [;Continlas teniendo
contacto con ellos?] Siempre. Cada noche, cada dia hablo con ellos. [Entonces supongo
que los episodios de violencia solo ocurririan en la calle...] Si, eso normal, eso lo veia
normal. Es como si digamos aqui la Palmilla pero un poquito méas peor. Un poquito no,
mucho peor. Porque aqui por lo menos hay policias y eso, pero alli en Marruecos
cuando tl llamas a la policia la policia te dice “;hay sangre? ;No hay sangre? Sino no
venimos...” Si no hay sangre no. [¢ESo es verdad?] Si, si. En el barrio donde yo vivia.
[(Por qué te quieres ir de casa?] Porque en verdad yo empecé a fumar muy chico...
[¢ Qué fumabas?] Tabaco nada mas. Y tenia muchos amigos también que se han venido
para aca... O sea que yo he visto sus fotos aqui y yo pensaba que Espafia es otra cosa,
otro mundo. No sé qué, no s€¢ cuanto... Cuando he llegado aqui en verdad normal. No
tanto como creian la gente de alli, como piensa la gente en Marruecos. Es que la foto y
eso Facebook y esas cosas te miente mucho en verdad. [Y t0 te imaginabas que esto era
otro mundo.] Claro. (Risas). En Marruecos se creen que... Bueno, en todos lados
pensaron que Europa es otro mundo pero es normalita. Solo hay un poco de vestimenta
y esas cosas, pero lo demas... Y la moneda de aqui, que la moneda de aqui es mas
valiosa. [(Como haces para irte?] Me he escapado de casa por la noche, tenia poquito
dinero, he cogido el autobds para Nador, y de Nador he metido a Melilla. Y ya esta, me
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he ido de Melilla para aca. En Melilla yo estuve también en un centro de menores, pero
lo de alli no es un centro, es como si fuera... Puedes comer y dormir y ya estd, no
puedes estudiar, ni los papeles ni nada, ni te compran ropa ni nada. [¢Ademas de entrar
al centro de Melilla también viviste en la calle?] Claro. Asi un mes y pico. [¢Como era
la vida en la calle?] Es dura en verdad, super peligrosa, siempre tienes que tener
cuidado. [¢Te llego a pasar algo grave en la calle?] Si, a veces si, en Melilla si. [¢Te
agredieron otros chicos?] Claro. Pero eso pasa. A cualquier persona que sale a la calle le
pasa eso. A cualquiera. Y encima si no estds acostumbrado... [(En algin momento te
amenazaron con armas?] No. [¢Los chicos que te agredian eran mas mayores que tu?]
Mas mayores que Yo, si. [¢Eso sucedio en el puerto?] En el puerto. En el puerto,
cuando no estoy en el centro, antes que me coja la policia y me lleva al centro, todo en
el puerto, la comida, hacemos la comida alli, todo alli... [Pero antes de pasar a Melilla,
pasaste la valla... ;Y como te tratd la policia ahi?] La policia de Marruecos... jUf!,
super mal y de Esparia también. [¢La policia de Marruecos te llego a pegar?] Claro. O
sea porque estas en un frontera y no tienes nada, ningun papel ni nada, no tienes derecho
para meterte ahi. [Y te golpeaban por eso.] Claro me llevaron al calabozo... [Algunos
chicos que pasan por el calabozo sufren mucho porque ahi los agreden.] Claro, claro...
Porque alli no hay cdmara ni nada, te hacen lo que quieren. Te insultan, todo. [;Te
insultan también?] Claro. [Cuando recuerdas eso, ;te sientes mal?] No... Como te he
dicho al principio hay cosas malas que pasan en la vida y cosas buenas. Que va, al
revés, la gente tiene que aprender de esas cosas. [¢Como te trata la policia de Espafia?]
En verdad depende de la policia que encuentres. Puedes encontrar una policia racista,
puedes encontrar un policia buena gente... [Y en tu caso, jencontraste a los buenos o a
los malos?] En mi casa los mas malos en verdad. Me llevaron al calabozo dos dias
aunque yo soy menor de edad y después me han llevado alli al centro. Y del centro yo
que sé€... [Aunque eras menor de edad te llevaron al calabozo.] Claro porque dicen que
han equivocado la maquina esa que hace huellas para que te salga tu edad. [(Como lo
pasaste en el calabozo?] Super mal en verdad. Claro que no lo vas a pasar bien, lo vas a
pasar mal. [¢Estabas solo en el calabozo?] Yo y un amigo. A él se lo llevaron a
Marruecos directamente. [¢Y te insultd la policia?] En verdad es que no. [;Te
golpearon?] Eso si. Claro, porque nosotros no sabemos hablar nada de espafiol,
hablamos marroquies, ellos tampoco nos entienden... Yo no he entendido si me estaban
insultando. No me acuerdo exactamente, ¢;sabes lo que digo? Porgque no sabia hablar, no
entiendo nada. Si ti no entiendes ni hola ni nada... Entiendes Espana, Barcelona,
Madrid. (Se rie). [Porque ta en aquel momento no hablabas nada de espafiol.] Nada,
francés y ya esta. Solo he encontrado uno que sabe hablar un poquito de francés, me ha
explicado es que te vamos a llevar a un centro de menores... [Tt sabias que en los
centros te podian averiguar el tema de los papeles...?] Pero alli no. Alli no te hacen
nada. Porque yo me he quedado alli un afio y medio. Y estuve seis meses en el centro,
pero nada, ni cursos ni nada. El centro de Melilla es una mierda en verdad... Ni comida
ni nada y encima insultan, pegan, todo. [¢Los educadores insultan y pegan a los chicos?]
Si, todos son racistas casi. [¢Contigo tuvieron comportamientos violentos?] Depende,
habia un educador que estaba conmigo bien, pero los demas todos son hijos de puta.
[¢ Te golpearon en algin momento?] Hubo un momento en que yo quiero escaparme del
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centro, y estaba la puerta cerrada, y me cogieron me metieron en el cuarto cuatro
educadores, y jpam! jpam! jpam!... [Te insultaban también mientras te pegaban.]
También. Porque casi la mayoria sabe arabe. Son racistas, son un poquito mas racistas.
[¢ Cuénto tiempo has estado en ese centro?] He estado un afio y medio. [¢TU crees que
los educadores se podian haber portado mejor contigo?] Claro, claro... Lo que pasa que
ellos saben, por ejemplo, yo te digo solamente los rifefios que quedan alli que pueden
hacer los papeles, los demas nadie puede hacer los papeles. Porque por ejemplo, ellos
saben que aunque tu te vienes, porque por ejemplo tu eres de otra parte de Marruecos,
eres de Fes, de Tanger, de Casablanca... De esas ciudades, sabes que ti solamente vas a
venir a hacer los papeles, ellos saben que vas a venir al centro si tienes hambre, pero
después te vas a escapar para buscarte una manera para venir a Espafia. [Tu te
terminaste escapando del centro y te fuiste al puerto.] Al puerto y a muchos sitios. He
vivido un afio ahi como te he dicho, un afio y pico. [Entonces tuviste mala vida en el
puerto.] En el puerto, en Melilla entero dando vueltas por la mafiana buscando algo de
comer. Algo de trabajo. Alguna cosa asi y por la noche al puerto. [(Como llegas a
Espafia?] En el barco. [¢Debajo de un camion?] No, en la cuerda. Estaba el barco asi
aparcado y la cuerda llegaba hasta el agua y habia casi dos kildémetros para llegarte a la
cuerda esa nadando. Y fuimos yo y un colega mio, hemos subido cuerda y escondido en
el barco. El barco no tenia gente, solamente cogia contenedores, coches, chatarra... algo
asi. Y cuando hemos llegado aqui, hemos aparcado y hemos salido. [¢Cuénto tiempo
estuviste en el barco?] Tres dias. Y comia, menos mal que habia alli mucha agua y eso.
[¢Nadie te vio?] No, el barco tiene un pared asi y habia un hueco y me he metido yo ahi
con mi amigo. Hasta que llego el barco, se ha aparcado y todo y se ha abierto la puerta.
Nosotros hemos saltado del barco, hemos salido del barco todo chiquitillos, todo negro.
(Sonrie). Me han visto los vigilantes. Y al salir fueron corriendo detras mia y no me
cogieron. Y yo también tenia amigos aqui que estaban conmigo en el puerto en Melilla.
Y me he encontrado a muchos marroquies alli en la Plaza de la Marina. [¢Como llegas
hasta el centro de menores?] Yo fui a comisaria. Yo solo. Me llevaron al médico, todo,
la huella... [;Como te tratd la policia?] En verdad bien. Porque no te pueden tratar mal,
porque eres menor de edad y pueden tener problemas. [¢A qué centro te llevan?] A
Grazalema. [¢Qué tal te tratan en Grazalema?] Super bien en verdad. Porque ese centro
es familiar, donde chicos y chicas son espafioles, yo soy el Unico marroqui. [¢Te
trataban igual que al resto de los chicos y chicas espafioles?] En verdad igual, igual. Y
mejor todavia, porque yo no sabia hablar y eso, me tratan stper bien. El tiempo que he
pegado alli he aprendido méas que en Alora. Alli he pegado cinco meses y en Alora dos
afios. En Grazalema todo el mundo habla espafiol, no habia ninguno que habla
marroqui, yo tengo que hablar espafiol, tengo que aprender rapido. Y encima no fumaba
mucho porque tenia por la mafana clase y por la tarde salida con los educadores, tu
tienes que estar con ellos, no tienes que irte a algun sitio. Y luego vas cogiendo
confianza, por ejemplo, si en la primera semana td no haces falta ni nada, en la siguiente
semana te dan quince. [Y luego te vas a Alora.] Si. En Alora otra cosa malo. [Era
diferente.] Era diferente. Era stper diferente. Porque alli habia muchos marroquies, casi
todos son marroquies, los educadores, la mayoria que hablan con nosotros son
marroquies. No puedes aprender bien, no puedes aprender rapido. [¢Y el trato de los
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educadores hacia los chicos como era?] Bien en verdad. Un poco duro pero para
ayudarte... [(En algin momento algun educador te trat6 mal?] No. [;Alli cumples los
dieciocho afios?] Si. [¢A donde vas?] A San Juan de Dios porque no habia plazas. Hubo
un problema de la policia también. [¢Con la policia?] Si, porque hice mi cumpleafios en
el calabozo. Porque se han equivocado conmigo. Porque habia un ladrén que llevaba mi
camiseta y el tio que se lo ha robado le han dicho que la camiseta esa, me han llevado la
policia y me han metido en el calabozo hasta que vino por la mafiana la victima y le ha
dicho que no es. Y en el centro me han dado la ropa, veinte euros, el regalo del
cumplearios, y ya estad. Y me ha mandado a San Juan de Dios. [Entonces cumpliste afios
en el calabozo sin haber hecho nada.] Si, eso son cosas que pasan. [¢No te afecté?] No.
[¢Qué tal en San Juan de Dios?] Duro un poquito. Es super duro en verdad. Yo preferia
la calle a San Juan de Dios. Porque alli muchas normas, muchos viejos, muchos yo que
sé... Ta te duermes con viejos... Una mierda en verdad. Tenia que aguantar porque si
no, no me iban a dar un piso. Yo me comportaba bien en verdad porque yo estaba
estudiando aqui la universidad mecéanica FP basica y eso y ellos me trataban bien. Habia
un educador que me ha dicho mira tienes que aguantar que voy a hablar con la
educadora social para encontrar un piso. Y al final me quedo alli dos semanas, ha sido
rapido en verdad. Lo malo que a las seis 0 a las siete de la mafiana tienes que salir de
ahi, no me acuerdo exactamente, tienes que ir a la calle. Con el frio... [(Doénde vives
ahora?] Yo estoy de alquiler. Pero antes de que estuviera un piso de acogida, me han
hecho un gran favor. Te ayuda mucho, te apoya mucho, te dan oportunidades, te ponen
en un piso, te pueden buscar cursos y eso, te abren un poquito de puertas... No es como
si fueras a la calle y no tienes nadie que te ayude ni nadie que te indique ni nada. [¢Te
ha ayudado a esto Gltima una asociacion?] Mucho. Muchisimo. Asociacion Marroqui,
Malaga acoge... Si no estuvieran ellos no sé lo que va a pasar en verdad. Porque tu solo
no te puedes mover sin uno que te apoye, y encima que no tienes a nadie aqui... Vas a
salir a la calle y que es lo que vas a hacer, si ti no encuentras a alguien que te pueda
ayudar, yo te lo digo asi, vas a robar o lo que sea para comer... [;Alguna vez te han
robado?] No, no. [Ahora vives en un piso de una asociacion, ¢;estas trabajando?] Si. [¢Y
ahora estas bien?] Super bien, stper contento. [Ahora desde el &mbito sexual, ¢has visto
alguna vez como alguien intentaba agredir a otra persona sexualmente?] No. Nunca.
[¢ Tampoco te han insinuado o te ha sucedido algo asi a ti?] No. [¢Has visto alguna vez
como alguien perdia la vida?] Si, pero eso en Melilla intentando venirse aqui. [¢Como
muri6?] Debajo del barco. [¢Eso lo viste con tus propios 0jos?] (Asiente). [¢Cuéndo lo
recuerdas te afecta emocionalmente?] Un poquito en verdad. Eso si, eso si es duro. Eso
me ha dado tres meses sin salir del el centro. [Tres meses sin salir porque te afectd
mucho y te sentias muy triste al recordarlo.] Porque ha sido un amigo mio también y
porque hemos vivido muchas cosas buenas juntos. Tres meses sin salir, sin nada...
Porque era amigo mio y yo no soy capaz de irme a la cuerda y todo... [Pensabas que te
podia pasar a ti.] Claro, porque eso le puede pasar a todo el mundo, eso le puede pasar a
cualquier persona. Porque ti te metes debajo del camion... Y yo siempre me acordaba,
cuando me meto debajo del camidon miro para abajo y me puedo morir. ES una cosa
super peligrosa que uno se puede matar en el momento. [¢Durante los meses que
estuviste sin salir del centro consumias drogas para olvidar lo que habia pasado?] No.
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[¢Pero consumes algo en general?] Un poquito de porritos. [¢Y ahora como ves el
futuro?] Super bien en verdad, o sea que voy en un camino super bien. Y yo creo que
voy a tener un futuro aqui, espero que bien... (Sonrie). [Estds contento entonces.] Super
contento. [ Todavia recuerdas las cosas tristes que te han pasado?] Claro. Pero eso... Ta
por ejemplo para llegar a un sitio hay que aguantar. Aunque te pasen muchas cosas no
tienes que parar... siempre una cosa que tienes aqui, tienes que llegar, si o si, aunque
sea dificil, aunque te caigas tienes que levantar. Pero que tienes que luchar, muchas
cosas...Por ejemplo si una vez que ta te caigas tu dices ya esta, yo me muero aqui, ahi
te quedas. Pero si uno tiene una cosa en la cabeza, hay que hacerlo, hay que aguantar,
aungue se caiga hay que levantar una y otra vez hasta conseguir. Si no es asi no llegas.
Porque no hay ninguna cosa facil. Cualquier cosa es dificil. [Veo que estas muy
motivado para seguir.] Claro, porque yo sali de mi casa muy chico, yo he dejado todos
mis estudios... Y estuve super bien en clase, primero del colegio, tuve francés,
matematicas... y ya que has dejado una cosa que es super importante entonces querer
otra cosa que es mejor. No tiene que perder todo eso, para al final para nada. Eso lo han
hecho muchos amigos mios también, que estan en mundo de drogas, robas, pero al final
algunos que estan en la carcel en Marruecos.

[J.E13]

[¢En qué afio llegas a Espafia?] Dos mil catorce. [¢Con cuantos afios llegas?] Quince
afios. [¢Cuantos afios tienes ahora?] Veinte afios. [¢Por cuantos centros has pasado?]
Por tres centros. [¢De qué ciudad eres de Marruecos eres?] Alhucemas. Cerca de la
frontera de Melilla. [¢Con quién vivias alli?] Con mi familia. [¢Quiénes conforman tu
familia?] Mi padre, mi madre, mis hermanos... Ya no tengo hermanos porque ya cada
uno esté casado, cada uno esta en su casa. Estoy solo con un hermano y mi madre y mi
padre. [¢Cuantos hermanos sois?] Bueno, diez. [¢Cuantos chicos y chicas?] Seis chicos
y cuatro chicas. [Una familia muy grande.] Muy grande. Solo de una madre. Yo soy el
mas chico de todos. Soy el bebé. (Sonrie). [¢Como era el trato con tu familia? ;Cémo os
Ilevabais?] Yo con mi familia estoy bien. Esta bien. [¢Tus padres os trataban bien?]
Muy bien. Viviamos bien, comiamos algun trozo de pan, lo comiamos... [(La situacion
econdmica no era buena?] No. [Supongo que alimentar a tantos hijos tenia que ser muy
dificil para tus padres...] Muy dificil. Con diez hijos para un padre y una madre no...
[¢ El trato de tus padres hacia el resto de tus hermanos era bueno?] Era muy bueno. [¢En
ningun momento tus padres te agredieron, te pegaron...?] Alguna vez cuando he hecho
una cosa mala mis padres me pegaron. [¢Cosas malas como qué?] Como si peleo con
alguien, o lo que sea, si robas alguna cosa asi te pegan... [De esa forma te castigaban. ]
Te castigaban, te van a dar ahi en la cabeza... Te dicen que no haces esas cosas. [Es una
forma de refiirte.] Si, te pegaban asi para que llores con un chancla asi en la cabeza.
(Sonrie). [¢Y con tus hermanos te llevabas bien?] Si, bueno yo no he vivido muchos
afos con mi familia. Con once afios o doce afios he salido de la casa para buscar la vida.
He salido del colegio y fue a buscarme la vida, trabajo... [Entonces te vas con once
afios de tu casa, ¢y tus padres qué dicen?] Pues yo no he dicho nada a mi familia, que
voy a otra ciudad a buscar la vida trabajando. [¢Y ellos no se preguntaron por qué no
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volvias a casa?] Me preguntaron. La primera vez fui hasta el medio de Marruecos para
irme de casa para buscar la vida, y me ha cogido la policia y me ha vuelto para la casa.
Hace cuatro meses estuve en la calle, he vuelto otra vez. Mi padre fue a la comisaria
para decir a la policia que me he salido sin decirme nada, no sé donde esta, no sé si esta
muerto... Y ya esta, me ha vuelto la policia hasta la casa. Y la segunda vez me fui ya
para buscar un trabajo. [¢Salié entonces de ti el hecho de decir voy a buscar un trabajo?]
Buscarme la vida, si. No me encuentro nada ahi, la cosa esta muy floja ahi... [;Veias
como otros chicos también tenian que buscarse la vida con tu edad?] Si, mas chicos de
mi. Ocho afos, nueve afios, diez afos...Que salen para buscar una vida mas mejor.
[¢Porque tu sentias que en casa te faltaba comida y esas cosas?] Comida no falta, pero
dinero para hacerte una casa, para hacerte ta tu futuro ahi, no compras tu futuro ahi,
¢eh? Por eso salimos, para buscar la vida. [¢La relacion en la calle con otras personas en
tu pueblo era buena?] Bueno, hay buena y hay mala. La gente que no son normales asi
te roban... [ Te robaron alguna vez?] A mi no me robaron. Pero por la noche te quitan
el dinero y eso. Te pelean asi... [ T4 has visto como habia personas que en la calle se
peleaban con otras?] Bueno ahi en la frontera si. Cuando beben hacen cosas que no...
No saben que estdn haciendo. Se pelean, y roban, y... [ En tu barrio pasaba eso?] Yo en
mi pueblo, yo soy de un pueblo... No pasa eso. Un barrio tranquilo. Como Cartama.
[No habia tampoco drogas, ni armas... Era un lugar seguro.] No armas no. [/Y la
relacion con tus amigos?] Antes no he tenido muchos amigos en Marruecos, y algunos
son muy buena gente. [Y con los amigos que tenias, ¢no habia nunca conflictos?]
Cuando estuve en Marruecos en la calle a buscarme la vida, solo he tenido cinco
amigos, son muy buena gente, muy tranquilos, como yo. La gente del pueblo son asi...
[(Es un pueblo muy pequeiio?] Muy pequefio. [;Hay poca gente?] Solo mi familia... Ya
estad. Solo la familia, entre nosotros. Un pueblo solo de mi apellido. Mis primos, mi tias,
todos vivimos en el pueblo...La gente de fuera no vine ahi. [Entonces ti conocias a
todo el pueblo porque todo el pueblo era tu familia.] Si. Tengo muchos primos ahi...
[¢Como se Ilama el pueblo?] Se llama Al Razzoqui. [Entonces cuando decides dejar tu
pueblo ¢a dénde te vas?] A muchas ciudades en Marruecos, pero la Gltima ciudad fue a
Melilla, a la frontera ahi, para que entro a la Melilla para venir a Espafia. [Cuando dices
que estuviste en muchas ciudades en Marruecos, estuviste solo, supongo y viviendo en
la calle.] Bueno, buscando trabajo y dos o tres dias vivo en la calle, y luego encuentro
un trabajo. [Estuviste entonces trabajando.] Si, pero cobrando muy poco. Yo trabajaba
en un restaurante. He trabajado en muchas cosas. [¢Cdmo te han tratado tus jefes?] Muy
buena gente. [No tienes entonces malos recuerdos de la época trabajando como nifio.]
Cuando te pagan muy poco tienen que tratarte bien. Te dan muy poco dinero, alli un
mes en marruecos aqui lo cobras en dos dias. [Al final llegas hasta melilla. ; COmo pasas
la frontera?] Pues yo cuando estuve chico me voy corriendo y hay tres puertas en la
frontera, en la policia, estuve muy chiquitito, y yo entro entre las piernas de la gente,
voy corriendo y salgo sin pasaporte ni nada. [¢(No te pilld la policia?] No. Ni la de
marruecos ni la de Espafia. Me dicen donde vas, donde vas... Y yo me voy corriendo.
[¢Cuando llegas a melilla a donde te vas?] De ahi conoce a un chico que habla mi
idioma, rifefio, después de conocerlo me dice nos vamos a la policia y nos vamos a un
centro de menores. Entonces nos recoge la policia y nos suben al centro de menores. El
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lo sabe todo porque lleva tiempo ahi. Lo conoci en la frontera. [Antes de conocer a ese
chico, estuviste solo por las calles de melilla.] La primera vez cuando entro, estuve un
par de horas en Melilla dando la vuelta y lo he visto ahi por la calle hablando mi idioma
rifefio y por saludarlo. Era buena gente, me da confianza... [Fuiste a la comisaria...] Y
alli no sabe hablar espafiol. Solo digo centro de menores y ya estd, la cogieron, estuve
muy chico y me llevaron al centro de menores. [¢COomo os trato la policia?] Bueno la
policia de Marruecos y de Melilla te pelean, no son buenos. Yo cuando estuve que
quiero robarme un barco para venir, no es un robar, es montarme en un barco para venir,
y te coge la policia te pelean, te tiran al suelo, te dan con la pierna... Te echan mucho
dafio. [¢Eso cuando te pasa?] En la comisaria si te tratan bien, pero si te veian en un
puerto o quieres montarte en un barco sin papeles te cogen y te pelean. [;Como te tratan
en el centro de menores?] Pues en el centro hay educadores ahi muy feos también. Hay
buenos y feos. Hay un educador que te coge y te dan la edad, te llevan a un sitio ahi para
que te dice que tienes veinte afos, dieciocho, y te pelea, te dice que eres un cabrén ahi
en Marruecos... [(Quién te dijo eso?] Un educador que estd en melilla, no sé si esta ahi
todavia. [¢Te dijo que erais unos cabrones los que veniais de Marruecos?] Si. Te pelea,
si tienes pelo te coge del pelo y te dice tienes que quitarte el pelo ese, te tratan como un
perro ahi. Cuando yo estuve la primera semana en el centro viene este y te da la edad
para decir si vas a quedar en el centro. [¢A ti qué te decia?] Antes tenia mucho pelo, me
ha cogido del pelo asi (simula cémo el educador le tir6 del pelo) y me ha dicho tienes
que quitar el pelo ese. [¢Te tir6 del pelo?] Si. Te llevan a un sitio para quitarte el pelo. Y
me dieron quince afios. Y yo era mas chico, tenia once afios. Y la gente que tiene treinta
afios te dice que tiene dieciocho afios, tonterias... Pero la gente cuando entran a un
centro de menores ahi no te dicen la edad de verdad. Cuando vino a Espafia estaba en un
centro ahi, y después ha traido mi empadronamiento de la casa, y ahi ya me dicen
cuantos afios tenia. [Ademas de este educador que te traté mal, ¢trataba mal también a
otros chicos?] Si, el educador era muy frio. Los demas si estaban muy buenos. [EI
educador que os trataba mal, ¢viste si agredia a otros chicos también?] Yo no lo he
visto. Yo he visto cuando despertamos por la mafiana para desayunar que viene este,
parece como rey, entra y mira a la gente asi y dice “qué pelo llevas, que ropa esa que
llevas, que estas muy sucio...” [Entonces insultaba a los chicos.] Si, se metia con los
chicos. [¢Sentiste que eso te afectaba psicologicamente?] Yo en ese momento... Me he
olvidado de todo, me da igual. En ese momento soy muy chico. El estaba hablando en
espafol pero no sé qué esta diciendo. [Aparte de este educador, ¢los demas como eran?]
Los demas eran muy buena gente. Yo estuve tranquilo alli. Me tratan muy bien, yo los
trato muy bien a ellos también. [¢Y el resto de los chicos cdmo eran?] En ese centro hay
mucha gente que duermen ocho personas en una habitacion, bueno hay malos ahi que
viven en la calle, pueden hacer cualquier cosa en la calle, ti sabes, la calle... [;Por qué
crees que hay chicos que dicen que prefieren vivir en la calle antes que en el centro?]
Antes si, antes no puedes estar ahi. Parece un centro cerrado. Una habitacion durmiendo
ocho personas. Te dan una vez al mes o al afio una ropa, no te dan ni paga, te dan una
comida ahi... Comer o dormir, eso... [;Los chicos en el centro eran agresivos?] No
sé... no... [;Se aprovecharon en algin momento de que tu eras mas pequefio y te
hicieron algo...?] No... No me han hecho nada. [;Te insultaron?] No. [;Tenias amigos
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en el centro?] Yo he tenido amigos, pero no he tenido amigos, amigos. ElI mejor amigo
que he tenido ha sido el chico ese que he conocido cuando he entrado. Siempre
dormiamos juntos, saliamos juntos, comiamos juntos, pasedbamos juntos... Pasdbamos
horas juntos. [Cuando salias a la calle, en algin momento ¢recuerdas si te pasé algo en
la calle, si alguien te golped...?] Estoy muy tranquilo, era muy tranquilo, y con ese
chico, como llevaba mucho tiempo ahi, no te dicen nada. [¢En algin momento te
escapaste del centro?] Si, muchas veces me voy del centro, porque te aburres en centro,
no te hacen ni cursos ni vas estudiando ni nada, td sabes no estas aprovechando ahi,
estas en centro, no ganas nada... Y yo me salgo del centro para irme al puerto, ir a un
camidn, a un barco o lo que sea para ir a Espafia a hacerme los papeles, un trabajo o
algo... [(Cuanto tiempo pasas en Melilla?] Entre centro y puerto dos afios. He dormido
en la calle, he dormido en puerto... [(En el puerto consumias drogas la gente?] Si.
Como se dice... Pegamento. Lo cogen y lo echan en una bolsa y empiezan a oler.
[¢ Viste si en el puerto habia peleas?] Habia peleas si, mucha gente que pelea, los nifios
pelean entre nosotros si le robas algo, o le quitas un cigarro o no tienen cigarros...
Pelean si robas. [¢En el puerto te robaron alguna vez?] Nunca me han robado. [;Te
intentaron agredir?] No. Porque yo no voy con mucha gente, si vas con mucha gente te
dan solo problemas. [En algin momento viste alguna pelea muy fuerte.] Si yo he visto
mucha gente. Te coge la cuchilla, estd borracho, y te coge la cuchilla y empiezan a
cortar la mano, hay gente que le han hecho cicatriz en la cara, sin dar cuenta, coge el
cuchillo o la cuchilla o lo que sea y no se dan cuenta. No saben que estan haciendo.
Cualquier persona cuando esta asi... [(Era frecuente ver estas agresiones en el puerto?]
Si. Yo solo ahi he tenido una chabola con mis amigos, dormimos al mar, he dormido en
una piedra que tiene un aguero dentro. Hecho un cartén ahi y cuando veo el barco
entrando a melilla voy a ir a ver si encuentro algun sitio para sentarme y venir a Espafia.
Ya esta dormimos, ahi comemos... Ya estd. Cuando yo llevo un afio ahi, he bajado al
puerto y he cogido un camién solo para dormirme, ¢Sabes? Yo no quiero venir a
Espafia. Solo para buscar un sitio para dormir. Cuando he dormido, cuando he
despertado por la mafiana he estado en un barco dentro. [Entonces no ideaste ese plan
para venir, por casualidad te dormiste en un camion y apareciste en un barco.] No era
mi plan para venir a Espafia. Esa noche no he tenido ganas de nada, solo dormir. Un
camion muy grande que tiene como una bolsa que esta muy grande para tapar las cosas,
yo me he metido dentro, y estoy comiendo pan asi tranquilito, comiendo, comiendo, y
me ha dormido. No me ha enterado de nada. Cuando he despertado estoy en un barco.
Ha entrado el barco, y ha llegado la policia y los perros a buscar a ver si hay alguien. No
encuentra nada... [(Y como te sentiste cuando te diste cuenta que estabas en un barco?]
(Se rie). Bueno, estoy en un barco donde hay muchos camiones, estoy muy contento, yo
ya me voy a otro pais... Mi barco se ha tirado dos dias en agua hasta llegar hasta
Malaga. [¢Tenias comida?] Yo tenia una coca cola, media, que la he visto en un
despacho donde montan los camiones, estaba en la tabla la he cogido y agua. No hay
comida. La puerta esta cerrada. Yo estuve dando un golpe para que me escuchen. Yo
digo dame la comida, yo quiero irme a marruecos, no quiero irme a ningudn sitio. No hay
nadie ahi... llegue hasta Malaga, he vuelto al mismo camion. Yo daba vueltas donde
estaban los camiones. El camion donde ha venido solo tiene la cabeza donde esta el

172



motor, y atrds solo tiene ruedas y una mesa asi, y encima de esa mesa hay una bolsa
para tapar cosas. Y yo he dormido dentro de esa bolsa. [El barco llega a Méalaga.] He
vuelto a ese camion, ha aparcado fuera, ha salido al puerto, ya estd yo he bajado, y
quiero saltarme para salir a la plaza de la marina. En ese momento tenia mucho miedo,
pero digo voy a salir andando, lo que pasa, pasa. Y ha venido la seguridad, la policia, y
me ha dicho que haces aqui, y me ha subido a la comisaria grande de la policia. Y ya
esta, estoy muy bien ahi. [¢Te trataron bien?] Si. Estaban dandome bromas. Habia un
coche que no sé que le ha pasado, un accidente, y me decian mira lo que hay en Espafia.
Solo hay ese coche. Y de ahi me han subido a Marbella. [ Te hablaban en espafiol?]
Sabia algunas cosas, como hola, soy menor... Y la broma la entendia como diciendo
“mira el coche como estd”. [;Y qué pasa contigo después?] Hasta cuando me dan la
huella en la comisaria me llevan a un centro de menores en Marbella. Pensaban que me
iban a llevar al avion para llevar a marruecos. Cuando he entrado conozco a un chico
que estaba en Melilla. Lo conozco asi por la calle. Estaban ahi también, en mi cuarto,
muy bien. [¢Ellos te trataron bien?] Si, muy bien. Cada dia jugando futbol ahi,
saliendo... Bien. Cuando he llevado seis u ocho meses, y ha traido mis papeles en
marruecos me cambiaron a un centro en alora, y ahi estuve haciendo cosas de jardin,
estudiando... [;Qué tal te tratan en Alora?] No te dan asi bien comida. Cada dia te dan
la misma comida, tres euros de paga... [Y el trato de los educadores hacia los chicos,
(era bueno?] Si a mi... Lo que he visto los educadores eran buenos. [En ningun
momento viste si los educadores eran racistas, los trataban mal, insultan...] Racistas
pero de broma, haciendo bromas, pero buenos. [;Tuviste algin problema con algln
chico dentro del centro?] Si, unos chicos que estaban muy borrachos, en Alora, como
ellos cobran tres euros, y yo cobro cinco euros porque yo trabajo en la cocina, y me
dicen dame dinero para comprar tabaco. Y yo digo que no tengo dinero porque lo gasto
en comprar ropa, y me ha venido un chico asi y ha cogido una barra y me pelean. Coge
la barra para pegarme, y un amigo coge la barra para ayudarme para que no me pegan.
Y ha venido la policia y tal. [ Te amenazaron con pegarte en la cabeza con una barra?]
Con una barra de aluminio. Puede matar en ese momento. Yo estuve solo en mi cuarto,
y han venido esos chicos para pegarme. [¢Cuantos chicos eran?] Tres chicos. [¢Te
pegaron?] Si. En ese momento no sé¢ de donde venian los golpes... Me pegaron aqui (el
chico dice que tiene una cicatriz). Y ya esta, lo denunciaron a ellos... [Entonces habia
chicos violentos en el centro.] Si. [¢Cuando recuerdas esas cosas te sientes mal?] Lo
hecho ha pasado todo, yo he olvidado todo yo he empezado una vida nueva trabajando y
asi. [¢Estabas asustado después de eso?] No. [Cuando sales de Alora con dieciocho afios
¢donde fuiste?] Como yo estuve alli buena gente, yo he salido y te dan un piso para
encontrar trabajo. Yo en ese momento no tengo permiso para trabajar. Empiezo
haciendo cursos, practicas en restaurantes, hasta que encuentro un trabajo que me hacen
un contrato de un afio para que me den el permiso de trabajo. [¢Cdmo te tratan en los
trabajos por los que pasas?] Bien, chico nuevo haciendo practicas aprendiendo...
[Ahora tienes tu trabajo, te han hecho jefe de cocina...] Ya poco a poco llevo tres afios
con ellos trabajando, y estoy preparando comida... [;Ta vives solo?] Por ahora vivo con
un chico, pero cuando traigo mi mujer tengo que vivir solo. [Vas a traer a tu mujer a
Espafia.] Claro. Tengo que hacer los papeles de ella. [¢Estas contento?] Claro. [Te veo
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muy feliz. Entonces supongo que ya llevas una vida mujer.] Si, y cuando viene mi
mujer méas contento que ahora. [A parte de eso, en general, la policia en Espafia ¢cémo
te ha tratado?] Muy bien. No me han cogido muchos policias, no me hacen muchas
preguntas ni nada. [¢ Te han parado para identificarte y esas cosas?] Si. Me han parado.
Me ha parado, mucha gente, ha cogido una bolsa asi de ropa y me vinieron la policia, te
quitan la bolsa, te miran que tienes en la bolsa, parece que tienes ahi... [Tu venias de
comprar ropa y te par6 la policia.] Estuve comprando la ropa y me pararon en calle
Larios, que habia mucha gente. La gente te ve que te para la policia y te quitan la bolsa,
te miran la bolsa... Parece que tienes una bomba ahi o lo que sea. [;Y qué explicacion
te dieron? ¢Por qué te paraban?] Estaban buscando a alguien que ha robado, y llevaba
yo una bolsa, y ha venido para nosotros para registrarme. [¢Crees que te pararon a ti por
ser marroqui?] Si, porque con de marroqui... solo pararon a marroquies. No he visto
que pararan espafioles. Gitanos si. (Se rie). [¢Consideras que a veces la policia es
racista?] Si. En ese momento no me gusta como me han tratado, porque he visto que la
gente me esta mirando. [¢Crees que podrian haber registrado lo que llevabas de otro
modo, llevandote a parte de la gente, haberte preguntado...?] Si, porque delante de todo
el mundo... [(Has visto como alguien intentaba abusar sexualmente de otra persona?]
No, no he visto nada. [¢Has visto a lo mejor como alguien perdia la vida?] En Melilla he
Visto a uno que estaba muerto, en el centro de menores, estaba muerto cortado a trozos.
[¢Como es esto?] Lo tiraron a un rio cerca de una mezquita en melilla. Esto yo no le he
visto porque no me dejaron salir del centro. Eran chicos de la calle, peleaban, cogen un
cuchillo y lo cortan en trozos, troceados, y lo tiraron en un rio que esta cerca del centro.
Entonces habia muchos policias, y yo pregunte qué habia pasado ahi fuera y los
educadores me dijeron que no podia salir de aqui hasta que pasa esto. [¢Has visto como
gente utilizaba armas blancas?] Si, en Melilla si tenian, si viene alguien para pelear con
ellos sacan cuchillo y le asustan y eso. [ Como ves el futuro?] Lo veo muy bien, quiero
seguir adelante, que venga mi mujer, vivimos una vida bien. A ver si tenemos una nifia
0 un nifio. Y guardando dinero y hacer un negocio para que no voy a estar trabajando
para otro sitio, un negocio para ti... [(Estas feliz entonces?] Estoy muy feliz, si. Yo
quiero hacerme un restaurante asi chiquitito, y subir escaleras y escaleras hasta que
llegue... Y quiero tener un nifio. La madre quiere tener una nifia y yo un nifio. (Sonrie).

[J.E14]

[¢En qué afo llegas a Espafia?] Llegué en dos mil doce. [¢Con qué edad llegas?] Con
diecisiete. [¢Qué edad tienes?] Veintitrés. [¢Por cuantos centros has pasado?] Yo pasé
por uno durante muy poco tiempo. [¢De qué ciudad de Marruecos eres?] Soy de Tanger,
del norte. [(Como es Tanger?] Una ciudad de costa, muy bonita, me gusta mucho. Y yo
era de un barrio humilde, no era de una zona... Es que Ténger hay zonas que son muy
ricas, yo soy de la parte mas pobre, més delincuente... Entonces yo vivia con mi
familia, una persona normal, pero era un poco mas travieso, no estudiaba muy bien, no
iba a la escuela. Al final me expulsaron del instituto, llegué a secundaria asi mas o
menos y me echaron. Y ya es cuando me planeé mi proyecto de inmigracion, porque no
me quedaba otra cosa. [Vivias entonces en un barrio marginal, donde habia
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delincuencia, drogas...] Drogas también. Son cosas que yo desde chico lo he visto
normal. Yo no llegué a consumirlas ni nada, pero sé que hay mucha violencia, sobre
todo muchas peleas... [;Veias peleas en la calle?] Si. Siempre. Siempre hay peleas,
sobre todo en algunas fechas concretas. Por ejemplo en el Ramadan, cuando la gente no
consume ni nada, y esta cuchillazo para arriba, cuchillazo para abajo... [ Veias también
como la gente se agredia con cuchillos?] Si. Gente morirse... [;Has visto incluso gente
muriendo?] En mi barrio acaban todos muertos, se pelean, se apufialan... Ahi se pelean
mucho con cuchillazos. A lo mejor no lo he visto morirse al lado mia, pero si que me he
enterado el vecino de abajo lo maté el de no sé qué... Muchas peleas. A lo mejor he
visto una que han venido ambulancias, y la policia de alli son muy corrupta, no vienen.
Tt le llamas a la policia y dices hay una pelea... Y te dicen “;hay sangre?” “Si”. “Si no
hay sangre no nos vamos”. Si hay sangre viene si no hay sangre no viene. /Y cuando
vienen? Cuando pasan por lo menos cinco horas. Y ya ha pasado lo que tenia que pasar.
Las ambulancias igual. [¢Y ta veias como las personas se agredian con cuchillos con tus
propios 0jos?] Si. Yo he crecido en un ambiente asi. Yo he visto peleas incluso en mi
casa. YO0 en mi casa he visto muchas peleas entre mis hermanos, entonces yo me crie en
un ambiente muy violento... [(Con quién vivias?] Con mi madre, mi padre y mis
hermanos. [¢Cuantos hermanos sois?] Cinco hermanos. [¢Habia conflictos entre tus
propios hermanos?] A lo mejor entre ellos se peleaban (se refiere al resto de su familia),
cosas de casa... Yo es que desde chico me crie viendo esas cosas. Yo lo veia como una
cosa normal. Entonces cuando yo mamo una cosa, yo respondia de la misma manera.
Entonces yo peleaba mucho también, sobre todo en el colegio, en primaria. Yo era muy
revuelto, me peleaba con todo el mundo, era muy... Era el mas chico de mi casa,
entonces yo me llevaba todos los palos de mi casa. Y luego yo lo pagaba con la gente
del colegio sobre todo. La gente que son mas débiles, pues yo respondia asi. [¢Tu padre
te lleg6 a pegar en algin momento?] Si, eso son cosas normales. En Marruecos darte
palizas es como darte de comer. A mi me han pegado todos en mi casa. Mi padre, mi
madre, mi hermano... Todos mis hermanos me han pegado. Palizas, ;eh? jPero palizas!
Con cinturon, palos... De chico para mi esas cosas normal. Incluso te puede ver el
vecino de en frente y no pasa nada. Son cosas normales. La sociedad de alli son muy
atrasados en esos temas, incluso ahora mismo también... Incluso en el colegio, yo en el
instituto, sobre todo en el colegio, en primaria los profesores me han reventado. [¢Te
pegaban también los profesores en el colegio?] Si. Son cosas normal. Que te pegue el
profesor alli eso es una cosa normal. Si tu llegas tarde, te pegan, te abre la mano, con un
palo... Te puede pegar con puiietazos. [ Y tus hermanos también te pegaban?] Si.
Cuando hacia algo malo, cuando por ejemplo me he peleado con un vecino, viene su
madre a mi casa, se lo dice a mi hermano, palizas, si falto y no voy al colegio pues
paliza, llego tarde a casa pues paliza... [{En ningin momento tu padre optd por decir,
ven, mejor vamos a hablar...?] No. Ellos desconocen esta forma. Ellos también han
vivido esto. Lo que pasa que lleg6é el momento en que yo reflexioné sobre eso, y era el
momento que eso era como una cadena. Mis abuelos han hecho lo mismo, mis
hermanos, mis padres con mis hermanos. Mis padres me pegaban de chico, pero cuando
tenia catorce o quince afios mis padres no me iban a pegar. Pero mis hermanos si. Mi
hermano que llevd mucha paliza desde chico, era muy fuerte... Mi hermano era
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entrenador de karate entonces venia y me reventaba. Entonces €l da lo que ha mamado
también. Yo también hacia lo mismo con gente del colegio, ¢por qué? Porgque no tengo
hermano chico. Y era asi. Yo lo veia eso normal. [Ni si quiera en la calle estabas
tranquilo. Dices que también tenias peleas en la calle.] Si. [¢Utilizaron armas contigo en
la calle?] Las utilicé y las utilizaron conmigo. Armas blancas, un cuchillo... Lo normal.
A lo mejor me siento méas protegido cuando tenia yo un arma como esa alli. [(Como te
sentias cada vez que te pegaban?] Yo lo veia normal, una forma de educar. [¢Creias que
te lo merecias?] En ese momento no... Pero a lo mejor lo reflexiono y digo: es que me
pegan por mi bien. En ese momento pensaba eso. Mi hermano ese que me pegaba, se
llevd muchas palizas, y €l tiene muy buena vida. Y yo decia mira este se ha llevado
muchas palizas y mira la vida que tiene. Yo pensaba asi, me llevo muchas palizas,
aprendes, evitas cometer errores... Entonces aprendes y llevas buena vida. [;Algin
miembro de tu familia consumia drogas?] Un hermano consumia porros, pastillas...
[¢Crees que era violento debido también a ese consumo de drogas?] Mi hermano el que
fumaba porros era violento pero no es el que se encargaba de pegarme. Era el otro, el
que no consumia, el que lleva muy buena vida, el que tiene su empresa... Los otros que
no le han dado muchas palizas llevan una vida regular. [¢ Todos son hermanos? ;No
tienes ninguna hermana?] Tengo una chica. Son dos grandes, una hermana en el medio,
y otro chico. [¢Tu eres el mas pequefio de ellos?] Yo soy el més chico. [¢Cuéntos afios
te llevas con el que es méas pequefio?] Tres afios. Y ahora el termino su carrera este afio.
El no llevo palizas. Porque era totalmente. .. El estudia, muy buenas notas... Yo era una
persona inquieta, queria jugar, queria, jpuf!, no podia estarme quieto... Entonces si yo
tenia ese problema a lo mejor tenia que buscar otra manera, a lo mejor yo puedo haber
hecho cosas, me puede haber metido en el deporte, podia haber sido un chico bueno...
Pero ellos me veian malo, pues paliza. [Eras hiperactivo y necesitabas quizas alguna
actividad para relajarte.] Ahi esta. [¢Al final te has dado cuenta que tanta violencia no
era normal?] Para nada. [¢En algin momento viste si tu padre también maltrataba a tu
madre?] No. [;Se llevaban bien?] Si, discutian como en todas las casas, pero no... Yo
verlo con mis 0jos no me acuerdo. Pero discutir si discutian. [¢Has dicho que también te
pegaban con objetos?] Con correas, cinturones, palos de fregonas, zapatillas... Mi
madre era experta en chancla. Me tiraba chancla y me daba. No fallaba ninguna. [En el
colegio también tuviste problemas.] Mis notas en el colegio eran medias siempre.
Siempre han sido notas medias. Suspendi quinto, suspendi sexto, y ya en primero de
secundaria repeti. Yo me iba, he vuelto, repeti otra vez y me echaron. Pero no por
repetir, sino porque no entraba nunca, problemas en el instituto, en el instituto eran mas
todavia. Peleas sobre todo. Y estuve expulsado. [¢En algin momento alguna agresion
fue tan grave que tu dijiste de aqui no salgo?] Si, eso siempre. Eso son las palizas que
me dan a mi. Estan ahi quince minutos, jbim!, jbim!, jbim! No eran tortas, para mi eso
no es nada. Eso en plan jpam!, jpam!, jpam! Hasta que te revientan. Incluso yo tenia la
espalda marcada. Con moratones, el 0jo morado mas de una vez... Si una persona vive
en un ambiente asi, si tu desconoces otra forma de vida, td lo ves normal. Tus vecinos
son iguales, tu gente igual, tu no puedes rebelarte ante eso, porque desconocia esa forma
de vida. [Respecto al consumo de drogas...] Yo nunca he consumido drogas, ni tengo
problemas de drogas, nada, nada. [¢COmo se te ocurre venir a Espafia?] Vale, cuando
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me echaron del instituto estuve haciendo un curso de carpinteria metalica un tiempo y
tal, pero ya la idea de venir para acé ya estaba de hace ya tiempo. Cuando me echaron
del instituto se convirtié en un objetivo. Lo tengo que conseguir. Entonces en mi casa, Si
tl dejas de estudiar tienes que irte a trabajar. Entonces yo no puedo trabajar y al mismo
tiempo intentar venir aqui. Entonces tienes que inventar algo para venir aqui. Entonces
yo me puse con lo de la carpinteria metalica, pero yo no iba. Si yo voy a trabajar tengo
que traer un sueldo a casa. Pero si voy a hacer un curso de carpinteria metalica ellos no
saben si voy 0 no voy, entonces no me piden el sueldo en casa. Coge como una tapadera
el curso ese y me metié en mi cabeza venir para aca. Y lo intenté tras pocos intentos,
porque hay mucha gente que lleva muchisimos afios intentandolo, y a mi no me cogio
mucho. Suerte. [(COmo entras por Espafia?] Tanger-tarifa. Yo he venido debajo de un
autobls. Desde Téanger ciudad, me meti en el barco, el barco a tarifa, y me bajé en
Fuengirola. En la autovia, cuando entran a Tanger, yo esperaba el autobus. Para mi ese
punto era el mejor porque el autobUs era mas virgen, todavia nadie lo ha pillado.
Entonces cuando yo conocia cuando venia, cuanto tiempo... Son cosas que tienes que
aprenderlo. Cuando venia el autobus lo veia yo de lejos, que era trucar el semaforo,
ponerlo rojo, y tiene que parar en el semaforo. Una vez para un autobds y me meti yo en
una parte menos peligrosa. Yo me meti alli, y una vez en el puerto tienes que cambiar
de esa parte porque esa parte es la tapa del motor. Entonces yo bajé y meti en un sitio
mas escondido. Pillaron a mi compafiero y a mi no. Y en el barco, de Tanger-Tarifa y he
venido hasta Fuengirola. [¢Los pasaste mal durante el viaje?] Estaba muy contento. Era
un suefio para mi. Mi suefio es pisar esa tierra. Yo estaba alli mal metido, tenia una raja,
estaba sucio, era chico... Me di con un tornillo y tengo una raja. Estaba mal, y cuando
Ilegué a Tarifa me puse en el sitio donde estaba el otro chaval, porque en el otro sitio
podia haber muerto. Yo iba al lado del suelo, entonces cualquier cosa... (Hace un gesto
como simulando que el autobls diese un bote y lo golpease). Yo cuando he salido del
puerto de Tarifa, yo aproveché ese momento, yo iba a bajarme en Tarifa, y digo y “;por
qué voy a bajar aqui en tarifa”?. Y ya me meti en el otro sitio. Veia a través de la rueda,
veia Espafa, estaba flipando... Espafia, Espaiia, la salvacion... Cosas que nos metian en
la cabeza... [;Qué sabias de Espafia?] Pues... Hay un efecto que se esta ahora mismo
haciendo que se esta utilizando por las redes sociales. La gente que sube las fotos que
estan aqui. Hay gente que yo conozco que estan en el albergue, que estan en San Juan,
que estan en una mala situacion, que estan en la calle... y suben una foto al lado de una
moto, vestido bien. Esto le engafia a sus vecinos, es un efecto que el que lo ve dice mira
este que ha subido, mira que bien esté... Para mi era eso. Yo de ver fotos. Lo que pasa
en verdad para mi no fue un engafio. A mi me fue bien venir aqui. Yo he venido aqui y
me he salvado. Lo mejor, de las cosas mas importantes, porque yo también tengo otra
experiencia, porque yo pasé por un centro de reforma. Dos experiencias que yo he
tenido en la vida ha sido venir aqui y pasar por un centro de reforma. [¢Crees que eso te
ha ayudado?] Muchisimo. A mi se me metid venir aqui porque yo digo si yo sigo alli yo
VOy a acabar preso, segurisimo. Porque yo ahora cuando voy alli veo a la gente de mi
barrio, que eran mucho menos conflictivos que yo, llevan muy muy mala vida, metido
en las drogas, estdn presos... [Ta valoras mucho el estar aqui porque venias de un
ambiente un poco turbio, digamos. Rodeado siempre de violencia.] Ahi esta. Y sobre
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todo cuando entré en aquel centro. [Tu llegas Fuengirola...] Si, bajo y yo se todas las
reglas. Yo sé que cuando bajo va a venir la policia, me va a hacer lo de los huesos y me
va a llevar a un centro. Eso ya se sabia alli. Vinieron la policia, yo bajé, fue tres o cuatro
pasos, y me llevaron a la comisaria, yo no entendia el idioma. Me hicieron las huellas...
[¢Te trataron bien?] Los policias me trataron super bien, se reian conmigo, me
compraron para comer... Era muy chico, normal. Tt ves asi a un nifio y es que te da
lastima. Te da lastima un nifio que estd negro, lleno de grasa, y yo era feliz, estaba
riendo... A mi me trataron bien, riendo conmigo. Cuando entré en la comisaria yo
empecé a ver, sabia un poco de frances intentaba leer en espariol, se alegraron mucho. Y
me decia “oh, ti bueno”, no sé qué... Fue guay con ellos, me invitaron a un cola cao, y
para arriba y para abajo, yo no me enteraba de nada. Y al médico, revision, otra vez a la
comisaria... Finalmente me llevaron para hacerme la prueba de los huesos. Yo tenia
dieciséis y le di que tenia quince afios. Y de alli me llevaron a la Virgen de la
Esperanza, en Torremolinos. [¢Y qué tal en Torremolinos? ¢ Te trataron bien?] Igual, si,
me trataron bien alli. Pero yo seguia siendo la misma persona que estaba en Marruecos,
yo seguia igual de violento, igual de conflictivo... Y yo tenia una filosofia cuando
estaba alli, la gente que trabajaba conmigo yo les decia “vosotros sabéis como soy yo,
me peleo mucho, pero cuando yo llegue alli voy a ser totalmente diferente”. “Voy a
cambiar, yo voy a ser el mas bueno... Si la gente me pega yo no voy a hacer nada”.
Pero eso no es facil, a mi me costd afios, muchisimos afios. Entonces yo entré en ese
centro estuve alli muy poco tiempo. Estuve un mes. Tuve un problema con un chico, y
me fui a un centro de reforma en Jaén. Estuve alli cuatro afios. [A pesar de que td
reconoces que tuviste problemas alli con otro chico, los educadores te trataban bien.] Si
que habia una lavanderia muy tonta. Decia unos comentarios fuera de lugar. Cuando a
lo mejor le traia la ropa me decia “vete a Mohamed VI que te lave la ropa é1”. O cosas,
o “ti en Marruecos no tenias nada y vienes aqui a quitarnoslo todo...”. La mujer era
mayor, la mujer era un poco asi... No sé, pero llevaba once afios cuando llegué yo ahi y
estaba un poco quemada. Y la entiendo. Alli hay gente como yo. Yo llegué alli un poco
revuelto... Me pele¢ ahi un montén. Habia como un dominio de la gente que llevaba
mas tiempo, como que dominaban, entonces yo no voy a soportar eso. Yo criado... Que
yo siempre domino, ;me van a dominar a mi? Entonces llegué alli y me peleé con gente.
Hasta que una vez se me fue de las manos y utilicé un cuchillo con un chaval. Un
cuchillo de patata pero estaba muy afilado. Justamente una semana después de encontrar
el cuchillo, me peleé con un chico, me pegd tres veces, porque €l era mas grande.
Entonces yo no podia soportar la humillacion. Yo le daba més importancia a lo que va a
decir la gente a lo que yo siento. Digo ahora van a pensar que yo soy un maricon.
(Entiendes? Entonces yo lo que hice fue coger el cuchillo... No era mi intencion, YO
queria asustarle, ¢entiendes? Fue un accidente y llegué y le di una pufialada. Y de alli
fui a un centro cerrado. Me pedian siete afios, al final me quedaron cuatro afios, y ha
sido la mejor experiencia de mi vida. Alli estuve con una psicéloga durante cuatro afios.
Ha estado cuatro afios conmigo. Muy dificil la estancia mia alli en el centro. Muchas
peleas. Yo no voy a entrar alli y al dia siguiente voy a cambiar. Eso es mentira. Muchas
peleas alli, muchas faltas de respeto a los educadores... Mala forma... Me redujeron,
me redujeron muchisimo. Alli si que me han maltratado. Incluso una vez me partieron
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el ojo los de seguridad. Tengo fotos todavia, tengo el parte del médico... Estuve
escayolado... [;Te pegaron porque te estabas portando mal?] Yo una vez una profesora
me iba a poner una sancién que yo la veia injusta. Entonces yo empecé a chillar. Hice
asi con la mano, uno me agarro de aqui y otro de aqui. (Simula como le agarré el
personal de seguridad). Ellos ya me conocian a mi, que yo muchas veces me pongo
agresivo. Pero yo nunca pego a un educador, nunca he puesto una mano en un educador.
Yo a lo mejor empiezo a dar golpes en la pared... Porque juf!, muchos afios metido alli,
tres afios, y yo veia una situacion que yo no tenia a nadie. Entonces ellos me redujeron,
forcé con ellos, al forzarme el otro me meti6 con la rodilla aqui (sefiala una parte de su
cara proxima al 0jo), y cuando me dio me cai. Me dio asi, se me rajo el ojo, me
partieron el brazo y me llevaron a separacion de grupo, siete dias. Y nada, al final no
quise denunciarlo porque me llamo la directora casi llorando, pero le perdoné. Porque
cosas peores he hecho yo y me perdonaron alli. [Crees que te podian haber reducido sin
hacerte eso.] Y te pueden reducir... Porque ;para qué te reducen? Para no lesionarte ni
tampoco para hacerle dafio a los que estan en frente. Yo no estaba haciendo dafio a
nadie... Son politicas del centro cerrado, te hacen dafio para que la préxima vez no lo
hagas. Ellos te reducen, te echan al suelo, y se quedan una hora alli encima de ti. Un tio
asi “fuertote” estd sentado encima de ti. Te ponen una almohada debajo de tu cabeza
para que no des golpes. TU puedes reducir asi. Pero no hace falta que td le des la vuelta
al brazo y aprietas. Cada vez que yo insulto ellos aprietan mas, que tiene que ver el
insulto con que yo hago dafio. [Ademas cuando te hacian mas dafio en lugar de ayudarte
a calmarte te ponias mas nervioso.] Ahi esta. Yo digo hijo de puta, y jpum! Entonces,
(qué hago? Llorando... Muchas reducciones tuve alli. Hasta que llegé un momento que
yo ya empecé con mi psicéloga. Lo que pasa que yo llevo una etapa stper buena, y me
recaigo. [¢Por qué crees que recaes?] A lo mejor me agobio. Porque lo que hacia yo era
que contenia, contenia, contenia... Y habia un momento que yo explotaba. Antes yo
vivia asi. Después de tres afios ya era diferente. No me comportaba bien, pero no era
agresivo. También puede ser por la madurez. Pasaron los afios y empecé a pensar un
poco. Pero la psicdloga (suspira), fue lo mejor. [¢Te ayudé mucho?] Muchisimo. De las
mejores personas que han aparecido en mi vida. Trabajé mucho conmigo. Cuando yo
voy con ella, era como una especie de recarga, ¢sabes? Yo hablo con ella, me recarga
las pilas, y cuando pasa un tiempo tengo que hablar con ella. Ella tenia terapia conmigo
casi todas las semanas. Cuando pasa una semana y yo no hablo con ella yo no estoy
bien, estoy agobiado, inquieto, para arriba, para abajo... [(Ella te calmaba?] Es que yo
hablo con ella y me hace pensar. Me da ejemplos de cosas... Y digo “mira me ha
pasado eso, eso, y eso”, y ella me hace ver el mundo de otra manera. No me lo explico,
pero ella me transmite energia. Y me sentia méas aliviado. Incluso ya voy més tranquilo,
mas... Y con el tiempo ya... [;Sigues hablando con ella?] Me llama mucho para
preguntarme como voy y eso. Y de alli me empezd a gustar hablar con psicélogos,
incluso aqui yo hablo con el psicélogo. Pero hablo con él para hacer un plan de vida,
para los estudios, para organizarme... Y cuando pasaron los tres afios ya no era tan
agresivo. Porque la psicologa me dijo “no contienes, sacalo poco a poco”. A lo mejor
que un profesor que a mi me tiene asi, yo no lo puedo decir “que te calles”, y yo veo
injusto eso. Y llega un profesor y dice “habéis dejado la ventana abierta, pues vais a
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romper el aire acondicionado, que os jodan”. Y yo digo “;cémo?” “;Que nos jodan?”
iEres un profesor! Yo digo eso y me ponen un expediente. Entonces yo veia eso y veia
muchas injusticias. Entonces yo me rebelé mucho con los educadores. Entonces yo me
movi mucho, incluso a un educador le abrieron un expediente, porque yo llevaba razon.
El tiene que ser un ejemplo, me tiene que dar ejemplo, ser una persona profesional que
ha sacado una carrera para trabajar ahi. Cuando ya paso el tiempo, cuando me quedaba
un afio ya sali de alli, ya tenia mas autonomia, era el encargado de la biblioteca, andaba
solo por el centro cuando no puedes andar solo alli, tenia autorizacion del internet, tenia
mas privilegios, salia a la calle mas dias, empecé a estudiar alli... Ellos no querian
darme salida porque se creian que me iba a fugar. A los tres afios me dieron una salida.
Vieron que no he fugado y me dejaban salir. Por la mafiana iba a estudiar y por la tarde
a un curso de mediacion. Yo empecé a dar charlas en un centro de proteccion, los
MENA eran como Yo, eran yo, entonces yo iba para alla, para contarle mi situacién en
un centro cerrado y le contaba mi vida. Lo que yo he vivido. Hice un curso de
mediacion, me dieron un titulo y fue dando charlas. Yo en el curso era el Unico que
venia de un centro cerrado. Fue da esa charla, lo terminé y ya me fui. [Entonces
terminas en el centro cerrado con veintitn afios, ¢y a donde vas?] Los del centro no
gestionaron ese tema conmigo. Yo contacté con Puerta Unica, ellos no sabian. Yo
busque todos los contactos que habia aqui en Malaga porque en Jaén no queria
quedarme. Y ellos no hicieron nada. Yo hablé con Puerta Unica por Malaga Acoge.
Ellos no hicieron nada, ellos dijeron vete y buscate un albergue. Yo cogi mis maletas,
sali, me dieron veinte euros, tenia trescientos en mi cuenta de un curso de camarero.
Llegué aqui un sabado, no habia nada abierto, y el lunes era festivo. Compré un movil
no habia plazas en el albergue, y digo cofio yo donde voy, que yo desconozco, yo he
estado encerrado y no he estado en la calle. ;Qué hago? Entonces al final me dieron una
cama en el albergue, estuve tres dias y me fui a San Juan. Estuve un mes alli, me dijeron
que no me iban a dar un piso porque como voy a cobrar la ayuda de haber estado
encerrado. Estuve un mes ahi hasta que tramitaron las cosas y empecé a cobrar la ayuda,
alquilé un piso con dos muchachas. [¢Tu relacion con las chicas del piso era buena?]
Suaper bien. Incluso ahora que no estoy con ellas, hablo con ellas, muy buena relacién. Y
bien, ya esta empecé a estudiar, al final decidi haciendo bachiller y ahora estoy haciendo
bachiller. Me trasladé a un recurso de fundacién RES. [¢Alguna vez alguien te ha
discriminado por tu procedencia?] Racialmente a mi nunca me ha discriminado. Bueno
si, pero yo no le doy importancia. A lo mejor tu discutes con alguien y quiere hacerte
dafio te va a insultar, no porque sea racista, te va a decir “moro de mierda” para hacerte
dafo. Pero no porque sea racista. [¢Alguna vez has consumido drogas?] No, yo he
empezado a fumar tabaco ahora. Cuando empecé el instituto. [No has vuelto entonces a
tener ningun tipo de conflicto.] Lo que pasa es que yo tengo libertad vigilada. El juez
me llamo un monton de veces que yo le diese de baja, que le diga que la he quitado. Y
yo le dije que me da igual, que a mi no me afecta. Yo cada dos semanas voy a hablar
con el técnico, asi como td, como estoy hablando. No le doy importancia, lo que pasa
que el otro dia estaba por ahi y le dije venga, dame de baja. Mejor. Ya era hora. Porque
Ilevaba dos afios con ella, y no tenia un perfil delictivo, una persona que esta haciendo
unos proyectos para entrar en selectividad, que esta siendo voluntario. No quise quitarlo
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porque no me afectaba, incluso me venia bien tener un técnico, hablar con €l. Pero ahora
le di de baja y ya no lo tengo. [¢Has sentido si a lo largo de tu vida te han faltado figuras
de apoyo?] Claro. Una persona que estd en un sitio que no tiene familia... Obvio. [Eso
te ha afectado, ¢no?] Claro, sobre todo cuando estaba encerrado. Yo veia todos mis
compafieros que tenian visita, yo nunca he tenido visita, nunca he tenido un permiso.
Todos mis comparieros las navidades la pasan en sus casas. Yo nunca he salido asi,
tenia salidas normales, si, pero en la ciudad. [¢El trato con la policia ha sido bueno?] A
mi una vez la policia se pasaron conmigo. Aqui en Espafia. A mi yo nunca he tenido un
problema con la policia, a mi incluso cuando me detuvieron a mi me trataron bien,
cuando me llevaron a juicio me trataron bien, pero una vez si que tuvieron un rollo
conmigo muy grave. A mi una vez, el verano pasado, me detuvieron y me acusaron de
robo con violencia con arma blanca. VVoy para la carcel directamente ocho afios. Y digo
¢como? Te pueden caer ocho afios. Me llevaron a los calabozos, estuve dos dias. Fui a
juicio, pasé por la rueda de reconocimiento, la victima dijo que no era yo. Me soltaron.
Pero estuve dos dias en los calabozos. Y ahora esta mafiana me llamaron para darme de
baja en los antecedentes policiales porque habia estado en la comisaria. [¢Por qué te
detuvieron a ti?] Porque soy marroqui. Porque me pararon una semana antes y me
tiraron de la lengua. Y a mi me preguntaron si yo habia estado detenido, y yo le dije yo
nunca he cometido un delito. Lo mio, lo anterior es de menores, entonces eso no sale.
Me tiraron de la lengua hasta que acabé diciéndole que si, yo de menor. Entonces ellos
estaban buscando a alguien que cometiese delito. Entonces vinieron por mi. Y una vez
por la mafiana me cogieron y me llevaron. Y yo flipando, “;qué yo he robado?, jsi yo no
he robado en mi puta vida!”. Yo para qué voy a robar si yo no consumo ni nada y vivo
bien. Y ellos “no sé qué es que ti has estado encerrado...”. Ya me tenian fichado. Y
digo “;y ti como sabes que yo he estado encerrado?” Y ya me acordé de su cara. Digo
“T1 eres el que me ha parado hace dos semanas y te dije que habia estado encerrado”.
“T0 eres muy listo”. Y me dice “la victima te ha reconocido por fotos”. Y digo “;qué
foto?, “;donde me va a reconocer la victima por foto si ti no tienes fotos mias y yo
nunca he estado detenido?” Digo “a ver, soltadme no tenéis derecho de venir”. Me
llevaron a ese calabozo. Y no sé qué... Yo empecé a llorar tio, la impotencia. Y me
dicen te pueden caer entre cuatro u ocho afios, arma blanca. Y digo “jyo no he hecho
nada para entrar a la carcel!”. Lo pas¢ mal... Llorando, y digo “;tio quien me puede
hacer eso...?”. Y yo empecé a decir “porque soy marroqui me metes aqui, ;no?” ;Qué,
que somos todos iguales aqui o que...? Y dice no, este es el protocolo. Y digo “;qué
protocolo si te acabas de equivocar?”. “Si me has dicho que me has reconocido por
fotos. Enséfiame la foto. Porque yo nunca he estado detenido. Sdcame. Ahora me vas a
hacer la huella y me vas a fichar. TG no tienes ninguna ficha mia porque yo nunca he
estado detenido en ninguna comisaria. Yo he estado de menor, pero ustedes ni si quiera
saben mi nombre. Vas a poner mis datos y no te va a salir nada porque no tengo delito.
No digas que me ha reconocido por fotos, ;qué fotos?” Y ya no me hicieron caso. Se
pusieron muy serios porque me dijeron “es que es el protocolo”. ;Qué protocolo? A los
calabozos. Un dia aqui, dos dias a la comisaria grande, tres dias metido en los calabozos
y luego me soltaron. Voy al juicio, me dijeron “no sé qué el dia tal has comido ese
delito...” La abogada, vaya abogada. No vino a hablar conmigo. Voy directamente a
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juicio. Ella no vino a hablar conmigo. Vino a hablar conmigo ¢sabes cuando? Cuando
yo voy para el juicio, voy a entrar y viene corriendo y me dice mira, mira, es que la
victima no te ha reconocido y digo Es que no me tiene que reconocer, y digo y “;tu
quién eres?” Y me dice “tu abogada”. Y digo “llevo una hora esperando por que no has
venido a hablar conmigo en los calabozos? Y dice no podia. Y digo y ¢ahora qué voy
directamente a juicio sin hablar contigo? Digo “janda!” Meto para dentro... Yo
cabreado, entro me siento, pero mirando mal a todos. Dos dias en los calabozos. Y dice
el juez “;el dia tal y tal has cometido este delito?”, y digo “no. Eso es imposible porque
ese dia yo he tenido clase cofo, yo estaba estudiando”. Y me dice “;qué estas
estudiando?” Y digo “yo estoy haciendo bachiller”. Y dice “ah, no sé qué, vale, vale”.
Dice “;Fiscal tienes algo que decir? y dice “no, no hay nada que decir”. Y digo “;y qué
pasa conmigo? Que yo he estado dos dias en los calabozos”. Y dice “usted puede
presentar una denuncia...” y voy para afuera y me va a dar la asistencia y dice la
secretaria “usted ha tenido mucha suerte”, y digo “;qué cono dices ti?”, ya cabreado,
(suerte de qué? Y ya su compaifiero también dijo “no tiene suerte, el juez ha dicho lo
que ha hecho”. Después de que me ha tenido en el calabozo encima me vas a decir que
he tenido suerte... Sucio tio, y sin comer ni nada... [(Y quién te dijo que habias tenido
suerte?] La secretaria que me da la asistencia. Cuando estas saliendo ya una secretaria te
da la asistencia. “usted ha tenido mucha suerte”. Pero suerte de qué, ;qué conio dices?
Entonces cogi y me fui y ese es el Unico problema que tuve con la policia. Si, me paran
mucho, siempre me paran. Documentacién, toma documentacion. jAh, el otro dia! El
otro dia vienen a mi casa, llamando a las nueve, y yo estaba en mi cama y no queria
levantar. Y digo ¢quién llama a casa? Miro y encuentro dos hombres hablando ya con la
vecina. Y abro la puerta y me dice “;Isaac?” Y digo “aqui no vive ningun Isaac”. Y me
pone la pierna y digo “;qué haces?” Y me dice “;aqui no vive Isaac?” Y digo “aqui no
vive ningin Isaac”. Dice “bueno, dame tu documentacion”. Y digo “;mi
documentaciéon? ;Por qué?” Y dice “para identificarte”. Uno muy chulo y otro
tranquilo. Y me pone la pierna, y digo “espérate, que voy a cerrar la puerta”. Y dice “no,
no, no, vete y trae la documentacion”. Y digo “espérate cinco minutos”. Y dice “no, te
doy un minuto”. Y me dice “;has estado detenido?” Y digo “no he estado detenido
antes”. Dio la alfa y se fue... Pero vamos, entr6 para dentro sin tener nada. Lo que pasa
que yo no quiero ya entrar en detalles porque son ellos... Ellos te ponen una agresion a
la autoridad, te ponen cualquier cosa y la cago yo. Yo no quiero meterme en problemas
pero no me puede meter la pierna para abrir la puerta. ;Me estas buscando? ;Yo soy
Isaac? Eran secretas, no iban vestidos ni nada. Y viene a mi casa preguntando por Isaac,
digo anda, anda... Y una vez me pararon y dicen estamos haciendo un control, y digo
“;vaya control! Estais dejando a todo el mundo pasar. Me habéis parado a mi nada
mas”. Y digo “;para qué me para agente?” Y dice “es que estamos haciendo un
control”. Digo “mira si te escapa uno por aqui, mira otro...”. Entre tantas personas me
ha parado a mi. Me han parado incontables veces. Este afio Gltimo, desde la Gltima vez
gue me detuvieron no me han vuelto a parar. Lo que pasa gque yo ya no salgo mucho a la
calle, he estado todo este afio en mi casa o en el instituto, estudiando mucho, no he
tenido mucho tiempo de salir. Este verano me pararan seguramente. “Documentacion,
documentacién...” En verano paran mucho, sobre todo en la playa. Nos paran porque
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somos marroquies, aunque suene un poco fuerte... Yo por una parte lo entiendo, pero
por una parte no. Mis paisanos tampoco han dejado buena imagen, hay gente que
comete delitos pero eso no significa que todos han cometido delitos ni todos somos del
mismo hoyo... Incluso el dia que pusieron la bomba en Barcelona, yo estaba de
voluntario en Mélaga Acoge y entraron dos asi con metralletas, pararon a todos y
pidieron documentacion a todos. Armados... Que son G.E.O, que son fuertes. Pidieron
documentacion, encontraron a un chico sin papeles, se salvo por milagro... Yo estaba
flipando. A mi no me pidieron nada porque yo estaba dentro en el despacho. [Respecto
al ambito sexual, ¢has visto si alguna vez alguien han intentado forzar a una persona
para tener una relacion sexual con ella?] ¢Con fuerza? ¢Violacion? ¢En primera
persona? No, no. [(Como ves el futuro ahora?] Super bonito. Tengo mis planes. Si Dios
quiere me saldrén bien. [¢Tienes esperanza en que las cosas van a ir bien?] Si, voy a
acabar mis estudios y bien. [¢Y las experiencias por las que has pasado las sigues
recordando?] Claro, lo que pasa es que yo he aprendido a vivir con ellos. Yo los
recuerdos, pero no me afectan. Los recuerdo como una experiencia de vida que me ha
hecho ser mas fuerte. La experiencia, la calle, el centro cerrado, los maltratos... Y ha
Ilegado un momento que llegé a romperse la cadena como me decia la psicéloga, eso es
una cadena que llevaba mi familia y me tocaba a mi ya romperla. Incluso yo en mi casa
digo les explico que eso es una cosa mal hecha. Ahora ellos me escuchan. Tengo un
sobrino que nadie le ha puesto la mano encima. A mi sobrino nadie le ha pegado. Mi
hermano el que me pegaba, su hijo, nunca le pone la mano encima. [¢ TG ahora incluso
estas ayudando a tu familia a que no utilice la violencia?] Claro. En mi casa ya no son
como antes. Yo les decia cuando yo estaba encerrado, llamé a lidrsela con mi hermano,
porque ya no lo tenia miedo. Yo antes le tenia miedo, no era respeto, miedo. Yo me
cagaba. Una vez que lo llamé le empecé a echar la culpa de todo. “Si yo estoy encerrado
es por tu culpa, si yo no he estudiado es por tu culpa, si yo me he peleado tantas veces
es por tu culpa, si yo llevo mala vida es por tu culpa, todo por tu culpa porque ti me
pegabas”. Se lo dije todo asi, pero no es todo su culpa, pero no creo que ¢l me ayudara
mucho, creo que él empeoro las cosas. Incluso lo bloqueé porque él me hablaba y yo me
sentia mal, es como una mujer que la viola un hombre y ya ella con ese hombre... Eso
es lo que me pasa a mi con mi hermano. El me hablaba y yo... jUf! [;Crees entonces
que tu hermano fue la persona que ejercié mas violencia sobre ti?] Mi hermano fue...
Mi padre psicolégicamente, y mi hermano fisicamente. Mi padre me hizo creer que yo
soy una mierda, que no valgo para nada. Incluso todo el rato recordandomelo,
diciéndome que mi hermano, el que acabd la carrera, que era muy bueno, si, pero lleva
diciéndome toda la vida “es mejor que tu, ti no vas a hacer nada”. A mi me metieron
eso desde chico. Entonces yo me crei eso. Yo me di cuenta de que yo valgo mucho aqui.
Yo en el centro cerrado me decian “que ti eres una persona increible, lo que tienes en tu
cabeza...”, y yo decia “;en serio?” A mi no me decian eso, a mi me decian todo lo
contrario. Pero si yo no he estudiado, no tuve la oportunidad... Alli dicen que he
avanzado mucho, que en poco tiempo he acabado la ESO, he aprendido el idioma super
rapido... ;Sabes? Tenia facilidad para aprender. Me doy cuenta de muchas cosas, tengo
otra mentalidad. Me considero que no soy como la mayoria de mis paisanos. Tengo otra
mentalidad. Me dedico mucho tiempo a formarme. Totalmente, porque me di cuenta
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que no soy lo que me han hecho creer. Con eso les cogi mucho odio a mi hermano y a
mi padre. [¢Y ahora como te llevas con tu hermano?] La psicéloga estuvo un tiempo
trabajando conmigo. Que lo perdone, que lo entienda, y que ¢l también ha vivido mi...
El vivid peor que yo. El llevo mas palizas peores que yo. Entonces lo perdoné, incluso
ahora le tengo mucho carifio. Lo quiero mucho porque lo pasé stper mal. Incluso ahora
tiene sus problemas y tal, lo estafaron... Entonces yo le tengo mucho aprecio, a mi
hermano el que me daba palizas, ahora le tengo mucho aprecio.

[J.E15]

[¢En qué afio llegas a Espafia?] En dos mil dieciséis. [(Qué edad tenias?] Dieciséis.
[¢Qué edad tienes ahora?] Diecisiete. [¢Por cudntos centros de menores has pasado?]
Dos. Primero en Torremolinos, luego Ciudad de los Nifios. [Eres de Ghana. ¢Con quién
vivias alli?] Yo vivia con mi abuela y con mi hermana. [¢Tu hermana es mas mayor que
tu?] No, mas pequefa. [¢ Tienes mas hermanos?] Solo una. [Dices que solo vivias con tu
abuela, ¢qué paso con tus padres?] Mi padre esta muerto, estaba pescando, el barco esta
roto y por eso... Entonces vivia mi hermana con mi abuela, pero ahora mi abuela
también estd muerta. [¢Y tu madre?] Mi madre no esta en nuestro pais, ella esta en
Togo. Porque cuando mi padre estd muriendo, ella se ha ido de nuestro pais para buscar
otro hombre para buscar otro la vida. [Entonces tu madre, una vez que tu padre fallece,
va a otro pais para casarse con otra persona. Y t0'y tu hermana os quedais con tu abuela.
Tu abuela era la madre de tu padre, ;no?] Si. [Esto de que la madre tenga que irse
dejando a sus hijos con la familia del padre, ¢suele pasar mucho en Ghana?] Esto en
Africa, en nuestro pais, se pasa asi. [Una vez que fallece el marido la mujer se va a
casarse con otro hombre y los hijos se quedan con la familia del padre.] Si. Ella no
puede coger los hijos o las hijas para llevarse. [¢Por qué?] Porque si el hombre y tu
hacer los hijos, porque ahi nosotros, la religion, no podemos hacer eso. Tu, el mujer, no
puede llevar hijos, hay otros y mujer no puede llevar hijos. [Y en el caso de que hubiera
sido al contrario, si es la madre la que fallece, ¢el padre se puede llevar a sus hijos?] Si.
[¢Y tu abuela te trataba bien?] Si, bien. [¢(Os alimentaba, os cuidaba bien a ti y a tu
hermana...?] Si, bien. [¢ Tenias buena relacion con tu hermana?] Si. A veces yo le llama
y yo le manda dinero. [;Cudntos afios tiene tu hermana?] Ahora doce. Ella vive con...
Mi abuela, su hermana, y vive con ella. [(Crees que la mujer, culturalmente, es
considerada en tu pais como inferior al hombre?] Si... Los hombres pueden dejar a la
mujer para hacer lo que quiera, lo que ella puedo hacer. [¢Ellas no pueden hacer tantas
cosas como los hombres?] No, no, no. [¢Crees que ellas son libres para tomar sus
decisiones?] Si. [Pero en el tema de los hijos ellas no pueden llevarselos.] Si, ellas todos
los dias esta en casa, ti hombre, tu vas a trabajar, ti viene lo que vas a hacer, tu vas a
dar dinero, vas a comer, ella lava tu ropa y todo, ella se queda asi. TU puedes tener
tienda y vende ahi, ya esta. Si no se queda en la casa todo el dia. Ellas no hacen cosas y
todo eso. [(El lugar donde vivias era tranquilo?] Pero més o menos, no hay muchos...
Solo estamos en el mar, solo pescaderia. Si tu familia no tengo dinero, no puedo
estudiar, y no estudio. Si tu vas a estudiar tenias que pagar tu ropa, tu libro, y todo, td
vas a pagar dinero de estudios. Y todo eso, sino... Tu familia no tengo dinero y no

184



puede estudiar. Por eso. Aqui mejor mucho, y ahora gracias a Dios yo vengo aqui ahora,
yo puedo leer, yo puedo estudiar poquito a poco. En mi pais yo no he estudiado mucho.
En mi pais mi familia no tengo dinero para pagar y todo eso, yo estudiar poco. Y
cuando mi padre se ha muerto, ya esta, yo no tengo mas dinero para pagar. [Entonces tu
problema alli era que tU ya no tenias mucho dinero para estudiar, debido al fallecimiento
de tu padre, y tu madre no trabajaba. ¢Las mujeres no pueden trabajar?] Si, trabajan,
pero el hombre no tengo dinero para ayudar a la mujer la mujer no puede hacer nada. Si
el hombre tengo dinero él puede dar a la mujer dinero para empezar a trabajar, para
comprar algo para vender y todo. Si el hombre no tiene mucho dinero, ella no puede
hacer. [¢Crees entonces que tu barrio era tranquilo? Lo digo porque hay muchos barrios
que son violentos, hay muchas peleas en la calle, se utilizan armas...] Si, si, en nuestro
pais no hay peleas y todo eso. [¢Viste alguna vez si alguien se estaba peleando en la
calle?] Si, algunos hace eso, pero si tu estas peleando asi hay policias y todo. [¢Alguna
vez alguien te ha agredido en la calle, te ha pegado...?] No, no. Siempre todo bien.
[¢Has visto alguna vez como alguien se peleaba con otra persona utilizando armas
blancas (cuchillos o algo asi)?] No. [¢Cdmo era la situacion econémica en casa? ¢Tu
abuela tenia dinero?] No. Antes ella vende, poco, poco cosas, Y ellos, los pescaderia, si
ellos tienen pescado y mi abuela viene ahi y compra un poco de pescado, por eso poco
dinero. Al final ella enferma y no puede trabajar mas. Entonces yo poco dinero al final.
[Y después de que tu abuela se ponga enferma, ¢qué pasa?] Yo estoy aqui, yo manda un
poco de dinero. Poco a poco, al final unos meses me han dicho que estad muerta. Por eso,
yo he dicho en el centro, ellos me ayudaron un poco. Después eso, que se ha muerto.
[¢Por qué te vas de Ghana?] Yo queria mejor vida, estudiar porque en Africa no puedo
hacer eso. [Como te vas de Ghana?] En un barco. Con un pequeiio barco. Estoy con...
Un hombre esta pescando, yo trabajo con él. Cuando el agua viene dentro del barco yo
quitar el agua y después él manda el pescado y me paga poco a poco. Yo le he dicho que
él guardara el dinero para mi poco a poco. Entonces €l ha guardado el dinero poco a
poco para mi. Después, él me ha dicho que algunos se van a Europa, hay un barco y yo
le he dicho que yo queria hablar con ellos. Ellos aceptan, yo comprar gasolina y eso.
[¢Como fue el viaje?] Once dias. [No era una patera, era un barco.] Si. [Y te escondiste
dentro. ;Le pagaste al hombre para que te dejara subir?] Si. [;Entonces el viaje...?]
Muy largo. [;Tenias comida?] Algo, solo galletas... Pero poquito a poquito yo he
llegado. Hasta ocho dias, todo mi comida... Somos dos personas, todos nuestro comida
y agua, todos estd terminando. No tenemos agua. Entonces nosotros hemos comido
hasta ocho dias, hasta nueve. A partir de diez dias nosotros no podemos... Y los blancos
nos han visto. Entonces no pasa nada, me ha preguntado de donde vienes, estamos
Ilegando. Donde has cogido el barco, yo he dicho que he cogido el barco en Costa de
Marfil. Hasta los once dias, estamos aqui, la policia viene, nos coge a nosotros. [Dices
que a los ocho dias se te acabo la comida y el agua.] Hasta ocho dias comida y agua
terminado. Esperamos hasta nueve dias y diez dias, y hasta nosotros sacamos, porque no
tenia agua ni comida (el chico se refiere que tuvieron comida y agua durante ocho o
nueve dias, pero cuando el agua y la comida se acabaron solo pudieron resistir dos dias
mas. Al final, salen a los once dias del lugar donde estaban escondidos para que los
trabajadores del barco los vieran). Porque no tenemos nada de comer, agua, nada. Por
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eso, ellos dicen no pasa nada. Ellos nos guardan los dos hasta el barco llega aqui. [¢Ese
barco llego a Mélaga?] Si, Mélaga. Y la policia viene y saca mi fuera. [¢Y como te trata
la policia?] Yo estaba enfermo, porque yo llega y esta enfermo. Entonces yo hasta el
hospital. Por eso, cuando yo estaba después ellos me mandan a Torremolinos. [¢Y los
hombres que te encontraron dentro del barco te trataron bien?] Si, ellos nos dan comida
y todo eso. Ropa, todo eso. [Y después te llevaron a Torremolinos. ¢(Como te trataron en
Torremolinos?] Bien, mas o menos, estoy alli hasta cinco meses. Yo estoy estudiando
en los Manantiales. Yo llegar, dos meses y habia vacaciones. [¢Los trabajadores del
centro de Torremolinos eran buenos contigo?] Si, mas o menos, ellos me tratan bien.
[¢En algin momento hicieron algo que no te gusté?] No. Nada. Pero yo siempre lo
que... Ellos dicen “tu, vete a hacer eso”, y yo siempre hago. Por eso yo no tengo pelea
ni nada. [¢Veias si otros chicos si tenian problemas?] Si, algunos gustarle peleas.
[¢Como te sentias cuando veias como otros chicos se peleaban?] No me gusta. [Y si los
chicos no hacen algo, los trabajadores le castigan.] Si, porque todos los fines de semana
ellos te dan seis euros, si tl no haces las cosas, ellos te dan multa. Si quitan tu dinero,
unos dos euros, te dan cuatro euros. [¢Y tu relacion con los chicos del centro como era?]
Bien. Todos comportan bien. Alli no pasa nada. [¢Dentro de los centros en los que has
estado has sufrido algun tipo de trato racista?] No. Todo bien. [Al final sales de
Torremolinos y vas a Ciudad de los Nifios. ¢ Y como estas alli?] Alli también esta bien.
[¢Te tratan alli bien los trabajadores?] Si. Ellos me gustan mucho. [¢Son buenos con
todos los chicos?] Si, también. Me gusta todo alli. Y yo estoy haciendo curso de
pasteleria. Por eso estoy muy contento. Yo no tengo pelea con nadie, yo hablo con la
gente. Yo no quiero pelear nada o cosas asi. [Todavia sigues en Ciudad de los nifios.]
Si, falta como dos meses para salir y cumplir dieciocho. [¢Alguna vez has consumido
drogas?] No. [En general ;puedes decir que la policia siempre te ha tratado bien?] Si.
[¢Alguna vez has recibido comentarios racistas por parte de alguien aqui en Espafia?]
No, todo bien, yo no tengo problemas con nadie. [(Crees que los espafioles son
racistas?] No. Yo tenia muchos amigos espafioles y todavia estoy pasando con ellos.
Mis amigos son espafioles. [¢Has visto alguna vez como alguien moria?] (Asiente).
[¢Lo viste cuando eras pequefio en tu pais?] Si. En agua. Estaba bafiando con unos
amigos, ¢l no sabe mucho... Pero ¢l estaba bafiando cuando cosa, viene mucho, cuando
viene él se va. [¢Vino una ola y se llevo a esta persona?] Si. Viene la ola, la ola. [¢Esta
persona era tu amigo?] No, pero estamos en el playa y vemos. [¢Has visto mas cosas
asi?] Si, yo ha visto el coche también esta, dentro de coche yo ha visto otro coche, la
gente esta cortado. [¢Viste personas muertas dentro de un coche porque habian tenido
un accidente?] Si. La gente su cabeza esta cortado. El coche hay otro coche grande y
otro pequefio, hay una rotonda. En Africa no tienes muchos seméaforos. Por eso yo ha
Vvisto esa cosa, el accidente. Nosotros también estamos en coche pasando ahi. Y la gente,
algunos estan muriendo, mucha sangre, su mano cortada... [;Cuantos afios tenias
cuando viste eso?] Eso estaba yo... Catorce afos. [|A veces recuerdas esto y te sientes
mal?] Si, a veces, si yo también recuerdo mi padre también. Cuando a veces se han
muerto... Pero cuando mi padre moria yo no lo he visto. [No he entendido bien qué has
querido decir sobre tu padre.] A veces yo cuando yo duermo, yo he visto en mi
cabeza... [Cuando duermes por la noche piensas en la gente que ha fallecido.] Si. Pero
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no todos, solo mi padre y mi abuela. [Porque los echas de menos.] Si. [Te voy a hacer
otra pregunta. ¢Alguna vez has visto si una persona era violada por otra?] (Mueve la
cabeza negativamente). [¢Alguna vez alguien ha intentado forzarte a ti a hacer algo que
ti no querias?] Si. Era mas grande, mas que yo. El me ha pegado en mi boca. [¢Quién
era esta persona?] En nuestro pais hace mucho tiempo, estamos en la playa. La primera
vez no habia mucha gente, pero la segunda vez si. [¢Vino un hombre a pegarte?] Yo
estaba con un amigo mio, pero mas que yo, porque yo era catorce o dieciséis... [(Y qué
pas0?] Estamos jugando, y sabes lo que pasa, cuando una cosa asi, el agua viene, tu
puedes... Si duermo asi el agua se va contigo (se refiere a la corriente del agua). Lo que
la gente, eso muy duro... El salvavidas. [¢Pero qué paso con el salvavidas?] Estamos
peleando por esta cosa. [¢Y el chico te peg6 un pufietazo?] Si. Por eso. [¢Era tu amigo?]
No, estamos en el mismo sitio, pero él esta en otro sitio. Nosotros venimos playa todos
los dias para buscar, cuando la gente viene de pescado, nosotros ayudar a ellos en sus
cosas. Ellos nos dan luego nosotros pescado para compartir, para vender, podemos
comprar agua y cosas de comida. [Entonces esta persona intentar forzarte para quitarte
el salvavidas y termina golpeandote.] Si. [¢Has tenido mas experiencias como estas?]
No. La primera vez... Yo no ha sentido bien, la primera vez yo no ha sentido bien hasta
la mafiana, a partir de mafiana, pero dos dias... Y nada. [Quieres decir que al principio
te sentias muy mal, pero luego se te iba pasando.] Si. [¢Qué crees qué es lo peor que te
ha pasado?] Que mi padre esté... (Asiente). [(Coémo estds ahora?] Mas o menos, yo
pienso mi hermana... [;Sigues en contacto con tu hermana?] Si. [;Le sigues mandando
dinero?] Si, pero ellos me dan seis euros para cada fin de semana. Yo gano poco a poco.
Si yo tengo cuarenta o cincuenta yo mando a mi hermana. [Tienes esperanza en que las
cosas van a ir mejor. Te pregunto porque hay chico que después de vivir muchas cosas
malas pueden sentirse muy tristes y no tener ganas de seguir adelante. Entonces yo te
pregunto si este es tu caso.] No, no es mi caso. [¢Vas a sequir adelante?] Si, siempre.

[J.E16] (Para la realizacion de esta entrevista se precisé de la ayuda de un voluntario de
la Asociacion Marroqui para la Integracion de Inmigrantes, que actué como intérprete
durante la conversacion debido a que el joven entrevistado tenia dificultades para
expresarse correctamente en castellano).

[¢En qué afio llegas a Espafia?] En dos mil diecisiete. [¢Con cuantos afios llegas a
Ceuta?] Diecisiete. [¢Cuantos afios tienes ahora?] Diecinueve. [¢Has pasado por algun
centro de proteccion de menores?] Si, por dos. El primero en La Linea y el otro en
Torremolinos. [¢De qué ciudad de Marruecos eres?] Tetuan. [¢Con quién vivias en
Tetu&dn?] Con mi familia. [¢Quiénes conforman tu familia?] Tengo tres hermanos, y mi
padre y mi madre. [(COomo era tu relacion con ellos?] Bien. [¢Te trataban bien?] Si.
[¢( Viste alguna vez si en casa habia comportamientos agresivos, violentos...?] No. [;Era
una familia tranquila?] Tranquila, si. [Cuando td o tus hermanos haciais algo malo, ¢tus
padres os castigaban?] Eran buenos con nosotros. [¢Puedes decir que la relacion con tu
padre era buena?] Es buena. [¢Y con tu madre?] Si. [¢Y la relacion entre tus padres
también era buena?] Si. [¢(COomo era la relacion que tenias con tus hermanos?] Bien.
[¢ Tenias muchos amigos en Marruecos?] Muchos amigos. [¢Y como era tu relacion con
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ellos?] Bien. [¢En algin momento te peleaste en la calle?] No. [¢El barrio en el que td
vivias era bueno?] Si. En Tetuan un barrio muy malo pero cuando me mudé a otro lado
me cambié de barrio. [¢(En Tetuan el barrio era peor?] Un barrio tradicional marroqui.
[¢Viste alguna vez como la gente se peleaba en la calle?] Algo normal en el barrio.
[¢Viste si la gente utilizaba armas blancas?] Sobre todo en la época de Ramadan,
muchas personas dejan de consumir y estdn mas nerviosas. [¢Ver peleas en la calle era
para ti algo frecuente?] Pasaba de forma frecuente, pero yo no pasaba mucho tiempo en
mi barrio. Desde que sali del instituto me fui directamente a trabajar y no dedicaba
mucho tiempo a estar en el barrio. [¢A qué edad dejas el colegio?] En tercero de la ESO.
Diecisiete afios. [¢Tus relaciones en el colegio también eran buenas?] No. [;Qué
pasaba?] He suspendido tres veces el curso. [¢Y tu relacion con los chicos era buena en
el colegio?] Si. [¢En tu barrio habia consumo de drogas?] Si. [;Veias como la gente
consumia en la calle?] Si. [¢TU llegaste a consumir alguna vez?] No. [Has dicho que en
tu barrio era frecuente ver agresiones, peleas, etc., ;en algin momento alguien te
amenazo a ti?] No. [(Como era la situacion econdmica en casa?] Cuando vivia en
Tetuén la casa era de mis abuelos, habia muchos herederos, entonces hubo problemas.
Al final tuvimos que irnos de la casa de mis abuelos. Y cuando fuimos a Rincén
alquilamos una casa. Viviamos en una casa de alquiler y la situacién era bastante
complicada respecto a la economia de la familia. [¢En algin momento sentiste si faltaba
comida o ropa en casa?] Si, pero yo trabajaba en verano, mi hermano también. Mi padre
trabaja de camarero. Solo los hombres trabajan, y la madre ejerce como ama de casa
para cuidar a los nifios. [Entonces si que sentiste que faltaban ciertas cosas en casa.]
Algunas veces si, especialmente en la época de Ramadan que se cierran las cafeterias y
su padre no puede trabajar. [¢Y en qué trabajabas?] En verano, en la playa. Recogia las
sombrillas. [¢Por qué quieres venir a Espafia?] Para cambiar mi vida. [¢A qué te refieres
con cambiar tu vida? ¢Econdémicamente o a nivel personal?] Ambas. [Entiendo que
quieras mejorar tu economia, porque veo que la situacion econdmica en casa no era
buena. Pero a nivel personal, ;qué era lo que querias mejorar?] Formarme, desarrollar
una vida mejor, relajarme... Las personas de alli son un poco ignorantes. [;Por qué
dices que son ignorantes?] Porque no estudian, lo dejan pequefios y cosas asi... [ Veias
que en marruecos no ibas a poder seguir estudiando?] A parte de eso, vengo de una
familia que no se puede permitir muchas cosas. Y no puedo desarrollarme. [Te sentias
entonces limitado en Marruecos.] En el instituto me expulsaron contra mi voluntad,
porque repeti tres veces seguidas. Me dolié ver a los demas chicos en el instituto y que
yo no pudiera ir. [¢Por qué suspendiste tres veces? ;Te costaba mucho estudiar?] No
asistia a los examenes. [¢Por qué?] Porque me cai y tenia una fractura en el brazo. Eso
me pasd con mi amigo montandome en bici. Pero no se lo quise decir a mi familia, ni si
quiera fue al médico para que me dieran el certificado. No queria que se enterase su
familia. Por eso me quedé en la casa de mi amigo y no iba a hacer los exdmenes. [¢Por
qué no querias que se enterase tu familia?] Fue en el Ramadan, se iban a preocupar
mucho por mi, pero yo no queria que se preocuparan tanto por mi. [Entonces no querias
preocuparles.] Si. [Pero necesitabas ayuda. Estabas mal. ;No vuelves a casa entonces?]
No. [¢No fuiste al médico?] No. [¢Se te cur6 solo?] Aqui (se toca el hombro). En este
sitio, en la parte del hombro. [¢Crees que tu madre y tu padre no te habrian ayudado si
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se hubieran enterado de que te habia pasado eso?] Con el paso del tiempo se lo dije. [¢Y
qué dijeron?] Al final eran reacciones verbales, no hicieron nada. Solo hablaron. [¢No
se preocuparon?] Se lo dije cuando las heridas estaban casi curadas. Por eso no hicieron
nada. [¢Continuaste en la casa de tu amigo?] Me pill6 en la época de verano y ya estaba
trabajando. Algunas veces volvia a casa para coger la ropa y dormia en un chiringuito
en la playa con los amigos. Si iba a casa mi padre no estaba pero mi madre si. Cogia la
ropa y me iba al trabajo. [¢COmo se te ocurre venir a Espafia?] Entre comillas me cansé
del trabajo en negro. En Marruecos hay pocos sitios en los que te hacen contrato para
trabajar. Por eso quise venir aqui, para asegurarme un trabajo digno. Alli en Marruecos
estaba mal, y en cualquier momento te podia echar el jefe. Y mi padre también lleva
cuarenta afios, no tiene papeles, trabaja en negro... [La situaciéon era entonces muy
mala.] Si. Muy mala. [Supongo que sentiste que tenias la responsabilidad de buscar un
trabajo fuera de marruecos.] Si. [¢Como llegas a Espafia?] En un barco. [Te vas hasta
Ceuta. Tuviste que pasar entonces por la policia marroqui.] Pasé con el pasaporte hasta
Ceuta. Y después dejé el pasaporte con mi amigo. Y vine a Espafia en el barco desde
Ceuta. [¢La policia de la frontera te agredi6?] No. [Cuando llegas a Ceuta, te quedas
viviendo alli solo. ¢Cuando tiempo?] Una semana. [¢En el puerto?] Cerca del puerto
muchos coches viejos. [¢Como fueron esos dias en el puerto?] Muy mala. [Verias cosas
que no te gustaban. ¢Qué veias que no te gustaba?] Muchos chicos robar, y peleas...
[¢Muchas peleas?] Si. [¢Te insultaban?] Si. [¢En algin momento te golpearon?] Una
vez me robaron un chéndal. Era nuevo. Lo tenia guardado. No pasé mucho tiempo alli.
Estuve con mi colega y soliamos bajar mucho a arriesgar la vida en el puerto. [¢Como
arriesgabas la vida?] Subiamos a la cuerda. [¢ Lo intentaste muchas veces?] Si. Era muy
dificil. [¢Llegaste al barco al final?] Si. [¢Viste como los chicos se peleaban en el
puerto entonces?] Eso lo veia mucho cuando los chicos grandes abusaban de los
pequefios, sobre todo los chicos que tenian poder en el centro de menores y eran mas
grandes que los otros, mandaban sobre los chicos del centro. Y si tenias algo te lo
quitaban. [¢Tu también fuiste al centro?] No. [¢Y la policia como era en Ceuta?] Nunca
me cogieron. [¢Veias si la policia pegaba a otros chicos?] Si. Pero sobre todo a los
mayores que querian intentar colarse en los camiones. [;Veias como los chicos
consumian drogas en el puerto?] Si, pegamento, porros, muchas cosas... [;Tu llegaste a
consumir?] No. [Consigues montarte en el barco.] Cuando sube la cuerda, me escondi
en un camién que estaba dentro del barco. Me escondo dentro del camién. [¢Estabas
asustado?] No sentia nada. Hacia mucho frio. Y mucha hambre. [Y en el puerto, ¢tuviste
miedo?] Si. [¢No pensaste en volver a casa?] No. [¢A dénde llega ese barco?] A
Algeciras. [Cuando sales del barco, ¢te ve alguien?] Sali de dentro del camion. Cuando
vi que el conductor queria aparcar el camion, sali, empezaron a gritar pero yo sali
corriendo. Una vez que me bajo del camidn y salgo un poco corriendo, llego a la ciudad
de San Roque y alli me pilla la policia. Iba andando la policia. [¢Cuando ellos te cogen
te tratan bien?] Si, se preocuparon por mi y me preguntaron si tenia hambre. En la
comisaria me dieron zumo y dulces. [Luego te llevan al centro. ;Como te tratan en el
centro de la linea?] Muy mal. Porque hay ochenta y tres chicos. En aquel momento era
la época de llegadas masivas de pateras y cada noche llegaban quince, veinte chicos.
Todas las noches llegaban pateras. [¢Estabas mal en ese centro?] Habia chicos que
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dormian en el suelo. Yo dormia en el suelo también. [¢Y los educadores te trataban
bien?] Eran muchos, cada vez que se cambiaban no me acordaba de ellos. [Entonces
dormias en el suelo.] Los més antiguos dormian en camas. Y los nuevos al suelo.
Cuando llegué no me dejaban salir. Porque los nuevos no salen. [¢Te hablaron en tu
idioma?] Espafiol. [¢Entendias algo?] Un poco. [¢Se peleaban los chicos en el centro de
la linea?] Si, vi peleas entre marroquies y chicos subsaharianos. Se peleaban a golpes,
con cajones, todo lo que habia por medio... Hasta que llamaban a la Policia Nacional.
[¢A ti te llegaron a hacer algo?] No. Tranquilo. [¢Por qué se pelean marroquies y
subsaharianos?] Habia un nifiato que solia robar las cosas a los subsaharianos. [¢Crees
que habia racismo entre los propios chicos?] No hay discriminaciéon ni racismo ni
rechazo, la Unica persona que tenia problemas con los subsaharianos era un marroqui
que les robaba. [Al final te escapas del centro. ;Y a donde vas?] A Mélaga. [;Vives en
la calle?] Junto con otros chicos me quede unos diez dias por la calle. Siempre
preguntaba a los chicos de Malaga si habia centro y siempre me mentian, me decian que
no habia centro. Empezaron a recaudar el dinero, y cuando tenian casi el dinero me pilla
la policia y me llevan al centro de Torremolinos. [¢Cdmo te trata la policia cuando te
pilla?] Bien, no me registraron no me hicieron nada asi, ademas iba bien vestido y
limpio. [¢Cdmo te tratan en Torremolinos?] Contdndome a mi, eran nueve chicos.
Justamente cuando llegue han trasladado a los chicos antiguos que estaban alli.
[¢(Cuédnto tiempo estas en Torremolinos?] Dos meses. Alli tarde diez dias en
matricularme al instituto. [¢Qué tal en el instituto?] Bien. [Al haber menos chicos,
supongo que habia menos peleas entre los chicos.] Por eso me gusto aquel centro y
decidi quedarme alli. Llegué mayor de edad y cuando me hicieron la prueba me salio
que tenia diecisiete afios. Los del centro lo sabian, y ellos siempre me insistian para que
trajese mi documentacion. Me mintieron, me dijeron que aunque fuera mayor me podia
hacer la documentacion. Cuando llamé a mi familia para que me trajese mi
documentacién, ya pusieron que era mayor de edad y me echaron del centro. [Te
mintieron.] Si, era mentira. [Y te vas a la calle.] Cuando me expulsaron del centro, vine
a Malaga y no habia plazas en el albergue con camas habia una parte del modulo que
dormian en los sofés, en el pasillo. Y yo no quise ir ahi. Pero cuando pasaron varios
dias, y era invierno pase frio y decidi volver al albergue antes de dormir en la calle. Pase
varios dias alli y ya me pasaron a San Juan de Dios. [Estuviste durmiendo en la calle.]
Si, en una obra. [¢Tenias miedo?] Si. [¢(Te llegaron a hacer algo, te robaron, te
pegaron...?] No. [Al final te llevan a San Juan.] En San Juan muy mal. Como cércel.
Gente racista. [¢Los trabajadores o las personas que estan alli?] Todos. Comida, juf!
Cerdo. Me quedé en San Juan un tiempo, al final decidi salir de San Juan, me fui a
Almeria y luego volvi aqui. [¢Por qué has dicho que eran racistas?] El primer dia que
Ilegue a san juan habia dos personas usuarios y uno dijo al otro cuidado con los moros
que roban que son unos drogadictos. Esas personas pensaban que yo no entendia el
idioma. [¢Eran espafioles?] Si. Yo era la Unica persona extranjera alli, el Gnico joven de
alli, el unico que no fumaba. [¢Esto te afecto psicoldgicamente?] Si. [¢Cuando lo
recuerdas te sientes tristes?] (Asiente). [¢Cuando tiempo estuviste en San Juan?] Un
mes. [Supongo que te sentiste agobiado, triste, asustado...] Si. [Es normal que te
sintieras asi. No tengas miedo de decirlo.] Es normal (asiente y trata de sonreir). [Sales
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de San Juan y vas a Almeria...] Para buscar un trabajo pero no hay nada. Ahora estoy
en otro albergue donde duermo por las noches. Tengo que esperar tres afios para tener
los papeles y que me hagan un contrato de un afio. [Entonces a ti te echan de aquel
centro sin ningun tipo de documentacion. Y ese es el problema. ¢Y ahora como estas?]
No sé, normal. [¢Ves el futuro muy oscuro?] Si. [¢Pero tienes esperanza todavia en que
las cosas van a cambiar?] No sé. Ahora estoy con Malaga Acoge Yy estoy esperando para
ver si algun dia me meten en alguno de sus pisos. Hay muchos chicos que llegaron
después de mi y ya le estan arreglando los papeles.

[J.E17]

[¢En qué afo llegas a Espafia?] Dos mil diecisiete. [;Qué edad tenias?] Dieciséis. [¢Y
ahora qué edad tienes?] Diecisiete. [¢Por cuantos centros de menores has pasado?] Dos.
Torremolinos y Ciudad de los Nifios. [¢De qué ciudad de marruecos eres?] De Er-
Rachidia, cerca del Sahara. [(Con quién vivias alli?] Con mi familia. [;Quiénes
conforman tu familia?] Con mis padres. [¢Tenias hermanos?] Si, dos hermanos y dos
hermanas. [¢Cdmo era la relacion con tus padres?] Muy bien. [¢ Te trataban bien?] Si.
[Habia comida en casa, teniais para comprar ropa...] Si. [(Y la relaciéon con tus
hermanos?] Si, buena. [¢No os peleabais nunca?] No, no. [¢La relacion entre tus padres
también era buena?] Si, todo. [¢El barrio donde vivias era peligroso?] No. [¢Nunca viste
como alguien se peleaba en la calle ni nada asi?] No. No hay problemas ahi. [¢Fuiste al
colegio?] Si. [¢Cuando abandonas el colegio?] El afio pasado. [Estuviste mucho tiempo
entonces.] Si. Mucho tiempo. [(Como fue tu infancia? ¢Fue buena?] Si. [¢Tenias
muchos amigos?] Si, muchos. (Sonrie). Yo en marruecos tengo muchos amigos.
[¢Nunca te robaron estando en Marruecos?] No. [¢Por qué viniste a Espafia?] Porque
quiero ayudar a mi familia. [¢Econdmicamente?] Si. Porque yo soy el mayor de mi
familia. [ Tu padre trabajaba?] Si. [¢Y tu madre?] Solo padre. De jardinero. [Entonces
querias ayudar a tu familia porque eres el mayor y es tu responsabilidad. ; Como haces
para irte de marruecos?] Yo vengo en camién. En Tanger. Debajo del camion hasta
Tanger. Y de Tanger a Algeciras. [Y tus padres cuando tu te vas... ;Se preocupan?] Me
dicen que por qué. Pero ahora estan contentos. [TU no dijiste que te ibas supongo.] No.
Voy a Tanger para trabajar, pero yo cuando he visto mis amigos van en Espafia yo
también digo que voy a hacer en marruecos. Y digo yo también voy directamente. [¢TU
sabias como era la vida en Espafia?] No, nada se rie. Solo que todos mis amigos estan
en Bilbao. [Y cuando estas en Tanger, ¢/no te ve la policia?] No. [¢(En qué parte del
camién te metes?] Hay una rueda debajo del camion y yo vengo encima. [¢Estabas
solo?] Cuatro. Dos no vienen. [Estuviste viviendo en la calle en Téanger.] Yo estaba
dormido en la calle, y hay lluvia. Yo un dia he dormido en un piso asi, con diez chicos
asi, hay problemas... Y llega un vecino y dice que afuera todo el mundo y yo voy
directamente al puerto de Tanger dormir ahi. Y mafiana por la mafiana voy dentro del
puerto. [¢Cuanto tiempo pasas en el puerto?] Tres meses. [¢COmo estabas en el puerto?]
Mal. [¢Alguna vez te robaron en el puerto?] Nunca. [¢,Los chicos del puerto te
amenazaron en algin momento?] Nunca. Yo tengo confianza con ellos. [¢TU veias
como los chicos consumian drogas en el puerto?] Yo nunca, yo no he fumado ni nada.
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[¢Pero veias como otros chicos lo hacian?] Si. [¢ Te encontraste a la policia alguna vez?]
Si, mucho. Me decian “;qué vas a hacer en Espafia?” [;Te insultaron?] No. [;Te
golpearon?] No. [¢Viste como la policia golpeaba a otros chicos?] Eso si. [¢Queé les
hacian?] Siempre te avisan, y siempre intentan utilizar amenazas psicoldgicas aunque si
no te ven debajo del camion te dicen que salgas aunque no hay nadie. Empiezan a
registrar, te pegan y te llevan a la comisaria. [¢Eran violentos con los chicos?] Primer
dia no. Si tu vienes mucho si. [¢Te llevaron a la comisaria?] Si, mucho. [¢Cémo te
trataron?] Un dia yo dormi en el calabozo. [¢Y qué tal la experiencia?] Muy mala. [¢Te
trataron bien?] Un dia si, otros dias no. [Cuando lo recuerdas, ¢te sientes triste 0 mal?]
Si. [No te gusta recordarlo.] No... (Sonrie con tristeza). [Perdon por hacerte recordar
eso. Entonces la policia fue muy mala contigo en el calabozo.] No comida, ni nada.
[¢En algin momento pensaste volver a casa?] Nunca. Espafia, Espafia. (Sonrie).
[¢Recuerdas algin momento més duro con la policia?] No. siempre igual. [Cuéntame
que paso después.] Me meto debajo del camion hasta Algeciras. En Algeciras hay un
policia dice quién eres pero yo no entiendo nada. Y me lleva a comisaria, y después de
comisaria a centro. Pero no me gusta centro. [Te pilla entonces primero un policia
cuando te bajas del camion.] Fuera del puerto me para. Y dice “;ta qué haces aqui?”. El
sabe que soy de marruecos pero yo no entiendo nada. Después comisaria, y después
centro pero no me gusta. [(Como te trata el policia y en la comisaria?] Bien. Me dicen
“;th quieres la comida?” y digo “no, yo hace Ramadan”. No podia comer, solo por la
noche. [Estarias muy cansado.] Si. Después cuando entre en el centro no me gusta. Hay
mucha gente y no hay salida solo un dia cada un semana. [¢(Cémo te trataban en el
centro de menores de La Linea de la Concepcion?] Muy mal. No hay salida no hay
nada. [¢Y los trabajadores?] Si, pero hay mucha gente muy mala. [¢Por qué dices que no
son buenos?] Hay muchas peleas. [¢Entre los chicos?] Si. {Veias como otros chicos se
agredian entre ellos? Si. [¢Y los trabajadores con los chicos?] Si, todos. ¢Los
trabajadores agredian a los chicos? No, solo gritan. Un dia yo fui a un McDonald’s
(estaba pidiendo dinero), y yo vengo en autobus hasta Malaga directamente yo he visto
un coche de policia y digo “perdona yo quiero centro”. Y dice “;cuantos tienes afios”? y
digo “tengo dieciséis”. Una comisaria que esta cerca de Plaza de la Merced, trae ahi. Un
policia que no tiene ropa de policia hasta otra comisaria que no tiene ropa de policia. El
viene al médico. [¢Te trata bien?] Si. Por la tarde él va conmigo hasta Torremolinos.
[¢COomo te va en ese centro?] Muy bien. [ Te trataban bien los educadores?] Si. Porque
no hay mucha gente. La comida bien. Hay salida siempre. Por la mafiana hasta por la
tarde. [¢En alguno de los centros te peleaste con algun chico?] No. Un dia asi por la
mafiana dos chicos pelean. [¢En qué centro?] En Torremolinos. Y vienen muchos
policias. [¢Te asustaste?] Si. Directamente van a centro cerrado. [¢Te amenazaron a ti
en algun momento?] No. [¢Las peleas en el centro eran frecuentes?] Si. [Cuando veias
eso, ti que venias de una familia tranquila... ;como te sentias?] Primer dia yo no me
gusta Espafia. Siempre llorando. En la linea en Torremolinos también. [¢Por qué
llorabas?] Echo de menos a mi familia. [Y supongo que veias a los chicos peleando y te
ponias triste.] Si. Digo “;por qué me he metido aqui?”. [Entonces no has tenido
problemas en los centros.] Yo no he tenido problemas ni nada. [Después del centro de
Torremolinos...] Yo he estado ahi cinco meses, después cambian de centro, porque alli
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en Torremolinos no hay papeles, después ciudad de los nifios yo entrar en ciudad de los
nifios en septiembre. [(Como te llevas con los chicos?] Muy Bien, no hay muchos
marroquies. Somos iguales, no hay chicos traviesos, solo hay chicos muy buenos. [¢Y
los trabajadores del centro son buenos?] Si, y siempre apoyan. [Ahora sigues ahi.
Cuando piensas en el futuro te pones contento, crees que vas a conseguir las cosas,
tienes esperanza en conseguir esas cosas.] Si. Sonrie. [¢Y cOmo puedes decir que estas
ahora?] Contento. No como antes. [¢Cuando cambia tu actitud?] Cuando paso un mes
Torremolinos. Yo cuando vengo aqui en Espafia yo no hablo nada, ahora si. [Voy a
hacerte unas Ultimas preguntas. ¢Alguna vez has visto morir a alguien?] No. [¢Has visto
si alguna vez alguien intentaba forzar a otra persona para tener una relacion sexual?]
No. [¢Nadie te ha intentado obligar a hacer algo que no querias?] No. [Pero si viste en el
centro como utilizaban cuchillos. Eso te pone nervioso.] Si, nervioso a mi no me gusta.
[En general ¢dirias que la policia ha sido buena contigo?] Si, siempre. [¢Has visto si
alguien ha sido racista contigo?] No, nunca. [¢Qué planes tienes para el futuro?] Voy a
hacer un trabajo. [¢(Vas a estudiar?] Si. Este afio estoy sacando la ESO. Yo ahora
haciendo un curso de la cocina. (Sonrie). [¢Quieres ser cocinero?] Si, porque yo cuando
estaba en marruecos trabajé en la cocina.

[J.E18]

[¢En qué afo llegas a Espafia?] En dos mil trece. [(Con cuantos afios llegas?] Con
diecisiete. [¢Cuantos afios tienes ahora?] Veintiuno. [¢Has pasado por centro de
menores?] Si, en Melilla, tres meses. [¢De donde eres?] De fes. [¢En Fes, vivias en un
barrio violento, marginal...?] Si. Violento. [;Habia peleas en la calle?] Algunas veces.
[¢Habia consumo de drogas?] Ahi si. Hay mucho consumo de drogas. [¢Veias como la
gente utilizaba armas blancas?] Si, y muchas veces. [¢Viste morir a alguien alguna
vez?] Muchas veces. Para mi es normal ver la muerte. Antes pero ahora no. Porque ahi
en Marruecos en cada mes yo puedo escuchar alguien ha muerto o puedo verlo, pero
cuando llegué aqui, en cuatro afios, solo he escuchado dos han muerto. Alli la zona
donde vivo normal. [¢Veias gente muerta en la calle?] Si, muchas veces. Por peleas,
armas blancas, o piedras, depende de la situacion. [¢Eras un nifio cuando veias estas
cosas?] Si, era un nifo, tenia catorce afios, trece, doce... En esa edad. [ Tenias buenas
relaciones con la gente de tu barrio?] Somos una familia respetuosa ahi en el barrio.
Porque somos muchos. [¢Cuantos hermanos?] Somos cinco hermanos. Pero la familia,
mis primos, mis tios, vivimos en una casa. Entonces somos mas de treinta personas.
[¢Vivias también con tu padre y tu madre?] Si. [Y con tanta gente en casa, ¢habia
conflictos a veces?] Entre nosotros no. Llevamos bien entre nosotros. [¢Y con tus
hermanos?] Bien. [ Y conflictos, amenazas, robos... en la calle?] Yo nunca, pero mi
hermano si, muchas veces. [¢Y la relacidn entre tus padres era buena?] Bueno algunas
veces, no puede ser perfecta. [Me refiero a si esas peleas traspasaban ciertos limites, se
golpeaban, se insultaban...] No, eso no. [{Coémo era la situacion econdémica en casa?]
Normal. [Teniais para comer, para la ropa...] Pero no siempre. Algunas veces puede
que no tenga para comer. [Era duro entonces.] Al principio si, pero te acostumbras. Mi
padre trabaja y mis hermanos, y yo estudiaba. [¢ TU eres el mas pequefio?] De los chicos
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si. Tengo dos chicas méas pequefias y dos chicos mas grandes. Yo soy el de en medio.
[¢En algin momento sentiste que faltaba comida?] Si, por eso sali de ahi. Por la
situacion economica y por estudiar. Porque me echaron del colegio. [¢Por qué?] La
verdad es que no lo sé. Solo me dicen que yo he pegado a una profesora. [¢Y lo has
hecho?] No, que va, eso yo no lo haria. Y la profesora como no esta, entonces ellos no
pueden mostrar que yo le he pegado ni mostrar que no lo he hecho. Es la palabra mia
contra la palabra del director del colegio, y dos profesores mas. [¢Por qué crees que
querrian echarte si no has hecho nada?] No lo sé, eso es lo que yo queria saber en ese
momento. [¢Y con qué edad te echan?] Con quince afios. [¢Y qué haces luego?] Te vas
algunas veces a trabajar, algunas veces a hacer lo que no tienes que hacer... [(A qué te
refieres, robar, consumir drogas...?] No robar no, y consumir tampoco. Yo no
consumia. Nunca. [¢Entonces qué cosas?] Puedes vender (drogas), meter cosas dentro
de carceles... [(Te dedicabas a esto una vez que sales del instituto?] Si, pero entonces
yo Vi que eso no es lo mas bueno para mi. Entonces yo tenia que salir de ahi y venir
para aca con diecisiete afios. [¢Como vienes hasta aqui?] Como viene todo el mundo,
debajo de un camién. [¢Desde donde sales?] De Melilla a Mélaga. De mi ciudad a
Nador, y de Nador tengo que cruzar la frontera para llegar a Melilla. [¢Como te trato la
policia en la frontera?] Bueno, a mi la verdad que tenia suerte cuando llegué ahi entré.
Solo tres dias y entré. Me trataron bien la policia marroqui y la espafiola. [¢Que pasa en
Melilla?] Me quedo ahi en el centro tres meses intentando venir para aca. Me pillo la
policia pero yo queria ir ahi. [¢Te trato bien la policia?] A veces si. Pero algunas veces
me trataron fatal. A veces te pegan, te insultan...Y también en el centro te llegan a
pegar, te insultan, te llevan a un barrio que es chungo. Pero no todos. Hay nombres
concretos. [Esto lo hacian los propios trabajadores.] Si. Pero no todos. Hay personas
concretas. [¢Y la relacion con los chicos en el centro de Melilla?] Bueno con todo el
mundo no era bien, como somos cada uno de una parte. Entonces no nos llevamos bien.
[¢Habia conflictos entre los chicos?] Si, habia. No llega a peleas, solamente insultos,
algo asi, no era nada grave. [Cuando veias que los trabajadores insultaban a los chicos,
¢qué sentias?] Me entraba mucha rabia, porque esos trabajadores encima son
marroquies que tienen nacionalidad espafiola, me da mucha rabia por ver todo eso,
porque ellos saben lo que sufren los chicos en su pais. Entonces me da mucha rabia.
[¢Puedes decir que los trabajadores espafioles os trataban mejor que los marroquies?]
Ahi si, los esparioles tratan bien. Pero yo también pienso que los espafioles ven eso y se
callan. Entonces como que les ayuda. [¢Cuanto tiempo estas en el centro de Melilla?]
Tres meses. [¢ Te escapas?] Si. Cada noche. Porque ahi no te hacen los papeles ni nada.
Porque si te quedas ahi, llega un momento que sales y te vas a encontrar sin papeles y
sin nada. Cada noche me voy al puerto para intentar venir para acd. Eso tienes que
intentarlo e intentarlo y algin dia... [ Te metes debajo de un camién?] Si. [;Como lo
pasaste debajo del camidn?] Fatal. Tienes que quedarte ahi hasta que llegas al barco y
sales. Ahi escuchas muchas veces si te pillan dentro del barco te van a tirar al mar...
[¢ Tenias miedo?] Claro. Normal. Te quedas ahi para que no te vean. [¢No te vio la
policia ninguna vez intentdndolo?] Algunas veces te pillan, te llevan a la comisaria y te
meten en el centro. [¢Te pillé la policia?] Muchas veces. [¢Y te peg6?] Algunas veces
si. Con la porra. [¢Y te insultaban?] Normal que te insulten. Pero no te insultan en
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espanol, porque hay un idioma ahi que es el rifefio que intentan insultarte con ese
idioma para no entender nada. Son espafioles nacidos ahi que saben rifefio. Apagan las
camaras también. Para que las camaras no graben eso. Ellos se lo hacen a todos los
chicos asi. Le han roto a un chico la pierna, entonces cuando el juzgado pide la camara,
la cdmara no viene eso. En ese momento la habian apagado. Es la manera que hacen ahi
para evitar problemas. [Te subes y al final ¢a donde llegas?] Aqui a Malaga. [¢Te saca
la policia?] Si. [¢Y como te trata la policia?] Al principio me han tratado bien pero en el
calabozo una chica hizo un gesto que no me ha gustado. Entonces me pregunta si yo sé
hablar espafol, yo dije que no, pero yo entendia palabrotas y eso, y ella le dijo a su
compafiero seguro que “ese chico es maricon, no s¢ qué no s¢ cuanto”. Entonces yo
empecé a insultar en &rabe. Y la policia que estaba con ella era de Ceuta sabia hablar en
arabe. Y me dijo por qué estés insultandonos. Y le dije “;ti no estas escuchando lo que
ella dice, que yo soy un maricon...?” y se calld. [;Te insulté una mujer que era policia
en el calabozo de una comisaria de Malaga?] Si. [¢Cuanto tiempo te dejaron en el
calabozo?] Tres dias para que me llevaran a un juicio. [Pero eras menor de edad.] Si, y
no me llevaron al centro. Por eso ahora no tengo los papeles. En el juicio me hacen la
prueba y da dieciocho afios. Y yo digo si me podéis dejar mostrar que yo tengo
diecisiete afios, porque esa prueba puede darte dos afios mas o dos afios menos. La
respuesta fue estéas perdiendo el tiempo nuestro. Me dieron una expulsién. Me llevaron a
Madrid y me dieron la vuelta a marruecos. Yo me quedé con esa rabia. Y ya con la
policia de marruecos, le dije que yo no soy marroqui, mi padre es de Siria, mi madre de
Tunez, naci en Argelia y mi familia esta en Espafia. Pero la policia sabe con mi acento
que yo soy de zona de fes pero ellos no pueden mostrar que yo soy de ahi, porque no
tengo tarjeta ni pasaporte. Entonces me dieron la vuelta aqui con la policia espafiola.
Porque no podian mostrar. Entonces me quedé en Malaga dos semanas o tres semanas
en la calle, y ya conoci un trabajador que trabaja en Puerta Unica que es un marroqui,
yo le conté la historia y eso, y él me ayudd mucho para hacer pasaporte. Y ya cuando he
hecho pasaporte lo ensefid a ellos. Y era la demostracion de que yo era menor de edad.
Entonces ellos me dicen que ya no pueden hacer nada. Entonces ellos se equivocaron
pero no pueden corregir lo que hicieron. [¢Y qué pasa contigo?] No lo pueden cambiar
porque yo ya he cumplido los dieciocho. Se equivocaron entonces la policia me
quitaron la expulsién, y les dije desde el primer dia estoy diciendo que soy menor de
edad, no me habéis escuchado y ahora por vuestra culpa yo no tengo papeles, y me
dijeron “no podemos hacer nada contigo”. Encima me dijeron “si tu sales ahora y te
pillan, te dan otra expulsion” y yo me he quedado ahi con mucha rabia. Porque no me
ha escuchado el primer dia. [¢Y t0 en qué situacién estas?] Yo estoy en un programa de
Fundacion Res y no me llevé bien con ellos porque hay cosas que pasan que no me
gustan, no estan hechas bien. Yo le dije al tecnico del piso que no estoy de acuerdo con
lo que hace con los chicos y conmigo también. [;Qué es lo que no te gusta?] Firmar
facturas que yo no he recibido, muchas cosas, o quitar cosas nuestras, como trastero del
piso, quitarlo para que el utiliza personalmente. Me entiendes. Muchas cosas. Bueno, yo
he presentado los papeles. Y tengo juicio el afio que viene. Y como estoy estudiando la
eso, no pueden hacer nada... [Respecto al trato con la policia viste que esta chica te
estaba insultando, ¢en algin otro momento la policia te ha tratado mal?] Desde ahi
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nunca. [Ahora voy a hacerte otra pregunta. ¢Has visto alguna vez como alguien era
forzado a mantener una relacion sexual?] Aqui no, y en Marruecos... De vista no, pero
escuchando puede que si. [¢A lo largo de tu experiencia, has sentido como alguien te
trataba mal de forma psicoldgica, sintiéndote humillado, por ejemplo...?] Claro eso es
lo que pasa conmigo en mi historia me hace sufrir mucho mentalmente mi situacion, lo
que pasa ahora mismo. Me siento mal, mal mentalmente, me siento que no puedo hacer
nada, que no puedo seguir adelante, que no puedo hacer lo que yo quiero, lo que yo
puedo, me siento diferente. [Ahora tienes menos esperanza en que las cosas vayan bien.]
Si. Estoy enfadado. Tengo mucha rabia. [¢Qué solucion crees te queda?] Me queda
esperar. Y coger el camino de estudiar, estoy estudiando la ESO. Y si apruebo voy a
intentar hacer ciclo formativo de cocina. Ahora mismo lo que me preocupa es que no
tengo estabilidad y lo paso muy mal por eso.
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